TO THE

O UEEN

y towards the
%23 NATURAL History of that Part of Your

SN MAJESTY’s Dominions, which are particularly
 honoured by bearing Your AvcusT NawMmg,
CAROLINA ; this, and Your great Goodnefs in encous
raging ail Sorts of Learning, hath emboldened me to implore
Your Royal Protection and Favour to my flender Performance,
I hope Your MAJESTY will not think a few Minutes
difagreeably fpent, in cafting an Eye on thefe Leaves; which
exhibit no contemptible Scene of the Glorious Works of the
Creator, difplayed in the New World; and hitherto lain cons
cealed from the View of Your MAJESTY, as well as
of YouRr Royal Predeceffors, though o long pofleffed of a
Country, inferior to none of Your MA]JESTY’s American
Dominions,

Wher Cs



Wherefore 1 efteem it a fingular Happinefs, after {everal
Years Travels and Enquiry in {o remote Parts (by the generous
Encouragement of {everal of Your MAJESTY’s Sub-
jects, eminent for their Rank, and for their being Patrons of
Learning) that I am the firft that has had an Opportunity of
prefenting to a QUEEN of GREAT BRITAIN a
Sample of the hitherto unregarded, though beneficial and
beautiful Produ&tions of Your MAJESTYs Dowmi-

NIONS.

I am,
May it pleafe Y our ZI/JA]ES 77,
Your MAJEST: 2" 'S
Moft Zzzmé/e and

moft -dutiful Subject,

M. CATESBY.



TO HER

ROYAL HIGHNESS

e HE

PRINCESS of WALES

MADAdM,

S )7 Things new and ftrange to the Inhabitants of this Side of the Globej

" and which muft thercfore neceflarily excite, in Minds of infinitely lefs
Difcernment and Picty than that of your ROYAL HIGHNESS, exalted and
religious Sentiments of the Power, Wifdom, and Goodnefs of that Almighty Being,
who not only formed the Univerfe, but has adorned every Part of it with an incony

ceivable Variety of Beauty and Magniﬁcence.

IT was in Obedience to the Commands of our late moft Gracions QUEEN, whq
condefcended to over-look and approve my Drawings of the moft extraordinary Cus
riofities of Nature obfervable in Carofina, and the adjacent Countries fubje& to the
Crown of Great Britain, that 1 applied myfelf to compile a Natural Hiflory of
thofe Parts of the World; and Her Majesty was plealed to take the Firft Volume
of this Work under Her own Roya/ Patronage,

a SucH



DEDICATION.

Sucu an Inftance of Goodnefs emboldened me to hope Your ROYAL
HIGHNESS would vouchfafe the like Honour to this Second and Laft Vo.
lume; and I have been fo happy not only to obtain Pardon for my Prefumption,
but likewife to find the utmoft of my Ambition gratified, in the Leave you have
been pleafed to grant me, of publithing my Labours under the Prote&tion of Your

Hluftrions Name,

Harpy is it for Knowledge, when Princes love it, and become its Patrons! That
You, MADAM, may long live to be fo, adorning Your high Station with every
Princely Virtue, and enjoying, together with Your Roya/ CONSORT, Wealth,
Honour, Power, Fame, the Affeftion of grateful Nations, and every Worldly Blefling ;
and that the like Happinefs may attend Your lovely Offspring, and be to endlefs Ages

perpetuated to their Pofterity, is the fervent Prayer of]

MAD A4 M,

Your ROYAL HIGHNESS’s

Mot dutiful,

Moft bumble,

And moft devoted Servant,

MARK CATESBY.
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The PREFACE.

é'}@,@f@%@} HE early Inclination I had to fearch
‘:,cf‘i“; after Plants, and other produ&ions

| l;r:?" in nature, being much fupprefled
§ _g’z by my refiding too far from Lon-
SN é% don, the centre of all Science, I was
deprived of all opportunities and examples to excite
me to a ftronger purfuit after thofe things to which
I was naturally bent. Yet my Curiofity was fuch,
that not being content with contemplating the Pro-
du@s of our own Country, I foon imbibed a paffio-
nate Defire of viewing as well the Animal as Vege-
table produdions in their native countries ; which
were ftrangers to England. Virginia was the Place,
as I had Relations there, which fuited moft with
my Convenience to go to, where I arriv’d the 23d
of April 1712. I thought then fo little of profe-
cuting a defign of the nature of this Work, that in
the feven years I refided in that country, (I am
athamed to own it) I chiefly gratified my inclination
in obferving and admiring the various Produions
of thofe Countries ; only fending from thence fome
dried fpecimens of plants and {fome of the meft
{pccious of them in tubs of earth, at the requeft of
{ome curious friends, amongft whom was Mr. Da,
of Braintree in Effex, a {kilful Apothecary and Bo-
¢anift: to him, befides fpecimens of plants, I fent
fome few obfervations on the country, which he
communicated to the late #i/liam Sherard, L. L. D.
one of the moft celebrated Botanifts of this Age,
who favoured me with his Friend(hip on my return
to England in the Year 1719 ; and by his advice
(tho’ confcious of my own inability) I firft refolved
on this undertaking, {o agrecable to my inclination.
But

Jeunefle @ reckercher la connoiffance
des Plantesy, & des autres produc-
tions de la Nature, étoit fort tra-
verfée par mon éloignement de Lon-
dres, /e centre de toutes les Sciences s
7 étais privé par la des occafions, & des exemples qui
auroient pu m'exciter @ [uivre mon panchant avec
Plus d’ardeur. Cependant il ¢roit tely, que Iétude &
la contemplation des produétions de la Nature, que
UAngleterre me fourniffoit, ne fatisfaifant point ma
curiofité, je congus une envie paffionnée d aller voir
dans leurs propres climats les Plantes & les Animaus
gui étoient étrangers & ma patrie.  La Virginie éroit
le pays on je powvois aller le plus commediment, &
caufe de quelgues parens que 'y aveis : §'y arrivai le
23 d’Avril 1712, Fe fongeois i pew dans ce tems
la @ entreprendre un onvrage tel que celui que je
donne au Public, que pendant les fept années qgue e
reflai dans ce pays, javoue @ ma honte que je ne
m’'occupai qi’a en obferver & admirer les productions,
Jans autre intention que de fatisfaire mon godt : feu-
lement fenvoyois des plantes deffechées, & quelyues
tnes des plus belles dans des pots, @ quelques curieux
de mes amis qui ' en avoient prié. Mr, Dale de
Braintree en la Province d’Bllex, habile Apotiguaire
& Botanifte, étoit de ce nombre; mais outre des
Plantes deffeckees, je lui envoyai quelgues obfervations
Jur le pays. Il les communiqua & fenw My. Guillaume
Sherard, wn des plus fameux Botanifles de te Siecle,
qui me fit I"bonnenr de me recevoir au nombre de fes
amis, lorfque je fus de retour en Angleterre en 171g.
Ce fut par fon avis que fe réfolus de commencer cette
entre-
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But as expences were neceffary for carrying the de-
fign, T here moft gratefully acknowledge the aflift-
ence and encouragement I received from feveral No-
ble Perfons and Gentlemen, whofe names are here~
under-mentioned. :

His Grace the Duke of Cuanpors.

The Right Honourable the Earl of Oxrorp.

The Right Honourable Tuomas Earl of MaceLrs-
FIELD. = 7 )

The Right Honourable Joun Lord Percivar,

Sir GEorGE Marxuam, Bart. F. R. S.

Sir Henry Goobrick, Bart.

Sir Hans Sroane, Bart. Prefident of the Royal So-
ciety, and of the College of Phyficians.

The Honourable Colonel Francis Nicuorson,

Governor of South Carolina.
Ricuaarp Meap, M, D, and F. R. S,

Cuarites Dusors, Efg; F. R. S,
_ Joun Kxigur, Elg; F. R. S.
Wireiau Suerarp, L. L. D, and F.R. §;

With this Intention, I fet out again from Ezgland,
in the year 1722, dire@ly for Caroiina; which
Country, tho’ inhabited by Englijh above an Age
paft, and a country inferior to none in fertility, and
abounding in variety of the bleflings of nature; yet
it’s producions being very little known, except what
barely related to Commerce, fuch as Rice, Pitch
and Tar; was thought the moft proper Place to
{earch and defcribe the Productions of : accordingly
I arriv'd in Carolina 23d of May 1722, after a
pleafant tho’ not a fhort paffage. In our Voyage
we were frequently entertained with Diverfions not
uncommon in crofling the At/antick Ocean, fuch as
catching of Sharks, ftriking of Porpufes, Dolphins,
Bonetoes, Albicores, and other Fifh ; which three
laft we regaled on when Fortune favoured us in
catching them ; and even the Flefh of Sharks and
Porpufes would digeft well with the Sailors, when
long fed on falt meats. The purfuit of Dolphins
after Flying-Fifh, was another amufement we were
often diverted with; the Dolphins having raifed
the Flying-Fifh, by the fwiftnefs of their {wimming,
keep pace with them, and purfue them fo clofe that
the Flying-Fifh being at length tired, and having

their

entreprife trés conforme @ mon inclination, malgré le
peu de capacité que je me trowvois 5 mais comme I ex-
bcution de ce deffein exigeoit beaucoup de dépenfe, c'eft
avec plaifir & une extréme récomnviffance que je
h . . - . . .
déclare ici que jai été aidé @ la foutenir par la gé-
4 s . - . . .
nérofite de plufreurs Seigneurs & autres dont je joins
7ct les noms

Milord Duc d2 Chandois.
" Milord Comre d’Oxford.
Milord Comte de Macclesfield.

Milord Percivar.

Le Chevalier Marknam, Membre de la Societé Royale.

Le Chevalier GoobRrick.

Le Chevalier Hans SLoaNe, Préfident de la Societé
Royale, & du College des Médecins.

Le Colonel Nicuorson, Gouverneur de la Caroline
Meridionalle. ) '
Mr. Meap, Dofteur en Medecine, & Membre de la
Societé Royale. : &Y

Mr. Du Bois, Membre de la Societé Royale.

Mr. Kniurt, Membre de la Societé Royale.

Myr. Suerarp, Dofeur en Droit, & Membre de la
Societé Royale.

Je partis dans ce deffein & Angleterre pour Ia
Caroline en 1722. Quoi que ce pays foit habité par
les Anglois depuis plus d’un frecle, & qu’il ne le cede
@ aucun autre par abondance & les variétés des
produtions dont la nature I’a enrichi, cependant on
n'en connoit gueres que ce gui entre dans le Commmerce,
comme le risy la poix, & le goudron; c'eff ce qui me
détermina @ m’y fixery pour en étudier & décrire
Ubiftoire naturelle. Jy arrivai le 23 de May 1722,
aprés un paflage fort agréable, guoi g’ un peu long.
Pendant le vopage nous primes fouvent des plaifirs qui
ﬁ_} prefentent ordinairement en traverfant I’Océan -
nous primes des requins, nous harponames des mar-
Jouinsy des dauphins, des bonites, des albicores, &
d autres poiffons.  Quand nous avions le bonheur d’en
attraper des trois dernieres fortes, nous ne manyui@;z:
pas de nous en régaler 5 & les matelots ne laiffoient
pas de s accommoder de la chair de marfouins & de
requins, lorfqu’ils 7 avoient vécu pendant long tems
que de viandes falées. *Un autre de nos amufemens’
éroit de voir la chafle des dauphins apres les poiffons
qio//am : les daupbins obligent les Poiffons wvolans 3
s’elever hors de leau sy mais comme ils nagent auff
vite que les autres volent, ils les pourfuivent de 7] pr;z\x,
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their wings dry’d, and being thereby neceflitated to
drop into the Water, often fall into the Jaws of
their Purfuers; at fome times neither Element af-
fords them Safety, for no fooner do they efcape their
enemies in the Water, but they are caught in the
Air by voracious Birds. But what feemed moft re-
markable of this Kind, was, that in the latitude of
26 Degrees North, about the midway between the
two Continents of Africa and America, which 1
think cannot be lefs than 600 leagues, an Owl ap-
pear’d hovering over our Ship: thefe Birds#have
fhort wings, and have been obferved not to be ca-
pable of long flights, it being a common diverfion
for boys to run them down after the fecond or third
flight. This Owl after fome Attempts to reft, dif-
appear’d ; and the fame Day being the z2d of
March, an Hawk with a white head, breaft, and
belly, appeard in like manner, and the day after
fome Swallows appear’d, but none ventur’d to alight
on any Part of the Ship. No Birds feem more able
to continue long on their wings, than Hawks and
Swallows ; but that an Owl thould be able to hold
out fo long a flight, is to me moft furprifing.

Upon ‘my arrival at Charles Town, I waited on
General Nicholfon, then Governor of that Province,
who. received me with much kindnefs, and con-
tinued his favours during my ftay in that country.
Nor could I excufe myfelf of ingratitude without
acknowledging the hofpitable and kind entertainment
I generally met with amongft the Gentlemen of the
Country, which much contributed to the facilitating
the work I went about.

As I arrived at the beginning of the Summer I
unexpeétedly found this country poflefled not oaly
with all the Animals and vegetables of Pirginia, but
abounding with even a greater variety. ‘The inha-
bited Parts of Carolina extend Weft {rom the Sca
about fixty Miles, and almoft the whole length of
the coaft, being a level, low country., In thefe
Parts I continued the firft Year fearching alter, col-
le&ting and deferibing the Animals and Plants. 1
then went to the Upper uninhabited Parts of the
Country, and continued at and about Fors Moore,
a fmall Fortrefs on the Banks of the River Szvanna,
" which runs from thence a Courfe of 300 Miles down
{o

111

gue les poiffons volans, laffés @ la fin, & ebligés de
Je replonger dans ’eau, parceque leurs alles deffechées
ne les pewvent plus foutenir, tombent Jouvent dans la
gueule de leurs ennemis : quelquefois ils ne trouvent
leur fureté ni dans I'un ni dans Iautre ¢lément, car
fitt qui'ils §échapent des poiffons qui les pourfuivent
dans eau, ils font pris dans Pair par des ¢ifeaux de
proie.  Mais ce qui nous parut de plus ﬁ;zgu/ier en
ce genre, ce fur qii'en la latitude de 26 Déigrés vers
le Nerd, environ au milien des deux Continens de
UAfrique & de I” Amerigue, qui, je crois, ne peut
pas étre mojns élojgnée des terres que de 600 leues,
naus Vimes un bitou volant au deffus de nétre vaiffean ;
ces oifeaux ont les ailes courtes, & Don remarque
qu'ils ne pewvent pas voler fort loin : les enfans méme
Je divertiffent @ les laffery @ quoi ils reuffiffent aprés
la feconde, ou troifieme fois qu'ils les ot Sfait partir,
Ce hibou difparut aprés avoir Jait quelgues tentatives
pour Je repofer 5 & leméme jour, qui étoit le 22 da
Mars, un épervier, avec la téte, la poitrine & Jg
ventre blancs, parut de la méme maniere: nous
vimes aufli quelgues birondelles, mais nul ne fe ha-
zarda de f¢ repofer fur aucun endroit du navire.
1izy a point doifeans qui femblent powvoir fe foutenir
plus long tems Jur leurs afles, gue 1 ’épem’z'er &?
Ubirondelle 5 mais gi’ un hibou air é1é capable de con-
tinuer fon wvol pendant fi long  tems, ceft ce qui 118
Jemble fort furprennant.

A mon arrivée @ Charles-town, je rendis mes dew
voirs an Général Nichollon, gui éroit alors Gone
verneur de la Province : il me recut avec beaucoup
de bonté, & continua de me traiter de méme pendant
mon [ejour en ce pays la.  Fe ne pourrois me dif-
culper d’ingratitude, fi fe ne temoignois wma recon-
noifJance de I’ bofpitalité, & des manieres honnbtes que
jlai trouvées dans la plus-part des principaux ba-
bitans, ce qui facilita beaucoup mon deffein.

. Comine jarrivai tout au commencement de 1 ’Eté’

Jé trouvai, contre mon attinte, que ce pays aveit non
Jewlement tous les Auimans, & les V. éoétaux de la
V. z;rgz'ﬂie, mais en avoit méme une plus grande va-
nf,jze La partie de la Caroline, qui eff habitée,
s'¢tend depuss la Mer vers le Couchant environ 60
suillesy, & prefque toute la longuenr de la cite ; ceft

un pays bas & uni. fy demeurai la prémiere année,

nioccupant @ cherchery @ ramaffer & @ décrire leg

Animaux & les Plantes.  Enfuite §'avancai dans lg

partic inbabitée, & reflai quelgues mois au fort Moore,

ou auzc environs : 'efb une petite forterefle fituée fur

les bords de la riviere Savanna, qui fait trois cent

wiilles
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to the Sea, and is about the fame diftance from it’s
{ource, in the Mountains,

T was muchdelighted to fee Nature differ in thefe
Upper Parts, and to find here abundance of things
not to be feen in the lower parts of the country,
This encouraged me to ‘take feveral Journeys with
the Indians higher up the Rivers, towards the Moun-
tains, which afforded not only a fucceflion of new
vegetable Appearances, but the moft delightful Prof-
peéts imaginable, befides the Diverfion of Hunting
Buffaloes, Bears, Panthers, and other wild Beafts.
In thefe Excurfions I employed an Indian to carry
my Box, in which, befides Paper and materials for
Painting, I put dry’d Specimens of Plants, Seeds,
&°c.—as I gather’d them. To the Hofpitality and
Affiftance of thefe Friendly Indians, 1 am much in-
debted, for I not only fubfifted on what they fhot,
but their Firft Care was to ere& a bark hut, at the
approach of rain to keep me and my Cargo from
wet,

I fhall next proceed to an account of the Method
I have obferved in giving the Natural Hiftory of
thefe Countries; to begin therefore with Plants, I
had principally a regard to Foreft-Trees and Shrubs,
fhewing their feveral mechanical and other Ufes, as
in Building, Joynery, Agriculture, Food, and Me-
dicine. I have likewife taken notice of thofe Plants,
that will bear our Eng/i/b Climate, which I have
experienced from what I have growing at Mr. Bacor’s,
Suceeflor of the late Mr. Fuairchild at Hoxton, where
many have withftood the Rigour of feveral Winters,
without Prote@ion, while other Plants, tho’ from
the fame Country, have perifhed for Want of it.

As there is a greater Varicty of the feather’d Kind
than of any other Animals (at leaft to be come at)
and as they excel in the Beauty of their Colours, and
have a nearer relation to the Plants of which they feed
on and frequent ; I was induced chiefly (fo far as I
could) to compleat an Account of them, rather than
to defcribe promifcuoufly, Infects and other Animals;
by whichI muft have omitted many of the Birds
(for I had not Time to do alli; by which method
I believe very few Birds have efcaped my knowledge,

except

willes de chemin de 1a jufques @ la mer ;5 & en re-
montant @ fa fource dans les montagnes, il Wy a pas
moin de diflance.

T étois charmé de trouver dans ces quartiers les
produétions de la Nature fi différentes; & un in-
Snité de chofes, qui ne fe rencontroient pas dans la
partie baffe de ces pays.  Cela m’encouragea a entre-
prendre plufienrs vopages avec les Indiens vers les
montagnes en rémontant les rivieres, ou feus le
plaifir de voir fucceffrvement de nowveaux Phénomenes
vegétaux, & des wies les plus charmantes que
Uimagination fe puiffe former, outre le divertiffement
de la chaffe des buffies, des Jangliers, des pantheres,
& d’autres bétes fanvages. Dans ces courfes je me
Servois d’un Indien pour porter une caffete, dans la-
quelle, outre du papier & ce qui eft néceffaire pour
deffinery je mettois des Plantes defféchées, des Graines,
& tout ce que je ramafois. fe dois beancoup @
Phofpiralité, & a Iaffiffance des ces Indiens ; car
outre que je viveis de leur chaffe, leur premier foin,
/i 16t que on étoit ménacé de pluie, étoit de me faire
en diligence, une hutte d’écorce, pour me mettre @
couvert avec ma cargaifon.

Je wvais @ préfent rendre compte de la méthode que
7 ai fuivie en compofant I'biftoire naturelle de ces Pays,
que je donne au Public ; & pour commencer par les
Plantes, je me fuis furtout attaché aux Arbres des
Sforérs, & aux Arbriffeaux; jai fait voir leurs
différens ufages méchaniques & autres pour les bi-
timens, les ouvrages de Menuiferie, I’ Agriculture, la
nourriture des hommes, & des Animaux, & Ia
Medicine.  F'ai aufi remarqué les Plantes qui
Jouffrent le climat d’ Angleterre, ce que jai connu par
Pexperience en obfervant ce qui fo paffe dans Il
Jardin de Mr. Bacon, fucceffeur de feu Mr. Fair-
child 2 Hoxton, ou Plufieurs de ces Plantes ont refifté
@ la rigueur de plufienrs Hivers, quoi qi’expofees en
plein airy tandis que d’autres du méme pays, font
anortes, parce qi’elles ’ étoient pas garanties du froid,

La grande wvarieté des Oifeaux, (qui paffe de
beaucoup celle des autres Animaux, du moins de ceux
que [’on peut attraper) la beauté des couleurs dont
leur plumage ¢ff orne, & [ rapport gu’ils ont le
Plus fouwvent avec les plantes dont ils fe nourriffent,
ou qi’ils frequentent 5 tout cela ni'engagea @ en faire,
autant qu’ils me feroit. poffible, une defcription comss
plette, plutit que de donner pefle mefle celles des In-
Jebles & d’autres Amimaux : ce qui w’auroit obligé
d’omestre plufienrs Oifeaux, car je 1’avois pas le

tems
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éxéebf fome Water Fowl, and fome of thofe which
frequent the Sea.

Of Beafts there are not many fpecies different from
thofe in the old World : moft of thefe I have figured,
except thofe which do not materially differ from the
fame {pecies in Europe, and thofe which have been
defcribed by other Authors.

Of Serpents, very few, I believe, have efcaped
me, for upon fhewing my Defigns of them to feveral
of the moft intelligent perfons, many of them con-
fefled that they had not feen them all, and none of
them pretended to have feen any other kinds,

Of Fifh, I have defcribed not above five or fix
from Carolina, deferring that work till my arrival at
the Bahama Hlands; for as they afford but few
Quadrupeds and Birds, I had more time to defcribe
the Fifhes, and tho’ I had been often told they were
very remarkable, yet I was furprifed to find how
lavithly nature had adorned them with Marks and
Colours moft admirable,

As for Infe&s, thefe Countries abound in -nu-
merous kinds, but I was not able to delineate a great
number ‘of them. for the reafons already afligned.
After my Continuance almoft three years in Carolina

and the adjacent parts (which the Spaniards call
Florida, particularly that Province lately honoured.

with the name of Georgiz) 1 went to Providence,
onc of the Bahama Hlands ; to which Place I was
invited by his Excellency Charles Phinngy, Efq;
Governor of thofe Iflands, and was entertained by
him with much Hofpitality and Kindnefs, From
thence I vifited many of the adjacent Iflands, par-
ticularly Lathera, Andros, Abbacco and other neigh-
bouring Iflands. Tho’ thefe rocky Iflands produce
many fine Plants, which I have here defcribed ; I
had principally a regard to the Fifh, there being not
any, ora very few of them, defcribed by any Au-
thor. Both in Carolina and on thefe Iflands, I made

fucceflive colle&tions of dried Plants and Seeds, and.

at thefe Iflands more particularly I calle@ted many Sub-
marine producions, as Shells, Corallines, Frutices Ma-
rini, Sponges, Aftroites, &e. Thefe I imparted to my
curious - Friends, more particularly (as I had the
greateft Obligations) fo that great Naturalift and
Promoter of Science Sir Hans Shane, Bart, to whofe

good-

temps de tout faire. De cette maniere je crois q}ze
pen d’Oifeanux m’ont échapé, excepte quelques Oifeaus
aguatiques, & quelques uns de cewux qui Jréquentent
la Mer.

Pour les Quadrupedes, il n’y en a que peu d’efpeces
differentes de celles qii fe trouvent dans le vieux
Monde : jen ai define la plus grande partie, hors
ceux qui ne different pas beaucoup de la méme efpece
en Europe, ou ceux qui ont été dicrits par d’autres
Auteurs.

e penfe que tres peu de Serpens niont échapé
car en faifant voir mes deffeins @ un grand nombre
de perfonnes tres intolligentes en ces matieres, plufieurs
ni'ont avoue qu’ils ne les avoient pas tous vils aupa-
ravant, & perfonne w'a prétendu en connoitre d’autres
efpeces.

Je nai pas décrit plus de cing ou fix efpeces de
Poiffons de la Caroline : je renvoyai ce travail jufgu' @
wmon arrivée awux iles Babama : on ny trowve que
peu d’Oifeaux & d’ Animaux @ quatre pis, ainfi je
comptois y avoir plus de temps pour dé crire les Poiffons,
& quei gu'on m’eut prevenu fur leur beauté finguliere,
Je ne laifai pas d’éire furpris, en voyant avec quelle
profufion la Nature les a ornés de coulenurs &° dp
taches, dont I’eclar mérite la plus grande admiration.

Ces pays abondent en differentes ofpeces d “Infeées
mais les raifons, que fai déja raportées, w'ont em-
péché d’en deffiner un grand nombre.  Aprés avoir
été pendant pres de trois ans a la Caroline, & aux
environs, particulierement dans cette Province gi’on.
a honorée du nom de Georgie (que les E/pagnols ap~
pellent la Floride) f allai @ la Providence, qui eff une.
des iles Babama 5 'y avois été invité par fon Excel-
lence Mr. Charles Phinney, Gowverneur de ces 7les,
qui me regut chex luiy, & m’y retint pendant tout mon.
Jejour avec beaucoup de bonté. De la je vifitai plu-~
Jieurs desiles voifines, en particulier Ilathere, Andyos,
Abbaco, & quelgues autres des environs, Quoi que
ces iles pleines de rochers, produifent plufieurs Plantes
trés curieufesy, que f ai décrites ici, Je m’attachai prin-
cipalement aux Poiffons, parce qu’il n'y en a c'zmm?,
o du moins trés pew qui ayent été décrits par les
Auteurs. A la Caroline & dans ces fles je Jis fuc-
ceffrvement des collettions de Plantes defféchées € de
Semencesy & fur towt dans ces Hes Je ramaffa
plufieurs produttions de la Mer, commnze des Coguilles,
des Coraux, des Arbrifleaus marins, des Eponges, des
Afroites, &c.  Fen ai fait préfent o quelgues cu-
rienx de mes Amis, & fur rout, ainfi que 7y étois
obligé, a ce grand Naturaliffe, € Patron des

c Stciences,
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goodnefs I attribute much of the fuceefs I had in
this undertaking.

As I was not bred a Painter I hope fome faults
in Perfpedtive, and other niceties, may be more
readily excufed : for I humbly conceive that Plants,
and other Things done in a Flat, tho’ exa® manner,
may ferve the Purpofe of Natural Hiftory, better in
fome Meafure, than in a more bold and Painter-like
Way, In defigning the Plants, I always did them
while frefh and juft gathered : and the Animals, par-
ticularly the Bird, I painted while alive (except a
very few) and gave them their Geftures peculiar to
every kind of Birds, and where it could be admitted,
1 have adapted the Birds to thofe Plants on which
they fed, or have any relation to. ~ Fifth, which do
not retain their colours when out of their Element,
1 painted at different times, having a fucceflion of
them procured while the former loft their colours :
I do not pretend to have had this advantage in all,
for fome kinds I faw not plenty of, ‘and of others I
never faw above one or two. Reptiles will live
many months without fuftenance ; fo that I had no
difficulty in painting them while living,

At my return from America, in the year 1726,
I had the fatisfation of having my labours approved
of ; and was honoured with the Advice of feve-
ral of the above-mentioned Gentlemen, moft ikilled
in the Learning of Nature, who were pleafed to
think them worth Publifhing, but that the expence of
Graving would make it too burthenfome an Under-
taking, This Opinion, from fuch good Judges,
difcouraged me from attempting it any further: and
I alter’d my Defign of going to Paris or Amflerdam
where I at firft propofed to have them done. Atlength
by the kind advice and Inftruions of that inimit-
able Painter Mr. Fofeph Goupy, 1 undertook, and
was initiated in the way of, etching them myfelf,
which I have not done in a Graver-like manner,
chapfing rather to omit their method of crofs-Hatch-
ing, and to follow the humour of the Feathers,
which is more laborious, and I hope has proved
more to the purpofe.

The Illuminating Natural Hiftory is fo particu-
larly effential to the perfe& underftanding of it,
that I may aver a clearer Idea may be conceived

from

Sciences, Mr. le Chevalier Sloane, car javoue que
Cefl @ fa bonté que je [uis redevable du fucces, que
Jai en dans cette entreprife.

Fe ne fuis pas peintre de profeffion, ainfi je¢fpere
g on excufera plus aifément quelques fautes de Per-
Jpettive, & quelgues autres finefles de I’ Art, on jai
peut-étre mangué y car il me [emble que les Plantes,
ou les autres chofes que j'ai deffinces exaltement, quoi
que [ans Per[peftive, pewvent étre auffi utiles pour
I’ Hiffoire naturelle, & méme plus, quefi elles étoient
exprimees plus hardiment, & d’une maniere plus
piltorelque.  Fai toujours deffiné les Plantes toutes
Sraiches, & dans le moment qi’on wvenoit de les
cucillir, & les Animaux, [fur tout les Oifeaux,
pendant qilils étoient wivans, excepte un trés peti
nombre : fe leur ai donné @ chacun fon attitude propre ;
& autant qu’il a été poffible, jai joint les Oifeausx
aux Plantes defquelles ils [é nourriflent, ou aux-quelles
ils ont quelque rappors. Fai peint, a différentes re-
prifes, les Poiffons qui perdent leurs couleurs, lor/-
gi’ils font bors de leans on mi'en fourniffoit toidjours
de nowveaux, quand les autres ne powvoient plus me
Jervir 5 cependant je w'ai pas ex cette commodité pour
tousy car il y en a quelques efpeces, que jai trowvées
trés rares, & de quelques unes je n'ai vit gu'un ou
deux Poiffons.  Pour les Reptiles, comme ils vivent
plufieurs mois fans mangers fe wai trouve aucune
difficulté & les peindre vivans.

A mon retour de I Amévigue en année 1726,
Jeus la fatisfattion de woir mon travail approwvé
& plufienrs de ceux que jai nommés ci-deffus, gens
tres werfes dans I” Hiftoire naturelle, m’honorerent de
leurs avis, & jugeant que mon owvrage méritoit
d’étre publie, ils crurent que la dépenfe de la gravure
rendroit cette entreprife trop difficile.  Ce fentiment
qui venoit de fi bons juges me decouragea alors de
la pouffer plus loin, & je quittai le deffein d’aller
a Paris ou @ Amflerdam oi §avois projetté d’abord
de faire graver mes deffeins. Enfin, encouragé par
les bons avis, & les inflrultions de cet inimitable
Peintre Mr. Jofeph Goupy, j'ai appris a les graver
moi méme 5 & quoi que je W aye pas fuivi la méthode
des graveurs, qui eff de bacher les traits, aimant micusx
Juivre le trait des plumes, ce qui demande plus de
travaily je me flatte que ma maniere a wienx réufff
pour mon deffein.

Il ef} fi nécefJaire, pour bien entendre I’ Hifloire na-

turelle, denluminer les deffeins qui en repréfentent
quelgue partie, que je puis affirer gu’on fe formera

Une
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from the Figures of Animals and Plants in their
proper colours, than from the moft exact Defcription
without them: wherefore I have been lefs prolix in
the Defcription, judging it unneceflary to tire the
Reader with defcribing every Feather, yet, I hope I
have faid enough to diftinguifh them without con-
fufion.

As to the Plants I have given them the Engli/h
and Indian names they are known by in thefe Coun-
tries : and for the Lazin names I was beholden to
the above-mentioned learned and accurate Botanift
Dr. Sherard.

Very few of the Birds having names afligned them
in the country, except fome which had Indian
names ; I have called them after Exropean Birds of
the fame Genus, with an additional Epithet to di-
ftinguifh them. As the Males of the Feather’d Kind
(except a very few) are more elegantly coloured than
the Females, I have throughout exhibited the Cocks
only, except two or three ; and have added a fhort
defcription of the Hens, wherein they differ in co-
lour from the Cocks, the want of which method
has caufed great confufion in works of this nature.

Of the Paints, particularly Greens, ufed in the
illumination of figures, I had principally a regard to
thofe moft refembling Nature, that were durable and
would retain their luftre, rejedting others very {pe-
cious and fhining, but of an unnatural colour and
fading quality. Yet give me leave to obferve there
is no degree of Green, but what fome Plants are
poflefs’d of at different times of the year, and the
fame Plant changes its Colour gradually with it’sAge:
for in the Spring the Woods and all Plants in gene-
ral are more yellow and bright ; and as the Summer
advances, the Greens grow deeper, and the nearer
their fall are yet of a more dark and dirty colour.
What T infer from this is, that by comparing a
Painting with a living Plant, the difference of co-
lour, if any, may proceed from the above-men-
tioned caule.

As to the French Tranflation I am obliged to a
very ingenious Gentleman, a Do&or of Phyfick, and
a Frenchman born, whofe Modefty will not permit
me to mention his Name.

une meilleure idée des Plantes, & des Animaux en
les voyant repréfentis avec leurs couleurs naturelles,
que par la defiription la plus exalie fans le fecours
des figures : c'eff pourquoi je me [uis moins étendu
dans mes defcriptions, & jai cru qi’il éroit inutile
de fatiguer le Lefteur, en sarrétant fur chaque
plume en particulier 5 cependant fefpere en avoir
affez dit pour les diffinguer Jans confufion.

Fai donné aux Plantes les noms Anglois & In-
diens, par lefquelles elles font connues dans ces pays
la 5 & le Dr. Sherard, ce favant & exalte Botanifle,

a ew Ja bonté de me fournir les noms Latins.

Comme dans le pays ily a pen d’Oifean qui ayent
des noms particuliers, excepté quelgues uns qui ont
des noms Indiens, je leur ai domné ceux des Oifeaux
Européens de la méme efpece, avec un épithete qui
les diftingue. Dans tout mon owvrage, je n'ai re-
préfenté & decrit que les mdles de chague eofpece
d’Oifeansx, parceque généralement leurs couleurs [ont
Plus belles que celles des femelles, hors deux on trois
exemples, ou fai ajouté une courte defcription de la

Semelle, & des coulenrs qui la diftinguent du mdle ;

en négligeant cette méthode, il s'eft glifé beaucoup de
autes dans les ouvrages de ce genre.

Doans le choix des couleurs, & en particulier des
verdes, pour enluminer les planches, jai fur tout en
attention @ employer celles qui approchent le plus du
naturel, qui font les plus durables, & confervent
le mieus leur lufire ; & jai rejetté les autres, quoi que
brillantes & apparentes, mais peu naturelles, & d’une
qualité a [e paffer bientit.  Cependant qilon me per-
mette de remarquer qu'il n'y a point de nuance de
verd dont quelques Plantes ne [oyent colorées en différens
temps de I année 5 & la méme Plante change fa coulenr
en vieillifJant 5 car dans le Printems les Plantes des
Boisy & toutes les Plantes en général, font plus jaunes
& plus brillantes, & a mefure que I’ Et¢ avance, le
verd devient plus fonce, & vers le tems de la chitte

< il eft encore plus obfcur & plus fale 5 d’os je conclus

que la différence de coulenr, fi on en trouve, en com-
parant une Plante vivante avec [ repréfentation, peut
procéder de la caufe ci-defJus mentionnée.

RQuant a la traduttion Frangoife, un de mes Amis,
Dotteur en Medecine, & Frangois, a bien vouln s en
a’mﬂez: la peine, @ condition qu’ils me feroit pas
nommé.
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The Bald Eagle.

R E B H IS Bird weighs nine pounds :

| [%1€ the Iris of the eye white;
P

¥ over Wthh Is a prommence,

® the Bill yellow, with the Sear
of the fame colour : the Legs and Feet are
yellow; the Tallons black, the Head and
part of the Neck is white, as is the Tail;
all the reft of the Body, and Wings, are

brown.

Tho’ it is an Eagle of a {mall fize, yet
has great ftrength and {pirit, preying on
Pigs, Lambs, and Fawns.

They always make their Nefts near the
fea, or great rivers, and ufually on old,
dead Pine or Cyprefs-trees, continuing to
build annually on the fame tree, tll it
falls. Though he 1s fo formidable to all
birds, yet he fuffers them to breed near his
royal neft without moleftation; particularly
the fithing and other Hawks, Herons, &c.
which all make their nefts on high trees;
and in fome places are {o near one another,
that they appear like a Rookery. This
Bird is called the BaALp EAGLE, both
in Virginia and Carolina, though hlS head

1s as much feather’d as the other parts of
his bod}

Both Cock and Hen have white Heads,

and their other parts differ very little from
one another,

Aigle i téte blanche.

EX@E T oifean pefe nenf livres:

\BS /’iris de fon il eft blanche,
an deffus de laguelle il y a
¥ une avance couverte d une peau
- Jazme s le bec &5 cette pean
guz couvre la bafe de la mandibule ﬁtperzmre
¢ft jaune, auffi bien que les jambes & les
piés s [es ongles font noires, [a téte, & une
partie de fon col, de méme que [a queiie, font
blanches s le refle du corps &5 les ailes font
brunes.

Quoigque ce [oit une aigle d’une grandenr
médiocre, elle a beaucoup de force &5 de
courage : elle enleve de jeunes cochons, des
agneaux, & méme des faons.

Ces oifeanx font todjjours lenrs nids prés
de la mer on des flenves, &5 ordinairement
Jur un vienx Pin ou f[ur un Cypres, & les
Jfont tous les ans fur le méme arbre, jufqu’ad
ce qu’il tombe. Quoique cette aigle foit tres
redoutable a tous les ogﬁ’aur, elle leur /aﬂé
cependant nourrir leurspetits prés de fon aire,
Jans les incommoder : c’eft ce gu’elle fait fur
tout @ [égard des faucons pécheurs, on
awtres, des herons,&c. qui font tous leurs nids
Jur de grands arbres: on en voit quelgue fois
i pres les uns des autres que laffemblage
de ces nids paroit former une efpece de
Républigue.  On appelle cet oifeau’ dans la
Virginie & dans la Caroline ’Aigle chauve,
quoign’tl y ait fur fa. téte autant de plumage
que [ur les autres parties de fon corps.

Le mdle &3 la femelle ont tous deux la téte
blanche; il 'y a gu’une trés-petite difference
entre les autres parties de leur corps.

A
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ACCIPITER PISCATORIUS.

The Fifbing Hawk.

8/ BRHIS Bird weighs three pounds and
2%y a quarter ; from one end of the
| |26@5¢ wing to the other extended, five
| @P{“: foot five inches. ‘The Bill is black,
\'5\‘"3‘"' with a blue fear; the Iris of the
vy eye yellow ; the Crown of the head
brown, with a mixture of white feathers: from
each Eye, backwards, runs a brown ftripe; all
the upper part of the Back, Wing and Tail, dark-
brown ; the Throat, Neck and Belly, white: the
Legs and Feet are remarkably rough and fcaly,
and of a pale-blue colour; the Tallons black,
and almoft of an equal fize: the Feathers of the
Thighs are thort, and adhere clofe to them, con-
trary to others of the Hawk kind; which nature
feems to have defigned for their more ealy pene-
trating the water.

Their manner of fithing is (after hovering a while
over the water) to precipitate into it with prodigious
{fwiftnefs ; where it remains for fome minutes, and
feldom rifes without a fith : which the Bald Eagle
(which is generally on the watch) no fooner fpies,
but at him furioufly he flies: the Hawk mounts,
{creaming out, but the Eagle always foars above
him, and compels the Hawk to let it fall ; which the
Eagle feldom fails of catching, before it reaches the
Water., It is remarkable, that whenever the Hawk
catches a Fifh, he calls, as if it were, for the Eagle ;
who always obeys the call, if within hearing,

The lower parts of the rivers and creeks near
the fea abound moft with thefe Eagles and Hawks,
where thefe diverting contefts are frequently feen.

Faucon pécheur.

CABET oifean pefe trois hivres & un
MNE guart. Lorfque fes ailes font déployées
O il y a cing pies cing pouces depuis Iex-
0 tremité de Iune, jufqu’d Iextremité
i de lautre. Son bec eff noir,& la peau
ROWIRECNR 51 couvre ln bafe de la mandibule
[uperieure eft bleue, liris de I'@il jaune, le fommet de
la téte eft brun, avec un mélange de plumes blanches;
il y a de chague cité du cou une raye brane qui com-
mence aupres de leily & gui sallonge en arriere.
Tout le deffius de fon dos, auff; bien que fes ailes & fa
querie font d'un brun foncé. Il a la gorge, le cou,
le ventre blancs; fes jambes & [es mains font cou-
vertes d'une écaille rabotenfe, d’un blen pale: fes
doigts font noirs & prefgue d’une égale grandeur, &
au contraire des autres ¢fpeces de Faucons, les plumes
des cuiffes de ceux-ci font courtes & 5 appliquent
étroitement fur la peau, la nature les ayant ainfi
difpofées, a ce qu'il paroit, afin que ces oifeaux puf-
Jent pénétrer plus ajfement dans Peau, ce gu’elle a
refufé aux autres efpeces de Faucons.

Leur maniere de pécher eff celle-ci: apres que le
Faucon a plané quelgue tems au deffus de Ueau, il s’y
précipite d’une viteffe furprenante, y refle quelgues
minutes, & en fort rarement Jans poiffon, ce que I Ai-
gle, qui eff ordinairement aux aguets, w'a pas plutét
apperu qu’elle vient @ lui avec fureur 3 le Faucon
seleve en pouffant des cris, mais I” Aigle vole toujonrs
au deffus de luiy, & le force de lacher fa proye, gu’elle
ne manque guéres d atiraper avant que cette proye
tombe dans Ueau. 1 eff a remarquer que toutes les
Sfois que le Faucon prend un poiffon, il appelle, pour
ainfi dire, ' Aigle, qui obéit toujours fi elle eff 2
portée de Ientendre.

Le bas des rivieres & les petites bayes de la mer
Jont des lieux frequentés par cette forte d’ Aigles &
de Faucons : on y voit fouvent leurs difputes, qui font
affex divertiffantes.

i e
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Aectpretor Falurmnbare

The Pigeon Hawk
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ACCHERPET&HER PHALUMBARIU S,

T he Pigeon-Hawk.

W P § at the pomt black at the
% baﬁs whitith ; the Iris of the
Ul : the Bafis of the
upper mandlble is coverd with a yellow
all the upper Part of the Body,

the interior

Sear :
Wings and Tail is brown :
vanes of the quill-feathers have large red
fpots: the Tail is tranfverlly marked with
four white lines; the Throat, Breaft and
Belly white, intermixed with brown feathers;
the fmall feathers that cover the thighs,
reach within half an inch of the feet, and
are white, with a tinture of red, befet with
long {pots of brown ; the Legs and Feet
yellow. It is a very fwift and bold Hawk,
preying on the Pigeons and wild Turkeys
while they are young.

Epervier a pigeons.

pIC R E T offean pefe fix onces, Il
. % a o pointe du bec noire, €5
/ } la bafe blanchdtre 5 Piris de
sl [ wil jaune: la bafe de la
mamlzbu/e Superieure eft converte d’une pean
Jaune s tout le haut du corps, les ailes, &
la queiie font brunmes. Les barbes intericures
des plumes de laile ont de grandes taches
rouges. La queiic efl marquée de quaire
rayes blanches en travers; la gorge, la
poitrine, & le ventre fomt blancs, entre-
mélés de plumes brunes s les petites plumes
qui convrent les cuiffes vont jufqu’a un demi
pouce des piés & font blanches, avec une
teinture de rouge, environnées de lomgues
taches brunes 5 les jambes &3 les piés font
jaunes. Ceft une epervier fort vite &5 fort
hardi y il enleve les pigeons, & méme les
dindons fauvages lors qu’ils font jeunes.
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ACCIPITER Cuda furcata.

The Swallow-Tail Hawk.

out angles on the fides of the
*a upper Mandible, as in other
" Hawks; the Eyes very large,
and black, with a red Iris: the Head,
Neck, Breaft and Belly white ; the Upper-
part of the Wing and Back, dark purple ;
but more dufky towards the lower parts,
with a tin&ture of green; the Wings long,
in proportion to the Body; they being
extended, are four foot; the Tail dark
purple, mix’d with green, remarkably fork-
ed, the utmoft and longeft feather being
eight inches longer than the middlemoft,
which is fhorteft.

Like Swallows, they continue long on
the wing, catching, as they fly, Beetles,
Flies, and other Infeéts, from trees and
bufhes. They are faid to prey upon
Lizards and other Serpents; which has
given them (by fome)- the name of Snake-
Hawk. 1 believe they are birds of paf-
fage, not having feen any of them in
winter.

Epervier a quetie d’Hirondelle.

et S e ET oifean pefe quatorze onces.
MW= 1/ a le bec noir &5 crochu, mais
N i wa point de crochets aux
3 cotés de la mandibule [fupe-
"8 rieure commes les autres Eper-
viers. Il a les yeux fort grands & noirs,
& liris rouge s la téte, le cou, la postrine,
& le ventre font blancsy le haut de Paile &
le dos d’un pourpre foncé, mais plus brand-
tre vers le bas, avec une teinture de verd.
Les ailes font longues @ proportion du corps,
& ont quatre piés lorfqu’elles font déployées;
la queiie eft un pourpre foncé, mélé de verd,
& tres fourchue, la plus longue plume des
ctés ayant buit pouces de long plus que la
plus courte de miliex.

s wolent long-tems comme les Hirondelles,
& prenent ainfi en volant les Efcarbots, les
Mouches, &5 autres infecies fur les arbres
& fur les buiffons: on dit gu’ils font lenr
proye de Lezards & de Serpents; ce gui fait
que quelques uns les ont appellés Eperviers
a ferpents. e crois que ce font des oifeanx
de paflage, wen ayant jamais vi aucun pen-
dant [hiver.
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ACCIPITER MINOR.

The Little Haw/{'.

ﬁﬁﬁ%HIS Bird weighs three ounces

k55 % ¥ and fixteen penny weight. The

o bafis of the upper mandxble is
5 covered with a yellow fear:
™ the iris of the eye 1s yellow ;
the head lead-colour, with a large red {pot
on its crown : round the back of its head,
are feven black fpots regularly placed : the
throat and cheeks are white with a tincture
of red; the back red, and marked with
tranfverfe black lines. The qull feathers
of the wing are dark brown; the reft of
the wing blue, marked as on the back, with
black : the tail is red, except an inch of
the end, which is black; the breaft and
belly are of a blueifh red ; the legs and feet
yellow.

HE Hen differs from the Cock, as

follows: her whole wing and back
is of the fame colour as the back of the
Cock ; the tail of the Hen 1s marked, as
on the back, with tranfverfe black lines;
her breaft has not that ftain of red as
in the Cock. They abide all the year
in Virginia and Carolina, preying not
only on {mall birds, but Mice, Lizards,
Beetles, &c.

Petit Epervier.

2e=el ET Oifean pefe trots onces &5
: Jeize deniers. Al a la bafe
g de la mandibule Jupérieure.
My converte d’une  pean Jaurne,
RIS “’#*%' Liris de Pwil jaune, la téte
coulenr de plomb, avec wne grande tache
rouge fur le fommet; 5 i y a autour
du derricre de Ja téte [ept taches noires
placées avec ordre: la gorge €3 les deus
cotés de la téte font blancs, avec une tein-
ture de rouge : le dos ¢ft rouge & marqué de
rayes noires en travers: les longues plumes
de Paile font d’un brun ﬁmce le refte de
ldile ¢ft blew, & marqué de noir comme le
dos s la queiie ¢ft toute rouge @ un pouce du
bout pres, qui et moir: la poitrine C5 le
ventre font d’un rouge bleudtre: les jambes
&5 les piés font jaunes.

LA différence gu’il y a entre le mile &
la femelle, c’ef? que la femelle a toute
Paile @3 le dos a’e la méme coulenr que le dos
du mile : que la queiie de la fémelle eﬂ mar-
quée de rayes noires en travers de méme que
le doss €5 qw’elle wa pas a la poitrine cette
tache rouge que Pon woit @ celle du mdle.
Ils demenrent toute Pannée dans la Virginie
& dans la Caroline, faifant leur proye nor
Jeulement de petits ozfmmﬂ, mais encore de

Souris, de lezards, d’cfcarbots, &e.

B



B U T E 0, [pecie Gallo-Pavonis.

Valtur Galline Africance facie. Hifl. Yam. 294. Vol. 2.
Syn. av. p. 10.
defcriptionem.

The Turkey Buzzard.

TAHIS Bird weighs four pounds and
, an half. The head and part of the
>M& neck red, bald and flethy, like that
) $ of a Turky, befet thinly with black

hairs 3 the bill is two inches and an

the end white, and hooked like that of a Hawk;
but without angles on the fides of the upper man-
dible. The noftrils are remarkably large and open,
fituated at an unufual diftance from the eyes: the
feathers of the whole body have a mixture of brown,
purple, and green ; the legs are fhort, of a fleth
colour: their toes are long-fhaped, like thofe of
Dunghil-fowls; their claws black, and not fo hook-
ed as thofe of Hawks.

Their food is carrion; in fearch after which
they are always foaring in the air. They continue a
long time on the wing, and with an ealy fwimming
motion mount and fall, without any vifible motion
of their wings. A dead carcafs will attra@ together
great numbers of them ; and it is pleafant to obferve
their contentions in feeding. An Eagle fometimes
prefides at the banquet, and makes them keep their
diftance while he fatiates himfelf.

Thefe Birds have a wonderful fagacity in {mell-
ing: no fooner there is a dead beaft, but they are
feen approaching from all quarters of the air, wheel-
ing about, and gradually defcending and drawing
nigh their prey, till at length they fall upon it They
are generally thought not to prey on any thing liv-
ing, though I have known them kill Lambs ; and
Snakes are their ufual food. Their cuftom is to
rooft, many of them together, on tall dead Pine or
Cypres-trees, and in the morning continue feveral
hours on their rooft, with their wings {pread open:
that the air, as I believe, may have the greater
influence to purify their filthy carcaffes. They are
little apprehenfive of danger, and will fuffer a near
approach, efpecially when they are eating.

Urubu Brafilienfibus Marg. p. 107. Ed. 1648.

Vulturi affinis Brafilienfis Urubu Marg. Raij Syn. p. 180.
Cozequautitli de Hernandez, edit, a Ximen. p. 186. Aura Nieremb.

‘;?" %8 Dalf long, half covered with flefh,

Willught. Angl. p.”68.
Tropilotle, five Aura, Hernandez, p. 331. quoad

BUSE a figure de Paon.

BT Oifean pefe quatre livres & demi.
s 1] ala tére & un partie du cou rouges,
chauves & charnues comme celui d’un
| dindon, & clairement [eme-es de poils
noirs y fon bec eff de deux pouces &
i demi de long, & a moitié convert de
chairy & le bout, qui eff blanc, eff croche comme celui
d’un Faucon; mais il w’a point de crochets aux cétés de
la mandibule fupérieure : les narines font trés grandes
& tres ouwvertes, & placées @ une diffance extraor-
dinaire des yeux : les plumes de tout le corps ont une
mélange de brun, de pourpre, & de verd : fes jambes
Jont courtes & de couleur de chairy fes doigts longs
comme ceux des cogs domeftigues, & fes griffes, qui font
noires, ne font pas fi crochues que celles des Faucons.

Tls fe nourriffent de charogne, & voltigent fans ceffe

our tdcher d’en decowvrir.  Ils fe tiennent long-tems
Sur Uatle, & montent & defcendent d’un wol aifé,
Jans qidon puifle s appercevoir du mouvement de leurs
ailes.  Une charogne attire un grand nombre de ces
Oifeauxy, & il y a du plaifir @ étre prifent ausw
difputes qi’ils ont entr’eux en mangeant. Une Aigle
prefde quelquefois an feflin, & les fait tenir & I'écars
pendant quelle fe repair.

Ces Oifeaux ont un odorat merveilleux : il n'y a
pas plutdr une charogne qi’on les voit venir de toutes
parts, en tournant toijours, & defcendant peu @ pew,
Jufqua ce gilenfin ils tombent fur lenr proye. On
croit généralement qi’ils ne mangent rien qui ait vie,
mais fe fcai qu'il y en a qui ont tué des agneaux, &
que les ferpens font leur nourriture ordinaire. La
coiirume de ces Oifeaux eft de fe jucher plufieurs en-
Jemble fur des pins morts ou des cypresy & le matin
ils reftent plufieurs heures & leur juchoir, les ailes
déployées, afin que I'air, @ ce que je crois, puiffe pu-
rifier plus facilement leurs vilaines carcafles. Ils ne
craignent gueres le danger, & fe laiffent approcher
de pres, fur tout lorfgu’ils mangent.

S, S e



Buteo Jpecee gallo SRS .
The TurkeyBuzzard. '




Dlpeteea arta 7uno? .
The little Owl.
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NOCTUA AURITA Mpmnor.

The Little O/

HIEHRS about the fize of, or rather
i{{% lefs than, a Jack-daw; has
A 5 ' large pointed ears; the bill

deep yellow, or faffron colour ; the feathers
of it’s face white, with a mixture of reddifh
brown : the head and upper part of the
body of a fulvous or reddith brown colour ;
the wings are of the fame colour, except
that they are verged about with white, it
hath fome white fpots on the quill-feathers,
and five larger white fpots on the upper
part of each wing : the breaft and belly is
dufky white, intermix’d with reddith brown
feathers : the tail dark-brown, a little longer
than the wings: the legs and feet light
brown, feather’d and hairy down to the
toes, armed with four femicircular black
tallons.

HE Hen is of a deeper brown, without
any tinCture of red.

o) fmall, the iris of the eye of a - 5§

Petit Hibou.

oreilles pointues, le bec petit, &5
Liris de Pwil d’un jaune foncé
ou coulenr de faffran; les plumes de fa face
Jont blanches, avec un mélange d’un brun
rougeatre : la téte {5 le haut du corps font
auffi jaunes, ou d’un brun rougeatre: les
ailes font de la méme coulenr, excepté
qu’elles font bordées de blanc, & il y a
quelgues taches blanches [ur les grandes
plumes, &5 cing autres taches blanches plus
grandes au haut de chague alle: la poitrine
&P le ventre font d’un blanc obftur méle
d’un brun rougeatre : la queiic eff d’un brun
notry & un peu plus longue que les ailes :
les jambes & les piés font dun brun clair,
garnis de plumes, & velus jufgu’aux doigts,
gui font armés de quatre ferres noires en
demi cercle.

Lff fémelle ¢ft un bran plus foncé fans

aucune teinture de rouge.



CAPRIMULGUS.

The Goat-Sucker of Carolina.

'ﬂﬂ”»‘fﬁﬁf ﬁ"“*‘*’ HIS Bird agrees with the defcription
| Py of that in Mr. Willoughby, p. 107.
r- of the fame name, except that this
2 is fomewhat lefs. They are very
h)a numerous in Virginia and Carolina,
~" and are called there Eaf- India Bats.
In the evening they appear moft, and efpecially in
cloudy weather : before rain, the air is full of them,
purfuing and dodging after Flies and Beetles. Their
note is only a fcreep 5 but by their precipitating and
{wiftly mounting again to recover themfelves from the
ground, they make a hollow and furprizing noife ;
which to ftrangers is very obfervable, elpecially at
dufk of the evening, when the caufe is not to be feen.
This noife is like that made by the wind blowing
into a hollow veflel ; wherefore I conceive it is oc-
cafion’d by their wide mouth forcibly oppofing the
air, when they fwiftly purfue and catch their prey,
which are Flies, Beetles, &c.

They ufually lay two eggs, like in fhape, fize,
and colour, to thofe of Lapwings, and on the bare
ground. :

Its ftomach was filled up with half-digefted Bee-
tles, and other Infects; and amongft the remains,
there feemed to be the feet of the Grillotalpa, but
{fo much confumed, that I could not be certain; as
they are both nocturnal Animals, the probability is
the greater. They difappear in winter.

The Grillotalpa is found both in Pirginia and
Carolina, in the like marthy grounds as in England,
and feems not to differ from ours.

Téte-chevre de la Caroline.

WATHBET Oifear répond & la a’efcrzptzm

o que M. Wllloughby Jait p. 107. d’un
s oﬁau de méme nom, excepz‘e que celui-
IR i eff un peu plus petit. Il y a un
£20 grand nombre de ces Oifeaux dans

= —

SEDFRER [, i irginie & dans la Caroline, &
on les y appelle Chauve-fouris des Indes Orientales.
Iis paroiffent plus fréquemment vers le foir, & fm‘
tout dans un tems couvert: avant la plu_ye Pair en
eft remplis & Ceff alors gi'ils guétent & qi'ils
pourfuivent les mouches & les efearbots.  Leur chant
weft autre chofe guun cri: en defcendant & en
Je relevant de terre avec wviteffe, ils font un bruit
Jurprénant, ce que les etrangers pewvent fort bien
remarquer, [fur tout [ur la émme, Jans en wvoir la
caufe. Ce bruit eff [emblable @ celui que falt le
vent qui fouﬂe dans un wvaiffeau creus, ce qui me
Sfait croire qilil eft caufé par Uair qm donne avec
force dans leur gofier ouvert, lors qu'ils font @ la
pourfuite des mouches, des qfcaréots, &e.

Ils pondent ordinairement dewx ceufs [emblables
pour la forme, la groffeur, & la couleur a ceux des
vaneauxy, & ils les pondent par terre.

‘en ouvris un dont. I’ e/}omac étoit plein d’Efcar-
bots & dautres nﬂﬁes @ demi a’zgeres il fembloit
qu'il- y avoit entr’autres les pies dun Grlllotalpa,
mais fi fort confumes, que je ne faurozs affiirer gu’ils
Suffent de cet z;jeé?e 5 cependant ce qui rend la cbqfe
plus probabley 'eff gue I'un & Pautre font des ani-
maux nofturnes. ~1ls difparoiffent pendant I’ biver.

07 trouve les Grillotalpa dans la Virginie & dans
la Caroline dans les marais de méme qiu’en Angleterre,

& il paroit qu'ils ne different pas des nitres.



&J/zm/'m/{yud i
The Goat-fucker.
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Orwceedod (aroloicrtses g
The Cuckow of Carolina.

(flinca puwndde ! ogernana .
The Chankapia .
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CUCULUS CAROLINIENSIS.

T he Cuckow of Carolina.

' v upper mandible black ; the under
7% yellow : the large wing feathers red-
=t difh; the reft of the wing, and all
of the body, head and meck, afh-
colour : all the under part of the body, from the bill
to the tail, white: the tail long and narrow, com-

pofed of fix long and four fhorter feathers; the two
middlemoft afh-colour, the reft black, with their
ends white: their legs {hort and ftrong, having two

back toes, and two before. Their note is very dif-

ferent from ours, and not fo remarkable as to be
taken notice of. It is a folitary Bird, frequenting
the darkeft recefles of woods and fhady thickets.
They retire at the approach of winter.

Caflanea pumila Virginiana, frutfu
echinatis unico.

The CHINKAPIN.

T is a Shrub which feldom grows higher than fixteen fect,

and ufually not above eight or ten: the body commonly
eight or ten inches thick, and irregular; the bark rough and
fcaly ; the leaves are ferrated, and grow alternately, of a dark
green, their back-fides being of a greenith white: at the
joints of the leaves fhoot forth long fpikes of whitith flowers,
like thofe of the common Chefnut, which are fucceeded by
Nuts of a conick fhape, and the fize of a Hazel-nut ; the fhell,
which inclofes the kernel, is of the colour and confiftence of
that of a Chefnut, inclofed in a prickly burr, ufually five or
fix hanging in a clufter. They are ripe in September.

Thefe Nuts are {weet, and more pleafant than the Chefnut;

of great ufe to the Ingians, who for their winter’s provifion
lay them up in ftore,

Coucu de la Caroline.

"”’{:ET Oifean eff @ peu prés de la grof-

= %ﬁ Jeur d’un merle. 1l a le bec un
E&J pew crochu & pointu y la mandibule
08D,y [uperieure mnoire, & [linfericure
NASTT )i jaune 5 les grandes plumes de Iaile
e D S rougeatres, le refle de ['aile & tout
le haut du corps, la téte & le col de couleur de
cendre 5 tout le deffous du corps depuis le bec jufqi’a
la quene eff blanc; la queie longue & étroite, com-
pofee de fix longues plumes & de quatre courtes;
les deux du miliew font de couleur de cendre, les
autres font noiresy & leur bout ¢ff blanc : les jambes
de ces oifeaux font courtes & fortes; ils ont quatre
doigts, deux devant & deux derriere : leur chant
eft tres different de celui de nos Coucus, mais il
neft pas affex remarquable pour gqu'on y fafe at-
tention. C'eft un oifean [olitaire qui [e tient or-
dinairement dans les endroits les plus fombres des
bois & dans les baliers. Il fe retire a I’approche
de I’ biver,

racemato parve ir fingulis capfulis

D. Banifter.

Chinkapin.

G'E/i’ un arbriffeau qui a rarement plus de feize pids de baut,
& qui w'en a ordinairement que buit ou dix; il a buit ou dix
pouces dépaiffeur, & croit d’une maniere fort irreguliere. Il a
Pécorce raboteufe & éeaillé. Les feiiilles font dentelées, d'un verd
Joncé, le revers d'un blanc verdatre, & croiffent alternativement ;
de Daiffelle des feiiilles fortent dz longues pointes de fleurs blanchitres
comme celles des chataignes ordinaires, @ quoy firzedent des noix
d'une figure conique & de la groffour d’une néifetie; la coque, qui
renferme ['amande, off de la méme couleur & de la méme confiflence
que celle d’une Chataigne, qui eft renfermée dans la geufle. 1l y en
a ordinairement cing ou fix qui pendent en un peloton.  Elles font
meures en Septembre.
Ces noix font douces & plus agréables que les Chataignes, &
{a}zt d’un grand ufage aux Indiens qui en font leur provifion pour
biver.

C
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PSITTACUS PARADISI ex Cuba.

T he Parrot of Paradife of Cuba.

3S fomewhat lefs than the common
African grey Parrot: the bill white,
the eyes red : the upper part of the
head, neck, back and wings, of a
bright yellow, except the quill fea-
E thers of the wing, which are white:
the neck and breaft fcarlet; below which is a wide
{pace of yellow ; the remainder of the under part
of the body fcarlet; half way of the under part of
the tail, next the rump, red, the reft yellow. All
the yellow, particularly the back and rump, have
the ends of the feathers tinged with red : the feet
and claws white. The figure of this Bird has the
difadvantage of all the reft, it being painted only
from the cafe: for as all different Birds have
geftures peculiar to them, it is requilite they fhould
be drawn from the living Birds, otherwife it is
impracticable to give them their natural air; which
method, except in-a few Birds, has been pra&ifed
through the whole Colle&ion.

It was fhot by an Indian, on the Hland Cuba;
and being only difabled from flying, he carried it
to the Governour of the Havana, who prefented it
to a Gentlewoman of Carolina, with whom it liv’d
fome years, much admir’d for its uncommonnefs

and beauty.

3

Perroquet du Paradis de Cuba.

HEAT@8 ET Oifean eff un pen plus petit que
| les Perroquets gris qui font communs
¢ en Afrique; il a le bec blanc, les yeusx
| rouges, le haut de la téte, le col, le
dos, & les ailes d’un jaune vif, ex-
' cepre les grandes plumes de Iaile qui
Jfont blanches : le col & Ieftomac font d’un rouge écar-
late: il y a au delJous une large efpace jaune, le refle
de la partie inferieure du corps off écarlate. La moi-
ti¢ du deffous de la quewe prés du croupion eff rouge,
le refte jaune. Toutes les plumes jaunes, fur tout celles
du dos & du croupion, ont le bout teint de rouge:
les pibs font blancs, & les ferres auffi: la figure de
cet oifeau #'a point été tirée a fon avantage, comme
celles de tous les autres, parce quelle n'a été peinte
que fur [oifean mort; comme tous les oifeausx ont un
air qui leur eff particulier, il convient de les peindre
en vie, autrement il weft pas poffible de leur donner
leur air naturel: ceft la methode gi’on a fuivi dans
tout le cours de ce resucil @ quelgues oifeaux pres.
Celui-ci regiit un coup de fleche d’un Indien dans
I Ifle de Cuba 5 & comme il I'avoit [eulement mis hors
d’etat de wolery il le porta au Gowverneur de la
Havanne, qui en fit prefent @ un Gentilhomme de la
Caroline, chex qui il vécut pendant quelgues années,
admiré a caufe de f¢ rareté & de fa beause.

Frutex Lauri folio pendulo, fruéiu tricocco, femine migro [plendente.

Rep-Woonb.

THIS Tree ufually grows from fixteen to twenty foot
high, with a fmall trunk, and flender branches; the
leaves fhaped not unlike thofe of the Bay-tree; three black
feeds are contained in every capfula: the bark of a ruffet co-
lour, and fmooth : the grain of a fine red ; but being expofed
a little time to the air, fades, and lofes much of its luftre.
’Iff'lhey grow plentifully on the rocks in moft of the Babama
ands.

Bois -rouge.

GET arbre, dont le tronc eff petit, & les branches delides, a
ordinairement feize & vingt piés de baut ; la_forme des feiiilles
weft pas différente de celles du Laurier : chaque capfule contient
trois grains de Jemence noirs: lecorce eff unie & rouffatre; la
graine eff d’un beau rouge, mais lorfqu'elle a été un peu expofée
@ lair elle fe flétrit & perd beaucoup de fon lufire.  Ces arbres
croiffent en abondance fur des rochers dans la plufpart des Ifles de
Babama.



Frutew Lawre folio pendilo, fructe ' z0

Red Wood., -
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The Parrot of Paradile



- F_ ¥ - .

.:-z/';,’é?ﬁ?' .

7 77

Lrettecus Carotipecrses
The Parrot of Carolina .
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PSITTACUS CAROLINIENSIS.

The Parrot of Carolina.

T HIS Bird is of the bignefs, or ra-
by ther lefs than a Black-bird, weigh-
_‘ ing three ounces and an half: the
T fore part of the head orange co-

3% lour; the hind part of the head
* and neck yellow. All the reft of

 the Bird appears green; but, upon nearer {crutiny,

the interior vanes of moft of the wing feathers are
dark brown: the upper parts of the exterior vanes
of the larger wing or quill feathers are yellow, pro-
ceeding gradually deeper colour’d to the end, from
yellow to green; and from green to blue: the edge
of the thoulder of the wing, for about three inches
down, is bright orange colour. The wings are very
long, as is the tail ; having the two middle feathers
longer than the others by an inch and half, and end
in a point; the reft are gradually fhorter. The legs
and feet are white : the fmall feathers covering the

thighs, are green, ending at the knees with a verge

of orange colour. They feed on feeds and kernels
of fruit; particularly thofe of Cyprefs and Apples.
The orchards in autumn are vifited by numerous

flights of them; where they make great deftruction

for their kernels only: for the fame purpofe they
frequent Virginia 3 which is the furtheft North I ever
heard they have been feen. Their guts are certain
and {peedy poifon to Cats. This is the only one of
the Parrot kind in Carolina : {ome of them breed in
the country ; but moft of them retire more South.

The CYprESs of Awmerica.

HE Cyprefs (except the Tulip-tree) is the talleft and

largeft in thefe parts of the world. Near the ground
fome of them meafure 30 foot in circumference, rifing pyra-
midally fix foot, where it is about two thirds lefs; from which
to the limbs, which is ufually 6o or 70 foot, it grows in like
proportion of other trees, Four or five foot round this tree
(in a fingular manner) rife many ftumps, fome a little above
ground, and others from one to four foct high, of various thape
and fize, their tops round, covered with a fmooth red bark.
Thefe ftumps fhoot from the roots of the tree, yet they pro-
duce neither leaf nor branch, the tree increafing only by feed,
which in form are like the common Cyprefs, and contain a
balfamic cor._..cence of a fragrant {mell. The timber this tree
affords is excellent, and particularly for covering houfes with,
it being light, of a free grain, and refifting the injuries of the
weather better than any other here. It is an aquatic, and
ufually grows from one, five and fix foot deep in water; which
fecure fituation feems to invite a great number of different birds
to breed in its lofty branches; amongft which this Parrot de-
lights to make its neft, and in Oéfober, (at which time the feed
is ripe) to feed on their kernels.

Perroquet de la Caroline.

B2 ET Oifean eff de la groffeur d’un
3 M N Merle, ou méme plus petit, & pefe
trois onces & demi. Il a le devant de
la téte couleur d’orange 5 le derriere
de la téte & le col jaune, tout le refte
O Ve de [ 'Oifeau paroit verd, mais apres
une recherche plus exacle i ai trouvé que les barbes
interieures de la plipart des plumes de I'aife font
d’un brun foncé, & le haut des barbes exterieures
des plus grandes plumes de I'aile Jont jaunes, deve-
nant par degrés plus foncées jufqu’ au bout, tirant du
jaune au verd, & du verd au blew. Le bord du haut
de I'aile eff @ environ trois pouces en defcendant, d’un
bean couleur d’orange : les ailes font fort longues de
méme que la quede, dont les dews p'umes du miliew
Jont un poce %@9 demi plus longues quz les autres, &
fniffent en pointe : les autres font plus courtes, & cela
par degrés. Les jambes & les pics font blanc, les pe-
tites plumes qui couvrent les cuifles jufy:a la jointure
de la jambe font vertes & bordees de couleur d orange.
Iis fe nouriffent des graines & des pepins des fruits,
& fur tout des graines de cypres & des pepins de
pommes. 1] vient en automne des volees innombrables
de ces oifeaux dans les vergers, oi ils font un grand
dégdt; car ils ne mangent que les pepins. Ce font
auffi les pepins qui les attirent dans la Virginie, qui
¢ft Uendroit du Nord le plus éloigné on §’ay oui dire
gion ait vii de ces oifeaux. Leur boyaux font un
poifon prompt & affure pour les chats. C’eft la feule
efpece de Perrogquet qu’il y ait dans la Caroline.
KQuelques uns font leurs petsts @ la campagne, mais

la pllipart fe retirent plus aw Sud.

Cyprés de I’Amerique.

CET arbre eft le plus baut & le plus gros qu'il y ait dans cette

partie du monde, excepté I'arbre qui porte des Tulipes. Quelques
uns ont trente piés de circonference pres de terrey ils sélevent en di-
minuant tofijours jufqu’'a la bauteur de fix piés, ou reduits aux deux
tiers de la groffeur dont ils font au pied ils continuent de croitre or-
dinairement [oixante ou foixante & dix piés julg'a la tige, avec
la méme proportion que les autres arbres. Il fort d’une maniere
finguliere @ quatre ou cing piés autour de cet arbre plufieurs chicots
de différente forme & de différente grandeur, quelques uns un peu
au deffus de terre, & dautres depuis un pied de baut jufgu'a qua-
tre. Leur téte eff couverte d’une écorce rouge & unie. Ces chicots
Jortent des racines de arbre, cependant ils ne produifent ni feiiilles
ni branches, ear I'arbre ne vient que du grain de femence qui eff de
la méme forme que celui des Cyprés ordinaires, & qui contient une
Jubflance ballamique & odoriférante. Le bois de charpente qu'on
Sait de cet arbre eft excellent, fur tout pour cowvrir les maifons, a
caufe qu'il eff liger, qu'il a le grain delié, & qu'il réfifle aus in-
Jures du tems mieux que ne fait aucun autre que nous ayons dans
ce pays ici. I eff aquatique, & croit ordinairement depuis un
pié jufgua cing & fix de profondenr dans U'cau. 1l femble que [4
Jituation invite un grand nombre de differentes fortes d’vifeaux a [e
loger fur fes branches, pour y multiplier leur efpece ; le Perroguct
entr’autres y fait volontiers Jon nid, & fe nourrit des pepins en
Odtobre, qui eft le tems de kur maturiié
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WONEDULA PURPUREA

The Purple fack-Dazw.

'ﬁg HIS 1s not fo big by one third
%% part as the common Jack-

Daw welorhmo {ix ounces:

the taxl lono the middle- feathers longett,
At a diftance
they feem all black, but at a nearer view,
they appear purple, particularly the head
and neck has moft luftre.

the reft gradually fhorter.

HE Hen 1s all over brown, the wing,

back and tail being darkeft. They
make their nefts on the branches of trees
in all parts of the country, but moft in re-
mote and unfrequented places; from whence
in autumn, after a vaft increafe, they af-
femble together, and come amongft the in-
habitants in {uch numbers that they fome-
times darken the air, and are feen in con-
tinued flights for miles together, making
great devaftation of grain where they light,
In winter they flock to barn doors. They
have a rank fmell; their flefh is coarfe,
black, and is feldom eat.

Choucas couleur de pourpre.

BRGSO L, sen fam‘ un tiers que cet
Al b _“{\ i vifean, qui pefe fix onces, foit
¥ anffi gros que les Cbaucas 0r-
. f 5 dinaires. Il a le bec noir, les
USRS, yeux gris, la quedie /ongﬂe au
milien de laquelle 1l a une p/ﬂme gzzz sal-
longe plus que les autres, gm vont toiljours
en diminuant de chague cote: elles paroif-
Sent de loin toutes noires; mais de prés on
les woit coulenr de pourpre, la téte fur tout

& le col ont plus de lufire.

LA fémelle eft toute brune 5 elle a laile,

le dos & la queiie dun brun plus
Joncé.  Ils font leur nid fur les branches
des arbres dans tous les quartiers de la cam-
pagne, mais p/as encore dans des endroits
eloignés &5 qaz ne font pas frequentés, cCef?
de la quwapres avorr beaucoup multiplié ils
viennent en automne dans les endroits ha-
bités en fi grand mombre qu’ils obfcurciffent
quelgue fois [airy €5 on les voit ainfi voler
enfemble plufienrs miles.  Ils font un grand
dégdt de grain aux endroits ot ils s’arrétent.
1ls viennent en foule aux portes des granges
pendant Uhiver : ils ont une odeur forte,
leur chair eff grofiere, noire, &5 on en
mange rarement.
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STURNUS niger

The red wing’d Starling.

#® Cock weighed between three and
¥ four ounces, in fhape and fize re-
fembling our Starling. The whole
Bird (except the upper part of the
) wings) is black, and would have
lictle beauty, were it not for the
thoulders of the wings, which are bright f{carlet.
'This and the Purple-Daw are of the fame genus,
and are moft voracious corn-eaters. They feem
combined to do all the mifchief they are uble:
and to make themfelves moft formidable, both
kinds unite in one flock, and are always together,
except in breeding time; committing their de-
vaftations all over the Country. When they are
thot, there ufually falls of both kinds; and before
one can load again, there will be in the fame place
oft-times more than before they were fhot at.
They are the boldeft and moft deftrutive Birds in
the Country.

This feems to be the Bird Hernandex calls
Acovrcurcut, #ill. Orn. p. 391. They make their
nefts in Carolina and Virginia, not on trees, but
always over the water, amongft reeds or fedge; the
tops of which they interweave very artfully, and
fix their nefts bencath; and fo fecure from wet,
that where the tides flow, it is obferved that they
never reach them. They are familiar and aétive
Birds, and are taught to talk and fing.

The Hens are confiderably lefs than the Cocks,
of a mixed gray, and the red on their wings not

fo bright.
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alis fuperne rubentibus.

Etourncau i ailes rouges.

RE mdle peﬁz entre treis & quatre
|9 onces, & eff de la méme forme & de
4 la méme grofleur que nos étourneanx.
W3 L’Oifeau entier, excepté la partie
ba [upecrieure des ailes, eff noiry; & il
' e feroit gueres beau, fi le haut de
Jes ailes i’ étoit pas d’un écarlate vif.  Cet Oifean &
le Choucas conleur de pourpn Jont du méme genre,
& mangent une quantité prodigieufe de grain. Iis
paroiffent agir de concert pour faire tout le mal gi’ils
pewvent s & pour fe rendre fort redoubtables, les
deux efpeces Je joignent, & wolent de compagnie,
excepte dans le tems qu’ils nichent, & font beaucoup
de degdt dans tout le pays.  Quand on les tire, il en
tombe ordinairement des deux efpeces y & avant gi'on
ait le tems de recharger, il y en a fouvent au méme
endroit plus qi’il W'y en avoit avant gi'on et tire.
Ces Oifeaux font les plus bardis, & les plus perniciens
qiil y ait dans le pays.

1l femble que ceff ici I'Oifean qu’ Hernandez
appelle Acolchichi, Will. Arn. p. 391. Ils font leur
nids dans la Caroline & dans la Virginie, non Jur
des arbres, mais toujours au deffus de Deau, parmi
les joncs dont ils entrelacent les pointes avec beaucoup
d’arty & fixent leurs nids par deffous, & les mettent
@ une bauteur fi jufle, qu'ils #ont rien @ craindre
des marées.  Ces Oi/eazzx Jont familiers & aélifs, &
apprenent @ parler & & chanter.

La femelle eff beaucoup plus petite que le male ¥
elle oft d’un gris mélé, & le rouge qui eff fur fos
ailes Weft pas fi vif.

Myrtus Brabantice fimilis, Carolinienfis, humilior; foliis latioribus & magis ferratis.

The broad-leaved Candle-berry MYRTLE.

HIS grows ufually not above three foot high, in which,

and its having a broader leaf than the tall Candle-berry |

Myrtle, it principally differs from it.

Myrte a chandelle,

ET Arbiffean ne wient ordinairement que trois piés de baut,
en quoi il differe du grand Myrte a chandelle, & en ce qu'il a
auffi fes feuilles plus larges.

D
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HORTULANUS

The Rice-Bird.

248 the grain of Rice is yet foft and
milky, innumerable flights of thefe
Birds arrive from fome remote parts,
> to the great detriment of the in-

L5 # habitants. In 1724 an inhabitant
near A//quy river had forty acres of Rice {fo de-
voured by them, that he was in doubt, whether
what they had left was worth the expence of ga-
thering in.

They are efteemed in Carolina the greateft deli-
cacy of all other Birds. When they firft arrive, they
are lean, but in few days become fo exccﬁive fat,
that they fly fluggifhly and with difficulty; and
when fhot, frequently bréak with the fall: they
continue about three weeks, and retire by that time
the Rice begins to harden.

There is fomewhat fo fingular and extraordinary
in this Bird, that I cannot pafs it over without notice.
In September, when they arrive in infinite {warms
to ‘devour the Rice, they are all Hens, not being
accompanied with any Cock. Obferving them to be all
feather’d alike, I imagined they were young of both
fexes, not perfeGted in their colours ; but by opening
fome {cores prepared for the fpit, I found them to be
all Females. And that I might leave no room for
doubt, repeated the fearch often on many of them, but
could never find a Cock at that time of the year.

Early in the fpring, both Cocks and Hens make
a tranfient vifit together, at which time I made the
like fearch as before, and both fexes were plainly
diftinguifhable. The Hen, which is properly the
Rice-Bird, is about the bignefs of a Lark, and co-
loured not unlike it on the back ; the breaft and belly
are pale yellow, the bill is ftrong, fharp-pointed,
and fhaped like moft others of the graniverous kind.
This feems to be the Bird defcribed by the name
of Maxa, Will. App. p. 386. In September 1725,
lying upon the deck of a floop in"a bay at Andros
Ifland, I and the Company with me, heard three
nights fucceflively, flights of thefe Birds (their
note being plainly diftinguifhable from others)
pafling over our heads northerly, which is their
dire& way from Cuba to Carolina 5 from which, I
conceive, after partaking of the earlier crop of Rice
at Cuba, they travel over fea to Cardlina for the
fame intent, the Rice there being at that time fit
for them.

The Cock’s bill is lead-colour, the fore-part of the
head black, the hind-part and the neck of a reddifth
yellow, the upper-part of the wing white, the back
next the head black, lower down grey, the rump
white, the greateft part of the wing, and whole tail,
black ; the legs and feet brown in both fexes.

CAROLINIENSIS.

Ortolan de la Caroline, ou Oifeau a Ris.

Pl XD L vient de quelgues pays éloignés des
<2, \ - 5 volées innombrables de ces Oifeaux, aw

Qon commencement de Septembre, dans le
NG tems que le ris off encore tendre &
oRPS plein de lait s & ces Oifeaus caufent
AL un grand dommage aux babitans. En
i an 1724. ils ravagerent quarante arpens de ns
qu'un des habitans avoit procke la riviere d’ Afbley, &
Jes ravagerent S fort, que le proprzez‘azre ne fe¢avoit,
Jfi ce qui en refloit fufffoit pour le dédommager des
Jrais qii'il falloit faire pour le recueillir.

Iis paffent dans la Caroline pour les plus déliciensx
de tous les vifeaux. Ils font maigres en arrivant 5 mais
ils deviennent fi gras en pew de jours, qu’ils 'uolem‘
lentement & avec peine ; & quand on les tire, ils [e
rompent méme [ouvent en tombant : ils s arrétent pen-
dant environ trois femaines; & puis fe retirent dans
le tems que le ris commentce @ durcir.

C’eft une chofe finguliere & extmora’inaire, que la
multitude infinie de ces Oifeaux gqui arrivent au mois
de Septemére de_foit compofée que de femel/es ‘7 en at
Jait Uexpérience fur plufieurs vmgtames que j ai ou-
vertes pour cet qﬂet 5 parcegu ayant remargue qu ’ ils
étoient tous d'un p/umage Jemblable, je croyois que
c'étoit des ]ezmes de lun & de I"autre [exe, dont la
coulenr 1étost point encore dans fa perfeﬁmn, mais
afin de ne /azﬂer aucun liew de douter, je Jos Jouvent
la méme experience fur plufienrs; & je n'y pus jamais
trowver aucun mdle dans cette faifon de I année.

Au commencement du printems les mdles & les fe-
wmelles viennent enfemble, mais ne font que paffer: e fis
alors la méme recherche gi’ auparavant 5 & ou posvoit
Jacilement di ﬁmguer /e: deux /éxe.r La feme/le, qui eff
proprement I’ Oifean a ris, eft @ peu pres de lo groffeur
d’une alouette: elle a le dos d’une [emblable couleur,
la poitrine & le ventre d’un jaune pdle, le bec fort &

- pointu, & de la méme forme que ce! wi de la plufpart

des autres g/peCe.r d’ O_zﬁzaux qui vivent de grain. I/
Semble que ¢ eff I Oifean qi’on a décrit ﬁm: le nom de
Maia, Will. App. p. 386. Etant au mois de Septem-
bre 19235, couché fur le tillac d’une chaloupe dans une
baye de I’ Ifle d’° Andros, nons entendimes, trois nuits de
Juitey des volees de ces Oifeaux (leur chant pouvant fa-
cilement fe di _/i‘z/zguer de celui des autres) qui paﬁient‘
pardeffus nos téres, allant vers le Nord, ce qui e/z‘ leur
droit chemin de Cuba @ la Caro/me, d’ou je congoz: qzz a-
pres avoir mangé le ris qui eff prémierement milr @ Cu-
ba, ils traverfent la mer, & wvont dans la Caroline pour
le méme fujet, le ris y étant alors tel qi’il le lenr faut.
Les mdles ont le bec couleur de plomb, le devant
de la téte, & le cou d’un jaune rougeatre. Les mdles
& les femelles ont le baut de Iaile blanc, la partie
fuperzeure du dos noire, I’ mferzeure toute grife, le
croupion blanc, la plus grande partie de I’aile, &
toute la quede noires, les jambes & les piés bruns,
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PICA glandaria, cerulea, criflata.

The Blue Fay.

g Starling: the bill black ; above
the bafis of the upper mandi-
Smuie ble are black feathers, which
run in a narrow ftripe crofs the eyes, meet-
ing a broad black ftripe, which encompafles
the head and throat. It’s crown feathers are
long, which it ereflts at pleafure: the back
is of a dufky purple: the interior vanes of
the larger quill feathers black 5 the exterior
blue, with tranfverfe black lines crofs every
feather, and their ends tipt with white.
The tail is blue, marked with the like crofs
lines as on the wings, They have the like
jetting motion with our Jay; their cry is
more tuneful.

The Hen is not fo bright in colour, ex-
cept which, there appears no difference.

Geai bleu.
PR ET Oifean ¢f? azz/ i gros, ou
=

méme plus gros guw'un étour-
neau: il a le bec noiry € an
deffus de la bafe de la man-

B Do dibule fupérienre il J @ des
p/zmm noires, qui forment une petite raye
au travers des yeux, laguelle [ jomt a
une plus grande qui enviromne la téte &3
le gofier: les plumes de [a créte font lon-
guesy, & il les dreffe quand il veut: il a
le dos d’un pourpre fombre: les barbes
intérieures des gram’es plumes de Paile
Jont wnoires: les extéricures blewes, avec
des rayes moires au travers de chaque
plume, dont le bout eft bordé de blanc. Sa
quciic eft blewe, € marquée des mémes
rayes que [fes ailes. Ce Geai a la méme
air que les nitress mais fon cri weft pas

fi défagréable.

La fémelle wa pas les conlenrs fi vives,
mais d’atllenrs il ny paroit aucune cﬁﬁ%’reﬂce.

Smilax levis, Lauri folio, baccis nigris.

The BAY-LEAVED SMILAX.

HIS Plant is ufually found in moift places: it fends forth
from its root many green ftems, the branches of which
overfpreads whatfoever ftands near it, to a very confiderable
diftance ; and it frequently climbs above fixteen foot in height,
growing fo very thick, that in Summer it makes an impenc-
trable fhade, and in Winter a warm fhelter for cattle. The
leaves are of the colour and confiftence of Laurel, but in fhape
more like the Bay, without any vifible veins, the middle rib
only excepted.

The flowers are {mall and whitith ; the fruit grows in round
clufters, and is a black berry, containing one fingle hard feed,
which is ripe in Ocober, and is food for fome forts of birds,
particularly this Jay.

Smilax a3 feuilles de Laurier.

ON trouve ordinairement cette Plante dans des endroits humidess

elle poufe de fa racine plufieurs tigeé vertes, dons les branches
couvrent tout ce qui eff autour d'elle, & une diffance trés confi-
dérable, & montent fouvent @ plus de feize piés de baut, & devien-
nent fi épaiffes, qu'en Eté elles forment une ombre impénétrable, & en
Hiwer une retraite chaude pour le bétail. Les feuilles de cette plante
_/bm‘ de la méme couleur, & de la méme confiffence que celles du lau-
rier mdle, mais elles ont plus la ﬁgure de celles du laurier fémelle,
€ n'ont aucune veine vifible, excepté celle du milieu.

Les fleurs font petites & blanchdtres : le fruit vient en grapes
rondes, & n'eft quune baye moire qui contient un feul grain de
Sfemence diir, qui eff miir en Offobre, & qui fert de nmourriture
4 quelques efpeces d'oifeaux, mais principalement au Geas bleu,



PICUS Maximus roftro albo.

The largeft white-bill W ood-
pecker.

s=/J)< about the fize, or fomewhat
x>/ larger than a Crow. The bill
Z/& is white as 1vory, three inches
Mo AR long, and channelled from the
baﬁs to the point: the iris of the eye yellow :
the hind part of the head adorned with a
large peaked creft of fcarlet feathers: a
crooked white ftripe runs from the eye on
cach fide of the neck, towards the wing :
the lower part of the back and wings (ex-
cept the large quill feathers) are white :
the reft of the Bird s black.

The bills of thefe Birds are much valued
by the Carnada Indians, who make coronets
of them for their Princes and great warriors,
by fixing them round a wreath, with their
points outward. The Northern Indians,
having none of thefe Birds in -therr cold
country, purchafe them of -the Southern
people at the price of two, and fometimes
three buck-tkins a bill. :

Thefe Birds fubfift chiefly on Ants,
Wood-worms, and other Infeéts, which
they hew out of rotten trees; nature hav-
ing {o formed their bills, that in an hour
or two they will raife a bufhel of chips;
for which the Spaniards call them Car-
peniteros.

Quercus Anpotius 5 llex Marilandica, folio longo, angufto, falices.

The WirrLow Oaxk.

HIS Oak is never found but in low moift land: the

leaves are long, narrow, and fmooth edged, in ‘fhape’

like the Willow : the wood is foft and coarfe-grained, and
of lefs ufe than moft of the other kinds of Oak. In mild
Winters they retain their leaves in Carolina; but in Virginia
they drop.

all

Pic de la prémiere grandeur au
bec blanc.

@ ET Oifean pefe vingt onces; &5
\ eff de la groffenr d’une Cor-
 neille, ou méme un pen plus

% gros. Il a le bec blanc comme

WEIFENR [ fvoire, de trois ponces de lang,
EG;“) ca;me/e depuis la bafe jufgu’a la pomte
Piris de Pwil jaune, le derriere de la téte
orné d’une grande créte de plumes écarlatesy
&P une raye blanche crochue a chaque coté
du cou depuis les yeux jufques vers Paile :
Ja partze inférieure du corps, & les ailes
(excepté les grandes plumes) font blanckes:
tout le refle de I’Oifean eft noir.

Le bec de ces Oifeaunx eft fort eftimé des
Indiens du Canada, qui en font des couronnes
pour leurs Princes & pour leurs grands
guerriersy en les enchaffant de maniere que
les pointes s'élevent en debors.  Les Indiens
du Nord, wayant point de ces Oifeaux dans
lenr pays froid, les achetent des Indiens du
Sud, 5 donnent jufgu’a deux &3 méme trois
peanx de daim pour un bec.

Ces Oifeaux fe nourriffent principalement
de fourmis de vers, & dautres infetFes
qu’ils tirent des viewx arbres pourrz; s o
nature ayant formé lenr bec de maniere que
dans une heure on deux ils pewvent faire un
botffean de copeaux 5 c’eft pour cela que les
Efpagnols les appellent Carpenteros.

Ran Hift.
Le Chéne Saule,

N ne trouve jamais ce Chéne que dans les fonds bumides : les

Sfeuilles en font longues, étroites, & unies aux extremités, de la
méme forme que celles du faule y le bois eff tendre, & le grain en off
gros, & il eft moins bon pour Vufage que celui de la plufpart des autres
efpeces de Chéne: quand les Hivers font tempérés, les feuilles de ces ar-
bres ne tombent point @ la Caroline, mais elles tombent & la Virginie.
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PICUS niger maximus capite rubro.

The larger ved-crefled Wood-pecker.

R EAROER EIGHS nine ounces: the bill an-
D8 @/2F gular, two inches long, of a lead
| colour : the neck is {fmall ; the iris
| of the eye gold colour, encompafled
with a lead colour’d {kin : the whole
8p o) &% crown of the head is adorn’d with
a large fearlet creft; under which, and from the
eyes back, runs a narrow white line, and under
that a broad black lit : a patch of red covers fome
of the lower mandible of the bill and. neck ; the
reft of the neck (except the hind part, which is
black ) of a pale yellow, with a fmall firipe of black
dividing it: the upper part of the exterior vanes
of the quill feathers is white ; above which, on the
edge of the wing, is a white {pot or two: on the
middle of the back is a broad white fpot: -all- the
reft of the upper part of the body and tail black:
the under part of the body of a dufky black.

That which diftinguithes the Cock from the
Hen, is the red which covers fome part of - his
under jaw, which in the Hen is black. - And
whereas the whole crown of the Cock is red, in

the Hen the forehead is brown. Thefe Birds (be—,'

fides Infe@s, which they get from rotten trees,
their ufual food) are deftruéive to Maiz, by peck-
ing holes through the hufks that inclofe the grain,
and letting in wet.

Grand Piverd a téte rouge.

Blopd ET Oifeau pefe neuf onces. 1 a le bec

~ angulaire, long de deux pouces, & cou-
D leur de plomb, le col petit, Iiris de I cesl
& couleur d’ory entourée d’une pean cou-
d leur de plomb.  Tout le fonmet de fa
S réte eft orné d’une grande créte écar-
ous laquelle il y a une petite raye blanche qui
sallonge depuis les yeux en arriere, & fous celle la
une autre, grande & noire. Une tache rouge couvre
une partie de la mandibule inferieure du bec & du
col5 le refle du col, excepté le derriere qui eff noir, ef?
d’un jaune pale avec une petite raye noire qui le par-
tage. Le haut des barbes extericures des grandes plu-
mes de laile eff blanc, au defus duguel & fur Iz bord
de laile il y a une ou deux taches blanches, & fur le
miliew du dos il y en a une grande de la méme couleur
tout le refle du haut du corps eft noiry auffi bien que la
quesie s le deffous.du corps eff d’un noir fombre.

Ce qui diftingue le mdle de la femelle Ceft le rouge
qui convre une: partie de la mandibule inferieure du
mdle, au liew que c'eff du noir qui couvre celle de la
Sfemelle, & que d’aillenrs tout le fommet de la téte du
mndle eft rouge, & que le devant de la téte de la fe-
melle eft brun. Ces Oifeaux (non contents des Infeltes
qiils tirent des arbres pourris, & dont ils font leur.
nourriture crdinaire) detruifent encore beaucoup de
Maiz, parce que | “humidité qui entre par les trous
qu'ils font dans la coffe gate le grain qu'elle renferme.

Quercus [empervivens foliis oblongis non finuatis.  D. Banifter.

The LiveE Oak.

HE ufual height of the Live Oak is about 40 foot; the

grain of the wood coarfe, harder and tougher than any
other Oak. Upon the edges of falt marthes (where they
ufually grow) they arrive to a large fize. Their bodies are ir-
regular, and generally lying along, occafioned by the loofenefs
and moifture of the foil, and tides wathing their roots bare.
On higher lands they grow ere, with a regular pyramidal-
thaped head, retaining their leaves all the year. The acorns
are the fweeteft of all others; .of which the Indians ufually
lay up ftore, to thicken their venifon foop, and prepare them
other ways, They likewife draw an oil, very pleafant and
wholfome, little inferior to that of Almonds.

Chéne verd a fetlles oblongues,

L.A hauteur ordinaire de cet arbre eff d’environ quarante piés.

Le grain du bois eft groffier, plus dur, & plus rude que celui
d’aucun autre Chéne.  Ils viennent d’une groffeur plus grande aux
bords des marais falés, oil ils croiffent ordinairement. Le tronc ¢f?
irregulier, & pour la plipart panché, ou, pour ainfi dire, cocké, ce
qui vient de ce que le terrein étant bumide @ peu de confiflence, & que
les marées emportent la terre qui doit cowvrir les racines. Dans un
terroir plus élevé cette forte d’arbres Jont droits, & ont la cime re-
guliere & piramidale, & confervent leurs feiiilles toute Pannée. Les
Zlands qu'tls portent font plus doux que ceux de tous les autres Chénes :
les Indiens en font ordinairement provifion, & sen fervent pour épaif-
Jir les foupes qu'ils font avec de la venaifons ils les preparent auffi de
plufieurs autres manieres. s en tirent une buile trés agréable &

trés faine, qui eff prefque auffi bonne que celle d” Amande.

E
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PICUS major alis aureis.

T he Gold-winged W ood-pecker.

?ﬂﬁ%@'ﬁ%llls Bird weighs five ounces: the
1 RS bill black, an inch and half long,

s and a httle bending : from the an-
¥ gles of the mouth on each fide runs
bowie. down a broad black lifty; about an
amw inch long: the upper part of the
head and neck of a lead colour. On the hind part
of the head is a large {carlet fpot. The hind part
of the neck, throat, and about the eyes, of a bay
colour; the back, and part of the wing next to it,
is intermix’d with black fpots, in form of half moons.
The larger wing feathers brown. What adds to the
elegancy of this Bird, and what alone is fufficient
to diftinguith it by, is, that the beams of all the
wing feathers are of a brlght gold colour. The
breaft has in the middle of it a large black fpot
in form of a crefcent, from which to it’s vent it
is dufky white, and {potted with round and fome
heart-fhaped black fpots. The rump white, the
tail black, which, with the feet, are formed as
others of this kind. It differs from other Wood-
peckers in the hookednefls of it’s bill, and manner
of feeding, which is ufually on the ground out of
which it “draws worms and other infes ; 5 neither
do they alight on the bodies:of trees in an ereét
pofture as Wood-peckers ufually do, but like other
Birds.

HE Hen wants the black lift, which is at the
throat of the Cock, except which, fhe differs
not from him in colour.

Quercus caftance foliis, procera arbor virginiana.

The CHEsNUT Oak.

the talleft and largeft of the Oaks in thefe parts of the
the bark white and fcaly; the grain of the wood not
the leaves are large,

None of

THIS Oak grows only in low and very good land, and is

world :
fine, though the timber is of great ufe:
indented round the edges, like thofe of the Chefhut. -

the other Oaks produce fo large acorns.

Grand Piverd aux ailes d’Or.

. ETO]éau péfe cing onces s il a le bec
& noiry d'un pouce & demi de long &
o un pew courbe. I/ ya de cbague coté
R4 une grande raye noire, qui prend aux
K angles du bec & qui de /Zeﬂa’ environ
SR wn pouce 3 le haut de la téte & e col
a’e cet oz[eau ¢ff couleur de plomb s il a fur le derriere
de la téte une grande tache écarlate : le derriere de
Jon coby fon gofiers & le tour de fes yeux font d’un
rouge brun, le dos & cette partie de Paile qui le
touche font entremelés de taches noires en forme de
croiffant.  Les plus grandes plumes dz Iaile fom‘
brunes 5 mais ce qui augmente la beauté de cet oifean
& qui fenl fuffit pour le diftinguer c'eff que la cite de
toutes les plumes de Uaile eff d’un vif coulenr d’or.
1] @ au milien de la poitrine une grande tache noire
en forme de croiflant & cette partie qui eff entre cette
tache & I anus eft d’un blanc [ale marqueté de taches
nmoires, dont les unes font rondes & les autres en forme
de ceeur. Il ale croupion blanc, la quene noire & de
la méme forme que celle des autres Prverds, auffi bien
que les piés. Il differe des autres Piverds en ce que
Jon bec eft courbe & que fa maniere de fes nourrir off
ordinairement fur la terre, dont il tire des vers &
d’autres infelles; il ne grimpe pas non plus fur le
tronc des arbres comme font les Piverds, mais il s’y
perche comme les autres oifeausx.

LE gofier de la fémelle nas pfzs cette raye noire,

won veit @ celui du mdle, mais d ailleurs elle
eft de la méme couleur.

Pluk. Alma.

Chéne a fetilles de Chataigner.

CE Chéne ne croit que dans des fonds & dans un bon terroir; c'ef?
le plus grand & le plus gros des Chénes qui croiffent dam cette
partie du monde : Iécorce en eff blanche & écaillée; le grain du
bois e pas beau quoigu'on s'en ferve beaucoup pour la cbarpente
les feiiilles font larges & dentelées comme celles du Chataigner. Il n'y
a point d'autre Chéne qui produife des glands fi gros que celui-cy.
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P I C A Ventre rubro.

T he Red-bellied W ood-pecker.

4 SPR2IAT EIGHS two ounces fix-penny weight :
&\ @I/ the bill black : the eyes of a hazel
Y colour; all the upper part of the
> head and neck bright red; be-
@ low which it is afh colour, as is
o pWwih the under part of the body, ex-
cept the belly, near the vent, which is ftained with
red: the upper part of the body, including the
wings, is marked regularly with tranfverfe Black
and white lines: the tail black and white ; the
feet black.

The Hen’s forehead is brown; which is all the
difference between them.

Piverd a ventre rouge.

i ET Oifeau pife deux onces & Jix de-
= niers de poids. Il a le bec noiry les
o) yeux coulenr de no /étte tout le baut
Y- de la téite & le col d’un rouge vif, &
S le a’qﬂbm du col eft couleur de cendre,

RSB de méme que le a’eﬂbm du corps, ex-
cepte cette partle du ventre pres de anus qui off
marquée de rouge. Le baut du corps & les ailes font
regulierement marquées de rayes noires & blanches en
travers : la quene eff noire & blanche, & les piés
Jont noirs.

La fémelle eft de la méme couleur que le mdle, avec
cette difference gu’elle a le devant de la téte brun.

PICUS medius quafi villofus.

The Hairy Wood-pecker.

EIGHS two ounces: the crown of the
head black; a red fpot covers the back
part of the head, between which and the

eye it is white ; the reft of the head and neck black,
with a white line in the middle; the back is black,
with a broad white ftripe of hairy feathers; extend-
ing down' the middle to the rump; the wings are
black, with both vanes of the feathers {potted with
large white fpots: the tail black; all the under
part of the body white.

The Hen differs from the Cock, only in not hav-
ing the red {pot at the back of the head.

Quercus (forte) Marilandica, folia trifido ad faffafras accedente.

The BLack OAK.

USua]!y grows on the pooreft land, and is {mall: the colour
of the bark black, the grain coarfe; and the wood of
little ufe but to burn : Some of thefe Oaks produce leaves ten
inches wide.

Piverd velu.

ET Oifeau péfe deux onces. Le fommet de [z

tétey dont le derriere eff couvert d’une tache

rouge, eft noir, & la partie qui eff entre cette
tache & I'eil eff blanche ; le refte de la téte & le cof
eff noiry & il y a une raye blanche au milieu 5 fon dos
eff noir, avec une grande raye blanche compqﬁee de
plumes velues, qui s “érendent fufqid au croupzo;z Les
ailes font noires, & les barbes des plumes qui les com-
pofent, fom‘ marguetees de grandes taches blanches.
La gueve ¢ft noire 5 tout le defJous du corps eft blanc.

La femelle ne differe du mdle gi'en ce gilelle n'a
point de tache rouge au derriere de la téte.

Rai Hift.

Chéne norr.

ET arbre croit ordinairement dans un mauwvais terroir. 1

¢f petzt & a Pécorce noire; le grain groffier, & le bois ne fert
gueres qu'a bruler : quelques uns de ces chénes ont des feiirlles larges
de dix pouces.
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PICUS Capite toto rubro.

T he Red-headed VW ood-pecker.

’ﬁﬁ%ﬁ”ﬁl—lls Bird weighs two ounces :
b ok % the bill fharp, fomewhat com-
7d [exe

s prefled fideways, of a lead
2% colour: the whole head and
= neck deep red: all the un-
der part of the body and rump white;
as are the {maller wing feathers; which,
when the wings are clofed, join to the
white on the rump, and make a broad
white patch crofs the lower part of the back ;
the upper part of which is black, as are the
quill feathers and tail, which 1s fhort and
tuff.  In Pirginia very few of thefe Birds
are to be feen in winter : in Carolina there
are more, but not {o numerous as in
fummer ; wherefore I conceive they retire
Southward, to avoid the cold. This is the
only one of the Wood.peckers that may
be termed domeftick, frequenting villages
and plantations, and takes a peculiar de-
light in ratling with its bill on the boarded
houfes. They are great devourers of fruit
and grain. _

The Hen in colour differs little or no-
thing from the Cock.

Piverd i tcte rouge.

U@ ET Oifean péife deux onces:
o fon bec, qui eft pomm &P un
Y peu applatti par des cités, eft
..'j»'_ conleur de plomb. Il a toute
DO LBILEGNR [ téte &5 le col dun rotge
foﬂce, tout le deffous du corps &3 le croupion
blanc, de méme que les petites plumes de
/ az/e, quiy lors qu'elles font ferrées, f[e joig-
nent au blanc qui eff fur le croupion, &
Jorment enfemble une grande tache blanche,
qui traverfe le bas du dos, dont le haut ef?
noir auffi bien que les grandes plumes de
Paile, & la gqueiic qui eff courte & roide.
On ne voit dans la Virginie que trés peu
de ces oifeaux pendant Phiver: il y en a
plus dans la Cazro/me, mais non pas en fi
grand nombre qu'en été, ce gqui me fait
croire qu'ils fe retirent vers le Sud, pour
cviter le froid. Ceff le feul des Piverds
gt’on pent appeller domeftique, car i/ fre-
quente les villages &5 les plantations, &
Je plait beauncoup a faire du bruit avec fon
bec fur les planches dont les maifons font
baties. Il mange prodigienfement de fruit
& de grain.

La femelle differe pew ou point du tout

du mile en coulenr.

Quercus folio non ferrato, in fummitate quafi triangulo.

The WATER-OAK,

HE SE grow no where but in low waterith lands: the

timber not durable, therefore of little ufe, except for
fencing in fields. In mild winters they retain moft of their
leaves. The acorns are fmall and bitter, and are rejected by
the Hogs while others are to be found.

Chéne d’eau.

C’E Chéne me croit que dans des fonds pleins d’eau; la char-
pente quon en fait n'eff pas durable, ainfi on ne Sen fert
guéres que pour clorre les champs.  Quand les bivers fout doux, il
conferve la pliipart de fes feiiilles. Les glands qu'il porte font petits
& amers; les cochons ne les mangent point, quand ils en pewvent
trouver d’autres.
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PICUS VARIUS MINOR VENTRE LUTEOQ.

T he Yellow-bellied WWood-pecter.

%@ EIGHS one ounce thirteen penny
57f. weight. It’s bill is of a lead co-
' ": lour; all the upper part of the head
‘qf!ll is red, bordered below with a lift
o2 of black, under which runs a lift
s of whxte, parallel with which runs
a black llf’t from the eyes to the back of the head,
under which it is pale yellow. The throat is red, and
bordered round with black : on the neck and back
the feathers are black and white, with a tincture
of greenith yellow: the breaft and belly are of a
light yellow, with fome black feathers intermixed.
The wings are black, except towards the fhoulders,
where there are fome white feathers ; ; and both edges
of the quill feathers are {potted with white : the tail
is black and white.

The Hen is dlfhncmfhable by not having any red
about her.

Piverd au ventre jaune.

M ET Oifean pefe un pew plus d’une
N once & demie : fon bec ¢ff de cou-
leur de plomb : tout le deffus de Ja
tére eff rouge, & terminé par une
raye ncire, au deflous de laquelle il
RN y en a une auire blanche : une raye
noire paral/e!e @ cette derniere va depuis les yeux
Julqian derriere de la téte, qui au deffous eft d’un
jaune pale. Sa gorge eft rouge & bordee de soir: fur
Jon cou & fon dos les Pplumes font noires & blanches,
avec un mélange de jaune verddtre: [a poitrine &
Jon ventre font d’un jaune clairy avec quelques plumes
noires ca & la.  Ses ailes font noires excepté vers les
épaulesy o il y a quelques plumes blanches; & les
bords des groffes plumes. font tachetés de blanc : fa
querie eft noire & blanche.

On connoit la fémelle @ ce qu'elle #'a point de
rouge.

PrIcus VARIUS MINIMUS.

The fmalle/? [potted Wood pecker.

EIGHS fourteen penny-weight. Tt fo nearly refembles the
hairy Wood-pecker, T44. 19. in its mark, and tolour, that
were it not for difparity of fize, they might be thought to be the fame.
The breaft and belly of this are light grey : the four uppermoft feathers
of the tail are black : the reft are gradually fhorter, and tranfverfly
marked with black and white : the legs and feet are black. Thus
far this differs from the defcription of the abovementioned.
The hen differs from the cock in nothing but wanting the red fpot
on its head.

Quercus alba Virginiana,

The Wuite Oaxk.

THIS neareft refembles our common Englith oak in the fhape
of its leaves, acorns; and manner of growing; the bark is
white, the grain of the wood fine, for which, and its durablenefs,
it is efteem’d the beft oak in FVirginia and Carolina. It grows on
all kind of land; but moft on high barren ground among(’c pine
tre(‘s

There is another kind of white oak, which in Virginia is called
the Scaly white Oak, with leaves like thls, the bark is white and
fealy, the wood of great ufe in bunldmo They grow on rich land
both high and low. ,

Petit Piverd tacheté.

JL pefe un peu plus d’une demie once, & reffemble /i fort au Prverd chevelr

(Table 19) par fes marques & fes couleurs, que fi ce n *etoit leur différente
groffeur, on pourroit croire que ¢’eft la méme ¢fpece.  La poiirine & le ventre
de celui ci font dun gris clair : les quatre plumes les plus elevées de la queiie
Jfont noires, & les autres diminuent en longuenr, a méfure qu'elles s'en éloignent
€3 font marquits tranfverfalement de noir & de blanc : les jambes (S les
piés font noirs. ¥Voila en quoi 1l differe de celui qui eft décrit ci-deffus.

La femelle differe du mdle, en ce qi’elle #'a point de taches rouges fur
la téte.

Park.
Chéne blanc de la Virginie.

(ef celui qui reffemble le mieux au chine commun d° Angleterre par la

Sigure de fis feuilles, fes glans, & [u maniere de croitre : fon écorce ef
blanche, £ le grain de fon bois fins & c'eff pour cela, auffi bien que pour
Ja durée, quon le regarde a la Caroline, & & la Virginie comime la
meilleure efpece de Chéne. Il croit dans toutes fortes de terroirs, mais
principalement parmi les pins dans les lieux éleves €8 ﬁerzle:

1l y a une autve efpece de Chéne blanc qu’on nomme é la Vi irginie, Chéne
blanc & cailleux : fes feuilles font femblables & celles du précident : fon
écorce eft blanche & écaillenfe : fon bois eff d’une fort grand ufage pour
bitir 5 & il croit dans un bon terroir, bas ou élevé.

Quercus Carolinienfis, virentibus wenis muricata.

The Warte Oaxk, with pointed Notches.

HE leaves of this oak are notched, and have fharp points.
T The bark and wood are white, but it has not fo clofe a
grain as the precedent. Dr. Pluknet has figured a leaf fhaped
like this by the name of Quercus Vzrgmmna, rubris venis muri-
cata. .‘This has no red veins. See Pluk. Phytograph. Tab. LIV,

fg. 5.

[See plate 20.]

Chéne blanc aux feuilles armles de pointes.

ES feuilles de ce Chéne ont les entaillures profondes € les pointes fort

aigues: fon écorce & fon bois font blancs; mais le grain n'en ¢ff pas

S ferre que celui du précedent.  Le D. PLukNET a marqué une feéuille de

la méme figure que celle-ci par le nom de Chéne de la Virginie aux feuilles

armées de pointes, femées de veines rouges. Les fenilles de celui-ci
#ont point de veines rouges.

[Voiez la 20™ Planche.]

Syringa baccifera, Myrti fubrotundis foliis, floribus albis, gemellis, ex provincia Floridana.

Pluk. Amalth :

HIS plant grows in moift places, ufually under trees, on

which it fometimes creeps a little way up, but moft commonly
trails on the ground, many ftems rifing clofe together rear the
ground, about fix inches long, which have fome fide branches:
the leaves are fmall, in form of a hcart, and grow oppofite to
each other on very fmall foot-ftalks: it's flowers are tetrapetalous,
very fmall, and in form and colour like thofe of the white Lilac,
and are fucceeded by red berries of an oval form, and of the
fize of large peas, having two fmall holes, and contain many fmall
feeds. It retains the leaves all the year.

F

198. Tab. 444.

ETTE Plante croit dans les lieux bumides, & ordinainement fous les

arbres, qui lui fervent quelquefois d’appui pour s'élever un peu s mais
le plus fouvent elle rampe fur la terre: elle pouffe plufieurs tiges a la fois,
fort proches les unes des autres en fortant de terre : elles font environ de fix
pouces de long, & ont quelques branches latérales: fes feuilles font petites,
ont la figure d’un caur, & fort rangées ’une vis & vis de I’ autre fur les tiges,
& attachées par de trés petits pédicules: fes fleurs font & quatre feuilles,
blanches, fort petites, 3 reffemblent beaucoup a celles du Faffemin ou du
lilac : elles font fuivies par des bayes rouges, ovales, de la groffenr d’un
gros pois: elles ont chacune dewx petits trous, & contiennent plufieurs petites
Sfemences.  Cette Plante garde fes feuilles pendant toute année.
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SITT A CAPITE NIGRO.

The Nuthatch.

S SARCER EIGHS thirteen penny weight five
SV W/ grains. The bill, and upper part
# of the head and neck are black, the
1 back is grey. The wings are of a
% dark brown, edg’d with light grey;
pods WS ©u% the uppermoft two feathers of the
tail are grey; the reft black and white. At the
vent is a reddith fpot; the legs and feet are brown.
The back claw 1s remarkably bigger and longer
than the reft, which feems neceflary to fupport
their bedy in creeping down as well as up trees, in
which aéion they are ufually feen pecking their
food, which is Infeds, from the chinks or crevifes
of the bark.

The Hen differs but little from the Cock in the
colour of her feathers. They breed and continue
the whole year in Carolina.

Petit Piverd a la téte noire.

PMET Oifeau péfe quatre dragmes &
IR ving? cing grains. Son bec, le deffus de
¥ fa téte, & fon cou font noirs: fon dos
8| ¢ff gris: fos atles font d’un brun obfcur,
b 4 & bordées d’un gris clair : les deux
RO DIERYLR plumes dumilieu de fa quee font grifes;
& tout le refle eft noir & blanc. 1l a vers I’anus une
tache rougedtre : [es jambes & fes piés Jont bruns. 11
a lergot de derriere beaucoup plus gros & plus long
que les autres, ce qui paroit néceffaire @ foutenir fon
corps, auffi bien en defcendant qu’en montant fur les
arbres.  QOn le voit continuellement faifant 'un ou
Pautre: car il fe nourrit d’infeltes qu'dl tire dentre.
les fentes & les crévaffes de Iécorce des arbres.

La femelle eft prefque femblable on mdle en fon
plumage. Iis font leurs petits @ la Caroline, & y
reflent toute annee.

A

SITT A CAPITE FUSCO.

The [inall Nuthatch.

HIS weighs fix penny weight. The bill

is black; the upper part of the head

brown; behind which is a dutky white
fpot; the back is grey; as are the two upper-
moft tail feathers; the reft being black; the
wings are dark brown; the throat, and all the
under part of the body dufky white; the tail is
fhort ; the back toe is largeft. They abide all
the year in Carolina. ‘Their food, and manner
of taking it, is the fame as that of the larger

WNuthatch.

Petit Piverd a la téte brune.

A YET Oifean pefe deux dragmes. Son bec e¢ff
noir : le deffus de [a téte eff brun: il a aw
derriere de la téte une tache d’un blanc fale :

Jon dosy & les deux plumes du milien de fa gquedie
Jont de couleur grife : les autres plumes font noires :
Jes diles fomt d’un brun obfeur : [fa gorge, & tout
le deffous de fon corps font d’un blanc fale : [ quede
¢f courte ; & il a lergot de derriere plus grand, &
plus gros que les autres. 1l refle toute Iannce @ la
Caroline, & [e nourrit de la méme maniere que le
Piverd décrit ci-deffus.

Quercus bumilior, [alicis folio breviore.

The Hicuranp WirLrLow Oak.

HIS is ufuallf a fmall tree, having a dark coloured

bark, with leaves of a pale green, and fhaped like thofe
of a Willow. It grows on dry poor land, producing but few
acorns, and thofe fmall, Moft of thefe Oaks are growing at
Mr. Fairchild’s.

Chéne aux feuilles de Saule.

CET arbre eff ordinairement petit : fon écorce eff d’un couleur

obfeure s & fes feuilles d'un verd pale, de la méme figure que
celles du Saule. 1l croit dans un terrotr fec & maigre: il ne
produit que peu de gland, & encore eff 1l fort petit. La plufpare
de ces Chénes font dans les jardins de Mr. Fairchild.
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Red Puko.

Palumbus Mioratorius .

The Prgeorn oF-Pydage.
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£z L



PALUMBUS MIGRATORIUS.

The Pigeon of Paffage.

(S T is about the fize of our Englith

> Wood-Pigeon ; the bill is black ;
3= the iris of the eye red; the head
> dufky blue; the breaft and belly
oy faint red. Above the fthoulder of
RIREIRIF the wing is a patch of feathers that
thines like gold ; the wing is colour’d like the
head, having fome few fpots of black, (except
that the larger feathers of it are dark brown)
with fome white on their exterior vanes. The
tail is very long, covered with a black feather;
under which the reft are white; the legs and feet
are red.

Of thefe there come in winter to Pirginia and
Carolina, from the North, incredible numbers;
infomuch that in fome places where they rooft,
which they do on one another’s backs, they
often break down the limbs of Oaks with their
weight, and leave their dung fome inches thick
under the trees they rooft on, Where they light,
they fo cffectually clear the woods of acorns and
other maft, that the Hogs that come after them,
to the detriment of the planters, fare very poorly.
In Virginia 1 have feen them fly in fuch con-
tinued trains three days fucceffively, that there
was not the leaft interval in lofing fight of
them, but that fome where or other in the air
they were to be feen continuing their flight South.
In mild winters there are few or none to be feen.
A hard winter drives them South, for the greater
plenty and variety of maft, berries, &c. which they
are deprived of in the North by continual froft
and {now.

In their paffage, the people of New-York and
Philadelphia {hoot many of them as they fly, from
their balconies and tops of houfes; and in New-
England there are fuch numbers, that with long
poles they knock them down from their roofts in
the night in great numbers. The only information
I have had from whence they come, and their places
of breeding, was from a Canada Indian, who told
me he had feen them make their nefts in rocks by
the fides of rivers and lakes, far North of the river
St. Lawrence, where he faid he had thot them. It
is remarkable that none are ever feen to return, at
leaft this way ; and what other rout they may take
is unknown.

Quercus Efculi divifura, foliis amploribus aculeatis.

The Rep Oaxk.

HE leaves of this Oak retain no certain form; but fport

into various fhapes more than other Oaks do. The bark
is dark colourd, very thick and ftrong, and for tanning prefer-
able to any other kind of Oak; the grain is coarfe, the wood
fpongy, and not durable. They grow on high land : the acorns
vary in fhape, as appears by the figures of them; they being
from the fam‘kind of Quak.

Pigeon de Paffage.

&K L ¢ff environ de la groffeur du ramier
S Anglois.  Son bec eft noiry Uiris de
=R fes yeux rouge, [a téte d’un blew ob-
Jeury Ja poitrine & fon ventre d’un
; rouge pdle. Au defJus de I'épaule i
RIeSOBAISS. ¢ une tache ronde qui brille comme
de lor : fes afles font de la méme couleur que fa téte,
avec un petit nombre de taches noires, (excepté que
les grandes plumes font d’un brun obfeur) & ont un
pew de blanc fur leur frange extérieure : la queie off
Jort longue, & couverte d’une plunie noire : celles qui
Jont au deffous font blanches : [es jambes & [es pies
Jont rouges.

1! vient du Nord dans la Caroline & dans la Vir-
ginie un nombre incroyable de ces Pigeons, de forte qre
dans les endroits on ils fe perchent, ce qilils font fur
les dos les uns des autres, ils caffent fouwvent par leur
péfanteur les branches de chénes, & laiffent quelgics
pouces d’cpaiffeur de leur fiense [fius les arbres oz
ils [e font pofés. Dans les lieux on ils s arrétent, ils
dépouillent tellement les chénes de leur gland, g:'il
wen refte point pour les cochons, ce qui n'ef} pas une
petite perte pour les habitans. fe les ai vis dans
la Virginie, pendant trois jours confecutifs, voler vers
le Sud en bandes, qui fe furvient de fi pres, gu'il
wétoit pas poffible de trowver un inflant on 'on n'en
apperciit quelques-unes en [’ air fuivant la méme route.
Pendant les bivers tempérés on n’en voit point, o tres-
pew. Les rudes bivers les chaffent vers le Sud, od ils
trowvent une plus grande abondance, & plus de fortes
de glands, de graines, &c. dont il font abjolument
privés dans le Nord a canfe des neiges & des gelées
continuelles.

Dans la Nouvelle York & 2 Philadelphie, zandis
qu’ils paffent, ou les tire de deffus les balcons & les
toits des maifons ; & dans la Nouvelle Angleterre 7/
Y en a un fi grand nombre, qion les fait tomber avec
de longues perches des endroits on ils [e juchent pendant
la nuit. Je #ai rien pu favoir des lieux d’on ils
viennent, & o2 ils font leurs petits que par un In-
dien de Canada, qui m’a dit gu’il les avoit vii faire
leurs nids fur les bords des rivieres & des lacs, fort
au Nord de la riviere de St. Laurent, od il en avoit
tué @ coup de fufil. Il eff furprenant qi’on nen
voye famais retourner aucun, du moins de ce cété-ciy
& on ignore abfolument quel chemin ils prennent.

Pluk. Phytog. Tab. LIV.

Chéne rouge.

LES feuilles de ce Chéne n'ont point de fizure déterminée ; mais
elles font beaucoup plus variées entrelles que celles des autres
Chénes. L'écorce de cet arbre eft d'un brun obfeur, trés-épaiffe & trés-
Sorte: elle eft préférable a toute autre pour tanner. Son bois a le grasn
groffier: il eff [pongieux & peu durable. 1l croit dans un terroir éle-
ve: fes glands font de différente forme, comme il paroit par la plan-
cbe. Tous ceux qui y font repréfentes appartienncut aw Ghéne rouge,



TURTUR CAROLINENSIS.

The Turtle of Carolina.

-‘mf%HIS is fomewhat lefs than a dove-

Ty

5s houfe Pigeon: the eyes are black,
s compafled with a blue fkin: the
¢ bill 1s black : the upper part of the
#, head, neck, back, and upper part
AREWHE of the wings brown: the fmall
feathers of the wing, next the back, have large
black fpots: the lower part of the wing and quill
feathers are of a lead colour, three or four of
the longeft being almoft black : the breaft and
belly of a pale carnation colour. On each fide
the neck, the breadth of a man’s thumb, are two

fpots of the colour of burnithed gold, with a

tinéture of crimfon and green; between which and -

its eyes is a black fpot. The wings are long, the
tail is much longer, reaching almoft five inches
beéyond them, and hath fourteen feathers, the two
middle longeft, and of equal length, and all brown ;
the reft are gradually fhorter, having their upper
part lead colour, the middle black, and the end
white. The legs and feet are red. They breed
in Carolina, and abide there always. They feed
much on the berries of poke, i. e. Blitum Firgi-
nianum, which are poifon. They likewife feed on
the feeds of this plant; and they are accounted
good meat.

Tourterelle de la Caroline.

6o LLE cff un pen moins groffe qu un
$& pigeon domeflique : fes yeux Jont noirs,
> & entourés d’une peau bleue : fon bec
XA cff noir : le deffus de [a téte, de fon
& cou, de fon dos, & la partie de fes
A4 giles la plus proche des épaules font
les petites plumes des ailes les plus proches du
dos ont de grandes taches noires : les autres plumes
des ailes, grandes & petites, font de conleur de plomb :
les trois ou quatre plus grandes font prefgue noires :
Ja poitrine & fon ventre font d’une coulewr de rofes
pdles. De chagque coté de fon cou il y a une tache de la
largeur du pouce, qui eff de couleur d’or poliy avec un
mélange de cramoifi & de verd. Entre cette tache
& Pail il y en a une autre noire : fes ailes font
longues : [a queue, qui les paffe de pres de cing pouces,
¢ff compofée de quatore plumes : les deux du milien
Jont égales entre elles, plus longues que les autres, &
toutes brunes 5 les autres font todjours plus courtes @
méfure quelles 5 eloignent des plumes du mibien : elles
Jont blanches a Pextremite, noires aw milieu, &° de
coulenr de plomb en baut. Ses pies & fes jambes font
rouges. Ges Otfeaux font leurs petits dans la Caroline,
& y demeurent toujours. Is fe nourriffent de blettes
de la Virginie gui font venimeufes. 1ls fe nourriffent
awffi des femences de la plante décrite ci-deffous; &
ils font bons @& manger.,

Anapodophyllon Canadenfe Morini Tournef. Ranunculi facie planta peregrina H. R. Par. Aconitifolia
humilis, flore albo, unico, campanulato, Fructus Cynofbati Menzz. Tab. 11. Turnef. inft. p. 239.

The May APPLE.

HIS Plant grows about a foot and half high ; the flower

confifting of feveral petals, with many yellow chives
furrounding the feed-veflel, which is oval, unicapfular, and
contains many roundith feeds. The leaves of the plant re-
femble the Aconitum lycoltonum lutewm C. B. Pin, The root
1s faid to be an excellent emetic, and is ufed as fuch in Carolina ;
which has given it there the name of Ipecacuana, the firingy
roots of which it refembles. It flowers in March; the fruit is
ripe in May ; which has occafioned it in Virginia to be called
May=Apple.

Pomme de Mai.

CE TTE Plante séleve jufgu a la hauteur d'un pié & demi. Sa
fleur eft compofée de plufienrs feuilles, & de plufieurs étamines
Jaunes qui entourent Povaire, qui eff ovale, & n'a quune feule coffe
remplie de femences prefque rondes. Les feuilles de cette Plante font
affex femblables & celles de aconit lycoctone jaune. On dit que fa
racine ¢ff un excellent émétique; & lon sen fert @ la Caroline pour
Jaire vomirs ce qui lui a fait donner dans ce pays I3 le nom d’Ipéca-
cuana, outre gu'elle reffemble aux racines fibreufes de cette derniere,
Cette Plante fleurit au mois de Mars : fon fruit ef mir dans celui
de Mai ; c’eft pourquoi @ la Virginie on I'appelle Pomme de Mai.
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COLUMBA CAPITE ALBO.
Hift. Jam. Pag. 303. Tab. 261. Vol. IL.

The White-crown'd Pigeon.

SESET 1s as big as the common
i7ase tame Pigeon. The bafis of
the bill is purple; the end
dufky white. The iris of

SRS, the eye yellow, with a dufky
whxte {kin round it. The crown of the
head is white ; below which it is purple:
the hind part of the neck 1s covered with
changeable fhining green feathers, edged
with black : all the reft of the bird 1s
of a dufky blue: the legs and feet are
red. They breed in great numbers on
all the Babama Iflands, and are of great
advantage to the inhabitants, partlcularly
while young: they are taken in great
quantities from off the rocks on which
they breed.

Pigeon a la Couronne blanche.

¥ ’v;f ‘g*'“”?gL ¢ft de la méme grandenr que
5‘*}}‘ A s pigeons domeftiques ordi-

e naires. La bafe de fon bec
e eff de coulenr de pourpre 5 &5
4 %5 Ie bout d’un blanc Sfale: liris
de fes yeux eft jaune, &5 entourée d’une pean
blanchitre : le deffus de fa téte eft blanc, &5
plus bas elle eft de couleur de pourpre - e
derriere de fon cou eft convert de plumes veries
luifantes, changeantes, (3 bordées de noir : fn/h‘
le refte de fon corps eft dun blew foncé - [is
jambes & [es piés font rouges. Ces O Ofeaus
multiplient beaucoup dans touies les iles de
Bahama, & font dun grand [fecours aux
habitans, fur tout lors qu’ils font encor
Jeunes; car on en prend une infinité dans les
rochers on ils font leurs nids.

Frutex Cotini, fere folio, craffo, in fummitate de/tgzzmm patientey fruttn ovali cerleo,
; ﬁcz//zzm angulofum continente.

The Cocoa PrLum.

HIS is a Shrub, which grows from five to ten feet high;

not with a fingle trunc, but with feveral {mall ftems
rifing from the ground, they growing many together in thickets.
The flowers grow in bunches, are fmall and white, with many
Stamina. They produce a fucceflion of fruit moft part of the
Summer, which is of the fize and fhape of a large Damfin ;
moft of them blue. Some trees produce pale yellow, and fome
red. Each Plumb centains a ftone fhaped like a Pear, channeled
with fix ridges. They grow ufually in low moift ground near
the {ea fide. The leaves are as broad as a crown, thick, fliff,
and fhaped fomewhat like a heart. The fruit is eﬁeemed
wholefome, and hath a fweet lufcious talte. The Spaniards
at Cuba make a conferve of them, by preferving them in fugar.

Prune de Cacao.

C’ES‘T un Arbriffean qui croit drpzzz; cing jufgues a dix piés de

bauteur, & pouffe plufieurs tiges a la fois, qui §élevent enfemble
& forment un buiffon. Ses fleurs viennent par bouguet: elles font
Llanches, petites, & ont pluficurs étamines. 1! produit prefque tout
I'Eté des fruits qui fe fuccédent les uns aux autres, & reffemblent
@ une groffe prune de damas : ils font pour la p/ufpart bleus :
quelgues drl)rzﬁaux en proauifent de rouges ; & quelgues autres en
produifent d’un jaune pale. Chaque Prune contient un noyau fait en
poire, avec fix canelures. Iis croiffent d’ordinaire dans un terroir
bas & bumide prés du bord de la Mer. Leur: Sfeuilles font auffi larges
qu'un écu, épaiffes, & roides. Elles ont @ peu-pres la figure d’un
caur. On en croit le fruit trés fain : fon goiit eff doux & fade :
les Efpagnols @ Caba en_font une conferve.

G
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TURTUR MINIMUS GUTTATUS.

The Ground-Dove.

?ﬂfﬁg‘fﬁ'@&HE weight of this Dove was an
o455 57 &> ounce and half: in fize about the

¥ cxcept the end, which is black.
 The iris of the eye red. The

changeable purple colour, with dark purple
fpots. The large quill feathers and tail are of a
muddy purple : the legs and feet dirty yellow. In
thort, the whole Bird has fuch a compofition of co-
lours, fo blended together, that no perfect defcrip-
tion by words can be given of it. I have obferved
fome of them to differ in colour from others: which
probably may be the reafon, why Vieremberg, Mar-
gravius, and others who have defcribed it, have
varied in their defcriptions of it. They fly many
of them together, and make fhort flights from place
to place, lighting generally on the ground. They
are natives of moft countries in 4merica, lying be-
tween the Tropics. They {fometimes approach fo
far North as Carolina, and vifit the lower parts of
the country near the Sea, where thefe trees grow,
and feed on the berries, which gives their flefh an

aromatic flavour.

: fame as a Lark. The bill is yellow, .

Petite Tourterelle Tachetée.

SR E poids de cet Oifean eff dune once
& & demie, & [a groffeur celle d’une
Allouette. Son bec eff jaune, hors
v extremité qui eff moire: [iris de
B fes yeux eff rouge: la poitrine, &
o WIREST A 20wt le devant de cet Oifean eft d’une
coulenr de pourpre changeante avec des taches d’un
pourpre foncé : les grandes plumes des ailes, & la quene
Jout d’un pourpre obfcur : les jambes, & les pics d'un
jaune fale : en un mot cet Oifean a tant de différentes
couleurs, & fi mélées, qiiil n'eft pas poffible de les
décrive.  Fai méme obfervé qu’ils wont pas tous pré-
cifement les mémes couleurs s ce qui peut bien éire la
caufe des differences que Pon obferve dans les def~
criptions que Nieremberge, Margravius, & guelgues
autres en ont donnees. Ces Oifeaux volent en troupes,
Sarrétent fouvent, & [e repofent ordinairement fur
la terre.  On en trowve dans prefque tous les pays
de I’ Amérique gui font entre les Tropiques. RQuelgue-
Jois ils §avancent vers le Nord julgues @ la Caro-
line; & wiennent dans la partie baffe de ce pays
vers la Mer, oz croiffent les arbres decrits ci-deffous,
dont ils mangent les bayes, ce qui donne @ leur chair
un goiit aromatique.

Zanthoxylum [pinofum, Lentifci, longioribus foliis, Enonymi frullu capfulari, ex

Infula Famaicenfi.

The PELLITORY, or Tooth-ach Tree.

HIS Tree feldom grows above a foot in thicknefs, and

about fixteen feet high. The bark is white, and very
rough. The trunk and large limbs are in a fingular manner
thick-fet, with pyramidal-fhaped protuberances, pointing from
the tree; at the end of every one of which is a fharp thorn.
Thefe protuberances are of - the fame confiftence with the
bark of the tree, of various fizes, the largeft being as big
as walnuts. ‘The fmaller branches are befet with prickles only.
The leaves are pennated, ftanding on a rib fix inches long,
to which the lobes are fet one againft another, with foot-
ftalks half an inch long. The lobes are awry, their greateft
vein not running in the middle, but on one fide, being bigger
than the other. From the ends of the branches fhoot forth
long ftalks of fmall pentapetalous white flowers with reddith
famina. Every flower is fucceeded by four fhining black feeds,
contained in a round green capfula. The leaves fmell like thofe
of Orange ; which, with the feeds and bark, is aromatic, very
hot and aftringent, and is ufed by the people inhabiting the fea
coafts of Virginia and Carolina for the Tooth-ach, which has
given it its name,

D. Banifter. Phytogr,

Arbre pour le Mal de Dents.

C"ET Arbre a rarement plus de feize pics de haut fur un pié de

diametre. Son écorce eff blanche & fort rude. Son tronc & fes
groffes branches ont cela de particulier, qu'ils font Pprefque tous couverts
de protubérances pyramidales, dont la pointe eff terminée par une
épine trésaigue. Ces protubérances, qui font de différentes groffeurs,
Jont de lo méme confiftence que Pécorce de I'arbre; € los plus
grandes font groffes comme des noix. Les petites branches n'ont
que des épines.  Les feuilles font rangées deux & deux, I'une vis-a-
vis de Uautre, fur une tige longue de fix pouces, & laquelle elles-font
attachées par des pédicules d’un demi-pouce.  Ces feuilles font de
travers, leurs plus grandes cites ne les partageant pas par le milien.
1 poufle aux extrémités des branches de longues tiges qui foutiennent
de petites fleurs blanches & cing feuilles, avec des étamines rouges :
elles forment de petits bouquets. Chague fleur eff fuivie de quatre
Jemences d’un noir luifant, renfermées dans une capfule verte &
ronde.  Les feuilles ont la méme odeur que celles de Poranger :
elles font, aufff bien que I'écorce & la femence, aromatiques, trés-
chaudes & trés aftringentes.  Les peuples qui babitent les cites de
la Virginie & de la Caroline sen fervent pour le mal de Dents, &
ceft de Id que I drbre a pris _fon nom.
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Turdus minor, cinereo-albus, non maculatus,

~ Hift, Jam. p. 306.

The Mock-Bird.

ZHIS Bird is about as big or rather
lefs than a Blackbird, and of a

\'\‘ 5 yellow; the back and tail dark
._ e brown; the breaft and belly light
grey ; the wings brown, except that the upper
part of the quill feathers have their exterior vanes
white; and fome of the {fmall feathers, near the
thoulder of the wing, are verged with white. The
Cocks and Hens are {o like, that they are not eafily
diftinguifhed by the colour of their feathers.

Hernandez juftly calls it the Queen of all fing-
ing Birds. The Indians, by way of eminence or
admiration, call it Cencontlatolly, or four bundred
tongues ; and we call it (though not by fo elevated
a name, yet very properly) the Mock-Bird, from
its wonderful mocking and imitating the notes of
all Birds, from the Humming Bird to the Eagle.
From March till Auguff it fings inceflantly day
and night with the greateft variety of notes;
and, to compleat his compofitions, borrows from
the whole choir, and repeats to them their
own tunes with fuch artful melody, that it is
equally pleafing and furprizing. They may be
faid not only to fing but dance, by gradually
raifing themfelves from the place where they
ftand, with their wings extended, and falling with
their head down to the fame place; then turn-
ing round, with their wings continning {pread,
have many pretty antic gefticulations with their
melody.

They are familiar and fociable Birds, ufually
perching on the tops of chimneys or trees, amongft
the Inhabitants, who are diverted with their tune-
ful airs moft part of the fummer. Their food is
Haws, Berries and Infecs. In winter, when there
is leaft variety and plenty, they will eat the berries

of Dogwood.

Tab, 256. Fig, 3.

Le Moqueur.
N BET Oifeau off 2 peu pres de la grof

b feur d'un merle ; mais plus . délié.
S Son bec off noir : Diris de fes yeus
eft d’un jaune tirant fur le brun: fon
224 dos & [a quene font d un brun obfeur :

GG [z poitrine & fon ventre d’un. gris
clair ; fes diles font brunes, excepté le haut des groffes
plumes, dont les franges extérieures font blanches ;5 &
quelques unes des petites plumes, proche de I épaule,
qui font bordées de blanc. Il eft mal aifé de con-
noitre le mdle d’avec la femelle par la couleur de leurs
plumes.

Hernandes a raifon de Iappeller le Roi de tous les
Oifeaux qui chantent. Les Indiens, pour exprimer
Uadmiration qu'il leur caufe, lui ont donné le nom de
Cencontlatolli, c’¢/f-a-dire quatre cent langues. Les
Anglois ne lui en ont pas donne un fi magnifique, mais
gui lui convient parfaitement. Ils I"ont nommé Mock-
Bird, c’¢ff-a-dire Oifeau Moqueur: car il poffede
dans un degré furprénant le talent de contrefaire le
ramage de tous les oifeausx, depuis le colibri jufques &
laigle. Depuis le mois de Mars jufques an miois d’ Aoilt
il chante [ans difcontinuer jour & nuit; fon ramage
eff vari¢ @ Uinfini : il fait entrer dans la compofition
de [es airs les chants de tous les oifeaux, & repete leur
ramage avec tant de jufteffe & de mélodie, qiion en
off également [urpris & charmé. On peut dire de cet
Oifean non [fenlement qu'il chante, mais auffi qu’il
danfe; car il s'éleve peu @ pen, les atles étendues, de
Dendroit od il Sarréte pour chanter, & puis il y
retembe la téte en bas: enfuite [e tournant en rond,
todjours les ailes étendues, il femble accorder Jes
monvemens grotefques au fon de [a voix.

Ces Oifeaux font familiers, & aiment les hommes.
Iis ont coutume de venir fe placer fur le haut des che-
minées, ou fe percher [ur des arbres au milien des ba-
bitations. Ainfi ou a le plaifir de les entendre pendant
la meilleure partie fe [ete. Les fruits de I'aube-
epine, les cerifes, & quelques infeltes font leur nour-
riture. En hyver, lors qu’ils ne trouvent pas autre
chofe, ils mangent des bayes de cornier mdle.

Cornus mas Virginiana, flofculis in corymbo digeflis, perianthio tetrapetalo albo

radiatim cinclis.

The Docwoop TREE.

HIS is a fmall tree, the trunk being feldom above eight
or ten inches thick. The leaves refemble our common
dogwood, but are fairer and larger, ftanding oppofite to each other
on foot-ftalks of about an inch long, from among which branch
forth many flowers in the following manner. In the beginning of
March the bloffoms break forth; and though perfeétly formed and
wide open, are not fo wide as a fix-pence 5 increafing gradually to
the breadth of a man’s hand, being not at their full bignefs till about
fix weeks after they began to open. Each flower confifts of four
greenith white leaves, every leaf having a deep indenture at the
end.” From the bottom of the flower rifes a tuft of yellow Stamina ;
every one of which opens a-top into four fmall leaves or petals:
the ‘wood is white, has a clofe grain, and very hard like that
of box. The flowers are fucceeded by clufters of berries, having
from two to fix in a clufter, clofely joyned, and fet on foot-ftalks an
inch long. Thefe berries are red, of an oval form, and of the fize
of large haws, containing a hard ftone. As the flowers are a great
ornament to the woods in fummer, fo are the berries in winter,
they remaining full on the trees ufually till the approach of {pring;
and being very bitter, are little coveted by Birds, except in time of
dearth. | have obferved Mock-Birds, and other kinds of Thruthes
feed on them. In Virginia 1 found one of thefe Dogwood Trees
with flowers of a rofe-colour, which was luckily blown down, and
many of its branches had taken root, which I tranfplanted into a
Garden. That with the white flgwer Mr. Feirchild has in his
Garden,

Pluk. Almag. 120.

Cornier Male de la Virginie.

G ET Arére w'eft pas grand s & [on tronc w’a gueres plus de buit ou dix

pouces de diametre. Ses feuilles reffemblent & celles de nétre Cornier ordi-
naire s mais clles font plus grandes, & plus belles: elles font arrangées Pune
vis a-vis de lautre fur les pédicules d’environ un pouce de long : il pouffe
d’entr” elles plufienrs fleurs en la maniere fuivante. Au commencement du mois
de Mars elles commencent @ paroitrey & quoi qu’elles [oyent entierement
Sormées & onvertes, elles ne font pas fi larges qu’une piece de fix fous: elles
augmentent enfuite jufgu’'a la grandeur de la main: ces fleurs i atteignent
leur perfeition que fix femaines aprés qi’elles ont commencé & 5 ouvrir : elles
Jont compofees de quatre feuslles d’un blanc verddtre : chague feuille a une
profonde entaille & fon extremité.  Du fond de la fleur seleve une touffe
d’ctamines jaunes, divifies par baut en quatre petites feuilles. Le bois de
cet Arbre ¢ff blanc: fon grain ¢ff ferré: il oft auffi dur que le buis,  Ses
Seurs font fuivies de bayes difpofies en grapes: ily en a depuis deux jufques
a fix dans une méme grape, fort [errées les unes contre les autres: elles font
attachies par des pédicules dun pouce de long : ces bayes font rouges, d’une
Sforme ovale, € de la groffeur des fruits de I aube-épine : elles contiennent un
noyau fort dur. Commes les flenrs font un grand ornement aux foréts pendant
I Eté, les bayes les embelliffent & leur tour pendant I’ Hyver : elles demenrent
toutes fur les arbres ordinaivement jufques & P approche du Printemps s car
comme elles font fort ameres, les oifeaux ne S'en foucient, que lors qu’sls
manguent d’autre nourriture, Iai remarqué que le moquenr & quelgues
autres efpeces de grives en mangevient. Iai trouvé i la Virginie un de ces
Corniers dont les fleurs étoient de couleur de rofes. Le vent I’ avoit henrenfement
abbatu 5 & je tranfplantai dans un Jardin plufienrs de fes branches qui
avdiens pris raciing, Mo, Fasrchild ¢ davs fon Fardin celui dont Ies fleurs
font blanches,



TURDUS

The Fox coloured Thrufb.

& HIS is {fomewhat larger than the
3 ’6«] Mock-bird, and of a more clumfy
- f thape, Its bill is fomewhat long,
_.::'a and a little hooked. The eyes are

5 yellow. All the upper part of its
body is of a muddy red, or fox-
colour, except the interior vanes of the quill fea-
thers, which are dark brown, and the ends of the
covert wing feathers, which are edged with duiky
white. Its tail is very long, and of the fame
colour with the back and wings. The neck,
breaft, and all the under part of the body, of
a dutky white, fpotted with dark brown: the
legs and feet are brown. This Bird is called in
14 z'rginia the French Mock-bird. It remains all the
year in Carolina and Virginia. It fings with fome
variety of notes, though not comparable to the

Mock-bird.

RUFFUS.

Grive roufle.

BURE L LE off un pen plus groffe que le
. moqueur, & neff pas fi dégagee.
Wz Son bec eft un peu Iang, & crocbu :

T,

& Jupérieure de fon corps eff rouffes
~ ou coueur de remard, excepté les
[franges extérieures des grandes plumes des afles
gui font d’un brun obfeur, & les extremités des
petites plumes qui couvrent les afles, qui font d’un
blanc [ale. Sa quene eff tres longue & de la méme
coulewr que fon dos & fes ailes : fon couy fa poitrine,
& tout le deffous de fon corps font d'un blanc
Jale, tacheté de brun obfcur :  fes jambes & fes
piés font bruns. Dans la Virginie on appelle cet
Oifeau le Moqueur Frangois. I/ reffe a la Caroline
& 2 la Virginie pendant toute I'année : fon chant &
quelgue varieté 5 mais il W'eff pas comparable @ celui
du mogquenr.

Cerafi fimilis arbufcula Mariana, Padi folio, flore albo parvo racemofo.

Pluk, Mantiff, 43. Tab. cccxxxix.

The cLUSTER’D BLACK CHERRY.

HIS Tree, in the manner of its growing, refembles much
our common black Cherry, in the thick woods of Caro-
lina; where thefe Trees moft abound. They feldom grow
bigger than a man’s leg; but by being removed to more open
places, they become large, fome of them being two feet in
diameter. In March it produces pendulous bunches of white
flowers, which are fucceeded by finall black Cherries of a
.greenith caft, hanging in clufters of five inches long, in the
manner of Currants, The fruit of fome of thefe Trees is fweet
and pleafant: others are bitter, They are efteemed for making
the beft cherry brandy of any other, and alfo for ftocks to graft
other Cherries upon. They are much coveted by Birds, parti-
cnlarly thofe of the Thrufh-kind.

Lt

Arbriffeau reflemblant au Cerifier noir.

GET Arbre dans fa maniere de croitre reffemble beaucoup @

néire cerefier noir. On nen trouve gueres de plus gros que la
Jambe dans les bois de la Caroline, ok cet Arbre eff fort commun
mais quand on le tranfplante dans un liex plus ouvert, il groffit
d’avantage. On en voit qui ont jufques @ deux piés de diametre,
Au mois de Mars il produit des bouquets renverfés de fleurs blanches,
auxquelles fuccedent de petites cerifes noires un peu verddtres, qui
Jorment des grapes de cing pouces de long, femblables a celles des
grofeilles.  Les fruits de quelques uns de ces Arbres font doux &
agréables : les autres font amers. On eflime comme la meilleure
Peau de cerife que en eft faite; & on eftime auffi les cerifes ord;-
naires qui ont été greffées fur un de ces Arbres. . Les oifeaux, &
Surtout les grivves, font fort friands de ces cerifes.
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The 'ox coloured Thruih .

[‘M‘z/v/”(r Simeles artuscala te
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T rctees /2&/4; s, myrm
The Fieldfare .

Arwtolocher &6 .
The

Snake-root.
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TURDUS PILARIS, MIGRATORIUS.

The Fieldfare of Carolina.

and is about the fize and
fhape of the European Fieldfare.
That part of the bill, next the
head, is yellow: over and under
the eye are two white ftreaks. The
upper part of the head is black, with a mixture
of brown. The wings and upper part of the body
are brown : the tail dark brown: the throat black
and white: the breaft and belly red : the legs
and feet brown. In Winter they arrive from the
North in Virginia and Carolina, in numerous
flights, and return in the {pring as ours in Ezg-
land. They are canorous, having a loud cry like
our Miffel-bird, which the following accident gave
me an opportunity of knowing. Having {ome
trees of Alaternus full of berries (which were the
firt that had been introduced in /irginia) a fin-
gle Fieldfare feemed fo delighted with the berries,
that he tarried all the fummer feeding on them.
In Maryland, I am told, they breed and abide the
whole year.

Ariftolochia pifiolochia, fen Serpentaria Virginia caule nodofo.

Grive brune de Paffage.

9 LLE pefe deux onces trois quarts,
2 ¢ff @ peu pres de la méme groffeur
que celle d’Europe, & lui reffemble
y fort. La bife de fon bec eff
N jaune: elle a une raye blanche au
e 5SNSA deflus, & une autre au deffous des
yeux : le deffus de fa téte eff d'un noir mélé de
brun :  [fes ailes & fon dos font bruns: [a quene
eft d’un brun obfeur : fa gorge nmoire & blanche :
Ja poitrine & fon wventre [font rouges, [fes jambes
& fes piés bruns. Pendant ['hiver ces Oifeans
viennent par troupes du Nord dans la Virginie &’
dans la Caroline, & sen retournent aw printems,
comme les grives gue nous woyons en Angleterre: ils
chantent bien, & ont la woix forte, @ peu pres
comme nitre grive brune qui fe nourrit de gui: ce
que je n'ai décowvert gue par bazard.  F'aviis
quelques alaternes chargés de bayes (C'étotent les
premiers qui euffent été plantés _dans la Virginie)
une Grive prit un tel goit a ces bayes, quelle
demenra pendant tout ['ete pour en manger. On
ma dit que ces Grives demeuroient pendant toute
Pannée dans la Mailande, & y faifoient - leurs
petits.

Pluk. Alma. p. 50.

Tab. 148.

The SNakE-RooT of VIRGINIA.

HIS Plant rifes out of the ground in one, two, and

fometimes three pliant ftalks, which at every little
diftance are crooked, or undulated. The leaves ftand alter-
nately, and are about three inches long, in form fomewhat like
the Smilax afpera. The flowers grow clofe to the ground on
foot-ftalks an inch long, of a fingular thape, though fomewhat
refembling thofe of the Birthworts, of a dark purple colour.
A round chanulated capfia fucceeds the flower, containing
many fmall feeds, which are ripe in May. The ufual price
of this excellent root, both in Pzrginia and Carolina, is about
fix pence a pound when dryed, which is money hardly earned.
Yet the Negro flaves, who only dig it, employ much of the
little time allowed them by their mafters in fearch of it; which
is the caufe of there being feldom found any but very finall
Plants. By planting them in a garden, they increafed fo in
two years time, that one’s hand could not grafp the ftalks of
one plant. It delights in hady woods, and is ufually found at
the roots of great trees.

Serpentaire de la Virginie.

GE‘T‘T E Plante pouffe une, deux, & quelguefois trois tiges flexibles,

qui, de petite diftance en petite diflance, font tortucufes ou ondées :
Jes feutlles font rangées alternativement fur fes tiges, & longues d’en-
viron trois pouces: elles reffemblent afféz @ celies du Smilax afpera,
Ses fleurs naiffent contre terre fur des pédicules longs d’un pouce :
elles font d’une figure fingulicre, quoi qu'elles approchent de celles de
lariftoloche : Jewr couleur et pourpre foncé, Il leur fuccede une
capfule ronde & canelée, contenant plufieurs petites femences, qui
Jont miires au mois de Mai. Cette excellente racine ne fe vend @ la
Virginie & a la Caroline que fix fous la livre, lors méme qu'elle ¢ft
Jeche : ceff bien pen s & cependant les Negres, qui [euls prennent
la peine de la tirer de la terre, y cmployent la plus grande partie
du peu de tems que leurs maitres leur laiffont 5 ce qui fait gu'on
ne trouve gueres que de trés petite ferpentaire. Aprés en avoir
tranfplanté dans un jardm, elle augmenta tellement en deux ans,
quon ne pouvoit empoigner @ la fois toutes les tiges d'une feule
plante.  La Serpentaire fe plait dans les lieux ombragés, & fo
trowve communénent fur.la racine dcs grands arbres.

dd



TURDUS VISCIVORUS PLUMBEUS.

The red-leg’d Thrufb.

xEIGHS two ounces and an
: half. It has a dufky black
bill : the mfide of the mouth
is more red than ufual. The
iris of the eye 1s red, with a
fame colour encompafling it.
The throat is black, and all the reft of the
body of a dufky blue, except that the in-
terior vanes of the large wing feathers are
black, as is the tail when clofed ; but when
{pread, the outermoft feathers appear to
have their ends white, and are gradually
fhorter than the two middlemoft. The legs
and feet are red,

The Hen differs from the Cock no other-
wife than in being about a third part lefs.
In the gizzard of one were the berries of
the tree defcribed below. In its finging,
geftures, &c, this Bird much refembles

other Thrufhes. I faw many of them on
the iflands of Andros and lathera.

circle of the

Terebinthus major Betule cortice, fruttu triangulari.

Grive aux jambes rouges.

BILE pefe deux onces & demie.
e Son bec eft d’un noir obfcur en
debors, & d’un rouge plus vif
gi’a lordinaire en dedans. L’i-
AR ESNSA ris de fes yeux. ¢ft rouge, &
entourée d’un cercle de la méme couleur: [a
gorge ¢ft noirey 5 tout le refle de fon corps
d’un bleu obfcur, excepté les franges inté-
rieures des gmm/es p/ﬂmes de laile, qui font
noires: la queiie paroit noire aﬂ[z /ors qgu’elle
oft fermée; mais quand elle souvre, les plumes
qui la terminent de chague coté, [emblent
avoir les extremités blanches, (5 font todjours
plus courtes a mefure quelles s’cloignent des
deux: plumes du milien : [es jambes, &5 fes
piés font rouges.

La fémelle ne differe du mile gqu'en ce
gu’elle eft environ un tiers plus petite que lut.
On tronva dans le gefier d’une de ces Grives
des bayes de Parbre décrit ci-deffous.  Cet
Oifean reffemble beaucoup, par fon chant &
Jon airy aux autres grives. ‘en ai vil un
grand nombre dans les iles 4’Andros €5
d’llathere,

Hift. Jam, Vol. IL. p. 89.

Tab. 199.

The GuM-ELIMY TREE,

HIS is a large Tree; the bark remarkably red and fmooth.

The leaves are pennated, the middle rib five or fix inches
long, with the pinnz {et oppofite to one another, on foot-fialks
half an inch long. The bloffoms (which I did not fee) are fuc-
ceeded by purple-coloured berries, bigger than large Peas, hang-
ing in clufters on a ftalk of about five inches long, to which each
berry is joined by a foot-ftalk of an inch long The feed is hard,
white, and of a triangular figure, inclofed within a thin capfila,
which divides in three parts, and difcharges the feed. This Tree
produces a large quantity of Gum, of a brown cclour, and of the
confiftence of Turpentine. It is elteemed a good vulnerary;
and is much ufed for Horfes. Moft of the Babama iflands
abound with thefe Trees.

Arbre qui produit la Gomme Elemi.

CET Arbre eff grand: ﬁm éeorce efl extremement r ouge & I ﬁ

Jeés feuilles font rangées par paire jm une cite de cing a fix
pouces, & fozztmues par des pedzcu’es d'un demi-pouce. 1l fuccede
aux fleurs (que je n'ai point viles) des bayes couleur de pourpre
Plus gro/es que les p/zzs gros pois: elles forment des grapes fur
une tige d’environ cing pouces de longueur : chague baye y eff
attachée par un pédicule long d’un pouce : la femence eff dure,
blanche, & triangulaire, & eff renjfermée dans une capfule mince
qui souvre ex trois endroits, & la laiffe tomber, Cet Arbre pro-
duit quantité de gomme de coulenr brune, & de la méme corz/z'ﬂence
que la thérébentine : On la croit vulneraire ; & on sen fert
beaucoup pour les chevaux, La plufpart des ilos de Bahama on
de ces Arbres.
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The little Thrufh.
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The Dahoon Holly.
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TURDUS MINIMUS.

The little T hrufb.

5P N ﬂlape and colour it agrees
- with the defcription of the

European Mavis, or Soug-
Thrufb, differing only in
bignefs ; this weighing no

more than one ounce and a quarter:
it never fings,
note, like the winter-note of our Ma-
vis. It abides all the year i Carolina.
They are feldom feen, being but few,
and thofe abiding only m dark re-
cefles of the thickeft woods and f{wamps,
Their food is the berries of Holly,
Haws, &c. |

having only a fingle.

Petite Grive.

me;zt par fa ﬁgure & fa cou-
/ezzr, aun mauvis d’Europe : il
= wen .f/zﬁére que par [a groffeur
car il ne pefe gu'une once &5
un quart : if ne chante jamais: fon cri weft
point varié : et le méme que celui gue
nitre mauvis fait en hiver : il refle toute
lannée @ la Caroline: on le voit rarement,
parce gu’il By en a qu’un tres petit nombre:
encore fe cachent-ils dans le plus épais des
bois, € wvers les marais les plus ombragés :
ils fe nourriffent de bayes de houx, & aube-
épine, &c.

Agrifolium Carolinenfe, folits dentatis baccis rubris.

The Danoon HoirLy.

HIS Holly ufually grows ered, fixteen feet high; the

branches fhooting ftraighter, and being of quicker
growth than the common kind. The leaves are longer, of
a brighter green, and more pliant; not prickly, but ferrated
only: This
is a very uncommon Flant in Caro/ina, 1 having never feen
it but at Colonel Bu//’s plantation on 4/lley river, where it
grows in a bog.

the berries are red, growing in large clufters.

Houx de Dahon.

E Heux Séleve ordinairement tout droit, a la bauteur d:

SJeizme pids i fes branches font plus droites, & pouffent plus
vite que celles du houx commun : fos feuilles font plus longues,
plus pliantes, & d'un wverd plus cloir : elles ne font point ar-
mées de pointes, mais feulement dentelées : [es bayés font rouges,
& forment de fort groffes grapes. Cette Plante ¢ff trés rare
@ la Caroline; & je ne I'y as jamais vile que dans la Planta-
tion du Colonel Bull fur la riviere d’Afhley, ou elle croft dans
une fondricre.
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ALAUDA GUTTURE FLAVO.

The Lart.

b ‘?i“ %% N fize and f(hape this refembles our
ik ? :

e \’9 SLy—Lark The crown of the head
= is mix'd with black and yellow
> feathers: through the eyes runs a
: ﬁrlpe of yellow. From the angle
of the mouth runs a black ftripe,
inclining downward ; except which, the throat and
neck are yellow. The upper part of the breaft
is covered with a patch of black feathers, in form
The remaining part of the breaft
and belly of a brown ftraw colour. It has a long
heel. It has a fingle note, like that of our Sky-
Lark in winter ; at which time, and in cold
weather only, they appear in Firginia and Ca-
They come from the North in great
flights, and return early in the {pring.
their near refemblance to our Sky Lark, I con-
ceive they mount up and fing as ours do; but
they appearing here only in winter,

of a crefcent.

rolina.
From

I cannot
determine it. They frequent the fand-hills up-
on the Sea-thore of Cuarolina, and there feed
on thefe Oats, which they find {cattered on the
fands.

Gramen Myloicophoron Oxyphyllon Carolinianum, .

I’ Allouette.

4 Sa téte 43 cowverte dun mé/ange
de plumes noires & jaunes: on voit
le long des yeux wune raye jaune :
_/Zz gorge & fon corps font ]azmey,
excepté une raye noire qui commence de chague ciré
au coin du bec, & defeend julgu’an miliew du cou :
le haut de fa poitrine off cowvert de plumes noires,
qui forment un croiffant: le refle de fa poitrine
& fon wventre font d’une couleur de paille foncée :
ells a un long éperon : fon chant ne roule que fur
une note, comme celui de nitre Allouette chantante
en hiver. Ce neft que dans cette faifon, & lors
gu'il fait grand froid, que ces Oifeanx fe montrent
@ la Virginie & 4 /a Caroline. Ils viennent du
Nord par grandes wvolées, & sen retournent de
bomne heure au printems. Fe juge par la ref-
Jemblance gqi’ils ont avec witre allouette, giils
sélevent & chantent comme elle s mais comme ils
ne paroiffent qu’en hiver, je ne faurois Iaffirmer
pofitivement.  Ils fréquentent les dunes qui font fur
les bords de la Mer de la Caroline; & ils fe nour-
riffent de I’avoine qu'ils trowvent ¢a & I3 dans
les fables.

Pluk. Alma, p. r37.

Tab. 32.

The Sea-sipE OaT,

HIS Plant I obferved growing no where but on fand-
hills; fo near the Sea, that at high tides the water
flows to it. Its height is ufually four and five feet.

Avoine du bord de la Mer,

"Al obfervé que cette Plante ne croit que fur les dunes, & fi

proche de la Mer, que dans les grandes marées 'ean vient
jufqia elle : elle séleve ordinairement @ la bauteur de quatre, ou
cing piés,



oAl eecter  gecttirs flarro
The Lark .







ALAUDA MAGNA.

T he /arge Lark.

2t and a quarter. The bill 1s
?{ ' '. ftraight, fharp, and fomewhat
> flat towards the end. Between
* the eye and the noftrl 1s a
The crown of the head is

yellow {pot.

brown, with a dufky white lift running

from the bill along the middle of it. A
black Iift, of about an inch long, extends
downwards from the eye. The fides of
the head are light grey. The wings and
upper part of the body are of a Partridge-
colour.
mark, m form of a horfe-fhoe; except
which, the throat and all the under part
of the body are yellow. It has a jetting
- motion with 1ts tail, fitting on the tops of
{mall trees and bufhes, in the manner of
our bunting ; and, in the Spring, fings
mufically, though not many notes. They
feed moftly on the ground on the feed of
graffes : their flefh is good meat. They
inhabit Carolina, Firginia, and moft of
the Northern Continent of Awerica.

The breaft has a large black

Grand Allouette.

252 ET Oifean pefe trois onces &
NS un quart.  Son bec eft droit,
sy pointu, &5 un peu applati vers
sSAN  Jo bout.  Entre [oeil EG? la
Dol narine il a une tache ]azme.
Le de //Z/s de [a téte eft brun, &5 partagé par
une raye d’un blanc [ale, qui commence de-
puis le bec.  Une raye noire defcend depuis
Jon @il jufgu’a environ un pouce plus bas, le
long du cou. Les cotés de fa téte font d’un
gris clair. Ses ailes, &5 le deffus de fon corps
Jont de coulenr de perdrix. Il a fur la poitrine
une grande marque noire en forme de fer a
cheval : hors cela fa gorge, & tout le deffus
de fon corps font jaunes. Il a dans la queiie
un monvement trés vif de bas en baut ; €5
lors qu’il Sarréte, il [e perche Jur la cime
des petzts arbres, ou dzs buiffons, @ peu pres
comme nitre traquet. 1l chante harmonieufe-
ment au Printems, quoi que fon ramage roule
Jur pew de notes. Ces Oifeanx ne fe nourrif-
Jent prefque que de femences dberbes gu’ils
trouvent fur la terre: lenr chair eft bonne
a manger. On en trouve @ la Virginie, & @

Ja Caroline, &5 dans prefgz{e tout /e Commem
Septe;ztrzoﬂa/ de I’ Amérique,

Ornithogalum luteum, parvam, foliis gramineis glabris.

The LiTTLE YELLOW STAR-FLOWER.

“f " HIS Plant grows ufually not above five inches in

1 height, producing many grafly leaves, from which
rifes a flender ftalk, bearing a yellow ftar-like pentapetalous
flower. It has five flamina, every leaf of the flower having
one growing oppofite to it. The flower is fucceeded by a
fmall long capfida, containing many little black feeds. This
Plant grows plentifully in moft of the open pafture lands in
Carolina and Virginia, where thefe Larks moft frequent, and
feed on the feed of it.

L’Ornithogalum jaune.

GE TTE Plante ne séleve pas ordinairement & plus de cing

pouces de bauteur, & produit plufieurs_feuilles Jemblables a celles
du gramen. I fort du milicu de fes feurlles une tige fort mince,
qui Joutient une fleur jaune @ eing jeztz//es qui a cing filiets, c/Jaque
Jeutlle de la fleur en ayant un vis & wvis d'elle. Lors que la fleur
eft pajfée, il iui fuccede une petite capfule /onguc, qui contient ply-
Jieurs petites femences noires. Cette Plante croit en grande abon-
dance dans la plufpart des piturages découverts de la Caroline &
de la Virginie. Les allouettes décrites ci-deffus frequentent beais
coup ces piturages, & fe nouriffent de fa graine.



PASSER NIGER,

Lhe Tozwhe Bird,

BELHIS Bird is about the fize of, or
2gdy rather bigger than a Lark. The
% bill is black and thick : the iris
p of the cye red : the head, neck,
breaft, back, and tail, black; as
28 AL 2a® are the wings, with the larger quill
feathers edged with white. The lower part of
the breaft and the belly are white; which, on
each fide, is of a muddy red, extending along its
wings. The legs and feet are brown.

The Hen is brown, with a tin&ure of red
on her breaft. It is a folitary Bird; and one
feldom fees them but in pairs. They breed and
abide all the year in CLarolina in the fhadieft

woods.

e S S ER
The Cowpen Bird.

HIS Bird is entirely brown; the back be-

ing darkeft, and the breaft and belly the

lighteft part of it. In Winter they aflociate
with the red-wing’d Starling and purple Jack-daw
in flights. They delight much to feed in the pens
of cattle, which has given them their name. Not
having feen any of them in Summer, I believe
they are birds of paflage. They inhabit Virginia
and Carolina.

OCULIS RUBRIS.

Moineau noir aux yeux rouges.

X524 ET Oifean off @ peu prés de la grof-
=N feur d une allouette, ow méme un pete
®) plus gros. Son bec eff noir & ramaffe s
B [iris de Jos yeux rouge: [a téte, fon
cou, [a poitrine, fon dos, & Ja quene
RO Dodnd® Jont noirs: fes ailes le font auffi, ex-
cepté les grandes plumes qui font bordées de blanc.
Le deffous de fa poitrine, & fon ventre font blancs
au milien; & de chagque céte fous les ailes, d’un
rouge obfeur. Ses jambes & fes pies font bruns.

La fémelle off brune, avec une légere teinture de
rouge [ur la poitrine. Ces Oifeaux font [olitaires. On
ne les voit gueres que par couple; & ils demeurent
pendant toute I'année @ la Caroline dans les bois les
plus épais.

FUSCQUS.

Moineau brun.

ET Oifeau eft entierement brun: fon dos eff
d’un brun plus obfcur, fa poitrine & fon ventre
_ d’un brun plus clair que le refle.  En Hiver
il s'affocie & fait bande avec I’étournean aux ailes
rouges, & le choucas. 1 fe plait beaucoup, & fe
nourrit dans les parcs de befliaux, & Ceff de I
gu'il a pris fon nom Anglois. Je nen ai point vit
en Eté: ainfi je crois que Coff un oifean de paffage.
1l fe trouve a la Virginie & a /a Caroline,

Populus nigra, folio maximo, gemmis Balfamum odoratiffimum fundentibus.

The Brack PorLar of Carolina.

HIS Tree grows only near rivers, above the inhabited

parts of Carolina. They are large and very tall. In
April, at which time only I faw them, they had dropt their
feeds ; which, by the remains, I could only perceive to hang
in clufters, with a cotton-like confiftence covering them.
Upon the large fwelling buds of this Tree fticks a very odo-
riferous balfam. The leaves are indented about the edges, and
very broad, refembling in fhape the Black Poplar, defcribed
by Parkinfon.

Peuplier noir de la Caroline.

CES Arbres ne croiffent que proche des rivieres, au deffus de la

partie de la Caroline qui ¢/t habitée. s font fort élevés, &
leurs branches s'étendent beaucoup.  Au mois d’ Avril, (C'eft le_feul
tems out je les ai vils) on avoit déja fait la recolte de leurs femences.
e jugeai par ce qui en refloit, quelles étoient difpofées en grapes,
& envelopées d'une fubflance cotonneufe. Un baiime trés odorifé-
rant fe trouve attaché fur les plus gros bourgeons de cet Arbre. Ses
Seuilles font dentelées, trés grandes, & [emblables pour la figure &
celles du peuplicr noir décrit par Parkinfon,
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Posser nogesy Occolts rubres Gl : .
G lrider reeges; ccadtr rulires. ; T : Crasser fudears.
The Toswhe Bird.

'I'.he (.‘()'V\"-Pen Bird s



Sosserewles .
The little Sparrow.

Convolevwloca Carolinenses e .
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B34S S\ \Rale, T 1L DS,

The little Sparrow.

“‘;@;F«,HIS Bird 1s entirely of a
| ""*-5 brown colour ; lefs than our
Hedge-Sparrow but partak-
gdya ing much of the nature of

it, They are not numerous, being ufually
feen fingle, hopping under bufhes: they
feed on Infeéts, and are feen moft com-
mon near houfes in Firginia and Carolina,
where they breed and abide the whole
year.

Convuloulus Carolinienfis

Petit Moineau.

BET Oifean eft enticrement brun.
Il ¢t plus petit que nétre
DRy moincan de haye 5 mais au

. refte il lui reffemble fort, Ces
Moineaux: 1 Jont pas en grand nombre : on
les woit prefque todjours feuls, [autillant
Jous les buiffons : ils [e nouriffent d’infeltes,
&P fe tiennent proches des maifons : ils font
leurs petits, §&F reflent toute Pannée a la
Virginie & ¢ / Caroline.

anguflo, fagittato folio; flore ampliffino, purpureo ; radice

craffa.

The PurrLE BINDWEED of Carolina.

HE Flower of this Convulvulus is of a reddith purple,

and of the fize and fhape of common white Bind-
weed. They blow in Fune: the leaves are fhaped like the
head of an arrow. Colonel Moore, a Gentleman of good re-
putation in Carolina, told'me, that he has feen an Indian daub
himfelf with the juice of this Plant ; immediately after which,
he handled a Rattle-Snake with his naked hands, without
receiving any harm from it, though thought to be the moft
venemous of the Snake-kind. I have alfo heard feveral others
affirm, that they have feen the Indians ufe a plant to guard
themfelves againft the venom of this fort of Snake ; but they
were not obfervers nice enough to inform me of what kind
it was.

Lifeton pourpré de la Caroline,

LA Sfleur de ce Lifeton eff d'un pourpre tirant fur le rouge,
de la grandeur & de la forme de celle du Lifeton blanc
ordinaire. Il fleurit au mois de Suin: [es feuilles font faites
comme la pointe d’une fléche. Un Gentil-bomme trés eftimé 3 la
Caroline, nommé le Colonel Moore, m'a affiiré qu 1l avoit vt
un Indien, qui apreés s'étre from’ du fuc de cette Plante, touchoit
avec les mains nues un ferpent a fonette, fans en recevoir aucune
incommodsté, quoi que ce ferpent pafle pour étre le plus venimeux
de tous. F'ai ayffi entendu dire a plufieurs autres perfonnes, que
les Indiens fe fervent du fuc d’une plante pour fe garantir du
Venin de ce [erpent 5 mais ces perfonnes n'éloient pas capables de
ne [pécifier celle qui aveit cette auvoit cette verty.



PASSER

T he Snow Bird.

TR /Mi the breaft and belly are whxte.
2%

e }’4&3 black; but in fome places
dufky, mchnmg to lead colour. In Fir-
ginta and Carolina they appear only in
Winter: and in fnow they appear moft.
In Summer none are feen. Whether they
retire and breed in the North (which is
moft probable) or where they go, when
they leave thefe countries in the Spring,

1s to me unknown.

all the reft of the body 1s

NIVALIS.

Moineau de neige.

T :r:f'é ON bec, fa poitrine, & fon
"y ventre Jont blancs : tout le
._ refle de fon corps eff norr,
LY ot excepté quelques endroits, qui
Jont prchzte coulenr de plomb. L’on ne
voit ces oifeaux @ la Virginie & a2 /a
Caroline gue pendant I Hiver, & prefgue
toufours fur la neige. Ils difparoiffent ab-
Solument en Eté,  Fignore s'ils fe retirent
alors vers le Nord, pour y faire leurs pe-
tits 5 ce qui cependant me paroit le plus
probable.

Orobanche Virginiana ; flore pentapetalo, cernno. Pluk. Alma,

BROOM-RAPE.

HIS Plant rifes to the height of eight or ten inches;

and is of a fleth colour. The ftalks are thinly befet

with fmall, narrow, fharp-pointed leaves. The flowers are

monopetalous, but decply furrow'd from the ftalk to the top

of the flower, where it divides into feveral feGtions. Within

the flower is an oval channelled capfula, of the fize of a

Hazel-Nut, containing very {mall feeds like duft, This cap-
Jida is furrounded with many yellow famina.

Orobanche de la Virginie.

CE TTE Planté séleve & la hauteur de buit ou dix pouces; &
¢ft de couleur de chair. Ses tiges font garnies de loin-a-loin de
petites feuilles étroites, qui fé terminent en pointes fort aigues. Ses
Seurs font monopétales, mais profondément fillonées depuis la tige
Juquwau baut de la fleur, ou elle fe divife en plufieurs feétions,
Il y a au dedans de la fleur une capfule, ovale, & canclée, de la
groffeur d'une noifette, qui contient plufieurs femences auffi menues
que de la pouffiere. Cette capfule eft entourée d’étamines jaunes.
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PASSERCULUS BICOLOR BAHAMIENSIS.

The Babama Sparrow.

B BEHIS 1s about the fize of a
St Canary Bird. The head, neck,
=) and breaft are black: all
e e the other parts of it of a
dirty green colour. It is the commoneft
little Bird I obferved
the Bahama illands. It ufes to perch on
the top of a bufh and fing, repeating
one fet tune, in manner of our Chaf-

finch.

in the woods of

Moineau de Bahama.

(8 un [erin. Sa téte, fon con,
O I, & [a poitrine font noirs:
«;._mha: 2 lout le refle de fon corps cft
d’un verd fale. C’eft le petit oifean le
plus commun de ceux que j'ai obfervés dans
les bois des 7les Bahama. 1/ fe perche or-
dinairement fur la cime d’un buiffon, o0 =
chante en repétant toujours précifemen: -

méme airy comme fait nitre pingon.

Bignonia arbor pentaphylla 5 flore rofeo, majore, filiguis planis.

Prum CaArT.

HIS Shrub ufually rifes to the height of

about ten feet. From the larger branches
fhoot forth long tender flalks, at the end of
every of which are five leaves fixed on foot-
ftalks an inch long. Its flower is monopetalous,
of a rofe colour, and fomewhat bell-fhaped, though
the margin is deeply divided into five or {ix fections,
to which fucceed pods of five inches long, hang-
ing in clufters, and containing within them fmall
brown beans.

. Bxgnoma.

CE TTE Plante séleve en buiffon, & la hauteur

d’environ dix piés. Les groffes branches pouffent
de longues tiges menues, qui portent @ leurs extremités
cing fewilles attachées par des pédicules d’un pouce
de long.  Sa fleur ¢ff monopétale, de couleur de rofe,
& @ peu pres de la figure d'une cleche s mais fes
bords font profondement decoupés en cing ou fix
Jections.  RQuand elle eff paffee, il lui fuccede des
coffes longues de cing pouces, attachées par bouguets :
elles contiennent de petits pois bruns.

K
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COCCOTHRAUSTES RUBRA.

The red Bird.

‘Iﬁ&r%\jéN bignefs it equals, if not exceeds
2287 [Caes the Sky-Lark. The bill is of a pale

5 | WzR red, very thick and ftrong: a black
, lift encompafies the bafis of it. The

ol creft, which it raifes and falls at
pleafure. Except the black round the bafis of the
bill, the whole Bird is {carlet; though the back and
tail have leaft luftre, being darker and of a more
cloudy red.

The Hen is brown; yet has a tinGure of red
on her wings, bill and other parts. They often
fing in cages as well as the Cocks. Thefe Birds
are common in all parts of America, from New-
England to the Cape of Florida, and probably
much more South. They are feldom feen above
three or four together. They have a very great
ftrength with their bill, with which they will
break the hardeft grain of Maiz with much fa-
cility. It is a hardy and familiar Bird. They
are frequently brought from FZirginia, and other
parts of North America, for their -beauty and a-
greeable finging, they having fome notes not un-
like our Nightingale, which in Ezngland {eems to
have caufed its name of the Virginia Nightingale,
though in thofe countries they call it the Red

Bird.

Nux Juglans alba Virginienfis.

The Hiccory TREE.

HIS is ufually a tall Tree, and often grows to a large bulk, the

body being from two to three feet in diameter. The leaves are
{ferrated, narrower and fharper pointed than the Walnut, but in manner
of growing on foot(talks, like it. The nuts are inclofed in like manner
with the walnut, with an outer and inner thell. In O&ober, at which
time they are ripe, the outer fhell opens and divides in quarters, dif-
clofing the nut, the fhell of which is thick, not eafily broke but with
a hammer. The kernel is fweet and well talted, from which the In-
dians draw a wholefome and pleafant oil, ftoring them up for their
winter provifion. The Hogs and many wild Animals receive great
benefit from them. The wood is coarfe-grained ; yet of much ufe for
many things belonging to agriculture. Of the faplings, or young
trees, are made the beft hoops for tobacco, rice and tar barrels :
and for the fire no wood in the Northern parts of America is in fo
much requeft, The bark is deeply furrowed.

Le Cardinal.

694 ET Oifean égale, ou furpaffe méme
NSt e groffeur I allouette commune. Son
bec eff d’un rouge pdle, trés épais, &
tres fort: une raye noire en entoure
la bafe. Sa téte eft ornée d’un grande
D buppe qu’il éleve & abailfe comme il
veut. a raye noire, qui eft @ la bdfe de fon bec,
tout Jon corps eft écarlate; quoi que le dos & la quene
ayent moins d’éclat que le refle, parce qi’ils font d un
rouge plus fonce & plus objcur.

La femelle efft brune: cependant elle a dans la
couleur de fes afles, de fon bec, & du refe de fon corps
quelques nuances de rouge. En cage elle chante fouvent,
auffi bien que le mdle. Ces Oifeaux font communs dans
toutes les parties de I’ Amérique, depuis la Nouvelle
Angleterre jufgi’an Cap de la Floride, & wvraifem-
blablement encore plus wvers le Sud. On n'en woit
gueres plus de trois, ou quatre enfemble. Ils ont une
grande force dans le bec, avec lequel ils caffent aife-
ment les grains de maiz les plus durs. Ils font robufles
& familiers. On en apporte fouvent de la Virginie,
& des autres endroits du Nord de I’ Amérique, 2
caufe de leur beauté, & de leur ramage agréable ; ils
ont dans leur chant quelgues tons approchans de ceux
du roffignol : C'eft pourquoi on les a nommés en An-
gleterre, Roffignols de la Virginie, guoi gu’en ce pays
la on les appelle Oifeanx rouges.

Park. Theat, 1414.

Noyer blanc, nommé Hiccori a la Virginie,

ET Arbre ¢ff ordinairement affez élevé; & devient fowvent fort gros :

Jfon tronc a quelquefois jufgues & deux ou trois piés de diametre. Ses
Seuslles font demtelées, plus élroites, € plus pointues que celles du noyer
d’ Europe 5 tuais croiffent fur des pédicules comme elles : fes noix font de méme
enveloppes d’une doyble coque.  Au mois d’Offobre, qui eff le tenss o fos
Sruits font mirs, Pécorce extéricure sSouvre, fe divife en quartiers, & de-
couvre la noix, don la coque ¢ff épaifle, & qu'on ne peut gueres caffer
g’ avec un marteau, Le dedans en eft deux, (S de bon godit : les Indiens en
tirent une buile fort faine, & fort agréable; & en font provifion pour leur
hiver. Ces fruits Jont d’un grand fecours pour les cochons, & plyfieurs
¢fpéces de bites fauvages, Le bois de cet Arbre a le grain gros; cependant
il ¢ff d’un tres grand ufage en plufieurs chofes pour I’ Agricalture. Des
Jeunes arbres on fait d’excellens cerceaux pour les barils oit on met le
tabac, le ris, & le goudron s & pour briller, il 'y a pas de meilleur bois
dans tout le Nord de I’ Amérique. Som ecorce eft extremement ridée.

Nux Fuglans Carolinenfis frutu minimo putamine levi.

The PigNUT.

HE branches of this Tree fprecad more, are fmaller, and the

leaves not fo broad as thofe of the Hiccory ; nor is the bark fo
wrinkled. The nuts are not above one fourth part fo big as thofe of
the Hiccory, having both the inner and outer ﬂg’ell very thin; fo that
they may eafily be broken with one’s fingers. The kernels are fweet
but being {mall, and covered with a very bitter fkin, makes them
ufelefs, except for Squirrels, and other wild Creatures.

Another Walnut remains to be obferved, which I never faw but
in Virginia, and is there called the white Walnat. The Tree is ufually
fmall; the bark and grain of the wood very white: the nut is about
the fize, or rather lefs than the black Walnut, of an oval form, the
outermoft fhell being rough.

Noyer de la Caroline,

ES branches de cet Arbre sétendent davantage, font plus menues, & fes

Seuilles font plus étroites que celles du noyer blanc de la Virginie: fon
écorce n'eft pas non plus fi ridée. Ses fruits ne font que le quart des autres,
&5 leurs coques font tres mincess de forte qu'on les peut aifément caffer avec
les doigts : la chair en oft douce; wiais comme il y en a peu, € quw'elle off
converte d’une peau trés amere, il 0’y a que les écurenils, & quelques autres
animaux fauvages qui s'en accommodent.

Je dois encore obferver une autre efpece de Noyer, que je w'ai jamais vit
gu'a la Virginie, gu’on appelle en ce pays Ii Noyer blanc. Cet Arbre eff
ordinairement petit : Pécorce & le bois en font fort blancs: le fruit eff
a peu prés de la groffeur de ce'ui dy noyer noire, & d’une forme ovale: Jon
enveloppe extérieure eft raboteufe.
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COCCOTHRAUSTES CAZRULEA.

The blue Grofs-beak.

%27 Narrow black lift encompaffes
> the bafis of the bill, and joins
to the eyes. The head and
_ ¢ whole body, except the tail
#6 and part of the wings, are of
a deep blue. Below the fhoulder of the
wing are a few red feathers. The lower
part of the wing and tail is brown, with a
mixture of green. The legs and feet are
of a dufky black.

The Hen i1s all over dark brown, with a
very fmall mixture of blue. It 1s a very
uncommon and f{olitary bird, feen only
in pairs. ‘They have one fingle note only,
and appear not in Winter. I have not
feen any of thefe Birds in any parts of
America but Carolina.

Gros-Bec bleu.

1 joint @ [es yeux. Sa téte &
| tout fon corps, excepté [a queiie
ieieerllle (7 une partie de fes ailes, font
d’un bleu foncé. An deffous de Pépaule de
Paile il y a quelques plumes rouges. Tout le
bas de [es ailes, 85 de [a queiie eft brun, avec
une nuance dz verd. Ses jambes & [fes piés
SJont Lun noir obfcur,

La fémelle eft entierement d’un brun foncé,
melé d’un pen de blen. Cet oifeau eft fort rare
& fort folitaire. On wen voit jamais plus de
deux enfemble, favoir le mile & la fémelle.
Son ramage ne roule que fur unce feule note.
1l ne paroit point en Hiver. fe wen ai jamais
vi en aucune partie de 'Amérique gu’a la
Carolne.

=

Magnolia Lauri folio, [fubtus albicante.

The SWEET FLOWERING BAY.

HIS is a fmall Tree, ufually growing fixteen feet high;
the wood is white and fpongy, and covered with a
white bark. The leaves are in fhape like thofe of the com-
mon bay, but of a pale green, having their back-fides white.
In May they begin to bloflom, continuing moft part of the
Summer to perfume the woods with their fragrant flowers,
which are white, made up of fix pezala, having a rough conic
Sylus, or rudiment of the fruit : which, when the perala fall,
increafes to the bignefs and fhape of a large Walnut, thick fet
with knobs or rifings; from each of which, when the fruit
is ripe, arc difcharged flat feeds of the bignefs of French
Beans, having a kernel within a thin fhell, covered with a red
fkin. Thefe red feeds, when difcharged from their cells, fall
not to the ground, but are fupported by fmall white threads of
about two inches long. The fruit at firft is green ; when ripe,
red; and when declining, it turns brown. They grow naturally
in moift places, and often in fhallow water ; and what is extra-
ordinary, they being removed on high dry ground, become more
regular and handfomer Trees, and are more prolific of flowers
and fruit. They ufually lofe their leaves in Winter, except it
be moderate, -
This beautiful flowering Tree is a native both of Virginia
and Carilina, and is growing at Mr. Faircbild’s in Hoxton, and
at Mr. Gollifor’s at Peckbam, where it has for fome years paft
produced its fragrant blofloms, requiring no protcction from the
cold of our fevercit Winters.

Laurier aux Fleurs odoriférantes.

ET Arbre ne s'éleve gueres plus baut que feize pids : fon bois eft
blanc & [pongieux ; & fon écoree blanche. Son feuilles ont la
figure de celles du laurier commun ; mazs elles font d’un verd péile
par deffus, & blanches par dejjous. Il commence & fleurir au mors de
Mai, & continue pendant prefque tout ' Eté @ parfumer les bois de
Podeur agréable de fes fleurs. Elles font blanches, € compofées de fix
feutlles, au milicu defquelles eff un piflil conique qui eff le commence-
ment du fruit. Lors que fes feuilles font tombées, le piftil Saugmente
Jufgua la groffeur d’une groffe noix. 1l eff tout ccuvert de noeuds, ou
de petites éminences, qui Souvrent, lors que le fruit eff mir, & laiffe
tomber des femences plates, de la groffeur des baricots. Elles con-
tiennent une amande renfermée dansune coque trés mince, & couverte
d’une peau rouge. Lor[que ces femences fortent de leurs cellules, elles
ne tombent pas o terre, mais elles demeurent fufpendues par des filets
blancs d’environ deux pouces de long. Les fruits font d*abord werds,
enfuite rouges, lors qu'ils font milrs; & enfin ils deviennent bruns
dans leur déclin, Cet Arbre vient de lui méme dans un terrein bu-
mide, & [ouvent dans des eaux baffes; & ce qu’il y a de fuprénant,
ceft que fi on le tranfplante dans un terrein fec & élevé, I Arbre de-
vient plus bean & micux formé, & produit plus de fleurs & de fruits.
I perd [os feuilles en Hiver, @ moins que le froid ne fort trés moaéré,
Ce bel Arbre, qui produit de fi agréables fleurs, eff originairement
d: la Caroline & de laV r3inie. On en voit dans le jardin de My
Fairchild @ Hoxton, & dans celui ae Mr.Collinfon a Peckham, oz
ces Arbre ont fleuri réguiieresient depuis plufieurs années, fans qu'cn
ait &ié eblige de les @éjindre contre les Hivers les plus rigoureux.
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COCCOTHRAUSTES PURPUREAA.

T he purple Grofs-beat. Gros-Bec violet.

L&HIS Bird 1s of the fize of

K 2 Sparrow. Over the eyes,
T )

=T Ojece o b Selilln

SOARE o, .
X0 d’un moinean.  Sur les yeux,

:g the throat, and at the vent ! __ Jur la gorge, & vers Panus
a4 under the tail, are fpots of | % Jous la quedie, il a des taches
red. All the relt of the body is entirely rouges. Tout le refle de fon corps eft un
of a deep purple colour. pourpre foncé.

The Hen 1s all over brown, but has La fémelle ¢ft brune 5 excepté les taches
the like red fpots as the Cock. Thefe rouges qu'elle a aux mémes endroits que le
Birds are natives of many of the Babama mile. Ces Oifeaunx fe trowvent dans ply-
iflands. Sfieuwrs des Tles de Bahama,

Toxicodendron foliis alatis, fruttu purpureo, Pyri-formi, [parfo.

The Po1son Woob. Bois empoifonné,
HIS is generally but a fmall Tree; and has a light ET Arbre eff ordinairement affex petit : fon écorce eff unie,
coloured fmooth bark. Its leaves are winged, the & dune coulenr claire.  Ses feuilles font difpofées par

middle rib feven or eight inches long, with pairs of pinne  paires, & attachées par des queiies d’un pouce fur des cétes de
one againft another, on inch-long foot ftalks. The fruits fepr ou buit pouces de longueur. Ses fruits forment des grapes,
hang in bunches; are fhaped like a Pear, of a purple colour, ont la figure dune poire, font de couleur de pourpre, & renfer-
covering an oblong hard ftone, ment un noyau trés dur.

From the trunk of this Tree diftils a liquid black as Du tronc de cet Arbre il difiille une liqueur noire comme de

ink, which the inhabitants fay is poifon. Birds feed on the Pencre: les habitans difent qu'elle off vénimeufe. Les Oifeaus,
& furtout le gros-bec, fe nourriffent de fes fruits, c'efi-a-dire,
de la pulpe qui couvre le noyau. Cet Arbre croit ordinairement
‘ Sur des rockers, dans les I'dles de la Providence, 4’llathere, &
Tlathera, and other of the Babama iflands. dans plficurs autres fles de Bahama,

berries, particularly this Grofi-beak, on the mucilage that
covers the ftone. It grows ufually on rocks in Providence,
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FRINGILLA

The purple Finch.

%3N fize and fhape this Bird dif-
ke fers but little from our Chaf-
X finch, The belly 1s white;
the reft of the body is of a
RIS dufky purple colour ; but with
a mixture of brown in fome parts ; particu-
larly, the interior vanes of the wing feathers
are brown, as are the tail feathers towards
the end.

The Hen is brown, having her breaft
fpotted like our Maw; When they firft
appear in Carolina " (which is ufually n
November). they feed on the berries of Ju-
niper; and in February they deftroy the
{welling buds of Fruit-Trees, in like man-
ner, as our Bull-finches do. They aflemble
in fmall flights, and retire at the approach
of Winter.

PURPUREA.

Pingon wviolet,

o8 ET Oifean ¢ft a pen pres de la
= méme groffeur, & de la méme
s Jfigure que nbtre pingon. Il a
le ventre blanc, & le refte du
P corps d’un e foncé, mélé de
érzm en gae/ques endroits; il a fur tout les
Sranges intérieures des p/ames de Pdile fort
brunes :  les p/umes de la gﬂeue Jont de Ig
méme conleur @ lenrs extremités.

La fémelle e/} brune, & a la poitrine
tachetée, comme nétre mauvis, Lors que ces
Oz/éaﬂx commencent d@ paroitre a la Caroline
(ce qui arrive ordinairement au mois de No-
vembre) 7/s fe ;zourrzﬂmt de bayes de genevre;
€ au mois de Février ils detmz/eﬂt les bours
geons des arbres fruitiers, de méme que nétre
rouge-queiie. Ils saffocient en petites volées,
& fe retirent au commencement de I’ Hiver,

Arbor in agua nafcens 5 foliis latis, acuminatis & non dentatis, fructu Eleagni minore.

The TureLo TREE.

; 'THIS Tree ufually grows large and {preading,

with an ere& trunk and regular head. The
leaves are fhaped like thofe of the Bay-Tree. In
Autumn its-branches ‘are thick fet with oval black
berries on long {oot-ftalks, each berry havmg a
hard channelled flattith ftone. Thefe berries have
a very ﬂmrp and bitter: taﬂe, yet are food for many
wild Animals, partxcularly Raccoom Opuffums,
Bears, &c. The grain of the wood is curled and
very tough, and ‘therefore very proper for naves of
cart-wheels, and other country ufes.  They grow
ufually in moift places in 77 zrgz/zza, Maryland and
Carolina.

Arbre nommé Tupela.

CE T Arbre devient ordinairement fort haut, &

fore érendu. Son tronc eff droit; &F fes 6mncbe:
Jont un bouquet regulier. Ses fewilles 7eﬂéméleﬂt @
celles du laurier. En ﬂu tomne Jes branches /0711 toutes
cowvertes de fruits noirs & ovales, attachés a4 de longs
pédicules.  Ues Sfruits ont des noyaix durs, applatis,
& camnelés : ils font d’un goiit dpre &9 amer ; &
cependant plufieurs animausx Jauvages s’en nourriffent,
Jur tout les raccoons, les opoffums, les ours, &c.  Le
gram de fon bois eft frife, & fort dur; ceff pourqupi
il eft fort propre pour. o moyeitsi de roues de charesre,
& aytres m‘enf iles qui ﬁzrwm‘ a it Agrzculz‘ure Cet
Arbre cr ozt prefgue par tout a la Virginie, 2 Mari-
land, & & /u Caroline.



FRINGILLA BAHAMENSIS.

The Bahama Finuch.

: .'T weighs fourteen penny

i jr% weight.  The head 1s- black,
¢ except a white line, which
runs from the bill over the
* eye, and another under the
The throat is black, except a yel—
The breaft

eye.
low fpot, clofe under the bill.
is orange coloured; the belly white; the
upper part of the neck and the rump, of

a dufky red; the back black; the wings
and tail brown, with a mixture of white;
the legs and feet lead colour, Thefe
Birds are frequent on many of the Bahama
iflands.

Pincon de Bahama.

SR8 L pejé environ fix drachmes.
W‘ :, :_. r- Sa téte ¢ft noire, excepté une
SN raye blanche, qz/i s'ctend de-

S8 puis le bec, jufqwan deffus de

Pail, € un autre an deffons.
Sa gorge et noire, hors une tache janne
Située immédiatement fous Je bec. Sa poitrine
eft de conlenr dorange 5 fon ventre blanc;
& le deffies du cou &5 du croupion font dun
rouge obfcur. Son dos ef} noir: fes ailes &
1% queiic font branes, €5 mélées de blanc: fes
Jambes & fes piés font de conlenr de plomb.

Ces Otfeanx font commyns dans plufienrs des
7les Bahama,

Arbor Guaiaci latiore folio; Bignonie flore ceraleos; frultu duroy in duas partes
difiliente 5 [feminibus alatis, imbricatim pofitis.

The broad leafed Guaiacum,with blue flowers.

HIS is a Tree of a middle fize. The leaves

are winged, with many {mall pointed alternate
lobes. In May there proceeds from the ends of its
branches feveral {preading foot-ftalks bearing blue
flowers, in form not unlike thofe of the fox-glove,
which are fucceeded by large flat roundith feed
veflels, or pods, commonly two inches over, con-
taining many {mall flat winged feeds. This Tree
grows on feveral of the Babama iflands, particu-
larly near the town of Naffaw, on the ifland of
Providence.

Arbre de Guaiac, aux fleurs bleues.

CETArére eff d'une grandeur médiocre. Ses
Seuilles fom‘ pointues, & oppofies alternativement
le /ong des queues. Au mois de Mai il fort des extre-
mites de fes branches plufienrs pedicules, qui s écartent
/es uns des autres, & portent des fleurs affex femblables
a celles de la gantelée. Elles font fuivies par de grandes
coffes, prefque rondes, & ordinairement de deux pouces
de dzametre, dans lefquelles fant renfermeées plufieurs
petités femences plates, & ailees. Cet Arbre vient
dans plufienrs des iles Bahama, fur tout aux environs

He la ville de Naflau, dans I'ifle de la Providence.



Frin 7{///1 Balaniees.

The Bahama Finch .




Aracia abroe /)/y./ &e..

can Goldfinch

Larduedss Americare
The . Amen
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CARDUELIS AMERICANUS.

Zhe American Goldfinch.

EFFLHIS agreee, in fize and fhape,
st with our Gold-finch. The bill
a5 1s of a dufky white; the fore-
NSE part of the head black; the
OSILYE back-part of a dirty green.
All the under-part of the body, from the
bill to the vent, and likewife the back,
of a bright yellow. The wings are black
having fome of the fmaller feathers edged
with dufky white; the legs and feet
brown. They feed on Lettuce and Thiftle
feed. Thefe Birds are not common in
Carolinas i Virginia they are more fre-
quent; and at New-York they are moft
‘numerous; and are there commonly kept
in cages,

piés font bruns.

Chardonneret de I’AmériQueg

& de la mime figure que nitre
. Chardonneret.  Son bec ef
5% [un blanc obfcur. Le devant

de fa téte eft wmoir, & le
derriere d’un verd fale. Tout le deffous
de fon corps, de mime que f[on dos, eft
d’un jaune vif. Ses ailes font noires, {5
quelques unes de leurs petites plumes font
bordées de blanc [ale. Ses jambes &P fes
1l fe wourrit de graine de
laitue, &5 de chardon. Cet Oifeau eft rare
a@ la Caroline : plus commun a la Virginie ;
&P on en voit un tres grand nombre dans
/a Nouvelle York on on /es garde dang
des cages.

Acacia dbrue foliis, triacanthos, capfula ovali, unicum femen claudente,

AcaciIa,

THIS Tree grows to a large fize and {preading,

The leaves are winged, compofed of many
fmall pointed lobes, like moft others of its tribe
The fruit is fomewhat like a Bean, contained in
an oval capfula, and grows commonly five or fix
together in a bunch. Many very large fharp thorns
are {et on its branches and larger limbs. This Tree
I never faw but at the plantatlon of Mr. Warma
on Afbley river, growmg in fhallow water,

Acacia.

CE‘T Arbre devient fort baut, & fort étendu. Ses

Seuilles font petites, pointues, & oppofées alrerna-
tivement le long des quenes, comme cglles de la plufpart
des autres arbres a’e Jaclaffe.  Son fruit reffemble un
peu @ une feve, & eft renfermé dans une caplule ovale.
1! ef ordinairement par éouguet: de cing ou f e, Ses
branches ont p/zzf eurs epme: trés groffes, & fort
pointues.  Je n'ai jamais vi cet Arbre qi'a la
plantation de Monfienwr Waring, fur la riviere d’ A(h—
ley, dans une eau bajfe
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FRINGILLA TRICOLOR.

- The painted Finch.

% 11,ﬁ'ﬁ:’HIS weighs nine penny weight, and
Wl Pl is about the bignefs of a Canary
##Ae Bird. The head and upper part
b of the neck, are of an ultramarine
blue. The throat, breaft and belly,

; % of a bright red. The back is green,
inclining to yellow. The wings are compofed of
green, purple, and dufky red feathers. The rump is
red ; and the tail dufky red, with a mixture of pur-
ple. Tho’ a particular defcription may be requifite,
in order to give a more perfe& idea of this Bird,
yet its colours may be comprized in three: the
‘head and neck are blue, the belly red, and the
back green. Its notes are foft; but they have not
much variety. They breed in Carolina, and affet
‘much to make their nefts in Orange-Trces. They
do not continue there in Winter; nor do they fre-
‘quent the upper parts of the country. I never faw
one fifty miles from the fea. Though the Cock is
fo elegant, the Hen is as remarkable for her plain
colour, which is not unlike that of a Hen-Sparrow,
but with a faint tinGure of green.

His Excellency Mr. Fobnfon, the prefent Go-
vernour of South-Carolina, kept four or five of
thefe Birds, (taken from the neft) in cages, two
years ; in all which time, the Cocks and Hens
varied fo little in colour, that it was not eafy to
diftinguifh them. I have likewife caught the Cock
and Hen from their neft, and could fee little
difference, they being both alike brown. How
many years it is before they come to their full
colour, is uncertain. When they are brought into
this cold climate, they lofe much of their luftre, as
appear’d by fome I brought along with me. The
Spaniards call this Bird Maripofa pintada, or the
painted Butterfly.

Pincon de trois Couleurs.

& ET Oifean  pefe .environ gquatre
b drachmes, & ¢ff @ peu pres de la
bar e groffeur d’un ferin.  Sa téte, & le
h K8 deffus de fon cou font d’un bleu dou-
23 tremer.  Sa gorge, [a poitrine, &
2 FELCRS on ventre font d une rouge brillant.
Son dos ¢ff d’un verd tirant fur le jaune. Ses ailes font
compofées de plumes vertes, violettes,& d’un rouge fonce.
Le bas du dos & la queiie font d’un rouge foncé, mélé
de violet. woi que pour donner une idee plus exatte
de cet Oifeau, il faille en faire une defcription deraillée,
on peut cependant réduire @ trois fes differentes cou-
leurs : la téte & le cou font bleus, le ventre eff rouge,
& le dos verd. Son ramage ¢ff doux, mais peu varie.
Ces Oifeaux font leurs petits a la Caroline, & choififfent
principalement les orangers, pour y faire leurs nids. 1l
ne demeurent pas dans ce pays-la pendant I’ Hiver, &
Wentrent pas fort avant dans les terres.  fe nwen ai
Jamais vit a cinquante milles de lamer. Quoique le mile
Joit fi beau, la fémelle n’eft pas moins remarquable par
Ja couleur fimple, fort approchante de celle de la femelle
d’un moineau, mais avec une petite nuance de verd.
Son Excellence Monfteur Johnfon, aujourd’ bui Gou-
verneur de la Caroline Méridionale, a pendant deux
ans garde dans des cages quatre ou cing de ces Oifeaux,
g on avoit pris dans le nid.  Pendant tout ce temps
les indles & les femelles différoient fi peu en coulenr,
gidil etoit fort difficile de les diftinguer.  Fen ai pris
moi-méme dans le nidy & ne powvois trowver aucune
difference entre le mdle & la femelle, I'un & I’autre
étant également brun. On ignore combien il fe pafle
d’annéesy, avant que leurs couleurs ayent atteint leur
perfeltion. Ils perdent beaucoup de leur luftre lors
gilon les apporte en ce climat Jroid, comme je Iai
eprouve en quelques uns que j avois apportés avec moi.
Les Efpagnols appellent cet Oifeau Maripofa pintada,
ou le papillon de diverfes coulenrs.

Alcea Floridana quingue capfularis, Laurinis foliis, leviter crenatis, feminibus conife-
rarum inflar alatis, Pluk. Amalth. p. 7. Tab. 352.

The LoBLoLLY TREE.

HIS is a tall and very ftreight Tree, with a regular pyramidal

head. Its leaves are fhaped like thofe of the common Bay,
out ferrated. It begins to bloflom in May, and continues bringing
forth its flowers the greateft part of the Summer. The flowers are
ixed to foot-ftalks, four or five inches long ; are monopetalous, di-
ided into five fegments, encompaffing a tuit of flamina, headed with
vellow apices, which flowers in November, are fucceeded by a conic
capfula, having a divided calix. The capfula when ripe opens and
livides into five fetions, difclofing many fmall half winged feeds.
I'his Tree retains its leaves all the year, and grows only in wet places,
ind ufually in water. The wood is fomewhat foft; yet I have feen
fomme beautiful tables made of it. It grows in Caralina ; but not in
any of the more Northern Colonies.

Alcée de la Floride.

ET srbre ef grand, & fort droit : fes branches forment une piramide

riguligre.  Ses feuilles font de la méme figure que celles du laurier
commun 5 mais elles font dentelées. Il commence i fleurir au mois de Mai,
& continue a pouffer des feurs pendant prefque tout I’Eté.  Ces fleurs font
attachées 4 des pédicules longs de quatre ou cing pouces: elles font mono-
pétales, & divifees en cing fegmens, qui entourent une touffe d’étamines,
dont les fommets [ont jaunes. A ces fleurs fuccedent au mois de Novembre
des caplules coniques, dont le calice eft divifé. Lors qu’elles font milres,
elles sSouvrent, & fe divifent en cing feflions, &5 laiffent voir de petites
Jemences.  Cet Arbre garde fes feuslles toute I'année s & ne croit que dans
des licux bumides, & [ouvent méme dans Pean. Son bois eft un peu mous
cependant §’en ai vi de fort belles tables. 1] croit 4 la Caroline, mais non
pas dans les Colonies plus Septentrionales.
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LINARIAGUVEPR U L E A4,

The blue Linner.

L HIS Bird 1s rather lefs than
5% a Gold-finch ; weighing eight
E€¥e® penny-weight, The whole
e Bird appears, at a little di-
et ftance, of an intire blue co-
lour: but, upon a nearer view, 1t is as
follows. The bill s black and lead colour.
On the crown of the head the blue 1s moft
refplendent, and deeper than in any other
part. 'The neck, back and belly are of a
lighter blue, The large wing feathers are
brown, edged with blue, The tail 1s brown,
with a tiné¢ture of blue. There are none
of thefe Birds within the {fettlements of
Carolina ; for I have never feen any nearer
than 150 miles from the Sea; their abode
being in the hilly parts of the country only,
Therr notes are fomewhat like thofe of our
Linnets. The Spaniards i Mexico call
this Bird Az#/ lexos,  or the far-fetch’d
Blue-Bird.

Linote bleue.

208 ET Oifean off plus petit qu’un

o Chardonneret. Il pefe trois
5 drachmes. D’un pen loin il
{ paroit tout @ fait blen : mais
A8 en Uexaminant dun peu pres,
on y remarque ce gui fuit. Son bec ¢ft noir
& de coulenr de plomb. Le deffus de fa téte
¢t dun blen plus éclatant, & plus foncé
g’ ancun autre endroit de fon corps. Son
cotty fon dosy €5 fon ventre font d’un blen
plus pile.  Les grandes plumes de [es ailes
Jfont brunes, & bordées de blen.  Sa gueidie
¢ft brune, avec une nuance de blen. Il ny a
aucun de ces Qifeaux dans les habitations de
la Caroline; &&F je #en ai jamais vi plus
pres de la Mer qu’a cent cinguante miles ;
car ils ne fe tiennent que dans les montagnes
du pays. Leur ramage reffemble un pen a
celui de nos Linotes, Les Elpagnols du
Méxique appellent cet Oifean Azul lexos,
ou Oifean blex qui vient de Join.

Solanum triphyllon 5 flore bekapeta[o, carneo.

FHIS has a tuberous root; from which thoots

forth two or three ftrait ftalks, of about
cight inches high; on which are fet triangularly
three ribbed leaves: from between which proceeds
its flower, of a pale red, compofed of fix {preading
leaves, three large and three {maller, with ftamina
of unequal lengths. The flower is fucceeded by
its feed-veflel, in form and fize of a {mall Hazel-
nut, but fomewhat channelled, and covered by a
perianthium, which divides in three, and turns
back. The capfula contains innumerable {mall
{eeds, like duft. This Plant I found at the fources
of great rivers; not having feen any in the inha-
bited Parts of Carolina.

CETTE Plante @ la racine tubéreufe, de laquelle
il fort dewx ou trois tiges toutes droites, longues
d’environ buit pouces, qui foutiennent chacune trois
Seuilles difpofees en triangle, & divg'/éesA par des cites
en toute leur longuenr. La fleur nait d’entre ces
Seuilles : elle efft d’un rouge pdle, & compofee de fix
Seuilles, trois grandes & trois petites, qui 5 écartent
beaucoup les unes des autres, & d’étamines d'inégale
longuenr. A la fleur fuccede la femence, renfermée
dans une ca/pﬁx/e de la groffeur d’une noifetre, mais un
pew cannelee, qui eff couverte d’un membrane, qui fe
/ . > 9 0
Jepare en trois, & fe replie en arriere.  Cette capfule
contient une infinité de petites [emences comme de la
k] . /

pouffiere.  Fai trowvé cette Plante aux fources des
grana’es rivieres; &F je wen ai vi awcune dans la
partie de la Caroline, gui ¢ff habirée.

M
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GARRULUS CAROLINENSIS.

The Chatterer.

s %T weighs an ounce ; and 1s

rather lefs than a Sparrow.
Y The bill is black ; the mouth
% and throat are large. From
~* the noftrils runs a black Lt
to the back of its head, like velvet, with
a line of white on the lower edge, in which
ftand the eyes, The reft of its head and
neck are brown. On its crown is a py-
ramidal creft of the fame colour. The
breaft is brown; the back and covert-
feathers of the wing fomewhat darker ; the
belly pale yellow. What diftinguifhes this
bird from others, are eight fmall red
patches at the extremities of eight of the
{maller wing-feathers, of the colour and
confiftence of red fealing wax. When the

wing 1s clofed thefe patches unite, and form -

a large red fpot. 'The tail 1s black, except
the end, which 1s yellow.

Le Jafeur de la Caroline.

VI BRI L pefe un once, &5 ¢ft un peu
| \ogidle plus petit qu’un moinean. 1l a
WSS Je bec noir 5 &5 Donverture en
AR ofl large,de méme que fon gofier.
RATRMFL Depuis fes narines jufgn’an
derriere de [a téte, s'étend une raye noire &5
veloutée, bordée d’un peu de blanc : au milien
de cette raye font les yeux. Le refle de fa
téte, &F fon cou font bruns. 1l a fur la téte
une buppe piramidale, & qui ¢ft auffi brune.
Sa poitrine ¢ft brune. Son dos, &5 les plumes
de fes ailes, qui font cachies, font d’un brun
un pex plus foncé. Som ventre eft dun jaune
péle, Ce qui diflingue cet Oifean des autres,
ce font buit petites taches rouges, qu’il a aux
extremités des huit petites plumes de laile :
ces taches font precifement de la méme cou-
lenr, €5 de la meme confiflence que la cire
d’efpagne rouge. Lors que laile ¢ft fermée,
ces taches, en [e raffemblant, en forment une
Jeule fort grande. Sa quedie eff noire, hors

une petite bande jaune, qui la termine.

Frutex corni foliis conjugatis s floribus inflar Anemones fiellate, petalis craffis, rigidss,
colore fordide rubente 5 cortice aromatico.

THIS Shrub ufually grows about eight or ten

feet high. The leaves are fet oppofite to
each other. The flowers refemble, in form, thofe
of the Star-Anemony, compofed of many fhiff
copper-colour’d petals, enclofing a tuft of fhort
yellow ftamina. The flowers are fucceeded by a
roundith fruit, flat at top. The bark is very aro-
matic, and as odoriferous as cinnamon. Thefe
Trees grow in the remote and hilly parts of Cars-
lina, but no where amongft the inhabitants.

CET Arbriffeau s éleve ordinairement jufqi’a buit

ou dix pies de bauteur. Ses feuilles font oppofées
les unes aux autres. Ses fleurs reffemblent par leur
Sfigure a celles de I anémone étoilée. Elles font compofées
de plufieurs feuilles roides, & couleur de cuivre, qui
renferment une toufle de petites étamines Jaunes. I
leur fuccede des fruits ronds, & applatis & leurs ex-
tremités.  Lécorce de cet Arbriffean off fort aroma-
tigue, & auffi odoriférante que la canelle. 11 croft
dans les endroits éloignes & montagneux de la Caro-
line. On #'en trouve point dans les habitations.
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Garrulig Carolinernsis.
The Chatterer.
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RUBICULA AMERICANA CAZRULE A

The Blue Bird.

3% HIS Bird weighs nineteen
(@ penny-weight, and is about
the bignefs of a Sparrow.
&5 The eyes are large. The

* head, and upper-part of the
body, tail and wings, are of a bright blue,
except that the ends of the wing feathers
are brown. The throat and breaft are of
a dirty red. The belly is white. Itis a
Bird of a very fwift flight, its wings be-
ing very long; fo that the Hawk gencrally
purfues it in vain. 'They make their nefts
in holes and trees; are harmlefs Birds, and
refemble our Robin-red-breaft. They feed
on Infeéts only.

Thefe Birds are common in moft parts
of North America; for 1 have feen them
in Carolina, Virginia, Maryland, and the
Bermudas lands,

Rouge-Gorge de la Caroline.

028 £ T Oifean pefe prefguune
= once. 1] off @ pen pres de la
S groffeur dun moineau. Ses
> "' yetx font grands. Sa téte, &
le deffus de fon corps, de [a
quetic 85 de [fes ailes font d’un blew fort
vif, excepté que les extremités des plumes des
ailes font brunes. Sa gorge, & [a poitrive
Jont ’un rouge fale. Son ventre eft blanc.
Cet Oifean wole fort vite, [es ailes étant
tres longues, en forte que le faucon le
pourfuit en vain. Il fait fon nid dans les
trous des arbres. Ce¢fl un Oifean fort doux :
il reffemble @ nétre rouge-gorge. Il ne [
nourrit que d’infectes.

1] eft tres commun dans toute I’Amé-
rique Septentrionale ; car jen ai vii @ la
Caroline, @ /z Virginie, dans /o Marilande,
P aux 7les Bermudes, '

Smilax non [pinofa, bamilis, folio Ariflolochie, baccis rubris,

HIS Plant fometimes trails on the ground.

The leaves refemble thofe of the Birzh-wort,
and are fet alternately on its tender ftalks; from
which hang clufters of {mall red berries of an oval
form, but pointed, each containing a very hard
round {eed.

ETTE Plante rampe guelquefois fur la terre.

Ses feuilles reflemblent @ celles de I’ Ariftoloche.
Elles font difpofees alternativement [fur des tiges fort
minces; d’ow pendent par grapes de petites bayes
rouges, ovales, & pointues. Chogque baye contient une
graine ronde fort dure.
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ICTERUS EX AUREO NIGROQUE VARIUS.

The Baltimore Bird,

*x.\ ; The bill is {harp and tapering ; the
head and half-way down the back,
= Wé“@ of a fhining black. The wings,

except the upper parts (which are
yellow) are black, with moft of the feathers edged
on both fides with white. The reft of the body is
of a bright colour, between red and yellow. The
two uppermoft feathers of the tail are black ; the
reft yellow. The legs and feet are of a lead colour.
It difappears in Winter. This gold colour’d Bird
I have only feen in Virginia and Maryland ; there
being none of them in Carolina. It is faid to have
its name from the Lord Baltizmore’s coat of arms,
which are paly of fix, topaz and diamond, a bend,
counterchang’d ; his Lordfhip being a proprietor
in thofe countries. It breeds on the branches of
tall Trees, and ufually on the Poplar or Tulip-tree.
Its neft is built in a particular manner, fupported
only by two twigs fixed to the verge of the neft,
and hanging moft commonly at the extremity of
a bough.

L’Oifeau Baltimore.

38 ET Oifeau cff @ peu pres de la grof-
o feur d’un moineau. 1l pefe un pen
© plus d’une once. Son bec eft conique,
L: & fort pointu. Depuis la téte juf-
Vi g au miliew du dos il eff d'un noir
& [uftré.  Ces ailes font noires, excepte

leur partie fupérieure, qui eff jaune. La plufpart
des plumes Jont bordées de blanc des deux cités.  Tout
le refle de fon corps eft d’une couleur brillante, entre
le rouge & le jaune. Les dewx plumes fupérieures
de fa quene font noires, & les autres jaunes. Ses
jambes & [es piés font de couleur de plomb. 11 difpardit

en Hiver. 2

e n'ai vii cet Oifean coulenr d’or qu’a
la Virginie, & dans la Marilande. 117’y en a aucun
@ la Caroline. On dit qi’il a pris font nom des armes
de Mylord Baltimore, gui font au champ d’or & de
Jable palé de fix, @ la bande contrepalce des mémes,
parceque ce Seigneur eft un des proprietaires de ces
pays-la. Il fait fon nid fur les branches des plus
grands arbres, & ordinairement fur celles du peuplier,
ou de larbre a tulippes. Il I’attache d’une maniere
particuliere, & ordinairement a Iextremité d’une
groffe branche 5 en forte gqu’il n'eff fuutenmu que
par deux  petits rejettons qui emtrent dans fes
bords. '

Arbor Tulipifcra Virginiana, tripartito aceris folio, media lacinia velut abfiiffa.
Pluk. Phytog. Tab. 117. & Tab. 248.

The TurLi? TREE.

HIS Tree grows to a very large fize; fome of them

being thirty feet in circumference. Its boughs are very
unequal and irregular, not ftrait, but making feveral bends
or elbows; which peculiarly makes this Tree diftinguifhable,
at a great diftance, from all other Trees, even when it has
Ioft its leaves. The leaves ftand on foot-ftalks, about a
finger in length; they fomewhat refemble the finaller Maple
in fhape, but are ufually five or fix inches over, and, in-
ftead of being pointed at the end, fcem to be cot off’ with
a notch, The flowers have been always compared to Tulips ;
whence the Tree has received its name: though, I think, in
fhape they refemble more the Fritillaria.  They are compofed
of feven or eight petala; the upper part being of a pale
green, and the lower part fhaded with red and a little yel-
low intermixed. They are at firft inciofed by a perianthium,
which opens and falls back when the flower blows. Thefe
Trees are found in moft parts of the Norchern Continent of
America, from the Cape of Florids to WNew Luglaad. The
timber is of great ufe,

Arbre aux Tulippes.
GE T Arbre devient fort grand; & quelgues uns ont jufju’a

trente pies de circonférence. Ses branches font fort indgales,
& fort irregulieres : elles ne sétendent pas en droite ligne ; mais
elles font fort courbées en plufieurs endroits: ce qui fait reconnoitre
cet Arbre de fort loin, lors méme qu'il a perdu toutes fes feuilles.
Elles ont des pédicules longs comme le doigt, & reflemblent un peu
par leur figure a celles de I'érable ; mais elles ont cing ou fix pouces
en travers ; & an lieu de [& terminer en pointe, il femble quelles
Joyent coupées avec une entailleure. Ses fleurs ont toijours éte com-
pardes aux tulippes; & cef de cette reffemblance que I Arbre a
pris fon nom. fe crois cependant que leur figure approche plus de
celle des fleurs de la fritillaire. Elles font compofées de fept ou huit
feuilles, dont la partie [upérieure eff d’un verd pdle, & le rcfle
teint de rouge, avec un pey de jaune entremélé. Au commencement
clles font renfermées par un perianthium, qui sSouvre en arricre,
lorfgelles s épanouiffent.  On trouve ces Arbres dans prefgue tous
le continent de I’Amérique Septentrionale, depuis le Cap de lu
Floride jufgu'a la Nouvelle Angleterre. Leur bois eft d’un grand
wufage pour les bitimens, A
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ICTERUS MINOR

The Baftard Baltimore.

i AN ) EIGHS thirteen penny-
A&N//f weight. The bill is fharp-
7/ pointed ; the throat black
(£ the tail brown, as are its
s A AR wings, having moft of the
feathers verged with white, All the reft

of the Bird is yellow, the breaft being
brighteft.

The Hen being as handfomly cloathed
(tho’ with very different colour’d feathers)
induced me to give the figures of both.
Her head and upper part of the back are
of a fhining black ; the breaft and belly
of a dirty red; as is the lower part of
the back and rump. The upper part of
the wing is red; the lower part dufky
black ; the tail black. The legs and feet
blue in both fexes,

Baftard Baltimore.

88K L, péfe environ cing drachmes.

(o ;
ﬁ Son bec eft fort pointu, [a
':1‘!-- v . o

\‘% gorge noire, [a queiie brune,

n & fes diles auffi, domt la
Bt lufpart des plumes, ont les
extremités blanches. Tout le refle de Poifean
et jaunes mais le jaune de la poitrine ¢f}
le plus vif.

Llextréme beauté de la femelle, quoigue
Sfort differente du mdle en couleurs, m'a
engagé & les dicrire tous dewx. Sa téte
5 la partie fuperienre de fon dos font d’un
noir luifant 5 fa  poitrine & [fon veutre
d’un rouge [ale, de méme que le refte du
dos : Le haut de [es ailes eft rouge, &5 le
bas d’un noir brun. Sa quedic eft noire.
Le mile & la fémelle ont les jambes (5 les
pieds bleus.

Bignonia Urucu foliis flore fordidé albo, intus maculis purpureis & luteis afperfo,
Sfiligua longifima & angufliffima.

The CaTaLPA-TREE.

HIS is ufually a fmall T'ree, feldom rifing above 23 feet
in height. The bark fmooth: the wood foft and fpon-
gy; the leaves fhaped like thofe of the Lilax, but much larger,
fome being ten inches over. In May it produces fpreading
bunches of tubulous flowers, like the common Fox glove, white,
only variegated with a few reddith purple fpots and yellow ftreaks
on the infide. The cadix is of a copper colour. Thefe flowers
are fucceeded by round pods, about the thicknefs of ones
finger, fourteen inches in length; which, when ripe, opens
and difplays its feeds, which are winged, and lie over each other
like the fcales of Fith. This Tree was unknown to the inha-
bited parts of Carvlina, till I brought the feeds from the remoter
parts of the country. And tho’ the inhabitants are little curious
in gardening, yet the uncommon beauty of the Tree has induc’d
them to propagate it; and ’tis become an ornament to many of
their gardens, and probably will be the fame to ours in England,
it being as hardy as moft of our American plants; many of them
now at Mr. Chriflupher Grays, at Fulbam, having ftood out fe-
veral Winters, and produced plentifully their beautiful flowers,
without apy protection, except the firft year.

Bignonia aux feuilles de Rocou.

CET arbre eff ordinairement petit, & ne séleve guire & plus de

vingt pieds de hauteur. Son dcorce eff unie: [fon bois eft
mous &3 [pongieux. Ses feiiilles ont la figure de celle du Lilac, mais
beaucoup plus grandes, quelques wnes ayant julg’a dix pouces de
longueur.  Au mois de May il produit des bouguets de fleurs tubu-
leufes comme celles de la Gantelée ordinatre. Ces fleurs font blanches,
Jeulement bigarées en dedans de queiques tuckes pourpres & de quel-
ques rayes jaunes. Leur calice ¢f} couleur de cuivre. Lorfqueiles
Jont paffées, il leur fuccede des coffes rondes, groffes comme le doigt,
& longues de quatorze pouces, qui soyvrent lorfqu'elles font meures,
& font voir les femences. Elles font couchées Uune fur autre comme
les écailles d'un poiffin.  On ne connoiffoit point ces arbres dans
la partie babitée de la Caroline, jufgua ce que jen euffe apporté
la femence des endroiis plus enfoncés dans les terres ; & quoique les
habitans forent fort peu curieux du jardinage, cependant la beauté
Jinguliere de cet arbre les a engagés @ en femer; & il fait au-
Jourdbuy Pornement de plufieurs de leurs jardins, il probablement
il arrivera la méme chofe en Angleterre, puifque cet arbre nef?
pas plus delicat que la plus-part de nos plantes de I'Amérique.
1l y en a aujourd’buy plufieurs ¢ Fulham, chez Mr. Chriftophle
Grays, qui ont refifté a plufieurs byvers, & produit en abondance
de belles fleurs, fans exiger aucun Join particulier, excepté la pre-
micre année.

N

Z0. Bot. Garden,
iceo.
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OENANTHE AMERICANA PECTORE LUTEO.

T he g/ellow éreaﬂed Chat.

35BS part of the back and wings,
T95% of a brownith green; the neck
yellow. A white ftreak reaches

and 1.eaPc

from the noftrils over the eye; under

which is alfo a white fpot. From the
‘lower mandible of the bill runs a narrow
white line. The belly is dulky white ;
the tail brown: the legs and feet are
black. This Bird I never faw in the in-
habited parts. They frequent the upper
parts of the country, 200 and 300 miles
diftant from the Sea, They are very fhy
Birds, and hide themfelves fo obfcurely,
that after many hours attempt to fhoot
one, I was at laft neceflitated to employ
an Indian, who did it not without the
utmoft of his fkill. They frequent the

banks of great rivers; and their loud chat-

tering noife reverberates from the hollow
rocks and deep cane-fwamps. The figure
reprefents the fingular manner of their ﬁy-
ing with their legs extended.

Cul-blanc a la poitrine jaune.

Yl LT Oifean ¢ff pour la figure @
b peu pres comme notre Alloiiette.
; L. 1l a le bec noir; la téte &P
S/ toute la partie ﬁtperz'a/re du
i dos €5 les atles d’un verd brun.
Son col & fa poitrine font Jaunes. Une raye
blanche s¢tend depuis les narines jufguan
deffus des yeux, fous lefquels il y a aulfi une
tache blanche. 1l part une raye blanche fort
étroite de la mandibule inferieure du bec.
Son ventre ¢ft d’un blanc fale; fa queiie
brune 5 fes jambes &5 fes pieds noirs.  Fe
way jamais vi cet oifean dans les lieux ha-
bités. 1] [e tient plus avant dans les terres
a deux ou trois cent milles de la mer. 17 eft
Sort fauvage: il fe cache fi bien, gqu’aprés
avoir employé plufienrs beures pour tacher
d’en tirer uny je fus enfin obligé de me fervir
d’un Indien, qui employa toute fon addreffe
pour y reﬂ[zr Cet vifean fréquente les bords
des gmﬂdes rivieres; &5 fon ramage. éclatant
¢t renvoyé avec force par les cavernes des
rochers € les marais de Cannes d’alentour.
La figure reprefente la maniere finguliére
dont cet oifean vole, les jambes étendués.

Solanum triphyllon flore hexapetalo tribus petalis purpureis erelis ceteris viridibus

reflexis.

HIS Plant rifes with a fingle flrait ftalk, five

or fix inches high; from the top of which,
fpreads forth three broad pointed leaves, placed
triangularly, and hanging down. Thefe leaves have
cach three ribs, and are variegated with dark and
lighter green. From between thefe leaves fhoots
forth the flower, conﬁﬁmg of three purple petals
growing eredt, havmg its perlanthlum divided in
three. They grow in fhady thickets in moft parts
of Cardlina.

Pluk. Phytog. Tab. ri1r.

ETTE plante s'éleve avec une feule tige toute

droite, baute de cing ou fix pouces; du baut de
laguelle fortent trois grandes feuilles pointues, placées
en tr:ang/e & pendantes en bas. Elles ont chacune
trois cotes & font legarrees de verd, plus clair &
plus fonce, La fleur nait d’entre les feuilles. Elle
confiffe en trois feuilles wiolettes qui §élevent tout
droit. Son calice eff divife en trois. Cette plante
Je trouve prefque dans toute la Caroline & dans les
bois fort cowverts.
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HIRUNDO PURPUREA

The Purple Martin.

(LS larger than our common
li%#% Martin. The whole Bird is
of a dark fhining purple ; the
23 wings and tail being more
dufky and inclining to brown.
They breed like Pigeons in lockers pre-
pared for them againft houfes, and in
gourds hung on poles for them to build
in, they being of great ufe about houfes
and yards, for purfuing and chafing away
Crows, Hawks, and other vermin from the
Poultry. They retire at the approach of
Winter, and return in the Spring to /ir-
ginia and Carolina.

Martinet couleur de pourpre.

=

=1

=y

LT Oifeau ¢ft plus gros que
Y nétre Martinet ordinaire. 1]
S ¢ff entierement d’un violet foncé
M3 0 brillant. Ses ailes & fa
. quciie font plus. foncées que le
&5 prefque brunes. lls font leurs pe-
tits comme les pigeons, dans des trous, quon
fait expres pour eux autour des maifons, &
dans des calbaffes attachées @ de grandes
perches s car ils font fort utiles aux environs
des maifons 8 des cours, d’ou ils chaffent les
corneilles, les offeanx de proye, & les befles
qui detruiroient la volaille. Ils fe retirent
aux approches de Pbyver de la Virginie &5
de la Caroline, & y retournent au printems.

Smilax (forte) lenis, folio angulofo* hederacco.

HE falks of this Plant are flender, running

up the walls of old houfes, and twining
about pofts and trees. The leaves refemble our
common Ivy. [ never faw it in flower; but it
bears red berries, about the bignefs of fmall peas,
which grow in clufters.

l ES tiges de cette plante font fort menues.  Elles
- montent contre les murailles des vieilles maifons ;
& Sentortillent autour des arbres & des poteaus.
Ses feuilles reffemblent a celles du lierre commun. Fe
k i . A
w'ay fjamais vi [es fleurs. Elle porte des grappes de
bayes rouges groffes, @ pew prés comme de petits pois.
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MUSCICAPA CRISTATA VENTRE LUTEO.

The crefted Fly-Catcher.

JEIGHS one ounce. The bill
¢ is black and broad ; the up-
4 per part of the body of a
3 muddy green; the neck and
" breaft of a lead colour ; the
belly vyellow; the wings brown, having
moft of the vanes of the quill feathers
edg’d with red. The two middle feathers
of the tail are all brown ; the interior vanes
of the reft are red. The legs and feet
black, It breeds in Carolina and Virginia,
but retires in Winter. ‘

This Bird, by its ungrateful brawling
noife, feems at variance, and difpleafed with
all others.

Smilax Bryonie nigre foliis

HIS Plant fhoots forth with many pliant thorny ftems

which, when at full bignefs, are as big as a walking
cane, and jointed; and rifes to the height ufually of twenty
feet, climbing upon and fpreading over the adjacent Trees and
thrubs, by the affiftance of its tendrels. In Autumn it pro-
duces clufters of black round berries, hanging pendent to a
foot-ftalk, above three inches long, each berry containing a
very hard roundith feed. The roots of this Plant are tuberous
divided into many knots and joints; and, when firft dug out
of the ground, are foft and juicy, but harden in the ait to
the confiftence of wood. Of thefe roots the inhabitants of
Carolina make a diet-drink, attributing great virtues to it in
cleanfing the blood, &c. They likewife in the Spring boil the
tender thoots, and eat them prepared like Afparagus, *Tis call’d
there China root.

Le preneur de Mouches huppé.

8L péfe une once. Son bec ¢ft
& noir & large. Le deffus de

Jon corps eft dun vert fom-
bre fon col & fa poitrine
couleur de plomb 5 fon ventre
Jaune ; [es ailes font branes, & ont la plus-
part des grandes plumes bordées de rouge,
Les deux plumes du milien de la quedic font
toutes brunes s & les franges interieures des
autres plumes de fa quedie font rouges. Ses
Jambes €5 fes pieds font noirs. 1l fait fes
petits a la Caroline & a /z Virginie 5 mais
il fe retire en byver.

1l femble par les cris defagreables de cet
Oifean qu’il eft toiljours en querelle &5 ne fe

plait avec aucun autre.

caule [pinofo, baccis nigris.

GE TTE Plante pouffe plufieurs tiges épineufes pliantes &

notieufes.  Quand elles ont pris leur entier accroiffement elles
Jont de la groffeur d’un canne, & sélevent ordinairement & la hau-
teur de vingt piés en montant, & sattachant avec fes mains fur les
arbres & les buiffons qui font proches.  En automne elle produit des
grappes de bayes rondes & noires, qui [ont attachées & une tige
longue d’envircn trois pouces. Chaque baye contient une [emence
ronde trés dure. Les racines de cetie plante font tubereufes, di-
Vifées en plufieurs neeuds. Quand on la tire de terre, elles fons
tendres & pleines de fuc 5 mais elles deviennent @ I'air auffi dures
que du bois.  Les babitants de la Caroline font de ces racines une
boiffon @ laguelle ils attribuent de grandes vertus, comme de purifier
le fang, Gc. Au printems ils font auffi bouillir les rejettons de
cette plante, & les mangent comme des afperges. On Pappelle en
ce pais la racine de Ja Chinefe.
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MUSCICAPA NIGRESCENS.

The Blackcap Fly-catcher.

"%HE bill 1s broad and black ;
the upper part of the head
y of a dufky black ; the back,
5 wings and tail are brown;

Y% the breaft and belly white,
with a tin&ure of yellowith green. The
legs and feet are black. The head of
the Cock is of a deeper black than that
of the Hen, which is all the difference
between them. I don’t remember to have
feen any of them in Winter. They feed
on Flies and other Infeéts. They breed

in Carolina.

Préneur de Mouches noiratre.

e ﬁ%E bec eft large & noir 5 &5 le
<8 Billa deffus de fa téte off dun noir
Eg,{_ il 2=l foncé. Son dos, fes ailes, (5 fa

. : queiic font bruns: [a poitrine
e & fon ventre font blancs, avec
une nuance d’un verd jaundtre : fes jambes,
&5 fes piés font noirs. La téte du mile eft
d’un noir plus foncé que celle de la fémelle s
& ils ne different que par la. Il ne me
Jouvient pas d’avoir vii aucuns de ces Oi-
Jeaux pendant Phiver. Ils fe nourriffent
de mouches, & d’autres infeltesy &5 font

leurs petits @ /a Caroline.

Gelfeminum, five Fafminam lutenm odoratum Firginianum [candens, [emper virens.
Park, Theat. p. 1465.

THIS Plant grows ufually in moift places, its
branches being fupported by other Trees and
Shrubs on which it climbs. The leaves grow op-
pofite to each other from the joints of the ftalks;
from whence likewife fhoot forth yellow tubulous
flowers ; the verges of which are notched or di-
vided into five fections. The feeds are flat and
half winged, contained in an oblong pointed cap-
fula, which, when the feeds are ripe, fplits to the
ftalk, and difcharges them. The fmell of the
flowers is like that of the wall flowers. Thefe
Plants are fcarce in Virginia, but are every where
in Carolina. They are likewife at Mr. Bacon’s at
Hoxton ; where, by their thriving ftate, they feem
to like our foil and climate. Tho' Mr. Parkinfon
calls it femper virens, 1 have always found it lofe
its leaves in Winter,

ETTE Plante croit ordinairement dans un terroir

bumide; & fes branches font foutenues par les ar-
bres, & les éuzﬂom Voifins, fur /(Jguels elle monte. Ses
Sfeuilles font mﬂgees les unes vis-a-vis des autres depuis
les aifelles des tiges Jufgu a leurs extremites. Les Seurs,
qui naiffent entre la tige & la érancbe, Jont jaunes,
& tubulenfes ; & leurs extremités font decoupees en
cmq parties. Les [emences font plattes, ailées d’un
coté, & renfermées dans une capfule oblongue, & ter-
mmee en pointe, quz, lors que les femences font miires,
souvre en fe retirant vers la tige, & les laiffe tomber.
L’odeur des fleurs eft la méme que celle des violettes
jaunes. Cette Plante ¢ff rare a la Virginie; mais on
la trouve par tout @ la Caroline. I/ y en a auffi chex
Monfienr Bacon @ Hoxton, oz elles font en fi bon état,
qi'il paroit bien, que nitre terroir, & nitre climat ne
leur font pas contraires. Quoi que Mpr. Parkinfon
appelle cette Plante femper virens, j°ai todjours trouvé
qu’elle perdoit fes feuilles en hiver.

0)
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MUSCICAPAd FKUSCA

T he little brown Fly-catcher.

A0SEESEIGHS nine penny-weight. The
W/EEIE bill is very broad and flat; the
! upper mandible black ; the lower
[AV/5 yellow. All the upper part of the
body of a dark afh colour. The
“* wings are brown, with fome of the
{maller feathers edged with white, all the under
part of the body dufky white, with a tincture of
yellow: the legs and feet are black.

Petit Preneur de Mouches brun.

ML ET Oifeau pefe trois dragmes. Son
b3 bec off fort large & plar: la man-
© dibule fuperieure eff noire, & [in-
{4 férieure jaume. Tout le deffus de
§ fon corps eft d’une coulenr de cendre
A foncée. Ses ailes font brunes, excepté
que quelques unes des plus petites plumes font bordées
de blanc.  Tout le deffous de fon corps eff d’un blanc
Jale, avec une nuance de jaunme: [fes jambes & [es
piés font noirs.

MUSCICAPA OCULIS RUBRIS.

Zhe red-ey'd Fly-catcher.

EIGHS ten penny-weight and an half.

The bill is lead colour : the iris of the

eyes are red. . From the bill, over the
eyes, runs a dufky white line, bordered above with
a black line. The crown of the head is gray;
the reft of the upper part of the body is green.
The neck, breaft and belly are white ; the legs and
feet red. Both thefe breed in Carolina, and retire
Southward in Winter,

Préneur de Mouches aux yeux rouges.

ET Oifeau pefe un peu plus de trois dragmes:

La moitic de fon bec eft de coulewr de plomb

& liris de fes yeux rouge. Depuis le bec
J4fqid au deffus des yeux s'étend une raye d’un blanc
Jale, bordée d’une ligne noire par en haut. Le deffus
de fa téte eff gris; & route le refle, jufqu'a la queue
eftverd. Som cou, [a poitrine & fon ventre font blancs:
Jes jambes, & fes piés rouges. Ses dewx dermieres
¢fpeces de préneurs de mouches font leurs petits @ la
Caroline, & /e retirent vers le Sud en biver.

Arbor lauri folio, floribus ex foliorum, alis pentapetalis, pluribus flaminibus donatis.

HIS Shrub has a flender ftem, and grows ufually about

eight or ten feet high. Its leaves are in fhape like
thofe of a pear, growing alternately on foot-ftalks of an inch
long; from between which proceeds fmall whitith flowers,
confifting of five petals; in the middle of which fhoot forth
many tall ftamina, headed with yellow apices. The roots of
this Plant are made ufe of in decoions, and are efteemed a
good ftomachic and cleanfer of the blood. The fruit I have
not feen. This Plant grows in moift and fhady woods, in the
lower parts of Carolina. ;

CE T Arbriffean a le trone fort menu, & séleve ordinairement

@ la bauteur de buit ou dix piés. Ses feuilles reffemblent @
celles du poirier ; & font difpofées alternativement fur des tiges
d’un pouce de long. 1l fort d’entre les feuilles de petites fleurs
blanchitres, compofées de cing feuslles, du milieu defquelles fortent
plufieurs longues étamines, qui ont de petites tétes jaunes. On fe
Jert'de la racine de cette Plante en décoftion ; & on lui attribue
la vertu de purifier le fang, & de fortifier leflomac. e n'en a;
point v le fruit. Cette Plante croit dans des bois marecageux &
couverts, dans les endroits les plus bas de la Caroline.
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Httwctea e Frescer .

The Little brown Flycatcher.

Httsce ;YIF/)[I ocules ri A/_‘/Q/ z

The red Eyed Flycatcher.
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Corretes mas Odoratla .

Safsafras .

/Y /“/'/‘{///// (orona rabra.
The Tyrant .



MUSCICAPA CORONA RUBRA

The Tyrant.

2HE bill is broad, flat and tapering,
the crown of the head has a bright
red fpot, environ’d with black fea-
W thers; which, by contracing, con-

> ceals the red; but, when they are
D e fpread, it appears with much luftre,
after the manner of the Regulus criffatus. 'The
back, wings and tail are brown ; the neck, breaft
and belly white; the legs and feet black. There
appears little or no difference between the Cock and
Hen. They appear in Zirginia and Carolina about
April, where they breed, and retire at the approach
of Winter. The courage of this little Bird is fin-
gular. He purfues and puts to flight all kinds of
Birds that come near his ftation, from the {malleft
to the largeft, none efcaping his fury; nor did I
ever fee any that dar’d to oppofe him while flying ;
for he does not offer to attack them when fitting,
I have feen one of them fix on the back of an Eagle,
and perfecute him fo, that he has turned on his back
into various poftures in the air, in order to get rid
of him, and at laft was forced to alight on the top
of the next tree, from whence he dared not move,
till the little Tyrant was tired, or thought fit to
leave him. This is the conftant pradice of the
Cock while the Hen is brooding : he fits on the
top of a bufh, or fmall tree, not far from her
neft ; near which if any fmall Birds approach, he
drives them away; but the great ones, as Crows,
Hawks and Eagles, he won’t fuffer to come within
a quarter of a mile of him without attacking them.
They have only a chattering note, which they utter
with great vehemence all the time they are fight
ing. When their young are flown, they are as
peaceable as other Birds. It has a tender bill, and
feeds on Infe&s only. They are tame and harm-
lefs Birds. They build their nefts in an open
manner on low Trees and Shrubs, and ufually on
the Saffafras Tree.

Cornus mas odorata, folio trifido margine plano, Saffafras dif7a.

HIS is generally a fmall Tree; the trunk ufually not a foot

thick. The leaves are divided into three lobes by very deep
incifures. In March comes forth bunches of fmall yellow flowers
with five petals each ; which are fucceeded by berries, in fize and
fhape not unlike thofe of the Bay-Tree, hanging on red foot-
ftalks, with a calix like that of an acorn; which calix is alfo red.
The berries are at firft green, and, when ripe, blue. Thefe Trees
grow in moft parts of the Northern Continent of America, and ge-
nerally on very good land. The virtue of this Tree is well known,
as a great {weetner of the blood: I fhall therefore only add, that in
Virginia, a ftrong decottion of the root has been fometimes given
with good fuccefs for an intermitting fever. This Tree will bear our
Climate, as appears by feveral now at Mr. Collinfor’s at Peckbam, and
at Mr. Bacor’s in Hoxton; where they have withftood the cold of
feveral Winters,

Le Tiran.

o minuant. Il a [ur la téte une tache
| rouge fort brillante, entourée de
s plumes moires, qui en [e [ferrant
cachent cette tache, qui reparoit avec

: d cclat, lors que ces plumes s étendent,
comme au roitelet huppe. Son dos, fes ailes, & [
quette font bruns : fon cou, [a poitrine, & [on ventre
blancs : fes jambes, & fes pics moirs. On ne woit
que peu, ou point de difference entre le mile & la
Jémelle. Il paroit @ la Virginie & 4 /a Caroline vers
le mois & Avril - il y fait fes petitsy; & fe retire au
commencement de ’byver. Le courage de ce petit
Oifean eff remarquable. Il pourfuit, &5 met en fuite
tous les oifeaux, petits ou grands, qui s'approchent de
Pendroit qu’il Seft choifi : aucun n’echappe @ fa furie;
& je ri’ar pas méme vity que les autres oifeaux ofaffent
lui refifbery lors gi’il voles car il ne les attaque point
autrement. Jen wvis un, qui s attacha fur le dos
d’une aigle, & la perfecutoit de maniere, que I aigle fe
renverfoit [ur le dos, tachoit de sen delivrer par les
différentes poftures ont elle fe mettoit en Iair, & enfin
Jut oblige de s arréter fur le baut d’un arbre voifin,
Jufgia ce que ce petit Tiran fit las, ou jugedt &
propos de la laiffer.  Voeici la mancenvre ordinaire
du mile, tandis que la. femelle couve: il fe perche
Jur la cime d’un buiffon ou arbriffeau, pres de fon
nidy & fi quelgue petit oifeaux en approche, il lui
donne la chaffe s mais pour les grands, comune les
corbeaux, les faucons & les aigles, il ne leur permet
pas de s approcher de lui d’un quart de mille, [ans
les attaquer. Son chant wef qu'un efpece de cri,
gi’il poufle avec beaucoup de force, pendant tour le
temps qu'il fe bat. Lors que [es petits ont pris
leur wolée, il redevient auffi fociable que les autres
oifeaux. Comme il a le bec tendre, il ne [e nourrit
que d’infectes. Il eff doux, & [ans malice. 1l fait
Jon nid tout & decowvert fur des arbriffeaux, & dans
des buiffonsy, & ordinairement fur le fafafras.

Pluk. Almag,

CE‘T Arbre eft ordinaivement petit.  Son tronc Wa gueres plus dun pié

de diametre. Ses feuilles Jont divifées en trois lobes par des entail-
leures fort profondes. Il pouffe au mois de Mars des bouguets de petites
Jlers jaunes, compofées de cing feuilles. Elles font [uivies de bayes, qui
reflemblent fort, par lenr groffeur & leur figure, & celles du lauricr. Ces
bayes font attachées & des pédicules rouges:  elles ont un calice comme celui
du gland 5 & ce calice off auffi rouge. D’abord elles font vertess € en fuite
biues, lors qu’elles font mires. Cet Arbre crait dans prefque tout le continent
Septentrional de I’Amérique, & d’ordinaire dans le mcilleur terroir.
On connoit affex combien cet Arbre ¢t propre 4 adoucir le fang : je
remarquerai fenlement que quelguefois dans la Virginie on a employé avec
Jucces dans les fievres intermitentes une forte dicotlion de fa racine. Cet
Arbre s accommode de nitre climat, coimme il paroit par plufieurs qui font
a Peckham chez Mr. Colinlon, & 4 Hoxton ckez Mr. Bacon, on ils
ont foutenu plufieurs bivers.



MUSCICAPA RUBRA.

.T he Summer Red-Bird,

B HIS 1s about the fize of a
‘e Sparrow. It has large black
W eyes. The bill is thick and
L% ¥, clumfy, and of a yellowith

" caft. The whole Bird is of
a bright red, except the interior vanes of

the wing feathers, which are brown, but
appear not unlefs the wings are {pread.
They are Birds of Paflage, leaving ?7rginia
and Caroliva in Winter, The Hen is
brown, with a tinture of yellow.

Préneur de Mouches rouge.

YR L ¢t environ de la groffenr
d’un moineaun, & a de grands
"Q! yeux noirs.  Son bec eft épais,
e grofier & jaundire. Tout
1’01/2’0:; ¢ft d’un beau rouge, excepté les

Sranges intérieures des plumes de Paile qui

font branes 5 wmais elles ne paroiffent, que
quand les ailes font étendues. Ceft un
Oifean de paffage, gui quitte la Caroline
8. /o Virginie en hiver. La femelle eff
brane, avec une nuance de jaune.

Platanus Occidentalis.

The WESTERN PLANE-TREE.

THIS Tree ufually grows very large and tall.

Its leaves are broad, of a light green, and
fomewhat downy on the back-fide. Its feed vef-
fels are globular, hanging fingle and pendant on
foot-ftalks of about four or five inches long. The
fruit, in the texture of it, refembling that of the
Platanus Orientalis. 'The bark is {mooth, and
ufually fo variegated with white and green, that
they have a fine efle@ amongft the other Trees.
In Virginia they are plentifully found in all the
lower parts of the Country ; but in Carolina there
are but few, except on the hilly parts, particularly
on the banks of Savanna river.

Platane Occidental.

CET Arbre eft ordinairement fort haut, & fort
etendu. Ses feuilles font larges, d’un verd clatr,
& un pew velues par deffous. Les capfules, qui ren-
fermem‘ Ja femence, Jont rondes, & chacune d’elles
pend @ un pédicule d’environ quatre o cing pouces
de long.- Son frmt re]em&le a celui du Platane
Oriental.  Sonm écorce eft unie, & eff d’ordinaire fi
mélee de verd & de blanc, qu'il fait un Jort bel
effet parmi les autres arbres. A la Virginie on
trouve un grana’ ﬂomére de ces aréres dans tous les
endroits bas; mais @ la Caroline i #'y en a gue peu,
excepte Sfur Jes Blssseur sy & fur rout fur les bords de
la riviere Savanna,
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PARUS CRISTATUS.

The crefled Titmoufe.

(553 ‘%%%T weighs  thirteen

penny-
E?&;g weight. The bill is black,

’f ; having a {pot a little above it
oen of the fame colour; except

: 75, which, all the upper part of
the body 1s gray. The neck and all the
under part of the body are white, with a
faint tinture of red, which juft below the
wings is deepeft. The legs and feet are of
a lead colour, It ereéts its crown feathers
into a pointed creft. No difference appears
between the Cock and Hen. They breed
in and inhabit Z7rginia and Carolina all the
Year. They do not frequent near houfes,
their abode being only amongft the foreft
trees, from which they get their food, which
is Infe&s.

Ciftus Virginiana, flore & odore Periclyment.

The UprricHT HONEYSUCKLE.

T HIS Plant rifes ufually with two or three ftiff
ftrait ftems, which are {mall, except where
the foil is very moift and rich; where they grow
to the fize of a walking cane, twelve or ﬁxteen
feet high, branching into many {maller ftalks,
with leaves alternately placed. At the ends of
the ftalks are produced bunches of flowers, re-
fembling our common honeyfuckle; not all of a
colour, fome Plants producing white, fome red,
and others purplith, of a very pleafant fcent, tho’
different from ours. The flowers are fucceeded
by long pointed capfulas, containing innumerable
very {mall feeds. It is a native of Virginia and
Carolina, but will endure our Climate in the open
air, having for fome years paft produced its beauti-
ful and fragrant blofloms at Mr. Bacon’s at Hoxron,
and at Mr, Collinfon’s at Peckbam.

Méfange huppee.

7 i’.; ET Oifean pefe quatre dragmes.
' Son bec eft noir, un peu au
5 deffius il y a wne tache de la
méme couleur 5 hors cela, tout
DS Dl e deffus de ’Oifean eft gris.
<o;z coz;, &P tout le deffous de fon corps fom‘
blancs, avec unc petite niance de rouge,
qui ¢ft p/zzs Jforte fous les ailes. Ses jambes
&P fes piés font de conlenr de plomb.  Lors
qu’il éleve fa buppe, elle [e termine en

ointe. Il ne pardit point de différence entre
le mile €3 la fémelle. Ces Oifeanx font lenr
petits @ la Caroline & @ /z Virginie ; o8
y demeurent toute Pannée. Ils ne Sap-
proc/aem‘ Jueres des mag/ms €9° il4 fe tiennent
que dans les foréts, on ils trowvent les in-

Jeltes, dont ils [e nourriffent.

D. Banifter.

Chevre feuille droit.

OE TTE Plante s éleve ordinairement avec deux,
ou trois tiges droites & roides, qui font menues,
excepté lors que le terroir eff fort gras & fort bumide;
car alors elles deviennent de la groﬁzz{r d’un canne, &
hautes depuis douze julgi’a [eize piés; & font garnies
de plufreurs petites branches, fur lefguelles les feuz//es
Jont difpofees alternativement. Des extremités de fes
éranabzs Jortent des bouguets de fleurs, quii reffemblent
a nitre chevre fezz Hle ordinaire. Ces fleurs ne font pas
toutes de la méme couleur ; car quelgues plantes en
produiffent de blanches, dautres de rouges, & d’autres
de purpurines. Lors que les fleurs font /)aﬁees il leur
Juccede des capfu/es longues & pointues, qui contiennent
une mﬁmte de tres petites [emences.  Cette Plante ef?
or:gmazre de la Vlrgmle & de la (Jarolme, mais elle
Jouffre nitre climat, méme en plein air. 1] y a plu-
Sreurs annees qielle produir fes belles & odorantes
fleurs dans le jardin de Mr. Bacon @ Hoxton, &’
dans celui de Myr. Collinfon @ Peckham.

P
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PARUS UROPYGEO LUTEDO.

The Yellow-runip.

® diftinguithed part of this Bird
Gad is its rump, which s yellow.
shamass All the reft of the feathers
are brown, having a faint tinture of green.
It runs about the bodies of T'rees, and feeds
on Infeéts, which it pecks from the crevifes
of the bark. The Hen differs little from
the Cock in the colour of its feathers. They
are found in Firginia.

Méfange au croupion jaune.

une ¢fpece de méfange. Ce qu’il
\ a de plus particulier eft fon
“% croupion qui et jaune. Tout
le refle de fes plumes et brun, avec une
legere teinture de verd. 1] court fur les troncs
des arbres, & fe nourrit des infelles qu’il
arrache des crévaffes de leurs écorces. La fé-
melle differe tres pen du mdile par fa conlenr.
On trouve cet Oifean @ la Virginie.

Helleborine Lilii folio canlem ambiente, flore unico bexapetalo, tribus petalis longis,
anguflis obfiure purpureisy cateris brevioribus rofeis.

The LiLLy-LEAF’D HELLEBORE.

HIS Plant has a bulbous root; from which
arifes a fingle ftem of about a foot high,
encompafled by the bottom part of one leaf as
by a fheath. At the top grows the flower, com-
pofed of fix petala, three of them long, and of
a dark purple colour ; the other three fhorter, of
a pale rofe colour, and commonly turning back,
with a piftillum in the middle. It grows in wet
places.

Elléborine.

OE TTE Plante a la racine bulbeufe, d’ou fort une

Jeule tige d’environ un pic de haut, laquelle off
entourée des le bas par une feule feuille, qui lui fert
comme de fourrean. La flewr fort du haut de la
tige, & oft compofée de fix feuilles, dont trois font
longues & d’un violet foncey, & les trois autres plus
courtes, d’une couleur de rofe pile, & ordinairement

renverfées, avec un pifiil au milien. Cette Plante
croit dans les lieux humides. ;

Apocynum Scandens folio, cordato flore albo.

DoGs-BANE.

THIS Plant climbs upon and is fupported by
Shrubs and Trees near it. Its leaves grow
oppofite to each other, on foot-ftalks lefs than an
inch long. The flowers grow ulfually four or
five in a clufter, are white, and confift of five
petala, fucceeded by long cylindrical pods, grow-
ing by pairs, containing many flat feeds not unlike
the reft of the Apocynums. It grows on moft of
the Babama Hlands.

Apocin.

CETTE Plante monte,& eft foutenue par les arbres

& les buiffons, qui fe trowvent aupres d'elle. Ses
Seuilles font rangées, 'une vis-a-vis de lautre, fur des
tiges qui ont moins d’un pouce de long. Ses fleurs font
ordinairement par bouquets de quatre ou cing : elles
Jont blanches, & compofées de cing feuilles. 11 leur
Juccede de longues coffes cilindrigues, qui viennent deux
a deux, & contienent plufieurs femences plattes, affex
Jemblables @ celles des autres Apocins. Cette Plante [e
trouve dans la plufpart des 7les Bahama.,
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PARUS BAHAMIENSIS.

T he Bahama Titmoufe.
X’WWHE bill of this Bird is black,
R E and a little bending ; the up-
o8] [ea5p per part of the head, back
\;}. 5 and wings 1s brown. A white
“*% line runs from the bill over
the eyes to the back of the head. The
breaft is yellow, as are the fhoulders of
the wings. The tail is fomewhat long,

- having the upper part brown, and the
under dufky white.

de Bahama.

Meélange

j.ail: bec de cet Oifean eft noir,
b&y & un pen courbé.  Le deffucs
de fa téte, de fon dos, &
R de fes ailes eft brun. Une
A raye blanche sétend depuis
Jfon bec jufgw’au derricre de fa téte. Sa
poitrine eft jaune, de méme que le haut
de [es alles. Sa quciie, qui eft affes longue,
¢ft brune par deffius, & d’un blanc fale par

deffous.

Arbor Fafininiy floribus albis, foliis Cenchranmidee, frutlu ovali, feminibus parvis

\

The SEVEN YEARS APPLE.

THIS Shrub grows from fix to ten feet high,
with a ftem feldom bigger than onc’s wrift,
having a wrinkled light coloured bark. The leaves
grow in clufters, and are about the bignels of
thofe of our common laurel, havmg a wide notch
or indenture at the end, which is broadeft. Thefe
leaves are very thick and ftiff; and ufually curl
up, as the Figure reprefents. The flowers grow
in bunches; are monopetalous; and in form and
fize refemble our common jeffamin; white in co-
lour, with a faint tinure of red. The fruit hangs
by a foot-ftalk of an inch long, of an oval form,
the outfide being fhaded with green, red and yellow.
When ripe, it is of the confiftence of a mellow pear,
containing a pulpy matter, in colour, fubftance and
tafte not unlike the Caffia fiffula. For nine months
I obferv’d a continual fucceflion of flowers and fruit,
which ripens in feven or eight months. I know not
for what reafon the Inhabitants of the Bahana I{lands
(where it grows) call it the Seven Years Apple.

nigris mucilagine involutis.

Pomme de fept ans.

CVETArérzﬂ‘eau s éleve a’epms Jox jufqi'd dix piss
de bautenr. Son tronc n'eft gueres plus gros que
le poignet. Son écorce eff ridée, & d’un couleur claire.
Ses feuilles viennent par bouguets, & font environ de
la grandeur de ce/les du laurier commun : elles ont une
grande entaillenre @ leur extremite, qui eff plus large
que le refte de la feuille. Ces feuilles font fortes,
roides, & fort epmﬂe& 5 & fe replient ordinairement,
Tomme il eff marque dans la figure. Les fleurs viennent
par bouguets, font zﬂonopeta/es, & reffemblent par leur
Jorme & leur grandeur a nitre ]dmm commun. Leur
couleur ef? Mam/ae, & mélee d’un pen de rouge. Le
[fruit pend a un pédicule d'un pouce a’e long, " dont I
Sfigure eff ovale; & le debors nmmce de verd, de
rouge, & de jaune. Lors qi'il off mir, il ¢ff de la
confiflence d’un poire molle, & contient une poulpe, qui
en couleur, en ﬁzéﬂzmce, & en goiit, eff ﬂﬂé& feﬂzélaéle
@ la cafle. F ai obfervé pendant neuf mois, dans cette
Plante, une fucceffion continuelle de flewrs & de fruits,
qui meurillent dans lefpace de [eps ou buit mois. Ainfi
je ne [cai pourquoi les habitans des iles Bahama, on
elle croit, la nomment Pomme de [ept ans.



PARUS CUCULLO NIGRO.

7 he Hooded Titmoufe.

"% A broad black lift encom-
, paffes the neck and hind-
part of the head ; refembling
a hood ; except which, the fore-part of the
head and all the under-part of the body
are yellow. The back, wings and tail are
of a dirty green. They frequent thickets
and fhady places in the uninhabited parts
of Carolina.

Méfange au capuchon noir.

le derriere de fa téte, &5 ref-
Sfemble @ un capuchon. Hors cela, le devant
de fa téte, & tout le deffus de fon corps
Jont jaune, Son dos, fes ailes & fa queiie
Jont Lun verd fale. Il fréquente les petits
bois, &5 les endroits ombragés de la partie
inhabitée de la Caroline.

Arbor in aqua nafcens, foliis latis acuminatis &3 dentatis, fruilu Eleagni majore.

The WaTeErR-TUPELO.

THIS Tree has a large trunk, efpecially near

the ground, and grows very tall. The leaves
are broad, irregularly notched or indented. From
the fides of the branches thoot forth its flowers,
fet on foot-ftalks about three inches long, confift-
ing of feveral {mall narrow greenifh petala, on the
top of an oval body, which is the rudiment of
the fruit ; at the bottom of which its perianthium
divides into four. The fruit, when full grown,
is in fize, fhape and colour, like a fmall Spanifh
olive, containing one hard channell'd ftone. The
grain of the wood is white, foft and {pongy.
The roots are much more fo, approaching near
to the confiftence of cork, and are ufed in Ca-
rolina for the fame purpofes as cork, to ftop gourds
and bottles. Thefe Trees always grow in wet places,
and ufually in the fhallow parts of rivers and in

fwamps,

Tupelo, qui croit dans I’eau.

OE T Arbre a le tronc fort gros, fur tout procke de
la terre, & devient fort grand. Ses feuilles font
larges, & ont des entailleures irrégulieres. Ses fleurs,
qui naiffent des cites de fes branches, font attachées @
des pédicules d’environ trois pouces de long, & con-
Jiftent en plufieurs petites feuilles étroites & verddtres,
pofees fur le haut d’un corps ovale, qui eff le rudi-
ment du fruit; & au bas duguel eff le calice, qui fe
partage en quatre. Lors que ce fruit a atteint [a
maturité, il reffemble par Ja grofleur, fa forme, & fa
conlenr, @ une petite olive d’ Efpagne, & renferme un
noyau dur & cannelé. Le bois de cet Arbre a le grain
blanc, mou & [pongieux. Ses racines le font beaucoup
d’avantage, & approchent de la confiflence du liege :
auffi sen fert-on @ la Caroline awux mémes ufages
g’ on employe le liege, comme a boucher des bouteilles
& des calebaffes.  Ces Arbres croiffent toujours dans
les lieux humides, & ordinasrement dans les endroits
les moins profonds des rivieres, & dans les marais.
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PARUS AMERICANUS LUTESCENS.

The Pine-Creeper.

ek and five grains. The bill is
N9 black. The upper part of the

ARG body, from the bill to the tail,
® of a yellowith green. The
neck and breaft are yellow. The belly,
near the tail, 1s white. The wings are
brown, with {fome fpots of white. The tail
1s brown, except the two outermoft feathers,
which are half white. The legs are dufky
black. The Hen is all over brown. They

creep about Trees; particularly the Pine--

and Fir-trees ; from which they peck Infects,
and feed on them. Thefe, with moft of
the other Creepers and Titmice, aflociate
together in fmall flights, and are moftly
feen on leaf-lefs trees in Winter.

Mélange brune de I’ Amerique.

At LT Oifean pefe environ trois
S drachmes.  Son bec eft woir.
Le deffus de fon corps, depuis
le bec jufqua la guede, eff

Doy  un verd jaundtre.. Son cox,
& fa poitrive font jaunesy &3 le deffous de
Jon ventre, vers la queiie, eff blanc. Ses ailes
Jont branes, avec quelgues taches blanches.
Sa queiie ¢ft brune, excepté gque les deux
plumes, qui la terminent, font @ dem:
blanches.  Ses jambes font dun blanc [ale.
La femelle efl enticrement brane. Cet Oifean
monte [ur le tronc des arbres, & particu-
lierement des pins & des fapins, d’on il tire
des infeltes, dont il fe nourrit. Il Saffocie
en petites volées; &5 on le woity fur tout
pendant Ubiver, [ur des arbres dépouillés de
leurs feuilles, de méme que les autres efpeces

de méfanges, &5 grimpereaux.

Liguftrum Lauri folio, fruéiu wiolaceo.

The PURPLE-BERRIED Bay.

HIS Tree grows ufually fixteen feet high :

and the trunk is from fix to eight inches
in diameter. The leaves are very fmooth, and of
a brighter green, than the common Bay-Tree :
otherwife, in fhape and manner of growing, it
refembles it. In March, from between the leaves,
thoot forth fpikes, two or three inches in length,
confifting of tetrapetalous very {mall white flowers,
growing oppofite to each other, on foot-ftalks half
an inch long. The fruit which fucceeds are glo-
bular berries, about the fize of thofe of the Bay,
and cover'd with a purple colour’d fkin, enclofing
a kernel, which divides in the middle.

Troene aux bayes violettes.

CETArbre croit ordinairement julgu'a la hauteur
de feize pics; & fon tronc a depuis fix jufqu’d
buit pouces de diametre. Ses feuilles font fort iffes, &
d’un verd plus vif que celles du laurier commun :
autrement, dans [a maniere de croitre, & fa forme,
il lui reffemble entierement. 1l fort, au mois de Mars,
d’entre fes feuilles, des épines de deux ou trois pouces
de longueur, convertes de tres petites fleurs blanches,
compofees de quatre feuilles, & qui font attachées,
I une vis-a-vis de I autre, par des pédicules d’un demi-
pouce de long.  Les fruits qui leur fuccedent font des
bayes rondes, environ de la méme groffenr que celles du
laurier. Elles font couvertes d’une pean violette ; &
renferment un noyaiu, qui fe fepare par le milien,

Q
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PARUS AMERICANUS GUTTURE LUTEO.

T he Yellow-throated Creeper.

&%E IGHS feven penny-weight.
2, 7 The bill 1s black. The fore-
| part of the head black, hav-
g two yellow fpots on each
*% fide, next the upper man-
The throat is of a bright yellow,
bordered on each fide with a black Uit
The back and hind-part of the head are
grey. The wings are of a darker grey,
inclining to brown, with fome of their
covert feathers edged with white. The
under-part of the body white, with black
fpots on each fide, next the wing. The
tail 1s black and white, The feet are
brown ; and, like thofe of the Certhia,
have very long claws, which affift them
in creeping about Trees in fearch of In.
{fe&s, on which they feed. There 1s neither
black nor yellow upon the Hen. They
are frequent in Carolina.

dible.

Ve ’ ) hY .
Méfange de ’Amérique a la gorge jaune.

AR LE pcfe cnviron deuxdrachmes
e O demie. Son bec ¢ff moir. Le
& devant de fa téte eft novr. Lille
R @ deux taches jaunes de ehague
A cité, juflement au deffous de la
upéricure. Sa gorge ¢ft d’un

mandibule [
Jaune brillant, €5 eft bordée de chaque cite
par une raye noire. Son dos &5 le derriere
de fa téte font gris. Ses ailes font dun gris
plus foncé, & prefque brunes; & quelques
unes de leurs grandes plumes font bordées de
blanc. Le deffous de fon corps eft blanc, avec
quelgues taches noires de chagque c6té, proche
des ailes. Sa queidie eft noire 85 blanche. Ses
piés font bruns 5 €7, de méme que ceux du
petit grimperean, ils font armés d’ongles tres
longs: ce qui lui fert beaucoup a grimper fur
les arbres, pour y chercher des infelles, dont
elle fe nourrit. La fémelle wa ni jaune, ni
noir. Gette méfange eft tres commune @ la
Caroline.

Acer Virginianum, folio majore, [ubtus argenteo, fupra viridi [plendente. Pluk. Alma.

The RED FLOWERING MAPLE.

THESE Trees grow to a confiderable height

but their trunks are not often very large. In
February, before the leaves appear, the little red
blofloms open, and continue in flower about three
weeks ; and are then fucceeded by the keys, which
are alfo red, and, with the flowers, continue about
fix weeks, adorning the Woods earlier than any
other Foreft-Trees in Carolina. They endure our
E#glifb Climate as well as they do their native one;
as appears by the many large ones in the garden of
Mr. Bacon at Hoxton.

Erable aux fleurs rouges.

CE § Arbres croiffent jufgu’a une bauteur confidé-

rables mais leurs troncs font rarement fort gros.
Au mois de Février, avant que los feuilles paroiffesit,
leurs petites fleurs rouges commencent a s ouwvrir, &
durent environ trois [emaines; aprés quoi elles font

Juivies par les fruits, qui font auffi rouges, & durent

- avec les fleurs, environ fix [emaines. Ces Arbres em-

belliffent les bois de la Caroline plutit g’ awcun de teux
qui croiffent dans les foréts. Ils pewvent fouffrir le
climat &’ Angletetrey auffi bien que le leur propres
comme il pardit par plufienrs beaux Arbres de cette
¢fpece, qui font dans le jardin de Mr.Bacon @ Hoxton,
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PARUS CAROLINENSIS LUTEUS.

The Xellow Titmoufe.

ST 1s lefs than a Wren. It
[efi% appears all yellow; but, on
' a near view, is as follows.
' is flender. The

head, breaft, and belly are
bright yellow. The back is of a greenith
yellow. The tail brown, with a mixture
of yellow. The Hen is not of {o bright
a yellow as the Cock. It breeds in Ca-
rolina, but retires at the approach of

Winter.

P 3
Méfange jaune.

RELRN, L L L oft plus petite quun

Bk roitelet.  Du  prémier  coup
d’wily elle parcit toute jaune

9 mais en Pexaminant de pres,
= on la trowve comme il Senfuit.
Son bec ¢ft mince.  Sa téte, [a poitrine, &
Jon ventre fout d’un jaune vif.  Son dos ef?
d’un jaune verditre ; & fa quedie bruve,
avec une nuance de jaune. La fémelle n'eft
pas d’un jaune fi brillant que le mife.  Ces
Oifeaux font leurs petits @ la Caroline; &

[e retirent au commencenent de I’hiver.

Lanrus Carolinenfis, foliis acuminatis, baccis ceruleis, pedicalis longis rubris infi-
dentibus.

The Rep Bav.

TI—IE leaves of the Tree are in fhape like thofe
of the common Bay, and of an aromatic
fcent. The berries when ripe, are blue, growing
two, and fometimes three together, on foot-ftalks
of two or three inches long, of a red colour, as
is the calix or cup of the fruit, and indented
about the edges. Thefe Trees are not common
in Virginia, except in fome places near the Sea.
In Carolina they are every where feen, particularly
in low fwampy lands. In general they arrive to
the fize of but fmall Trees and Shrubs; though in
fome Hlands, and particular places near the Sea,
they grow to large and ftrait bodied Trees. The
wood is fine grain’d, and of excellent ufe for ca-
biriets, &¢. I have feen fome of the beft of this
wood fele@ted, that has refembled water’d fattin ;
and has exceeded in beauty any other kind of wood
I ever faw.

Launer rouge.

LE S feuilles de cet Arbre ont la niéme figure que
celle du laurier commun, & wune odeur aroma-
tigue. Ses bayes font blewes, lors qielles font mitres :
elles viennent deux @ deux, & quelguefois trois a trois,
& font attachées a des pédicules de dewx ou trois pouces
de long, & rouges, de méme que le calice du fruit,
dont les bords font denteles. Ces Arbres ne font pas
communs @ la Virginie, hors en quelgues endroits
proche de la Mer. On en woit par tout a la Caroline ;
principalement dans les terres baffes & marecageufes.
En général ils ne deviennent gueres que de petits ar-
bres, quoi qu’en quelgues fles, & dans quelques endroits
particuliers proche de la Mer, on en wvoye de fort
grands, & de fort droits. Leur bois eft d’un grain fin,
& d’un ufage excellent pour des armoires, &e. Fai
vii quelques morceaux choifis de ce bois, qui refem-
bloient a du fatin ondéy, & dont la beauté étoit au
deffus de celle d’aucun autie bois que § aye jamais vi.
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PARUS FRINGILLARIS.

T he. E/zc/y-Cff.eeper.

4 low. The head is blue It

~*" hath a white fpot over, and
another under each eye. The upper part
of the back is of a yellowifh green. The
reft of the upper part of the body, wings,
and tail, are of a dufky blue; the fcapular
feathers having fome white fpots. The
throat is yellow. The breaft is of a deeper
yellow, divided by a dark blue lift. The
belly is white. Near the breaft fome
feathers are ftain’d with red. The feet
are dutky yellow.. The feathers of the
Hen are black and brown. Thefe Birds
creep about the trunks of large trees ; and
feed on infels, which they gather from the
crevices of the. bark. They remain the
Wianter in Carolina.

‘Me’fange-Pinfon.

LGB BT Oifean pefe un pes moins
Loy s de dewx drachmes. La mandi-
NSO SY bule [upérieure de fon bec eft

&z érzme, &5 Linférieure jaune.

CBR Sy tére eft blewne. 1l a une tache
é/cmcbe deffus, € une autre deffous chague
wil. Le deffus de fon dos eft d’un verd

Jaundtre. Tout le bas de fon dos, [es ailes,
& fa queiie font d’un bleu oé[czzr Les

plumes, qui convrent la partie [upérieure de

fes ailes, ont quelques taches blanches. Son
gofier sﬁ Jaune. Sa poitrine, qui ¢ft d’un

Jaune plus foncé, eft divifée par une raye d’un
blew obfeur. Sonm ventre eft blanc. FVers /a

poitrine il a quelques plumes tachées de rouge.

Ses piés font d’un jaune obfcur. Les plumes
de la fémelle font noires, & branes. Ces
Oifeaux grimpent [ur le tronc des gros ar-
bresy &F fe nourriffent des infecles, qu’ils
tirent d’entre les crévaffes de leurs écorces.
Ils  demenrent pendant tout Phiver a la
Caroline. |

Lrutex, Padi foliis non ferratis, floribus monopetalis albis, campani-formibus, fructu
craffo tetragono.

HE trunk of this Shrub is flender. Sometimes

two or three ftems rife from the fame root to
the height ufually of ten feet. The leaves are in
thape like thofe of a Pear. In February and March
come white flowers, in form of a bell, hanging
ufually two and three together, on inch Ioncr foot-
ftalks, from the fides of the branchcs Petrn che
middle of the flower fhoots forth four ftamina,
with a ftylus extending half an inch beyond them,
of a reddifh colour. Thefe flowers are {ucceeded
by oblong quadrangular- feed  veficls, pointed at
the ends.

[ E tronc de cet Arérzﬂeﬂu eff mince. .Qz,zelquqfoz: i

4 §¢leve de la meme racine deux ou trois tzges ala
Jois, ordinairement @ la hauteur de dix pics. Ses
femlles ont la figure de celles du poirier. Dans les
mois de Février & de Mars il poulfe des fleurs blanches,
en forme de cloche, guz pendent des cotes des branches,
par des pedicules d’un pouce de long, avxquels elles
Jont attachées, deux ou trois enfemble. 11 fort du
milien de la fleur quatre étamines avec un piftil rouge,
qui les pafle d’un a’emz—pauce A ces flewrs il ﬁwcea’e
des [emences renfermées dans des capfu/ey oblongues &
quatre angles, & [e terminant en pointes.
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MELLIVORA AVIS CAROLINENSIS.

The Humming-Bird,

M R HERE is but one kind of this Bird

3
ad

5 in Carolina, which in the Summer
5 frequents the Northern Continent
as far as Vew England. 'The Body
is about the fize of a Humble Bee.
: AR T he bill is ftrait, black, and three
quarters of an inch long. The eyes are black;
the upper part of the body and head of a fhining
green; the whole throat adorned with feathers
placed like the fcales of fith, of a crimfon metallic
refplendency ; the belly dutky white; the wings
of a fingular fhape, not unlike the blade of a
Turkifb Cymiter ; the tail is copper colour, except
the uppermoft feather, which is green. The legs
are very fhort and black. It receives its food from
flowers, after the manner of Bees; its tongue be-
ing a tube, thro’ which it fucks the honey from
them. It fo poifes itfelf by the quick hovering
of its wings, that it feems without motion in the
air. They rove from flower to flower, on which
they wholly fubfift. I never obferved nor heard,
that they feed on any Infe@, or other thing than
Flowers. They breed in Carolina, and retire at
the approach of Winter.

What Lerius and Thevet fay of their finging, is
juft as true as what is faid of the harmony of
Swans ; for they have no other note than Screep,
Screep, as Margravius truly obferves.

Hernandes befpeaks the credit of his Readers,
by faying, ’tis no idle tale, when he affirms the
manner of their lying torpid, or {leeping, all
Winter, in Hifpaniola, and many other places
between the Tropicks. I have feen thefe Birds
all the year round, there being a perpetual fuc-
ceflion of flowers for them to fubfift on,

et
T

Le Colibri

8L 7y a la Caroline gu'une efpece de
e cet Oifean, qui s’ avance vers le Nord,
A pendant I' Ere, auffi loin que la Nou-
velle Angleterre. Soz corps ¢ff environ
: dz la groffeur du bourdon. Son bec

ATRAGNR o} droit, noiry & long de trois guarts
de pouce. Ses yeux font noirs: [a téte, & le deffus de
Jon corps d’un verd fort vif. Zoute [a gorge eft ornée
de plumes placées conmes les écailes d’un poiffon, &
auffi brillantes qu'un émail cramoifi. Son ventre eff
d’un blanc fale. Ses ailes font d’une forme particuliere,
& affex femblables @ la lame d’un cimetere Turc. Sa
quene eft de couleur de cuivre, excepté la plume du
milien, qui eft verte. Ses jambes font fort courtes, &
noires. Il tire Ja nourriture des fleurs, @ la maniere
des abeilles 5 car fa langue eft un tube, par lequel il
en fuce le miel. Il [e balance de telle maniere par le
monvement rapide de [fes ailes, qi'il femble [e foittenir
Jans mouwvement. Il wvole de fleur en fleur; & ce
n'eft que des fleurs qu'il tive [a nourriture. Je 1'ai
jamais obfervé, ni méme oui dire, qu’il fe nourrit
d’aucun infelle, ni d autre chofe que de fleurs. Ces
Oifeaux font leurs petits a la Caroline, & /e retirent
au commencement de I’ Hiver.

Ce gue Lérius & Thevet attribuent a leur chant off
auffi vrai que ce qu'on dit du chant harmonieux des
cignes 5 car ils wont d autre ton dans leur voix que
Scrip, Scrip, comme Margravius I’ a fort bien remarqué.

Hernandes zdche de s'attirer la confiante de fes lec-
teurs, en leur difant, que ce n'eft pas un conte, lors qu'il
les affiire qu’ils demeurent engourdis, ou dormans, pen-
dant tout I’ Hiver, a St. Domingue, & dans plufieurs
autres endroits entre les Tropigues. 'y ai vi ces
Oifeaux pendant toute I”annce, parce qu'ils y trouwvent
une fucceffion continvelle de fleurs, defquelles ils fe

nourriffent.

Bignonia, Fraxini foliis, coccineo flore minore.

The TrRUMPET-FLOWER.

HESE Plants climb upon Trees; on which they run a
T great height; and are frequently feen to cover the dead trunks
of tall trees. The leaves are winged, confifting of many ferrated
lobes, ftanding by coilples, oppofite to each other on one rib. In
May, Fune, Fuly and Augufpt, it produces bunches of red flowers,
fomewhat like the common Foxglove. Each flower fhoots from a
long reddith-colour’d calix ; is monopetalous, fwelling in the middle,
and opens a-top into five lips, with one pointal arifing from the calix,
through the middle of the flower. In Auguf, the cods or feed veffels
appear. They are, when full grown, eight inches long, narrow at
both ends, and divide in two equal parts, from top to bottom, dif-
playing many flat winged feeds.

The Humming Birds delight to feed on thefe flowers; a-d, by
thrufting themfelves too far into the flower, are fometimes caughr.

Bignonia, &c.

LE S Plantes montent fur les arbres, fur lefquels elles s'élevent jufgu’a

une grande bauteur. On les voit fouvent couvrir les troncs morts des
grands arbres. Leurs feuilles font ailées, & formies de plufienrs lobes den-
telés, attachés par paires, les uns vis @ vis des autres, fur une miime
cire.  Dans les mois de Mai, de Fuin, de Fuillet, & &’ Aoit elles pro-
duifent des bouguets de fleurs rouges, affez femblables a celles de la digitale
commune, Chague fleur, qui fort d’un long calice rougedtre, eft monopétale
& enflée dans fon milien. En Scuvrant elle [e divife en cing parties, avec
un pifien qui nait du calice, & paffe au travers de la flewr. Au mois
A&’ Aoiit les coffes, ou les vailfeaux qui venferment la femence, commencent &
parditre.  Quand ils font parvenus & leur maturité, ils font longs de buit
pruces, € étroits par les deux bouts: ils fe divifent en deux parties égales,
&5 laiffent voir un grand nombre de femences plattes & ailées.

Le Colitri aime & [e mourrir de ces flears y &3 fowvent, en sy enfongant
trop avant, il fe laife prendre.

R
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MUSCICAPA VERTICE NIGRO.

The Cat-Bird.

SEEREHIS Bird is about the fize
(& of, or fomewhat bigger than
o) . The crown of the
\5 head is black; the upper-

part of the body, wings and

tail, dark brown; particularly the tail
approaches neareft to black. The neck,
breaft, and belly, are of a lighter brown.
From the vent, under the tail, fhoot
forth fome feathers of a dirty red, This
Bird is not feen on. lofty Trees; but
frequents Bufhes and Thickets; and feeds
on Infe&s. It has but one note, which
refembles the mewing of a -Cat; and
which has given it it’s name. It lays a
blue egg, and retires from Firginia i

Winter.

Le Chat-Oifeau.

ST noir s &5 le deffus de fon corps,
de fes ailes, & de fa queiie
¢ft dun brun fonce: [a quedic fur tout ap-
proche le plus du noir. Son cou, [a poitrine,
& fon ventre fomt dun brun plus clair.
De Danus, fous la queiie, fortent quelgues
plumes d’un rouge fale. On ne voit point
cet Oifeau fur les grands arbres: il ne fre-
quente que les arbriffeaux, 85 les buiffons ;
&P fe nourrit d’infelles. . Il wa gw'un ton
dans la voix, qui reffemble au mianlement
d’un chats &8 et de la qu'il a pris fon
nom. Il pond un euf blen, &5 quitte Ja
Virginie en Hiver.

Alni folia Americana [errata, floribus pentapetalis albis, in [picam difpofitis.
: Pluk. Phyt. Tab. 115. f. 1.

H IS Shrub grows in moift places, and fome-
times in water, from which it rifes, with
many {lender ftems, to the height of ten or four-
tcen feet. The leaves are fomewhat rough, placed
alternately, ferrated, and in fhape not unlike thofe
of the White Thorn. In Fuly there fhoots from
the ends of the branches, fpikes of white flowers,
four or five inches long: Each flower confifts of
five petals, and a tuft of {mall ftamina. Thele
flowers are thick fet on footftalks a quarter of an
inch long, and are fucceeded by {fmall oval pointed
capfula’s, containing many chafty feeds. This Plant
endures our Climate in the open air, and flourifhes
at Mr. Bacor’s at Hoxton.

CE T Arbriffeau croit dans les lieux humides, &

quelquefois dans Ieau, d’on il 5 éleve avee plu-
Jreurs tiges menues, @ la hauteur de dix, ou de qua-
torze piés. Ses feuilles font un peu rudes, placées
alternativement, dentelées, & @ peu pres de la figure
de celles de Iépine blanche. Au mois de Fuillet, il
poufle des fommités de fes branches des bouguets de
Sleurs blanches, longs de cing ou fix pouces. Chague
Sleur eff compofée de cing feuilles, & d’une touffe de
petites ctamines.  Ces fleurs font fortement attachées
par des pédicules d’un quart de pouce de long, & Jont
Juivies par de petites capfules ovales & pointues, qui
contiennent plufenrs femences ligeres. Cette Plante
Jouffre nitre climat, méme en plein air; & feurir
dans le jardin de Mr. Bacon @ Hoxton.
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RUTICILLA AMERIC.ANA.

The Red-Start.
z@i?i i "HIS Bird is about the fize
e a{f of, or rather lefs than, our

ey, Red-ftart; and has a flender
Soehhla black bill : The head, neck,
back and wings, are black ; except, that
five or fix of the exterior vanes of the
larger wing feathers are partly red. The
breaft is red, but divided by a grey lift;
of which colour is the belly. The tail is
red, except the end, which is black. The
legs and feet are black. The Hens are
brown.
Thefe Birds frequent the fhady Woods
of Virginia; and are feen only in Sum-
mer.

o N

Nux juglans nigra Virginienfis.

The Brack WaLNuUT.

MOST parts of the Northern Continent of
America abound with thefe Trees, particu-
larly Firgimia and Maryland, towards the heads of
the rivers, where, in low rich lands, they grow in
great plenty, and to a vaft fize. The leaves are
much narrower and fharper pointed than thofe of
our Walnut, and not fo fmooth. The thicknefs
of the inner fhell requires a hammer to break it.
The outer fhell is very thick and rough on the
outfide. The kernels are very oily and rank tafted ;
yet when laid by fome months, are eat by Indians,
Squirrels, &¢. It feems to have taken its name
from the colour of.the wood, which approaches
nearer to black than any other wood that affords
{o large timber. Wherefore it is efteemed for mak-
ing Cabinets, Tables, &.

Le Roffignol de muraille de i’Amérique.

2k ET Oifean eff a peu pres de la
0y groffenr de wétre Roffignol de

\ muraille, ou méine p/m petit
=& que lui. Il a un bec mince 8

Sa téte, fon con, [on dos, &5 fes ailes
Jont noirs 5 except? cing ou fix des Sranges
extérieures des grandes plumes de laile, qui
Jont en partie rouges. Sa poitrine eft rouge,
mais divifée par une raye grife. Son ventre
¢ft gris. Sa queiie eft rouge, hormis que for
extremité eft noire.  Ses jambes &5 [es piés

noire.

- Jont notrs.  La fémelle et toute brune.

Ces Oifeaux fréquentent les bois les p/m
converts dz la Virginie; € on ne les voit
gu’en Eté.

Park. 1 4f 1.

Noyer norr.

LA plus grande partie du continent Méridional de
I’ Amdrique a beaucoup de ces Arbres: [ur tout
la Virginie, & /a Marilande, vers la_fource des rivieres
oty dans les terroirs bas & ricbhes, ils viennent en grande
abondance, & croiflent extraordinairement. Leurs
Seuilles font beaucoup p/m étroites, plus poim‘zzes, &’
rnoins unies, que celles de notre nayer commur. L’épaif-
feur de la coque interne eff telle, gu’on ne peut la brifer
gu’avec un marteau. La coque externe eft fort epaz[e,
& fort raboteufe en debors. Les amandes en font tres
butleufes, & d’un gout trés fort. Cependant les In-
diens, comme auffi les écureuils, &Pc. les mangent, apres
les avoir gara’ees quelgue temps. Il femble que cet
Arbre ait pris fon nom a’e la couleur de fon bois, qui
approche plus du noir gu aucun autre arbre qui donne
de fi gros marrein. (eff pourquoi on I'eftime pour
faire des armoires, des tables, &'c.



RUBICILLA MINOR NIGRA.

The little black Bullfinch.

QR G870

RBFELHIS is about the fize of a
%@ Canary-Bird. The whole Bird
a5 is black, except the fhoulders
; of the wings, and part of

" the vanes of two of the largeft
wing-feathers, which are white. The bill
is thick and fhort, having a notch mn the
upper mandible like that of a Hawk, This
Bird is an inhabitant of Mexico; and is
called by the Spaniards, Maripsfa migra,
i, e. black Butterfly. Whether this be a

Cock or Hen I know not.

Petite Rouge-Queiie noire.

?%E T Oifean, qui ¢ft a pet pres
Sdp de la groffenr d’un ferin, oft
x4 tout noir, excepté le haut des
ailes, & une partie des franges

des dewx plus grandes plumes
de aile, qui font blancs. Son bec eft épais
&P court, & a dans la mandibule fupéricure
une entaille femblable a celle d’un faucon.
Cet Oifean fe trouve au Méxique; & Jes
Efpagnols Zappellent Maripofa nigra, c’¢f?-
a-dire Papillon noir.  Je ne [cai fi celui-ci
¢ft mile on fémelle.

Amelanchior Virginiana, Lauro cerafi folio. H. s. Pet. Rai Suppl. App. 241.
Arbor Zeylanica, cotini foliisy [ubtus lanugine villofis, floribus albis, cuculi modo laci-

niatis.

The FRINGE TREE.

N the banks of rivulets and running ftreams
this Shrub is moft commonly found. It
mounts from {ix to ten feet high, ufually with a
crooked irregular {mall ftem. Its leaves are of a
light green, and fhaped like thofe of the Orange.
In May it produces bunches of white flowers hang-
ing on branched footftalks, of half an inch long.
Each flower has four narrow thin petals about two
inches long. To thefe fucceed round dark blue
berries, of the fize of {loes.

Pluk. Alm. p. 44. Phyt, Tab. 241. f. 4.

Arbre aux fleurs frangées.

0 N trowve communément cet Arbriffeau fur les
bords des petits ruiffeaux, & des eaux courantes.
1l s'tleve depuis fix jufgi’a dix piés. Sa tige eff ordi-
nairement petite, tortue & irréguliere. Ses feuilles
Jont d’un verd clair, & faites comme celles de Io-
ranger. Au mois de Mai il produst des bouguets de
Sfleurs branches, qui pendent @ des pédicules branchus,
d’un demi pouce de lomg. Chaque fleur a guatre
Seuilles érrostes, épaiffes, & longues d’environ deux
pouces. 1l leur fuccede des bayes rondes, d’un bleu
obfeury & de ln groffeur des prunelles [anvages.
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The King-Fifber.

@ HIS kind of King’s-fither is fome-
2, what larger than a Black-bird. The
bill is two inches and an half long,
and black. The eyes are large. His
head is covered with long blucifh
& feathers. Under the eye there is
and another at the bafis of the
All the upper-part
is of a dufky blee. The neck is

a white fpot,
upper mandible of the bill.
of the body
white, with a broad lift of duifky blue crofs it;
under which the breaft is muddy red The belly

is white. The quill feathers of the wing are
black, having fome white on their interior vanes,
edged with blue and black, with tranfverfe white
fpots, not appearing but when the wing is {pread
open. ~The tail is dufky blue, with the end
white, as are moft of the quill feathers. It has
four toes, one only bemg behind.  Its cry, its
folitary abode about “rivers, and its manner of
feeding, are much the fame as of thofe in Eng-
land. It preys not only on Fifh, but likewife on
Lizards.

L’Alcion.

ST PR Alcion de cette efpece i eff un pen

£ "‘? plus gros gidun merle. Son bec e/i long
I8 e deux pouces & clemz, &’ noir. Ses
yeux font larges. Sa téte eff couverte

6 de longues plumes bleaudtres. 1l a
e S Jous Iceil une rache blanche, & une

autre a /a éafe de la mandibule [upérieure. Tout le
deflus de fon corps eff d’un blew obfcur. Son con
¢ft blanc, avec une large bande d’un blew obfcur en
traversy, au deffous de la gi'elle la poitrine eft d’un
rouge fale. Son ventre ¢ff blanc. Les grandes plumes
de Daifle font noires; & ont un peu de blanc fur
leurs franges mtemeures, qui font bordées de blew
& de noir, avec quelgues taches blanches en travers,
qui me paroiffent, que quamz’ Paile eft ouverte. Sa
guere ¢ft d’un blew foncé, & blanche par le bout,
comme la plufpart des grandes plumes de Uaile. 1l a
quatre orteils, dont un e/i par derriere. Son cri, &
fa maniere de fe nourrir, & de frequemer des lieux
ecartés fur les rwzeres, reffemblent fort a ce qu'on
remarque dans le méme Oifean en Angleterre.  Les

lézards font [a proye, ainfi que les poiffons.

Myrtus, Brabantice fimilis, Carolinenfis, baccata, fruclu racemofo [effili monopyreno,
' Pluk Almad.

The narrow-leaved Candle-berry MYRTLE.

HESE are ufually but fmall Trees or Shrubs; about twelve
feet high, with crooked ftems, branching forth near the
ground irregularly. The leaves are long, narrow, and fharp pointed.
Some Trees have moft of their leaves ferrated + others not. In
May the {mall branches are alternately and thick, fet with oblong
tufts of very fmall flowers, refembling in form and fize the cat-
kins of the Hazel-tree, coloured with red and green. Thefe are
fucteeded by, fmall clufters of blue berries, clofe connefted, like
bunches of grapes. The kernel is inclofed in an oblong hard
ftone, incrufted over with an un&uous mealy confiftence; which is
what yields the wax;. of which Candles are made in the following
manner.

In November and December, at which time the berries are mature, a
man with his family will remove from his home to fome ifland or
fand banks near the Sea, where thefe Trees moft abound, taking with
him kettles to boil the berries in. He builds a2 hut with Palneto-
leaves, for the fhelter of himfelf and family while they ftay, which is
commonly three or four weeks. The man cuts down the Trees,
while the children ftrip off the berries into a porridge-pot; and having
put water to them, they boil them till the oil floats; which is fkim’d
off into another veffel. This is repeated till there remains no more
oil. This, when cold, hardens to the confiftence of wax, and is of a
dirty green colour, Then they boil it again, and clarify it in brafs
kettles ; which gives it a tranfparent greennefs. Thefe Candles burn
a long time, and yield a grateful fmell. They ufually add a fourth
part of tallow ; which makes them burn clearer.

Le Mirte a chandelle.

ES drbres font ordinaivement petits, ou.pliltet me font que des ar-

brz]mux de douze piés de baut, dont la tige, qui eft tortue, pouffe
d’une maniere zrregulzere, des branches [ort prés de terre.  Leurs feuilles
Jont longues, étroites, & fort pointues. La plufpart de ces Arbres ont
leurs feuilles dentelees, & les autres ne les” on point telles.  Au mois de
Mai les petites branches ont des toiffes ablangues de tres petites fleurs, qui
reffemblent, par leur figure & leur grandenr, & des chatons de coudrier.
Ces touﬁ; Jont placées alternativerment fort . proches les unes des antres, &
mélées de rouge & de werd. Elles font fuivies par de petites grapes de
bayes bleues, fort ferrées, comme des grapes de raifin. Les pépins font
rerfermés dons des noyaux durs, & oélzmgx, couverts d’une [ubftance
onttuenfe & farineufe, d’ou Pon tire la cire, dont on fait des c}mndelle:
de la maniere fiivante,

Dans les mois de Novembre € de Decenibre, anquel temp: les bayes [ont
mitres, un bomme quitte fa maifon avec fa fomille, pour aller dans quelque
ile, ou fur quelque banc procke de la Mer, okt il y a beaucoup de Mirtes :
il porte avec lui des chaudieres pour faire bouillir les bayes, & bitit une
bute avec des feuilles de palmier, pour s’y retirer durant le temps de fa
refidence dons cet endroit, qui et ordinairement de trois ou quatre femaines :
il abbat s arbres, tandis que [es enfans cueillent les baye:, qu’ils mettent
dans une chaudiere avec de I'ean, qu'ils font bauillir, Jufqna ce gue Phuile
ﬁmmge on Denleve avec une écumoire s ce qu’on continde jufgu’a ce qu’il
n “en paroiffe plus.  Cette buile durcit comme de la cire, en fe refrozdtﬂ] 7t 5

G et d’un verd fale. On la fait enfuite bouillir encore une foiss & on la
clarifie dans des chaudieres de cuivre 5 ce qui la rend d’un verd tranfpa-
rent.  Ces chandelles durent long temps, & repandent une odeur agrméle
On y ajoute ordinairement un quart de fuif 3 ce qui fait qu'elles éclairent
mieus.

S
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GALLINULA

The Sorce.

s+ HIS Bird, in fize and form,
#\# refembles our Water-Rail.
__ The whole body 1s coverd
o=l 2 with brown feathers; the
under part of the body being lighter than
the upper. ‘The bill and legs are brown.
Thefe Birds become fo very fat in Autumn,
by feeding on Wild Oats, that they can’t
efcape the Indians, who catch abundance by
running them down. In Prrginia (where
only I have feen them) they are as much
in requeft for the delicacy of their flefh,
as the Rice-Bird is in Carolina, or the

Ortolan in Europe.

AMERICANA.

Le Rile de I’Ameérique.

oM ET Oifean reffemble, par fa
%5 forme & fa groffeur, @ nétre
Rdile noir. Tout fon corps
: Koo o convert de plumes brunes
mais le deffous eft moins foncé que le deffus.
Son bec &S [fes jambes font bruns. Ces Oi-
Seaux. deviennent fi gras aw Automne, @
Jorce de manger de Pavoine fauvage, qu’ils

ne pewvent échapper auwx Indiens, qui en
prennent un grand nombre, en les laffant.
A la Virginie (€9 ceft le fenl endroit on
J'en aye viis) ils font auffi recherchés pour
leur délicateffe, que les oifeaux a ris le font
@ la Caroline, ox /les ortolans en Europe.

Gentiana Virginiana, Saponarie folio, flore ceruleo longiore.

Hift. Oxon. 3. 184.

THIS Plant grows in ditches and fhady moift
places, rifing ufually fixteen inches high,
with upright firait ftems, having long fharp pointed
leaves, fet oppofite to each other, fpreading hori-
zontally. From the joints of the leaves come forth
four or five monopetalous blue flowers; which,
before they open, are in form of a Rolling-pin;
but, when blown, are in fhape of a Cup, with the
verge divided into five fections.

Ico. Tab. 5. Se&t. 12.

ETTE Plante croit dans les foffés & dans les

endrozts ombragés & bumides. Elle s éleve ordi-
nairement & la bauteur de feize pouces. Ses tiges Jont
droites, &° garme: de feuilles longues & fort pomtue:,
placées vis-a-vis les unes des autres, & s etendant
borizontalement. 1l fort des a /é//e: de ces feuilles
guatre on cmq Seurs bleues monopétales, qui, avant
que de Souvrir, ont la figure d’un rouleau, & lors
g elles font ouvertes, relfemblent @ une coupe dont les

bords font divifes en cing fetions.
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PLUVIALIS

T he Chattering Plover.

HIS is about the fize of the larger
Snipe. The eyes are large, with
& a fcarlet circle. A black lift runs
! ¢, from the bill under the eyes. The
AN\, forehead is white; above which it
“*% is black. The reft of the head is
The throat, and round the neck, are

brown,
white ; under which there is a broad black lift

encompafling the neck. Another lift of black
croffes the breaft, from the fhoulder of one wing
to that of the other. Except which; the breaft
and belly are white. The back and wings are
brown ; the larger quill feathers being of a darker
brown. The fmall rump feathers, which cover
three quarters of the tail, are of a yellowith red.
The lower part of the tail is black. The legs
and feet of a ftraw colour. It hath no back toes.
Thefe Birds are very frequent both in Virginia
and Carolina; and are a great hindetance to
Fowlers, by alarming the game with their fcream-
ing noife. In Virginia they are called Kill-deers,
from fome refemblance of their noife to the found
of that word. They abide in Caroiina and Vir-
ginia all the year. The feathers of the Cock and
Hen differ not much.

VOCIFERUS.

Pluvier criard.

PR R ET Oifcar off @ peu pres de la grof-
,gi-'-.*f F {'_;Sj Jeur des plus groffes bécaffines.  Ses
{ £ 2AY yeux font giands, & entourés d’un
e 229 cercle rouge. Une bande noire s’ etend

deffus eft noir 5 & tout le refle éff brun. Sa gorge,
& le tour de fon cou font blancs; & au deffous il y
a une large bande moir, qui entoure fon cou. Une
autre bande de la méme couleur traverfe fa fpoitrine,
depuis le haut d’une aile jufqi'a celui deé [’autre.
Hors cela fa poitrine, & fon wentre font éntiere-
ment blancs.  Son dos, & fes ailes font bruns.
Les grandes plumes de laile font d’une coulenr
plus foncée.  Les petites plumes du croupion, qui
couvrent les trois quarts de [a quene, font d’un rouge
jaundtre. Le refte de fa quene eft noir. Ses jambes
& fes pies fomt de coulenr de paille. Il na
point d’orteil par derriere. Ces Oifeanx font fort
communs @ la Virginie & @ la Caroline, & font
grand tort aux chaffeurs; car ils donnent [’allarme
au gibier par leur cri percant. On les appelle Kill-
deers @ /a Virginie, @ caufe que leur cri @ quelque
reffemblance avec le fon de ce mot. Iis reflent toute
l'année @ la Caroline, & @ /a Virginie. I/ 7y a
pas grande différence entre les plumes du mdle &
celles de la_femelle.

Frutex foliis oblongis acuminatis, floribus [picatis univerfo difpofitis.

The SORREL-TREE.

Y AHE trunk of this Tree is ufually five or fix inches

thick, and rifes to the height of about twenty feet,
with flender branches thick fet with leaves, fhaped like thofe
of the Pear-Tree. From the ends of the branches proceed
little white monopetalous flowers, like thofe of the Strawberry.
Tree, which are thick fet on thort footftalks to one fide of

many flender ftalks, which are pendant on one fide of the main
branch.

L’Ozeille.

[ E tronc de cet Arbre eff ordinairement de cing ou_fix pouces de
< diametre, & séleve @ la hauteur d’environ vingt piés, avec
des branches fort minces, garnies de beaucoup de feuilles, qui ref~
Jemblent & celles du poirier: Des extremités de ces branches naiffent
de petites fleurs blanches monopétales, femblables & celles de I'ar-
boufier. Elles font attachées fort proche les unes des autres, par
des pédicules trés courts, fur un des cites de plufieurs tiges trés
minces, qui pendent d’un des cétes de la principale branche.
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MORINELLUS MARINUS of Sir THomAs BROWN.
An CINCLUS Turneri? Will p. 311.

The Turn-Stone, or Sea-Dottrel.

8T HIS Bird has, in propoftion to its

2823 body, a {mall head, with a ft.ait
b taper black bill, an inch long. All
L Pl |- .
153% the upper part of the body is
"\‘ brown, with a mixture of white
" and black. The quill feathers of
the wings are dark brown the neck and breaft are
black ; the legs and feet light red. In a voyage
to America, in the year 1722, in 31 deg. N. Lat.
and 40 leagues from the coaft of Florida, the
Bird, from which this was figur'd, flew on board
us, and was taken. It was very a@live in turning
up flones, which we put into its cage; but not
finding under them the ufual food, it died. 'In
this aétion it moved only the upper mandible; yet
would with great dexterity and quicknefs turn over
ftones of above three pounds weight. This pro-
perty Nature feems to have given it for the finding
of its food, which is probably Worms and Infecs
on the Sea-fhore. By comparing this with the
defcription of that in #7ill. Ornitholog. which I had
then on board, I found this to be the fame kind
with that he defcribes.

Arbor maritima, foliis conjugatis

HIS Plant grows ufually to the height of four or five

feet, with many ftrait ligneous ftems; to which are fet,
oppofite to each other, at the diftance of five or fix inches,
fmaller fingle ftems, The leaves grow oppofite to one another
on footftalks half an inch long, being narrow next the ftalk,
and broad at the end, where they are little pointed ; in fhape
like a Pear. The flowers grow in tufts, at the ends of the
branches, on fhort footftalks; each flower being form'd like a
cup with yellow apices.

.

Allouette de Mer.

RLLE g une petite téte, @ proportion
de fon corps.  Son bec eff droit, noir,
conique, & d’un pouce de long. Tout
y Je deffus de fon corps eff brun, avec
A un mélange de blanc & de noir. Les
VLR 5==WSA grandes plumes des ailes font d’un
brun obfeur. Son cou & fa poitrine font noirs : fes
Jambes & fes pies d’un rouge clair. Dans un voyage
que je fis en Amérique en [ annce 1722, cet Oifea,
dont §’ai domné la figure, vola dans nitre vaiffeau,

Jous la latitude de 31 degrés, @ 40 lieues de la cite

de la Flotide, & y fut pris. 1l éroit fort adroit @
tourner les pierres, que nous avions mifes dans [a cage;
mais faute d'y trowver [a mourriture ordinaire, il
mouriit. Dans cette altion, il fe fervoit [eulement de
la partie fupérieure de_fon bec, tournant avec beaucoup
d’adreffe, & fort vite des pierres de trois livres de
péfanteur. 1l femble que la Nature lui ait donné
cette proprieté pour trouver ainfi fa nourriture, qui
confifte probablement en vers & autres infelles, qui fe
trouvent fur les bords de la Mer. En comparant cet
Oifeau avec la defcription que Mr. Willoughby donne
de I’ Allouette de Mer dans fon Ornithologie, gque
jlavois alors @ bord, je trowvai que c'étoit la méme

¢/pece.

pyriformibus apice in fummitate inflructis, floribus
racemofis luteis.

ETTE Plante séleve ordinairement jufgi'a la hauteur de

quatre ou cing pids. Elle pouffe plufieurs tiges drotes &
ligneufes, d’oi fortent d’autres tiges plus petites, & [olitaires, placées
les unes is-@-vis des autres, & des diffances de fix pouces. Les
Seuilles font rangées deux & deux, & attachées & des pédicules d’un
demi-pouce de long : elles font fort étroites proche des pédicules,
larges vers leurs extremités, & reffemblent affez & une posre. Les
Sleurs croiffent en bouguets, wers les extremités des branches, fur
des pédicules courts. Chague fleur @ part eff en forme de clocke,
avec des étamines jaunes,
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PHOENICOPTERUS

The Flamingo.

P BEHIS Bird is two years before it
arrives at its perfe& colour; and
then it is entirely red, except the
quill feathers, which are black A
% full grown one is of equal weight

with a Wild-Duck ; and, when it
ftands ere&, is five feet high. The feet are webbed.
The fleth is delicate, and neareft refembles that of
a Partridge in tafte. The tongue, above any other
part, was in the higheft efteem with the luxurious
Romans for its exquifite flavour,

Thefe Birds make their nefts on hillocks in
fhallow water ; on which they fit with their legs
extended down, like a man fitting on a ftool.
They breed on the Coafts of Cuba and the Babama
Iflands, and frequent falt-water only. A Man, by
concealing himfelf from their fight, may kill great
numbers of them, for they will not rife at the
report of a gun; nor is the fight of thofe killed
clofe by them fufficient to terrify the reft, and
warn them of the danger; but they ftand gazing,
and as it were aftonifh’d, till they are moft or all
of them kill’d, :

This Bird refembles the Heron in fhape,” except-
ing the bill, which being of a very fingular form, I
thall, in the next Table, give the figure of it in its
full fize, with a particular defcription,
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BAHAMENSIS,

Flamant;

(8 ET Oifean eft deux ans avant de par-
S venir @ la perfeftion de fa coulént'
e & & alors il eff entierement rouge, v
R4 [exception des plumes du fouer de

¥4 aile, qui fort noires. Lors gi'il a
- TSR gcheve [a crue, il eff auffi pélant qu’un
canard fauwvage; & quand il [e tient debout, il a
cing pits de haut. Ses piés font garnis de membranes
comme ceux des oyes. Sa chair eft tres delicate, &
approche beaucoup de celle de la perdrix' mais fur
tout la langue éroit fort eftimée par les Romains Jes
plus voluptueux, a caufe de I'excellence de fon furiet.

Ces Oifeaux: font leurs nids fur de petites eminences
dans des eaux baffes 5 & s’y pofent avec les jambes
pendantes, comme un bomme affis [ur un tabouret.
Iis font leurs petits fur les cores de Cuba, &’ des iles de
Bahama, & ne fréquentent que Ieau falée. Un bomme,
én fe cachant de maniere qu’ils ne puiflent le voir, en
peut tuer un grand nombre 5 car le bruit d’un coup
de fufil ne leur fait pas changer de place, ni la vite de
ceux qui font tués tout proche d’eux n’eff pas capable
d’épouvanter les autres, ni de les avertir du danger
ow ils font; mais ils demeurent les yeux fixes, &
pour ainfi dire ctonnés, julgu’a ce qu’ils foyent tous
tués, ou du moins la plufpart.

Cet Oifeau reffemble beaucoup au héron par fa fi-
gure, fi vous en exceptex le bec, dont fe donnerai la
defcription & la figure en grand, dans la planche
Juivante, a caunfe de [a fingularité.

Keratophyton Dichotomum fiifcam.

HIS Plant afifeth from a fhort ftem about two inches

round, and about the fame in height; where it divides
into two larger branches, each of which divides agdin info
two fmaller; and fo, generally at the diftance of three or
four inches, each branch divides in two fmaller, till the whole
Plant is rifen to about two feet, and the upper branches are
become not thicker than a Crow’s quill ; all pliant like horn
or whale-bone, and of a dark brown colour. ‘They are in
great plenty at the bottom of the fhallow Seas and Channels
of the Babama Iflands, the water there being exceeding clear.

I have plainly feen them growing to the white rocks in above
ten fathom water.

GE TTE Plante séleve d'un tige courte, d’environ deux pouces
de circonférence, & @ peu prés de la méme bauteur, oi: elle f¢
divife en deux branches principales, chacun defguelles [z partage
en deux plus petites, & ainfi chaque branche fe fubdivife ordinaire-
ment, d la diffance de trois o quatre pouces, en deux plus petites,
Jufgiia ce que la Plante fe foit elevée @ la bauteur de deux piés, &
que les brasniches fupéricures foyent devenues anffi minces qu'une plume
de corbeau. Toutes ces branches font fouples comme de la corne, ou de
la baleine, & d’un brun foncé. On trouve un giand nombre de ces
Plantes aux fonds des eaux baffes, & des canaux des fles de Bahama.
Comme I'eau y ef fort claire, je les y ai vites diftinétement qui croif-
Soient fur des rockes blanches, @ plus de dix braffes fous I'eau.

T
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CAPUT PHOENICOPTERI NATURALIS MAGNITUDIN1..

The Bill of the Flamingo in its full
Dimenfions.

¥ Need not attempt to deferibe the
8 texture of the bill otherwife than
8 Dr, Grew has done in his Mu/. R.
E Soc. p. 67. His words are thefe :
A« The figure of each beak is truly
RS hyperbolical. The upper is rid-
“ ged behind ; before, plain or flat, and pointed
< like a fword, and with the extremity bended
« a little down; within, it hath an angle, or
¢ fharp ridge, which runs all along the middle;
¢ at the top of the hyperbole, not above a
¢ quarter of an inch high. The lower beak, in
¢ the fame place, above an inch high, hollow,
“ and the margins ftrangely expanded inward,
< for the breadth of above a quarter of an inch,
« and fomewhat convexly. They are both fur-
¢ nithed with black teeth, as I call them, from
« their ufe, of an unufual figure; /il {lender,
¢ numerous, and parallel, as in Ivory Combs ; but
“ alfo very fhort, fcarce the eighth part of an inch
¢ deep. An admirable invention of Nature; by
¢ the help of which, and of the fharp ridge above-
“ mentioned, this Bird holds his flippery prey the
% fafter.”

When they feed (which is always in fhallow wa-
ter) by bending their neck) they lay the upper part
of their bill next the ground, their feet being in
continual motion up and down in the mud; by
which means they raife a {fmall round fort of grain,
refembling Millet, which they receive into their bill.
And as there is a neceflity of admitting into their
mouth fome mud, Nature has provided the edges
of their bill with a fieve, or teeth, like thofe of a
fine Comb, with which they retain the food, and re-
ject the mud that is taken in with it. This account
I had from perfons of credit; but I never faw them
feeding myfelf, and therefore cannot abfolutely refute
the opinion of others, who fay they feed on Fifh,
particularly Eels, which feem to be the {lippery prey
Dr. Grew fays the tecth are contrived to hold.

The accurate Dr. Fames Douglafs hath obliged
the World with a curious and ample defcription of
this Bird in Phil. Tranf. N° 5s0.

Le Bec du Flamant de fa grandeur
naturelle.

SXL 7#'¢ft pas nécefJaire que j entreprenne
© de decrire la forme de fon bec, autre-
A ment que le Dr.Grew [’a fait dans
" ouvrage intitulé, Muf. R. Soc. $.67.
Voici fes propres paroles. ““ La figure
: - 2 de chague mandibule eft véritablement
 hiperbolique. Celle de deffus eft relevee par derriere,
<& p/atte p(zr a’evmzt, poim‘ue comme une épée, &’ un
< pew courbée a fon extremité : elle a en dedans un
 angle, ou un filet fort étroit, qui s étend depuis un
< bout jufgi’a I’autre, & la [epare par le milieu,
“ wayant pas plus d’un quart de pouce au haut de
<« [hiperbole. La mandibule inferieure eft dans le
 sméme endroit de plus d’un pouce d’épaiffenr, elle eft
“ creufe & a les bords un peu comvexes, & étendus
 wers le dedans d’une maniere fort étrange, de la
<« Jargeur de plus d’un quart de pouce. Elles font
 toutes deux garnies de dents noires; car c'eft ainfi
“ que je les appelle @ caufe de leur ufage. Ces dents
 font d’une figure extraordinaire, minces, en grand
“ nombre, & paralelles comme celles d’un peigne
“ J’ivoire : elles font de plus fort courtes, ayant @
¢ peine un quart de pouce de profondeur : invention
“ admirable de la Nature, par le moyen de laguelle,
& du.filet ci-defJus mentionné, cet Oifeau tient plus
< ferme fa proye gliffante.”

Lors que les flamans mangent; & c'eff toujours
dans une eau baffe, ils font, en ployant le cou, toucher
a la terre la partie [upérieure de leur bec : leurs pics
cependant fe remuent fans cefle en haut & en bas dans
la vife, & clevent par ce moyen une petite graine
ronde qui reffemble au millet : ils la reqorvent dans leur
bec Ez@e comme ils ne pewvent s'empécher d’y regevoir
en miéme temps un peu de limon, la Nature & garni
les bords de leur bec d’un crible, ou de dents [emblables
a celles d’un peigne fin, par le moyen defquelles ils
retiennent leur nourriture, & rejettent le limon, gui
eft entré avec elle. Voila ce que j’ai appris de perfonnes
dignes de foi ; car je n'ai jamais vii moi-méme ces
Ojfeansx manger : c'¢ff pourquoi je ne fzaurois refuser
abfolument Popinion de ceux gqui difent, qu'ils fe
nourriffent de poiffon, & fur tour d’anguilles. Ces
derniere femblent étre, cette procefle gliffante, pour la-
quelle le Dr. Grew dit que leurs dents font faites.

L’exxal? Dr. Jacques Douglafs, a publié une ample
& curieufe defcription de cet Oifean dans les Tranf.
Phil. N° sso.

Keratophyton fraticis [pecie, nigrum.

HIS Species differs from the former, in that it is black, and
hath a large ftem like the trunk of a tree, which rifes up
thro’ the middle of the Plant, and fends out feveral larger branches,
from which arife the fmaller twigs, which are more crooked and
flender than thofe of the preceding: fo that in the whole it refemb!es
a tree without leaves.
This grows to Rocks, in the fame places with the preceding,

CE TTE efpece differe de la précédente en ce qu'elle eff noire, € qielle

@ une tige grofle, comme le tronc d’un arbre, laquelle paffe par le
miliew de toute la Plante, & envoye plufieurs groffes branches, d’on
Jortent les petits rejetions, qui font plus tortus, & plus minces que ceux
de Defpece précédente 5 en forte que celle=ci reffemble en gros & un arbre
Sans feuilles.

Elle croit fur des rocs dans les mémes endroits que la précédente.
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GRUS AMERICANA ALBA.

The hooping Crane.

K S about the fize of the common
Crane. The bill is brown, and fix
inches long; the edges of both
mandibles, towards the end, about
(3 an inch and half, are ferrated, A
" deep and broad chanunel runs from
the head more than half way along its upper man-
dible. Its noftrils are very large. A broad white
lift runs from the eyes obliquely to the neck ; ex-
cept which, the head is brown. The crown of the
head is callous, and very hard, thinly befet with ftiff
black hairs, which lie flat, and are fo thin that the
fkin appears bare, of a reddifh flefth colour. Behind
the head is a peek of black feathers. The larger
wing feathers are black. All the reft of the body is
white. This defcription I took from the entire fkin
of the Bird, prefented to me by an Iudian, who made
ufe of it for his tobacco pouch. He told me, that
early in the Spring, great multitudes of them fre-
quent the lower parts of the Rivers near the Sea,
and return to the Mountains in the Siimmer. This
relation was afterwards confirmed to me by a white
Man; who added, that they make a remarkable
hooping noife ; and that he hath feen them at the
mouths of the Savanna, Aratamaba, and other Ri-
vers nearer Sz. Auguftine, but never faw any {o far
North as the Settlements of Carolina.

Glue blanche de I' Amérique.

AREL LE off @ peu prés de la groffeur de
288, /a2 grue commune.  Son bec eff brun,
& long de fix pouces. Les bords
\ des deux mandibules font dentelés
vl F le bout de la longueur d’un
NGRS, pouce & demi. Un canal large &
profond §étend depuis fa téte plus loin que le miliew
de fa mandibule fuperieure. Ses narines font fort
larges. Uhie large raye blanche defcend obliguement
depuis [es yeux jufqu’a fon cou: bors eela, toute [a
téte eff brune. La couronne de fa téte, qui eff callenfe
& fort dure, ¢ff clair-femee de poils roides & noirs,
qui font couchés, & fi fns, que la pean paroit toute
nue, & d’une couleur de chair rougedtre. Derriere
la téte, il y a une petite touffe de plumes noires. Les
grandes plumes de [es afles font auffi noires. Tout le
refle de fon corps eff blanc. [ ai fait cette defeription

Jur une peau entiere d’un de ces Oifeanx, dont un

Indien me fit préfent. Il s'en fervoit comme d un fac
a mettre fon tabac. Il me dit, qu’un grand nombre
de ces Oifeaust frequentoient le bas des rivieres proche
de la Mer, au commencement du Printemps, & re-
tournoient dans les montagnes en Eté.  Cette relation
0 /£ 7 . / . s A
m'a éte depuis confirmée par un Blanc, qui ajoita,
gw'ils font un grand bruit par leur criy & qu’il les @
A £
wils aux embouchures de la Savanne, de I’ Aratamaha,
& d’autres rivieres procke St. Auguftin ; mais qu’il
wen a jamais vii aucun, auffi avant vers le Nord que
Jes habitations de la Caroline.

Prunus Busxi folio cordato, frufiu nigro rotinds.

The BuLLET-BuUsH.

HE largeft part of the ftem of this Shrub is feldom

bigger than the fmall of a man’s leg. The height is
ufually five feet. The branches thoot forth near the ground and
fpread. ‘The leaves are ftiff like thofe of box, and about the
fame bignefs, with notches at the ends. The berries hang to
the fmaller branches by footftalks not half an inch long, and
are globular, fomewhat larger than a Black Cherry, of a blueith
black ; and contain each a fingle ftone.

Arbrifleau dorit les fruits feflemblent a des
balles de mioufquet.

L’ENDROI T le plus gros de la tige de cet Arbriffeau excede

rarement la groffeur de la jambe d’un homme. Sa bauteur eff
ordinairement de cing pids. Ses branches naiffent proche de la
terre, & s'étendent beaucoup. Ses feuilles font roides comme celles
du buis, & environ de la méme grandeur, avec des entaillures &
leurs extremités.  Les bayes pendent aux plus petites branches par
des queiles, qui nont pas un demi-pouce de longueur. Elles font
rondes, un peu plus groffes quune cerife noire, & d’un noir tirant
Jur le bleu.  Elles ne contiennent chacune quun feul noyau.
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ARDEA CAZ RULEA.

The blue Heron.

SFFFSHIS Bird weighs ffteen
‘e , s ounces, and in fize is fome-
\ what lefs than a Crow. The
%% bill is blue; but darker to-
The Irides of the eyes
are yellow., The head and neck are of a
changeable purple. All the reft of the body

1s blue.

wards the point.

The legs and feet are green.
From the breaft hang long narrow feafhers,
as there do likewife from the hind-part of
the head; and likewife on the back are fuch
like feathers, which are a foot in length, and
extend four inches below the tail, which 1s a
Thefe Birds

are not numerous in Carolina; and are

little fhorter than the wings.

rarely feen but in the Spring of the year.

Whence they come, and where they

breed, is to me unknown.

Héron bleu.

& ef un penw moins gros

gu’une corneille. Son bec eft

N blew, mais plus foncé vers

la poime.

Liris de fes yeux eft jaune.
Sa téte, &P fon con [font dun violet
changeant. Tout le refle de fon corps eﬁ
bleu. Ses jambes & [es piés font wverds.
Il lui pend a la poitrine de longues plumes
Jort étroites. . Il en a de méme au derriere
de la téte, & fur le dos: celles-ci font
dun pié de long, &5 paffent fa queiie .
quatre doz;qt;r. Elle off an peu plus courte
que les ailes.  Ces Oifeans: font en trés petit
nombre 3 la Caroline; & on ne Jes y woit

guan Priﬂ!emps.

T ignore doit ils viennent, 3 ou ils font

leurs petsts.
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ARDEA ALBA MINOR CAROLINENSIS.

The little white Heron.

PRI HIS Bird is about the fize
AR of the preceding. The bill
v is red. The eyes have yellow
\;’"—,?,“P)*‘ The legs and fect
are green. The whole plumage 1s white.
They feed on Fifh, Frogs, &Pc. and fre-
quent Rivers, Ponds and Marfhes, after

! ’
)

Irides.

the manner of other Herons,

I believe they breed in Carolina;

but I have never feen any of them in
Winter.

Petit Héron blanc.

WS Elui-ci eft environ de la groffenr
# ‘E\FJJ -:j; -

i BED WG du précédent. Son bec off rouge.
o 1 9 o %
A ; Liris de fes yeux eft jaune.

ST Ses jambes & fes piés font
verds. Tout fon plumage et blanc. I fe
nourrit de poiffon, de grenounilles, &ec. 1/
fréquente les rivieres, les étangs & les
marais, comme les autres Hérons.

Fe croi qu’il fait fes petits a la Ca-
roline ; mais je n’y en ai jamais vi aucun

pendant [ Hiver.

Keimia frutefcens glauca, Aceris majoris folio longiore, ferrato, flore carnco.

HIS Plant rifes with feveral ftems ufually
five feet high, producing broad ferrated
downy leaves, like the broad-leaved Maple, divided
by fix fe@ions. The flowers are in clufters on the
top of the ftalk; of a pale red, and divided by
five fegments. The fruit is round and ribbed, about
the bignefs of a large Hazel Nut, containing many
{mall black feeds. They grow among the rocks
of the Bahama Wlands. ‘

OUR lordinaire cette Plante s'éleve avec plu-

Jreurs tiges @& la hauteur de cing piés, &
produit de grandes feuilles dentelées, & weloutées,
divifees en fix [eElions, comme celles de {’érable aux
grandes feuilles. Ses fleurs, qui font par bouguets fur
le haut de leur tige, Jont d’un rouge pdle, & divifées
en cing fegmens. Son fruit eff rond, garni de cites,
& & peu pres de la groffeur d’une groffe noifette :
il contient plufieurs petites [emences noires. Cette
Plante croit parmi les rochers des #les de Bahama.

U
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ARDEA STELLARIS AMERICANA.

The brown Bittern.

the end and upper part of

it are black, the under part green. The
eyes are large, having gold coloured I-
rides, environed with a green fkin. The

- whole body is brown, with a mixture of
white feathers; the back being darker.
The breaft and belly are more white.
Moft of the large wing feathers are white
The tail is fhort, and of

The legs and feet are

at the ends.

a lead colour.
of a yellowith green. The outer and
middle toe are joined by a membrane.
The interior fide of the muddle toe is

ferrated.

Thefe Birds frequent frefh Rivers and
Ponds in the upper parts of the Country,

remote from the Sea.

Butor brun.

Lex-
Ay TR

trémité &5 le deffus en font
noirs; & fle deffous verd. Ses yeux [font

long de quatre pouces.

grands: Diris eft de conlenr d’or, &5 en?
tourée d’un pean verte. Tout fon corps ef?
brun, avec quelgues plumes blanches, mélées
par ci, par la.  Son dos eft plus foncé. Sa
poitrine, & fon ventre font plus blancs.
La plufpart des grandes plumes de fes ailes
ont les extrémités blanches. Sa quedie ef?
conrte, & de conlenr de plomb. Ses jambes,
& fes piés font d’un jaune tirant fur le
verd, Le doigt extérienr de fon pié, &
celui du milien font joints par une mem-
brane. Le cGté intérieur du doigt du milien
¢ft dentelé, comme une [cie.

Ces Oifeanx: fréguentent les rivieres d’ean

douce &5 les étangs, dans les endroits les

plus Elevés du pays, & loin de la Mer.






.
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ARDE A STELLARIS CRISTAT.A AMERICANA.

T he creffed Bittern.

2t EIGHS a pound and half. The
bill is black and ftrong. The eyes
2 are very large and prominent, with
red Irides. The fkin encompafling
3 the eyes is green. The crown of
the head, from the bafis of the bill,
is of a pale yellow, terminating in a peak; from
which hang three or four long white feathers, the
longeft of which is fix inches; which they erect,
when irritated. From the angle of the mouth runs
a broad white lift. The reft of the head is of a
blueith black. The neck, breaft and belly, dutky
blue. The back is ftriped with black ftreaks, with
a mixture of white. From the upper part of the
back fhoot many long narrow feathers, extending
beyond the tail ; fome of which are feveri inches
long. The large feathers of the wing are brown,
.with a tincture of blue.” The legs and fect are
yellow. Thefe Birds are feen in Carolina in the
rainy feafons; but in the Beobama ands, they
breed in bufhes growing among the rocks in pro-
digious numbers, and are of great ufe to the inha-
bitants there ; who, while thefe Birds are young,
and before they can fly, employ themfelves in tak-
mg them, for the delicacy of their food. They are
in fome of thefe rocky Iflands fo numerous, that
in a few hours, two ‘men will load ‘ore’ of their
Calapasches or little' boats, takmg them perching
from off the rocks and bufhes ; they making no at-
tempt to efcape, tho’ almoft full grown. They are
called, by the Babamians, Crab-catchers, Crabs be-
ing what they moftly fubfift on; yet they are well-
tafted, and free from any rank or fithy favour.

Lobelia frutefcens, Poridlace folio.

HIS Plant grows ufually to the height of five or fix feet.
The leaves are, in thicknefs and form, not unlike
Purflain. At the end of a ftalk, growing from the joint of
a leaf, there are fet three or four monopetalous white flowers,
divided into five pointed feticns, with a wreathed ftamen
hanging out. This flower appears in a fingular manner, as if
it had been tubulous, but {lit down to the bafis, and laid flat
open. The flowers are fucceeded by globular berries, of the
fize of black Bullace, containing a ftone, covered with a
fmooth black fkin. Thefe Plants grow on the rocky fhores of
many of the Babama Hles.

Butor huppé.

WP L pefe une livre & demie.  Son bec
g off noir & fore. Ses yeux font fort

GA grands, & protubérans, avec des iris

o rouges. La peau, qui entoure jé.r
6%
Az ¥ yeux, off verte. Le deffus de fa téte,

"g‘j R Jopuis la bife de fon bec, off d'un
Jaune pdle, qui fe termine dans wne pointe, d’ou
partent trois ou quatre longues plumes blasnches, dont
la plus longue eft de fix pouces. Lors que I’0 ifean cft
en colere, il dreffe ces plumes. "Il part du coin de fon
bec une large raye blanche. Le refle de fa téte eff
d’un noir tirant fur le blew. Son cou, fa poittine, &
Jon ventre font d'un bleu oéfcur Son dos eff rayé
de noiry & de blanc. 1l nait a la partze ﬁlperzeure
de fon dos pluﬁeury longues plumes  étroites, qui
s'étendent au deld de fa quene. Quelques unes de ces
plumes ont fept ponces de long.  Les grandes plumes
de Iaile /&m‘ 6rures, avec une nuance de blex. Ses
]amées, & fos piss font jaunes. On vait fes Oifeani
@ la Caroline dans la [aiforn des p/zzye:, mais dans
les fles de Bahama, ils font en trés gmna’ nombre,
& font lenirs petits dans des buiffons, qui croiffent
parmi les .rochers.. Les gens du pays [cavent bien
en fa:re leur proﬁt 3 car.tandis que ces O /éaux Jont
]ezmes‘, & avant qu ils pui iffent volery ils § aniufent
@ les prendre, pour s'en regaler. Iis /th en fi
grand nombre dans quelques unes de ces fles, plemes
de rochers, qu'en peu” d heurés, deux hommes en
prennent » afex pour chargir un de  lenrs petits
bateaux. Ils fe laiflent prendre de deffus les rocs
& les buiffons fur le fquel: ils font perchés, fans faire
mine de senfutr, guoi que déja grands. Les Baha-
miens /es appellent Preneurs de cancres, ce coquillage
étant prefgue leur feu/e nourriture : cependant ils
Jont d’un tres bon goity, & me fentent en aucune
maniere le marecage.

Plum. Nov. Gen. p. 21.

C”E TTE Plante croit ordmazrement dla bauteur de cing ou fix

piés.  Ses feuilles reflemblent fort au pourpier par leur figure,
& leur épaiffeur. Au bout d’un tige, qui nait de laiffelle d’une
Seuille, font attachées trois, ou quatre fleurs blanches monopétales,
divifées en cing feflions pointues, avec une étamine torfe, qui pend
en debors.  Cette _/Zeur paroit d’une maniere particuliere : il
Semble quelle ait été tubuleufe, mais fendue jufqu’'a la bife, ouverte,
& applatie. Ces fleurs font fuivies par des bayes ronds, de la
groffeur d'une prunelle noire, qui contiennent un noyau couvert
d’une peau noire & unie.  Ces Plantes croiffent fur les rachers qui
font fur bords ks iles de Bahama.



ARDEA STELLARIS MINIMA.

The fimall Bitrern.

(’)ff?;,_ﬁ%%HE bill, from the angle of
o 22 the mouth to the end, was
%o a little more than fix inches
h,:' % long, and black, except fome
" part of the under mandible,
which was yellow. The eyes are yellow.
A ‘creft of long green feathers covers the
crown of the head. The neck and breaft
are of a dark muddy red. The back is
covered with ‘long narrow pale green fea-
thers. The large quill feathers of the wing
of a very dark green, with a tin&ture of
purple. All the reft of the wing feathers
is of a changeable fhining green, having
fome feathers edged with yellow. The legs
and feet are brown. They have a long
neck, but ufually fit with it contra&ted, on
Trees hanging over Rivers, in a lonely
manner waiting for their prey, which is
Frogs, Crabs, and other fmall Fifh.

I don’t remember to have feen any of
them in Winter: wherefore I believe they

retire from Firginia and Carolina more
South.

Petit Butor.

i onverture julguau bout, a un
e ) peu plus de fix pouces {/e /ong,
) ik &5 ¢ft noir, excepté une partze

D de la mandibule inférieure, qui
cﬁ Jaune. Ses yeux font jaunes. Une buppe
de longues plumes vertes convrent le deffus
de fa téte. Son cou, {5 fa poitrine font
“un rouge fale & foncé. Son dos eft couvert
de longues plumes étroites, d’un verd pile.
Les grandes plumes de Daile font dun
verd tres foncé, avec une nuance de violet.
Tout le refte des plumes de Paile eft Iun
verd changeant, &5 Sort vif.  Quelques

unes font bordées de jaune. Ses jambes (P

Jes piés font bruns. Ces Oifeanx ont le cou
long 5 mais ordinairement ils le retzrent,

lors qu’ils fe repofent [ur des arbres qui
penchent ﬁtr les rivieres, en attendant lenr
proye, qui eft des grénouilles, des cancres,

&P dautres petits poiffons.

Fe ne me fowviens point den avoir v
aucun dans I’Hiver: ainfi je croi qu’ils
quittent la Virginie & Ja Caroline, pour
aller plus vers le Sud.

Fraxinus Carolinenfis, foliis anguftioribus utringue acuminatis, pendulis.

THESE Trees are commonly of a mean fize
and height. The leaves are pointed at both
ends. The feeds are winged, and hang in clufters,
They grow in low moift places.

CES Arbres ne font ordinairement ni grands, ni
gros.  Leurs feuilles font pointues par les deux
6out: Leurs femences font ailées, & pendent en

grapes. Ils croiffent dans les lieux bas, & bumides.
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PELICANUS AMERICANUS.

The Wood Pelican.

é{:’fﬁ@}%ﬁ%HlS is about the bignefs of a

' A
i3

big, being fix inches and an half
in circumference. The fore part of the head is
covered with a dark bluith fkin, bare of feathers,
the back part of the head and neck are brown.
The wings are large : all the lower part of them,
from the fhoulders to the ends, particularly the
quill feathers, appear black at a diftance, but are
fhaded with green: the upper part of the wing is
white. The tail is black, very fhort and fquare
at the end. All the reft of the body is white. The
legs are black, and very long. The feet webbed,
not fo much as thofe of a Duck, but are joined
by a membrane reaching to the firft joint of every
toe, except the hindmoft, which has no membrane,
and is longer than common. That which demon-
ftrates this Bird to be of the Pelican kind, is the
pouch under the bill, though it is fmall, and con-
tains not more than half a pint. In the latter end
of Summer there ufually falls great rains in Caro-
lina, at which time numerous flights of thefe Birds
frequent the open Savannahs, which are then under
water, and they retire before NVovember. They are
very good eating Fowls, though they feed on Fifh,
and other water animals. It is a ftupid Bird, and
void of fear, eafily to be fhot. They fit in great
numbers on tall cyprefs, and other trees, in an
erect pofture, refting their ponderous bills on their
necks for their greater eafe. I could not perceive

any difference in the colours of the Male and
Female.

Pélican Ameéricaln.

AR L of a pew pres de la groffeur
g i J&‘? d’une oye. Son bec eff lomg de

neuf pouces & demi de circonfé-
Le devant de la tére de cetr Oifeau eff
couvert d’une peau toute nue, dun blew obfcur.
Le derriere de fa téte, & fon cou font bruns. Les
diles font grandes: toutes leurs plumes, depuis les
épavles jufgu’ aux extremités, & [ur tout les grandes,
paroifent noires de loin 5 mais ont cependant une nuance
de verd : le haut des afles eft blanc. La queue
eff noire, tres courte, & quarrée par le bout. Tout
le refle du corps eff blanc.
& fort longues. Ses piés font garnis de membranes,
mais non pas auffi grandes que celles d’un canard ;
car elles ne Setendent que julgi’a la  prémiere
Jointure de chaque doigt du pie. Celui de derriere,
n'a point de membrane, & eff plus long qu'a I'or-
dinaire. Ce qui fait wvoir que cet Oifean eff de
Uefpece des pélicans, c'eff la poche gu’il a fous le
becy, quoi qielle foit petite, & gu’elle ne tienme pas
plus de demi-pinte.  Vers la fin de I'Eté, il tombe
ordinairement de grandes pluyes a la Caroline ; &’
Ceff dans ce temps la que de nombreufes volees de
ces Oifeaux fréquentent les prairies decouvertes, qui
Jomt alors fous Ueaun. Ils [e retirent avant le mois
de Novembre. Ils [ont trés bons a manger, quoi
qi'ils fe nourriffent de poiffon, & d’animaux aqua-
tigues. Ce font des Oifeaux [flupides, qui ne s épou-
vantent point, & font trés aifés a tirer. Ils fe
repofent en grand nombre fur les plus les grands
cipres, & d’autres arbres : ils fe tiennent tous droits;
& pour étre plus a leur aife, ils fupportent leurs
bees péfans fur leurs cous. Fe n'ai pié appergevoir

de différence entre les couleurs du mdle & celles de
la fémelle.

rence.

Ses jambes font noires,

X
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NUMENIUS ALBUS.

The White Curlezw.

b% tame pigeon. The bill 1s f' 1X
g;‘-: inches and an half long, of
% 2 pale red colour, chanelled
from the bafis to the point.
The Iris_of the eyes are gray. The fore
part of the head, and round the eyes, is
covered with a light red {kin. Four of
the largeft wing feathers have their ends
dark green, All the reft of the Bird is
white, except the legs and feet, which
are pale red. The flefh, particularly the
fat, 1s very yellow, of a faffron colour.
When the great rains fall, which is ufual
at the latter end of Summer, thefe Birds
arrive 1n Czrolina in great numbers, and
frequent the low watery lands.

The Cock and Hen are alike in ap-
pearance. '

Corlieu blanc.

L ¢ft & peu pres de la groffeur
d’un pigeon domeflique.. Son bec
g { ¢ft long de fix pouces & demi,
, i dun rouge pile, & cannelé
depuis [a bife jufqu’a [a pointe.
Liris de fes yeux eft grife. Le devant de
Ja téte, & le tour de fes yeux font converts
d’une pean d’un rouge leger. RQuatre des
plus gmﬂdes plumes de fes ailes ont lenrs
extremités dun verd obfcur. Tout le refle
de I’Oifean eft blanc, excepté [es jambes &5
Jes piésy qui font dun rouge pile. Sa chair,
&P fur tout [a graiffe, eff fort jaune, &5 de
conleur de [affran. Lors que les grandes
pluyes tombent, ce qui arrive ordinairement
@ la fin de PEté, ces Oifeaux arrivent en
grand nombre @ la Caroline, & frequentent
les terres baffes, & marecagenfes.

Le mile &5 la fémelle ne different point

a la vie.

Arum aquaticum minus; S. Arifarum fluitans pene nudo Virginianum,
D. Banifter Pluk. Mantifs. 28.

THIS Plant grows by the fides of Rivers, and in watery
places ; the root is tuberous, from which fprings many
broad oval leaves, eight or ten inches wide, on thick fucculent
round ftalks, to the height of about four feet. From the
root alfo fhoot forth many of the like ftalks, producing blue
flowers at the end of every ftalk ; but as I had not an op-
portunity of obferving them more crmcally while in bloffom,
I fhall only take notice that the flowers are fucceeded by a
bunch' of green berries clofely connected together, regularly,
in the manner of a Pine-Apple. Thefe berries never harden,
but drop off when ripe, being of the colour, fhape and con-
fiftence of Capers.

CE TTE Plante croit fur les bords des rivieres, & dans des lieux

bumides. Sa racine eft tubéreufe; & il en fort plufieurs Sfeutlles
ovales, Iarges de buit ou dix pouces, & attachées & des tiges de
quatre piés de baut, épaiffes, & fucculentes. Cette racine pouffe
auffi plzyiears autres ttge: toutes femblable:, qui / produifent des fleurs
bleues @ leurs extremités; mais comme je n'ai -pas eu loccafion de
les obferver plus exallement, lors, quelles étoient en fleur, je me
contenterai de remarquer qu /il ﬁtccea'e a ces fleurs des bayes wvertes,
qui font fort ferrées, & difpofées precifément comme des pommes de
pin. Ces bayes ne durciffent jamats, mais tombent brs qu'elles font
miires : elles font alors de la couleur, de la figure, & de la con-
Siflence des cpres.
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NUMENIUS FUSCUS.

The Brown Curlew.

2 It has the fanie fort of

bill, with red round the bafis of
Y it, and eyes as the White Curlew.
» The reft of the head and neck
" of a mix'd gray. The upper part
of the back, wings, and tail, are brown. The
lower part of the back and rump are white, as
is the under part of the body. The legs are red-
dith, like thofe of the White, as is likewife its
fhape and fize. This near refemblance in them
made me fufpe&t they differed only in fex, but by
opening them, I found tefticles in both the kinds.
The flefh of this is dark, having not that. yellow
colour which is in the White Curlew. They both
feed and aflociate in flocks, yet the White are
twenty times more numerous than the Brown kind.
In the gizzard were Crawfith, Both thefe kinds,
accompanied with the Wood Pelicans, come an-
nually about the middle of Seprember, and frequent
the watery Savannas in numerous flights, continuing
about fix weeks, and then retire ; ard are no more
feen until that time next year. In many of the Hens
of the White kind were clufters of eggs; from which
I imagine they retiré fomewhere South to breed:
Carolina, at that time of the year, would probably
be too cold for the work of Nature, it being much
colder in the fame latitude, in that part of the
World, than in Europe. Very little or no difference
appear in the feathers of the Cock and Hen.

Corlicu brun.

%&'@?ﬁ”ﬁ};"ﬁ;ﬁ L eff @ pex pres de la groffeur du
! ”}‘:726—'»?3 corbien blanc. Son bec eff fait de la

b ;%i méme fagon que le fren; & il a comme
T f lui du rouge @ la bafe de fon bec, &

Y aux yeux. Le refle de [a téte, & fon
USRI FNG cou font d un gris méle. Le deffus de
Jor dos, de fes atles, & dé Ja quere eff brun,  Le bas
de fon dos, & fon croupion font blancs, de méme que
le deffous de fon corps. Ses jambes font rougedtres,
comme celles di corlien blanc; & il ¢ff de la méme
Sorme, & de la méme grandeur que lui. La grande re/-
Jemblance, qi’il y a entre ces Oifeaux, me fit foupgtnner
g’ ils nedifféroient que par le fexes mais en les ouvrant,
Je trowvai des tefticules dans Vune & dans Iautre
efpece. La chair de celui-ci eff brune; & 7’a point ce
Jaune, qu’on trouve au corliex blanc. Ils fe nourriffent
enfemble, & [e joignent en troupes: cependant les
blancs font vingt fois plus nombreux que les bruns.
On leur a trowvé des écrévifles dans les géfier.  Ces

deux efpeces d° Oifeaux viennent tous les ansyen grandes
volées, avec les Pélicans Américains, vers le milien de
Septembre ; & fréquentent les prairies marecageules =
ils. § demiesrent, environ fix femaines : ils fe retirent
enfuite s & on ne les vour plus jufgi’aun méme temps
de lannce [uivante. - Dans plufieurs des fémelles de
Pefpece blanche il y avoit des grapes d’eufs, d’on je
wimagine qu'ils Je retirent un peu plus vers le Sud,
pour y pondre. La Caroline, feroit apparemment
Lrop froides en certe faifon, pour cette opération de la

Nature; car il y fait beaucoup plus froid qien aucun

endroit de I'Europe, fitué a la méme latitude. Il n'y

a point, ou tres peu de difference entre les plumes du

mdle, & celles de la femelle.

Arum Sagitarie folio anguflo, acumine & auriculis acutiffimis.

THIS Plants grows in ditches, and fhallow water; to the
height of three or four feet, with many arrow-headed
leaves, on long fucculent flalks fpringing from a tuberous
root, from which alfo fhoot forth large round flalks, at the
end of each of which grows, in an hanging pofture, a large
roundith green feed veffel or capfula, containing many globular
green berries of different bignefs, fome of the fize of Mufket
bullets, and others but half as big; this feed veflel (which
is about the fize of an Hen’s egg) when mature, opens on
both fides, and difclofes the feeds, which are green and
‘tender when ripe. I have feen the Indians boil them with
their Venifon. They were exceffive hot and aftringent in my
mouth, while green, but when boiled they loft thofe qualities,
and were very palatable ; and, as they faid, wholefome. They
are ripe in Fuly.

CVE TTE Plante croft dans des foffes, & des eaux baffes, @ la

bﬂlllﬂ‘ﬂ‘ de trois, ou quatre piés, avec plufieurs /éuz'//es termi-
nées en pointes de fleches, attachées @ des tiges longues & fucculentes,
qui fortent d’une racine tubéreufe, d'oi il S'en dleve d’autres, groffes
& rondes, dont chacune porte a fon extremité une grande capfule
verte, qui renferme plufreurs bayes vertes, rondes, & de différentes
groffeurs, les unes etant comme des balles de moufquet, & les autres
Plus petites de moitié.  Cette capfide, qui eff de la groffeur d’un
auf de poule, souvre des deux cétés, lors qielle eff mire, &
découvre les Jemences, qui font vertes & tendres dans leur maturité,
J'ai it les Indiens les farre bouillir avec leur venaifon. Elles me
Jembloient exceffivement chaudes, & adftringentes, en'les tenant dans
ma.bom‘be toutes vertes; mais apres qu'elles avoient bouilli, elles
etoient changées, & fort bonnes.  On dit gu'elles font fort faines.
Elles meuriflent au mois de Fuillet.
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The Red Curlew.

A

i :_:' 5 : (1 LT

: nefs of a common Crow, The
bill is in form like that of
other Curlews, and of a pale red colour.
On the fore part of the head, and round
fhe eyes, is a fkin of the fame colour as
the bill, and bare of feathers. The legs are
likewife of a pale red colour. About an
inch of the end the wings are black, All
the reft of the Bird is red.

Thefe Birds frequent the Coaft of the
Bahama Hlands, and other parts of Ane-
rica between the Tropicks; and are feldom
feen to the North or South of the Tropicks.

The Hens are of a dirtier red than the
Cocks.

Corlieu rou ge.

,ff"%; ET Oifeau eft plus gros que
il

. e le précédent, & a pew pres
s g de la groffeur d’un corneille
: Son bec reffemble
par fa forme @ ceux des autres Corlieux,
& eft auffi Sun rouge pile. Sur le devant
de [a téte, &5 autour de [es yeux ¢ff une

pean fans plumes, de la méme conlenr.

ordinaire.

Ses jambes font pareillement d’un  rouge
péle. Ses ailes font noires @ environ un pouce

de lenr extremité. Tout le refte de IOifean
eft rouge.

Ces Oifeaux fréquentent les cites des fles
de Bahama, &7 d’autres endroits de I’A-
mérique entre les Tropiques: on les wvoit
rarement anw Nord, ou an Sud des Tro-

prgues.  La femelle eft Lun rouge ﬂm Jale
que le mdle.
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HAEMATOPUS. Will. . 297 Béllon, Lib. 111, p, 203.

The Oypfter Catcher:

2T EIGHS one pound and two ounces.

Z7£ The bill is long; ftreight, and of a
> bright red colour, contradted near
ol the bafis, and towdrds the end
Sivg comprefled. The Irided of their
- OROEWd eyes are yellow, encompafled with
a red circle. The whole head and neck are black,
having a fpot of white under the eyes: all the
under part of the body is dutky white : the larger
quill feathers are dufky black: the tail is fhort,
black towards the end, and towards the rump is
white. The upper part of the body and wings is
brown, except a broad white line, which runs
along the middle of each wing. The legs are
long and thick, and of a reddith colour. It has
only three fore-toes; wanting the back-toe. Their
feet are remarkably armed with a very rough
fcaly fkin. In Rivers, and Creeks near the Sea
there are great quantities of Opyfter-banks, which
at low water are left bare: on thefe banks of
Ogyfters do thefe Birds principally, if not altoge-
ther, {fubfift; Nature having not only formed their
bills fuitable to the work, but armed the feet and
legs for a defence againft the fharp edges of the
Opyfters. The Hens differ from the Cocks in not
having the red circle round their eyes, and their
bellies are of a more dirty white than in the Cocks.
In the maw of one was found nothing but un-
digefted Oyfters. ‘

This Bird feems to be the Hematopus of Bello-
niusy, Will. p. 297. notwithftanding there is fomie
{mall difference in their defcription. I have feen
them on the Sea-coafts both of Cuarolina and the
Babama Ulands.

e

Le Préneur d'huitres,

ﬁ: A ET Oifean pefe une livre deux onces.
SN Son bec, qui eff long, droit, & d’un
rouge éclatant, eff ferré vers fa bdle,
& applatti par le bout. L’iris de
0988 Jes yeux eff jaune, & entourée d’un
% cercle rouge. Toute [a téte, & fon

I/ a une tache blanche fous les yeux.
Tout le deffous de fon corps eft d'un blanc fale.  Les
grandes. plumes de aile font d un noir obfcur. Sa
quete eff courte, noire & Iextremite, & blanche vers
le croupion. Le deffus de fon corps & de_fes ailes e/
brun, excepté une large raye blanche, gui tmve;jé
chaque aile par le milien. Ses jambes font longues,
épasffes, & d’une coulenr rougedtre. 1l wa que trois
doigts & chaque pié, fans ergot par derriere. Ses
piés font remarquables por la pean rude & écaillenfe
dont ils font cowverts. Dans les rivieres, & les crigues
proche de la Mer il y a un grand nombre de bants
converts d’ buitres, qui font @ fec, lors que la Mer ¢ff
baffe ; & Ceft fur ces bancs que ces oifeaux trouvent
principalement leur fubfiffance, la Nature leur ayant
non feulement donné un bec formé de maniere a venir
@ bout d’ouvrir les buitres, mais ayant auffi orné leurs
Jambes, & leurs piés contre les bords tranchans de leurs
écailles. Les féemelles different des mdles en ce qu’elles
nont pas de cercle rouge autour des yeux, & que leur
ventre eff d’un blanc plus fale que celui des mdles.
On ne trowve dans le jabot d’un de ces Oifeaux que
des puitres, qui n'étoient pas encore digérées.
, 1l femble que cet Osfean foit I Hematopus de Bel-
lonius, Will, p. 297. quoi gi’il y att quelque petite
différence dans la. defecription de Uun & de Iausre.
Fen ai vic fur les cites de la Caroline, & des 7les
de Bahama.

Frutex Bahamenfis foliis oblongis fucculentis, frutiu fubrotundo unicum nucleum
continente.

HIS grows to the fize of a fmall Tree thie leaves ftand

by pairs; on foot-ftalks about an inch long: they are
long, thick, and fucculent. At the ends of the ftalks grow in
pairs, and fometimes fingly, totind flat feed veffels, about the
breadth of a fhilling. The fruit is of the fiibftance of a Bean,
and, like that, divides in the middle: it is covered with a
thin membrane of a pale green colour. I had no opportunity
of feeing the bloffoms, though I was told they were very fmall
and white. The bark of this Tree is ufed for tanning of
fole-leather. 3

iL eroft jufgii'd la batteur d'un petit arbre. Ses feuilles font
attachées deux @ deux par des pédicules d’environ un pouce de
long : elles font longues, épaiffes, & fucculentes. Au bout des tiges
naiffent par paires, ou feules, des capfules qui renferment les fe-
mences 5 & ces capfules font rondes, plattes, & environ d’un pouce de
diametre.  Le fruit refflemble par [a fubfiance & une feve: comme
elle, il [e divife en deux, & il eff couvert d’une membrane mince
d'un verd pale. e wai pas eu Poccafion de voir les fleurs ; &
on m'a dit qilelles étoient blanches, & trés petites. L'écorce de cet
Arbre fert & tanner le cuir, dont on fait des femelles de foulier.

Y
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ANSERI BASSANO congener Avis fluviatalis.

The Great Booby.

%% TS fize is about that of a Goofe.
¢ The head and neck are remarkably
A thick. The bill large, and almoft
- {ix inches in length, a channel or
(i J%%s, cranny extends from one end to
VARG the other of the upper mandible:
The wings extended fix feet, and, when clofed,
reach to the end of the tail. The middle feather
of the tail was longeft, the reft gradually de-
creafing in length. The eyes are large, of a hazel
colour, encompaflfed with a fkin bare of feathers.
Thefe Birds were of a dark brown colour, ele-
gantly fpotted with white on their heads; the
fpots are thick and fmall, on the neck and breaft
they are thinner and broader, and on the back
thinneft and broadeft. The wings are likewife
fpotted, except the large quill feathers-and the tail,
which are brown. The belly is of a dufky white.
The feet are black, and fhaped like thofe of a
Cormorant. ‘That which is moft remarkable in
thefe Birds is, that the upper mandible of the bill,
two inches below the angle of the mouth, is
jointed, by which it can raife it from the lower
mandible two inches, without opening their
mouths.

This Bird fo nearly refembles the Booby (parti-
cularly in the fingular ftru&ture of the bill) that I
thought the name of Great Booby agreed beft with
it. It frequents large Rivers, and plunges into them
after Fifh, in like manner as the Booby does at Sea,
continuing under water a confiderable time, and
there purfuing' the fith: and as I have feveral
times found them difabled, and fometimes dead
on the fhore, probably they meet with Sharks,
and other large voracious fifhes, that maim and
fometimes devour them. They frequent the Rivers
and Sea-coaft of Florida. The colours of the Cock
are brighter, .and more beautiful than thofe of the
Hen.

Le grand Fou.

Fo S ‘g‘.??éd taille eft a peuw prés la méme que
32 s celle d’une oye. Sa téte, & fon cou font

@ d’une groffeur fort remarquable. Son
Vil bec eff grand, & prefque long de fix
[N pouces. La mandibule fuperieure a
VR un canal, ou une crainure qui s étend
depuis un bout jufgi’a I autre.  Ses afles ont fix piés
d’étenduey; & lors quelles font ployées, elles vont
Jufqu’au bout de Ja quene: la plume du milieu de fa
quetie eft la plus longue, & les autres diminuent @
méfure qu’elles s’ en éloignent. Ses yeux font grands, de
couleur de noifette, & entourés d’une peau fans plumes.
Ces Oifeaux font d’un brun foncé agréablement tacherté
de blanc: [ur la téte ces taches font petites, & ferrées :
Sur le cou & la poitrine elles font plus larges, & plus
éloignées les unes des autres; & elles le font encore plus
Jur le dos. Les ailes font auffi tachettées, a I'exception
des grandes plumes, & de la quene qui font brunes. Le
ventre eft d’un blanc obftur. Les pies font noirs, &
Saits comme ceux d’un cormorans. Ce qu’il y a de plus
remarquable en ces Oifeaux, c’eff que la mandibule
upérieure de leur bec, deux pouces au deffous de
Dangle de la bouche, eff articulée de maniere gu’elle
peut sélever dewx pouces au deffus de la mandibule
inférieure, fans que le bec foit ouvert.
Cet Oifean eft fi [emblable au fou, fur tout en la
Srrutture finguliere de fon bec, que §’ai crdt que le nom
de grand Fou étoit celui qui lui comvenoit le mieux.
1] fréquente les grandes rivieres; & sy plonge, en
pourfurvant le poiffon, de méme que le fou le fait
dans la Mer: il refle un temps confidérable fous
Peau en cette pourfuite; & comme j'ai trouvé plu-
Seurs fois de ces Oifeaux eftropiés ou morts fur-le
rivage, ils rencontrent apparemment fous I'eawn des
requins, ou d’autres grands poiffons voraces, qui les
eftropient, & les devorent quelquefois. Iis frequentent
les rivieres, & les cotes de la Floride. Les couleurs
du mdle font plus belles, & plus brillantes que celles
de la femelle.

An Thymelea foliis obtufis.

HIS Shrub rifeth to the height of eight or ten fect, with
a fmall trunk, covered with a whitifh bark. The leaves
are placed alternately on footftalks, one third of an inch long,
narrow at the beginning, growing broader and rounding at the
ends, two inches long, and one over, where broadeft of a
thining green, with one fingle rib. The flowers are tubulous,
divided at top into four fections, they are white, except that
within the cup there is a faint tinGture of red, they grow in
bunches at the ends of the branches.
Thefe Shrubs grow in many of the Babama Iiiands, on the
rocky fhores amongft fedge.

GET Arbriffeau séleve a la bauteur de buit ou dix piés, avec
un petit tronc, couvert d’'une écorce blanchdtre. Ses feutlles font
Placées alternativement fur des pédicules longs de trois quarts de
pouce : elles font étroites a leur commencement, sélargiffent &
Sarrondiffent @ leurs extremités, font longues de deux pouces, €
larges dun pouce, o elles le font le plus, font d’un verd brillant, &
nont qu'une feule cite. Ses fleurs qui font tubulenfes, & divifées en
baut par quatre [eltions, font blanches, excepté qu'en dedans il y &
une legere nuance de rouge : elles naiffent par bouquets a lextremité
des branches.
Ces Arbriffeaux craiflent aans piufieurs des fles de Bahama fur
wes rivages pieins ae rocbers, & parmi les herbes marines.
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ANSERI BASSANO AFFINIS FUSCA AVIS.
Sir Hans Sloane’s Aiff. Jam.

The Booby.

e S fomewhat lefs than a Goofe. The
(X bafis of the bill is yellow, and bare
--‘:“ of feathers;. in which the eyes are
w7 placed of a light grey colour; the
g lower part of the bill is of a light
\2 brown. Thefe Birds vary fo, that
be diftinguifhed by their colours

they ;

only: in one of them the belly was white; and

the back brown: in another the breaft and belly
was brown; in others all brown; nor could I
perceive any outward difference in the Cock and
Hen. Their wings are very long; their legs and
feet pale yellow, and fhaped like thofe of Cor-
morants. They frequent the Babama Hlands, where
they breed all months in the year. They lay
one, two, and fometimes three eggs on the bare
rocks. Dampier fays, they breed on Trees in an
Iland called Bon-airy, in the Wef}-Indies, which
he obferves not to have feen elfewhere. While
young, they are covered with a white down,
and remain fo till they are almoft ready to fly.
They fubfift on Fifh only, which they catch by
diving. This, and the great Booby are remark-
able for having a joint in the upper mandible of
the bill.

It is diverting to fee the frequent contefts between
the Booby and the Man of War Bird, which laft lives
on rapine and fpoil of other Sea Birds, particularly
the Booby; which fo foon as the Man of War Bird
perceives he hath taken a Fifh, flies furioufly at him,
and obliges the Booby for his fecurity to dive under
water. 'The Man of War Bird being incapable of
following him, hovers over the place till the Booby
rifes to breathe, and then attacks him again, and fo
repeats it at every opportunity, ’till the Booby at
length, tired and breathlefs, is neceffitated to refign
his Fifh : yet, not being difcouraged, induftriouily
goes to fithing again, and fuffers repeated loffes by
frefh affaults from his rapacious enemy.

Having had no opportunity of feeing the Man of
War Bird, any otherwife than in the air, I cannot
well defcribe it, nor fay any thing more of it, except
what has been related to me, which is this: While
they are fitting and hatching their young, their heads
changes from a browr to a fcarlet colour, which be-
comes brown again when they have done breeding,
This was affirmed to me by many, who have often
fcen them on their nefts; for at that time they are
very tame, and will fuffer one to come near to them,
though at other times very wild. Thefe Birds are
numerous on moft of the Bahama Hlands.

e Fou.

it B [ off un peu plus petit gi'une oyés
S (2828 La bafe de fon bec oft jaune, & fans
MO8 plumes, aux endroits on font placés les
N yeux, gui font d’un gris clair : la
s pointe de fon bec off d’un brun clair.

SERAFES, [/ y a tant de variété dans les couleurs

de ces Oifeaux, qu'on ne peut gueres les caraltérifer
par cela feul: dans I'ur le ventre étoit blanc, & le dos
brun: dans un autre la poitrine & le ventre étoient
bruns ; & d’autres étoient entieremient bruns. Je n’at
pu non plus appercevoir aucune différence exterienré
éntre le midle & la femelle. Leurs diles font trés longues.
Leurs jambes & leurs piés fosit d’un jaune pile, &
Jaits commie ceux des cormorans. Ils fréquentent les iles
de Bahama, oz ils pondent tous les mois de I’ année : ils
Sfont quelquefois un, & quelquefois deux ou trois cekfs,
gi’ils laiffent fur des roches toutes nues. Dampierre 7e-
marque, qu'ils pondent fur des arbres dans une 7le des
Indes Occidentales, nommée Bonaire, ce gu’il dit w'a-
voir point vit ailleurs. Tant qi’'ils font jeunes, ils font
couverts d’un duvet blanc; & reflent ainfi jufqu’e
ce qil'ils foyent prefque en état de voler. Ils ne fe nour-
riffent que de poifon, qu’'ils attrapent en plongeant.
Cet Oifeau, & le grand Fou [ont remarquables par
P articulation, qi'ils ont @ la mandibule fupéricure.
" C’¢ft un plaifir de voir les frequentes difputes Gui
Survientient entre cet Oifean, & celui gion peut ap-
peller le Pirate. Ce dernier ne vit gue de la proye des
autres oifeaux de Mer, & fur tout de celle du Fou.
Des que le Pirate s appercoit qu'il a pris un poiffon,
il vole avec fureur vers lui, & 'oblige & [e plonger
Jous Feau, pour fe mettre en fireté: le Pirate ne pou-
vant le fuivre, plane fur I'eau jufques a ce que le Fou
reparoiffe pour refpirer : . alors il I’attague de rou-
veait, & fait toujours le méme manege, jufgues a ce que
le Fou, las & hors d haleine, foit obligé d’abandonner
Jorn poiffor ¢ cépendant fans étre découragé, il retourne
@ la péche, & fouffre fouvent-de nowvelles pertes des
affauts de fon infatiable ennems.

Comme fe nw'ai pas en [’occafion de voir les Pirates
autrement que dans [air, je ne puis les décrire
exaltement, ni en dire que ce qu'on n'en a rapporté,
Jeavoir, que tandis qu'ils couvenr leurs petits, leur
téte de brune qu'elle éroit, devient couleur de feu,
& redevient brune, lors qu'ils ont ceffé de couver.
Cela m'a été certific par plufieurs perfonnes, qui
les ont wils [ur leurs nids; car alors ils Jont Jort
doux, & fouffrent quon approche d’eux, quoi quen
un autre temps ils foyent tres farouches. Ces Oifeaux
Jont en grand nombre dans la plufpart des iles de
Bahama.
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HIRUNDO MARINA MINOR Capite Albo,.
Sir Hans Sloane’s AHiff. Jam. p. 31.

The Noddy.

CARSESJEIGHS four ounces. The bill is

ke black, long, and fharp. The eyes
a above and below are edged with
white. The crown of the head

3 ey s is white, which grows gradually
dufky tOWards the back part of the head. All
the reft of thefe Birds are brown, the tails and
quill feathers being darkeft. Their wings and tails
are of an equal length. They lay their eggs on
bare rocks on many of the Bahama Iflands, where
they breed in company with Boobies. It is plea-
fant to fee them fifhing, accompanied with variety
of other Sea-Birds in numerous flights, flying on
the furface of the water, and continually dropping
to fnatch up the littde fith, drove in fhoals by
larger ones to the furface of the water. This feems
to be done with great pleafure and merriment, if
we may judge from the various notes and great
noife they make, which is heard fome miles off.
The fhoals of fith they follow, caufe a ripling
and whitenefs in the water, which is a plain di-
rection for the Birds to follow them, and may be
feen from the hills feveral miles off. Where the
ripling appears moft, there the Birds fwarm thickeft.
This is done in breeding time; but that being paft,
thefe Noddies roam the Ocean over feparately, and
are feen feveral hundred leagues from any land, but
are feldom met with without the Tropicks. They

are ftupid Birds, and like the Booby will fuffer-

themfelves to be laid hands on, and taken from
off the yards or parts of Ships on which they
alight. The Cocks and Hens differ very little in
colour.

Hirondelle marine a la téte blanche:

RBLLE pefe quatre onces. Son bec ef
noiry long, & pointu. Ses yeux font
bordes de blanc par deffus, & par
deffous. Le haut de fa téte eft blanc;
0 & cette coulenr devient plus obfcure
~ par degrés wers le derriere de [a
Tout le refle du corps de ces Oifeaux eft brun.

téte.
Leurs quesies, & les grandes plumes des ailes font

les plus foncées. Leurs queues, & leurs ailes font
de la méme longueur. 1ls pofent leurs ceufs fur des
rochers tous nuds dans plufienrs des iles de Bahama,
o ils font leurs petits de compagnie avec les fous.
Il ¢ff fort agréable de les voir pécher, accompagnés
de plufienrs efpeces d’autres oifeaux de Mer, qui
volent en grandes bandes, fur la furface de Iean,
& s abbaiffent continuellement, pour enlever fes petits
poiffons dont des multitudes font chaffées par les grands
vers la furface de l'ean. 11 femble qu’ils font cette
péche, avec beaucoup de plaifir & de gayeté, fi on en
peut juger par la varieté de leur chant, & le grand
bruit qu'ils fonty, & quion entend de quelgues milles.
Les multitudes de poiffons, qu’ils pourfuivent, caufent
une agitation a la furface de la Mer, & une blancheur,
qui fervent de fignal aux oifeaux pour les ﬁa‘vre, &
gu'on appercoit de deffus les montagnes, @ plufieurs
milles de d]hmce Les offeaux font en plus grand
nombre ou cette agitation parit d’avantage. Tout
ceci arrive dans le temps de la ponte: aprés quoi
ces Hirondelles rodent feule @ feule [ur I’Ocean.
On en woit @ plus de cent liewes des terres, mais
rarement au deld des Tropigues. Ce font des oifeaus
ﬁupzde: 5 &, comme le fou, ils fe laiffent prendre
a la main fur les vergues, & les autres endroits
du vaiffean, oz ils [e repofent. Le mdle & Ia
JSemelle ne different gueres en coulenr.
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The Laughing Gull,

®» wards the point, the lower

NEER mandible having an angle
towards the end: the head is of a dufky
- black: the eyes are edged above and be-
low with white: half the quill feathers
of the wing, towards the ends, are dufky
black : all the reft of the body is white,
as is the tail, the feathers of which are
of an equal length, and not fo long as
the wings by two inches: the legs are
black, as are alfo the feet, which are
webbed.

Thefe Birds are numerous in moft of
the Bahama Ulands. The noife they make
has fome refemblance to laughing, from
which they feem to take their name. 1
know not whether the Hen differs from
this, which s a Cock.

p. 89
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IL.a Mouette rieufe.

Lot r: P ET Oifeau pefe huit onces.
\ % Son bec. eff rouge, & crochu
W vers fon extremitéy la man-
NS ibule inférieure faifant un

angle en cet endroit : fa téte eft d’un noir

brun :  [es yeux [omt bordés de blanc au
deffus : & au deffous : la moitié des grandes
plumes des ailes font dun noir brun vers
leurs extremités : tout le refle du corps eft
blanc, aufi bien gque la quedie, dont les
plumes [ont de méme Jonguenr, & plus
courtes de deux pouces que les ailes:  fes
Jambes font noires, comme auffi [es piés, qui

font garnis de membranes.

Ces Oifeaux font en grand nombre dans
la plufpart des iles de Bahama, Le bruit
gw'ils font reffemble en quelque forte au
rive 5 & c’eft apparemment de la qu’ils ont

Fe ne fcai- fi la fimelle

differe de celui-ci, gui eft un mdle.

pris leur nom.

Z
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LAURUS dAFOR Rofire jricequall.

The Cut W ater.

%mf%HE bill, which 1s the cixarac—

ok (A ten(hck note of this Bird,
i’ \\ a wonderful work of l\ature
_' The bafis of the upper man-
a8 dible 1s thick, and compreffed
fideways gradually to the end, and termi-
nates in a point, and is three inches long.
The under mandible is more comprefled
than the upper, and very thin, both edges
being as fharp as a knife, and is almoft an
inch longer than the upper mandible, which
has a narrow grove or channel, into which
the upper edge of the lower mandible fhuts,
Half the bill, next the head, is red, and the
reft black. The forepart of the head, neck,
breaft and belly are white. 'The hindpart
of the head, back and wings are black, with
a fmall mixture of white. The upper fea-
ther of the tail is black, the reft are white.
The legs are fhort and fmall, of a red co-
lour. The feet are webbed like thofe of a
Gull, with a fmall back toe. Thefe Birds
frequent near the Sea-coafts of Curolina.
They fly clofe to the furface of the water,
from which they feem to receive fomewhat
of food. They alfo frequent oyfter banks,
on which, I believe, they feed. The ftruc-
ture of their bills feems adapted for that
purpofe. The Cocks and Hens are alike in
colour.

Le Coupeur d’eau.

_ gui et la marque
QL cbamc”z’eryizgﬂe de cet Oifean,
GaNcgw ¢ff un ouvrage fuprénant de la
NS R Nature. La mandibule fup e-
BB ricure off épaiffe @ j}z bafe, &5

app/atze gmdael/emmt par les cotés jufgu’a
[on extremité : elle a trois pouces de long, 89“’
Jfe termine en pointe. La mandibule in-
ferzezzre eft plus applatie que la fupérieure,
& off fort mince : fes deux bords font auffi
coupans qu'un contean s & elle ¢ft prefgue
d’un ponce p/m /oﬂgue que lautre, qui a un
canal fort étroit, dans lequel le bord fu-
péricur de la maﬂdzbu/e inféricure entre, en
Je fermant. La moitié du bec vers la téte ¢/t
rouge, & le refle moir. Le devant de la
téte, le con, leftomac €5 le ventre font blancs.
Le derriere de la téte, le dos, &5 les ailes
Jont noirs, avec quelgue mélange de blanc.
La plume de deffus de [z quedie ¢ft noire, &°
les autres font blanches. Ses jambes [font
courtes, petites, & rouges. Ses piés font
garnis de membranes, comme ceux de la
mouette, 5 ont un petit ergot par derriere.
Ces Oifeaux [e trowvent [ur les cotes de la
Caroline.  Ils volent tout pres de la furface
de lean, d’on il femble gu’ils tirent quelgue
nourriture. Ils fréquentent auffi les bancs
on il y a des huitres; & je crois qu’ils en
mangent. La forme de leur bec parot
propre @ celn. Le mdle &3 la fémelle ont

les mémes coulenrs.
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PRODICIPES MINOR Roftro varw.

The Pied-Bill Dopc/az’c,%.

% The eyes are large, encom-

S pafled with a white circle :

SPo the throat has a black fpot:
a black lift croffes the middle of the bill:
the lower mandible, next the bafis, has a
black fpot.
particularly the crown of the head and
back of the neck is darkeft:
of the breaft are light brown, mixed with
the back

The head and neck are brown,

the feathers

green :

the belly is dufky white:

and Wings are brown.

Thefe Birds frequent frefh watet-ponds

in many of the inhabited parts of Carolina.
This was a Male.

La Foulque a bec varié.

gorge a une tacke noire: une
raye noire traverfe le miliea de fon bec:
Ja mandibule inférienie a une tache noiré
a fa bdfe. Sa réte & fon con font bruns:
le deffus de fa téte, 8 le derriere de fon cou
Jont dan bran plis foncé: les plumes dé
Ja poitriné font d’un bran clair, mélé de
verd: fon ventre eft d’un blanc fale: fon

dos, 8P fes ailes font bruns.

Ces Oifeanx. fréguentent les étangs d’ean
douce dans p/aﬁeurs des parties inbabitées

e [z Caroline.

Gelui-ci étoit unm mdile.



ANSER CANADENS SIS,

The Canada Goofe.

i’%HIS Bird 1s defcribed by Mr.
skt Willoughty, p. 361. By com-
L& [ paring it with his defcription,
B &> and finding them agree, I
B8 conceive it {uflicient to recite
his account of it as follows:

¢ Its length, from the point of the bill
¢« to the end of the tail, or of the feet, 1s
« forty two inches. The bill it felf], from
¢ the angles of the mouth, 1s extended two
 inches, and is black of colour. The
¥ noftrils are large. In fhape of body it is
¢« like to a tame Goofe, fave that it feems
“ to be a little longer. The rump is black ;
« but the feathers next above the tail, are
¢« white. 'The back is of a dark gray, like
¢ the common Goofe. The lower part of
¢ the neck is white, elfe the neck 1s black.
‘It hath a kind of white ftay or muffler
¢« under the chin, continued on each fide
¢« below the eyes to the back of the head.
¢« The belly 1s white ; the tail black; as
¢ are alfo the greater quill feathers of the
¢ wings. The eyes are hazel-coloured. The
¢« edges of the eye-lids are white; the feet
¢ are black, having the hind-toe.”

The white ftay or muffler before men-
tioned, is fufficient to diftinguith 1t from all
other of the Goofe kind.

In Winter they come from the Northern
parts of America to Carolina, &c.

Oye de Canada.

werpnnins ET Oifean oft décrit par Mr.
7AEN Willoughby, p. 361. En /e
i comparant avec fa defcription,
b je [’ai trowvée exalle :  ainfi

$R% je crois gu’il fuffira de la rap-
Ja voici.

o

porter :

Sa longuenr, depuis la pointe de fon bec
Jufquw’a lextremité de fa quedie, ou de fes
piés, eft de quarante deux pouces.  Som bec,
depuis les angles de la bouche, a deux pouces
de long, & ¢ft moir. Ses narines font larges.
1] eft fait comme une oye domeflique, excepté
qu’il pardit un peu plus long. Son croupion
¢ft notr; mais les plumes, qui_font précifement
au deffus de fa quedie, [ont blanches. Son dos
eff dun gris foncé, comme celui des oyes
ordinaires. Le bas de fon cou e} blanc ; (5
tout le refle en eft noir. Il a fous le menton
une efpece de bride blanche, qui [ continue
de chaque cGté [ors les yeux jufgu’an der-
riere de la téte. Son ventre eft blanc, &5
Ja quedie noire, comme le font auffi les plus
grandes plumes des ailes. Ses yeux font de
coulenr de notfette. Les bords de fes pau-
pieres font blancs : fes piés [font noirs, &5
ont un ergot par derriere.

La bride blanche,ci-defJus mentionnée, [uffit
pour diftinguer cet Oifeau de toutes les autres
¢/peces doyes.

En Hiver ils vient du Nord 4’ Amérique
a /a Caroline, &c.
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ANAS BAHAMENSIS refire p/z:bzéeo, miacula Aurantis

coloris.

The athera Duck.

LT HIS is fomewhat lefs than the
2 common tamé Duck. The
) bill is dufky blue, except on
332 each fide of the upper man-
i dible; next the head 1s an
orange-colour’d triangular fpot. The throat
and all the fore-part of the neck to the
eyes, are white. The upper part of the
head 1s of a mixed gray, inclining to yel-
low; as is the back and the belly. The
upper part of the wing and quill-feathers
are dark brown. In the middle of the
wing is a row of green feathers, as in the
common Teal, bordered towards the quill-
ends with yellow, and their ends black.
Below which, and next to the quill-feathers,
1s a row of yellow feathers. The feet are
of a lead colour.

Thefe Birds frequent the Bahama Ilands,
but are not numerous; I never having feen
but one which was a Drake,

Canard de Bahama.

canard domcfligue ordinaire.
Son bec eft d’un bleu obfcur,
hors que de chaque c6té de la
mandibule [upérieure,proche de
la téte, il y a une tache triangulaire, coulenr
d’orange. Sa gorge &P tout le devant de
[on cou jufgu’a fes yeux, /bﬂl blancs. Le
deffus de fa téte eft; de méme que Jon dos,
&7 fo;z ventre, d’un gris méle, qui tire [ur
le jaune. Le deffus de Paile, & les grandes
plumes font d’un brun obfcur: Il y a an
milien de Paile un rang de plumes vertes,
comme a la farcelle commune: elles font

bordées de jaune vers les grandes plumes,

§P noires @ leurs extremités. Au deffous, &
tout contre les grandes plumes et un rang
de plumes jaunes. Ses piés font de conlenr
de plomb.

Ces Qifeaux fréquentent les iles de Ba-
hama, mais en petit nombre 5 car je #'en at
) ?
Jamais vil qu’un, c’étoit un mdle.

Chroyfanthemum Bermudenfe Leucoii foliis virentibus craffis. Pluk. Alm. ro2.

HIS Plant grows on Rocks on the Sea-thores of moft of

the Babama Ilands. It grows ufually to the height of
four or five feet, with many pliant green ftems arifing from the
root ; the leaves are long, increafing in width gradually to the
end; and in form refembling the leaves of the ftock gilly-
flower ; they are thick, fucculent, and of a thining green, ftand-
ing oppofite to one another. The flowers grow fingly at the
ends of the branches, on footftalks of four inches long.

GET TE Plante croit /ur des rochers, fur le bord de la Mer dans
la plufpart des fles de Bahama. Elle s'éleve ordinairement @ la
bauteur de quatre ou cing piés, avec plufieurs tiges vertes & fouples ;
qui fortent de la racine. Ses feuilles font longues, s'élargiffent toujours
Jufgu'a leurs extremités, & reffemblent par leur forme a celles de la
giroflée : elles font épaiffes, fucculentes, d'un verd brillant, & atta-
chées 'une Vis-a-vis de 'autre. Les fleurs viennent feparément aux
extremités des branches fur des pédicules de quatre pouces de long.

Aa
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ANAS CRISTATUS.

The round-crefted Duck.

: TA“H IS Bird is fomewhat lefs than
f a common tame Duck ; the
vy eyes are yellow; the bill is

% black and narrow ; the upper
*® mandible hooked at the end,
and both mandibles ferrated. ‘This texture
of the bill fhews it to be of the kind of
MERG1. Vid. Willoughty, p. 335. Tab. 64.
‘The head is crowned with a very large cir-
cular creft; or tuft of feathers; the mid-
‘dle of which, on each fide, is white, and
bordered round with black, which black
extends to and covers the throat and neck.
The breaft and belly are white. The quill-
feathers of the wings are brown ; juft above
which are fome {maller feathers, whofe ex-
terior vanes are edged with white, with a
little white intermix’d m them, as in fome
of the other feathers likewife, The tail
is brown, as 1s alfo the hindmoft part of
the belly near the vent, and under the
wings. The reft of their wings and body

is dufky black.

The Females are =all over of a brown
colour, having a fmaller tuft of feathers of
the fame colour. 'They frequmt freth wa-
ters, more cfpecially mill-ponds in 77 1rginia
and Carolina.

Canard huppé.

Rl '-‘?5;" "Offean ¢ft un peu plus petit
: W gu’un canard domeflique : fes
) t' yeux Jont jaunes: fon bec eft
IS oir §F étroit : la mandibule
WOESRER fupérienre eff crochue par le
bout 5 € toutes les dewx mandibules font
dentelées, comme des fecies. La forme de
Jon bec montre quw’il eft de DPefpece des
plongeons.  Poyez Willougby, p. 335. Zab.
64. Sa téte ¢ft couronnée d’une tres grande
buppe ronde de plumes, dont le milien de
chaque coté eft blanc, &5 bordé tout autour
d’un noiry qui sétend jufgu’an cou, & 2 la
gorge, € les couvre. Sa poitrine, & fon
ventre font blancs. - Les grandes plumes de
Paile font branes : immédiatement au dk effus
delles il y en a quelgues unes plus petites,
dont les barbes extérieures font bordées de
blanc, avec un peu de blanc méle dans ces
plumes, auffi bien que dans quelgues autres.
Sa queiic eft brune, de méme que le deffous du
ventre, proche de Panus, & fous les ailes. Le
refle des ailes 699 du corps eft d’un noir fale.

Les femelles jbm toutes brunes ; 85 ont
une plus petite buppe de la méme couleur.
Ces Oifeaux fréguentent les canx donces, fur
tout les étangs des moulins de la Virginie, &7
de la Caroline.
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ANAS MINOR Purpurco Capite.

The Buffel’'s Head Duck.

and Teal. The bill 15 lead-
colour ; on each fide the head
* 1s a broad fpace of white;
except which, the whole head is adorned
with long loofe feathers, elegantly blended
with blue, green and purple. The length
and loofenefs of thefe feathers make the
head appear bigger than it is, which feems
to have given it the name of Biiffel’s Head,
that animal’s head appearing very big by
its being covered with very thick long hair,
The wings and upper part of the body
have alternate lifts of white and black,
extending from the fhoulders of the wings
and back down to the rump, viz. The
quill feathers are black; next to them
extends a line of white, next to which
is a line of black, then a line of white,
and then black, which covers the middlé
of the back. The tail is gray;
are red.

The Female is all over of a brown co-
lour ; the head {mooth, and without a ruff’;
the legs and feet are brown. Thefe Birds
frequent freth waters, and appear m Caro-
lina -only in Winter.

the legs

Petit Canard 2 la téte purpurisie.

A ET Oifean ¢t par fa groffeur
YOS entre le canard commun, &5
S0 o fm celle.  Son bec eft de
,‘wa'_;' coulerir de p/omé de chaqué
NI (1 de la tére il a un gmﬂd
efpace é/aizc ¢ hors cela toute [a téte offt
ornée de longues plumes, [éparées les unes
des atitres, 8 agréablement mélées de bleu,
de verd, & de pourpre. La fongzéeur, &P la
difpofition de ces plumes fout paroztre Ja téte
p/m groffe quelle wefl, ce gui [femble lu
avoir fait doniner le noni de téte de buffle 3
car elle paroit extraordinairement groffe,
étant converte de poils tres longs, € tres
épais.  Ses ailes, & le deffus de fon corps
ont a/ter;mtzwmeﬂt des rayes blanches (5
noires, qui s'étendent depzm Uépaule de | ’azle,
&P le dos jufgu’an croupion de cette maniere :
les plumes du foret de laile font noires : tont
procke d’elles ¢ft une raye blanche, enfuite
une noire; puis une blanche, qui eff [uivie
d’une noire, qui convre le miilien du dos. Sa

queiic eft grife s & fes jambes font rouges.

La fémelle eff toute brane: [a téte &ff
unie, & fans fraife: [es jambes & [fes
piés font bruns. Ces Oifeaux fréquentent

lean douce, & ne paroiffent @ la Caroline
g#’en Hiver.




ANAS AMERICANUS lato roftro.

The Blue-wing Shoveler.

PR R HIS is fomewhat lefs than 2
35 :

of white feathers, and below them a row of
green: the reft of the lower part of the wing
is brown. All the other part of the body is
of a mixed brown, not unlike in colour to the
common Wild Duck. This Bird does not al-
together agree with that defcribed by Mr.
Willoughby, p. 370. -But if, as he obferves,
they change they colours in Winter, it is pofi-
ble this may be the Bird. However, as their
Bills are of the fame form, and by which they
may be diftinguithed from all others of the
Duck kind, I cannot defcribe it in better words
than the .above excellent Author.

« It’s bill is three inches long, coal black,
<« (though this is of a reddifh brown, fpot-
« ted with black) much broader toward the
« tip than at the bafe, excavated like a
¢ buckler, of a round circumference. =~ At
¢« the end it hath a fimall crooked hook or
¢« nail ; each mandible is pectinated or tooth-
« ed like a comb, with rays or thin plates
« inferted mutually one into another, when
« the bill is fhut. The legs and feet arc red.”
I am not certain whether this was a Male or
Female.

Canard d'Amérique au grand bec.

S5 nard commun. Ses yeux font jaunes.
; Le haut de fes ailes eft couvert
> de plumes d’un blen pdle: aun def-

e Sous eft un rang de plumes blanches,
& plus bas un rang de plumes wertes : le refle
de la partie inférieure de afle eff brun. Tout
le refle de fon corps eff d’un brun mélés, @ pen
Cet Oi-

Jean ne reffemble pas enticrement @ celui que My,

prés comme le canard Jauvage ordinaire.

Willoughby @ decrit p. 370. mais fi, comme il le
remarque, le fien change de coulenr en Hiver, il [e
peut bien faire que celui-ci foit de la méme efpece que
le fien. Ruoi qu’il en foit, puis que leur bec eff de la
méme formey, & qi’il peut les diftinguer [fiffifamment
de toutes les autres efpeces de canards, je ne puis Ie
decrire en meilleurs termes que ceux dont Seff fervi
Lexcellent auteur que f’ai cite.

Son bec, qui eff long de trois pouces, & d’un
noir de geai, (quoi que celui-ci foit dun rouge
brun, tacheté de noir) eff beaucoup plus large vers
Jfa pointe qia fa bdfe, & crewfe comme un bou-
clier : fa circonférence eff ronde: il & Jon extre-
mite un petit crochet, ou ongle recourbé : chaque
mandibule a fes bords en forme de [iie, ou garnis
de dentsy comme ceux d’un peigne, avec des rayons,
ou de petites lames minces, qui entrent les unes
dans les autres, quand le bec eff ferme. Ses jambes
& fes pits font rouges. Je ne fuis pas fir fi

celui-ci étoit mdle ou féemelle.
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ANAS AMERICANUS criffatus elegans.

The Summer Duck.

2oy common Wild Duck and Teal. The
La bill is red, with a black {pot on the
W middle of it, and a black nail or
N & horny fubftance on the end, the
o @ bafis of the bill is edged about with
a yellow flethy protuberance, pointing on each fide
towards the eyes, the Irides of which are ver
large and red, encompaffed with a red circle. The
crown of the head is eclegantly covered with a
double plume of long feathers, compofed of blue,
green and purple flowers, hanging down feparately
behind its head, and divided by a narrow white
line, extending from the upper part of the bafis of
the bill backward: the lower plume is likewife
bordered with a white line, beginning at the eyes
and running parallel with the other, dividing the
plume from the under part of the head, which is
purple. The throat is white, from each fide whereof
proceed two white lines, one branching up towards
the crown of the head, and the other below it,
crofling the neck. The breaft is of a muddy red,
{prinkled thick over with white fpots, like ermine.
A little above the fhoulder is a broad white line,
extended tranfverfly, below which, and joining to
it, runs a broad black lift. The back and upper
parts of the wings are varioufly and changeably
coloured with brown, blue, and purple. The fmall
feathers near the vent, are of a reddith purple, from
amongft which f{pring two fmall yellow feathers.
The tail is blue and purple. The lower part or
verge of the wings are lapped over, and covered by
the {mall downy fide feathers, extending from the
thoulders half way the wings, difplaying alternately
and in a wonderful manner black and white pointed
lines, varying in appearance according to the mo-
tion of the Bird, and different pofition it puts its
feathers into, which adds much to the beauty of
it.  The fides of the body below the wings are
brown, with tranfverfe waved lines, as in many
of the Duck kind ; the legs and feet of a reddith
brown. They breed in Virginia and Carokina, and
make their nefts in the holes of tall trees (made
by Wood-peckers) growing in water, particularly
Cyprefs Trees. While they are young and unable
to fly, the old ones carry them on their backs from
their nefts into the water; and at the approach of
danger, they fix with their bills on the backs of
the old ones, which fly away with them. The
Female is all over brown. -

Canard d’ Eté,

SV L eff dune grofleur mogenne entré
BEH e canard fauvage commun, & la
Jarcelle.  Son bec eff rouge, avec une
§: tache noire fur le miliew, & un ongle

298 noir, ou une efpece de corne a fon
WalREGQ pvriemiré : la bife de fon bec eft
bordee tout autour d’une protubirance charnue de
couleur jaune, qui [e termine en pointe de chaque ciré
vers le§ yeux, dont les iris forit fort grandes, vougés
& entourées d’un cercle vouge.  Le deffus de [a téte
eft couvert d’une double, & belle aigrerte de longues
plumes blees, vertes, & violettes, qui pendent [eparé-
ment derriere [a téte, & font [eparces par une ligne
blanche & étroite, qui sctend depuis le delfus de la
bdfe de fon bec jufqiau derriere de la tére : ["aigrerte
inferieure eft pareillement bordee d’une ligne blanche,
qui commence aux yeux, continuz parallelement avec
Dautre, & [épare laigrette du bas de la téte, qui
eft de couleur de pourpre. Sa gorge eft blanche; &
il en part de chague cite wne ligne blanche, qui fe
partage en deux branches, dont I'une va vers le deflis
de la téte, & autre au deffous va croifer le con. Sa
poitrine eft d’un rouge fale, tachetté fort pres-a-pres
de marques blanches de méme que I bermine. Un pew
au defJus des épaules s étend tranfverfallement une
large raye blanche, anm deffus, & proche de laguelle il
oy a une large raye noire.  Son dos, & le haut de fes
ailes font ornes de diverfes coulenrs, [¢avoir de brun,
de blen, & de vitler. Les petites plumes proche de
Uanus, d’entre lefquelles fortent deux plumes jaunes,
Jont d’un violet tirant [ur le rouge. Sa queue eff
blewe & wviolette. Le bord de [fes ailes eff couvert
par les petites plumes des cités, qui s étendent dépuis
les épaules jufques vers le milien deés ailes, & deployent
alternativement & d'uné maniere furprénante des
rayes terminées de noir & de blanc, qui [emblent
varier [uivant le mouvement de I’Oifeau, & les
differentes fitnations o il range [es plumes, ce qui
Uembellit beancoup. Les cites de fon corps au deffous
des afles font bruns, & ondés tranfver/alement, comme
en plufieurs efpeces de canards. Ses piés, & fes jambes
Jorit & un brusi rougedtré. Ces Oifeaux font leurs petits
a la Caroline, & a /la Virginie; & placent leurs nids
dans les trois que les piverds font aux grands arbres
qui viennent dans I'eau, fur tout aux cipres. Tant
qu'ils fint jeunes & incapables de volery les vieux les
portent [ur leur dos de leurs nids dans l'eau y; & o
Uapproche de quelque danger, ils s attachent avec le
bec fur le dos des vieux, qui s’ enfuyent avec eux. La

Semelle eft toute brune.
Bb
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ANAS MINOR

The little brown Duck.

. HIS Duck has a large white
fpot on each fide the head,
and another on the lower
part of the wing: except
which, the head and all the
upper part of the body and wings are dark
brown, The brealt and belly are light
gray : the bill is black ; the Irides of the
eyes are of a hazel-colour: this was a
Female. The Male was pyed black and
white; but not being able to procure it,
I am neceflitated to be thus fhort in the
defcription.  They frequent the lower parts
of Rivers in Carolina, where the water is
falt, or brackifh.

ex albo & fufco vario.

Petit Canard brun.

578 E Canard a une tache blanche
bl chaque coté de la téte, £
"4 une autre fur le bas de Patle :
. hors cela, fa tite & tout le

deffuus de for corps & de fes
ailes font d’un brun foncé. Sa poitrine &5
Jon ventre font d’un gris clair: fon bec eft
noir 5 & les iris de fes yeux font de conlenr
de noifette: celui-ci étoit une fémelle. Le
mdle eft marqué de noir & de blanc, comme
une pici mais comme je wai pu en avoir
un, je [uis obligé de ne le pas décrire plus
an long. Ces Oifeaux fréquentent le bas des
rivieres de la Caroline, oz lcau eft [alée, ou

SJomache.

Frutex Buxi foliis oblongis, baccis pallide viridibus apice donatis.

Soar-WooD,

HIS Shrub or fmall Tree rifes to the height of about
fix or ecight feet, and ufually with one firait ftem
covered with a whitifh bark. The leaves in fize, fhape and
fubftance refemble thofe of Box, and many of them grow
concave and curling, with their edges inward. At the ends
of the {maller twigs grow bunches of round pale green berries
of the fize of large Peas, fet on foot-flalks a quarter of an
inch long with a fmall indented capfula. Thefe berries con-
tain an uncertain number of (four, five, and fome fix) fmall
brown feeds covered with a mucilage. The bark and leaves
of thefe feeds being beat in a mortar produces a lather; and
is made ufe of to wath cloaths and linnen, to which laft it
gives a yellownels. The Hunters, who frequent the defolate
Iflands of Babama, (where this Shrub grows on the Sea-Coalt)
are frequently neceffitated to ufe this foit of Soap to wath their
thirts, for want of better.

GE petit Arbre séleve @ la bauteur d’environ fix ou buit pies,

& wa ordinairement quune feule tige couverte d’un ecorce
blanchitre. Ses feuilles reffemblent par leur grandeur, leur forme,
& leur fubflance & celles du bouis : pluficurs font concaves & frifées,
& ont leurs bords en dedans.  Au bout des plus petites branches il
Vient des grapes de bayes d’un verd pale, & de la groffeur d'un gros
pois, attachées & des pédicules d’un quart de pouce de long, avec une
petite capfule dentelde.  Ces bayes renferment un nombre incertain
de petites femences brunes, couvertes d'un mucilage : les unes en ont
quatre, d’autres cing, & quelgues unes en ont fix. L'écorce, &
les feuslles de cet Arbre, étant pillées dans un mortier, produifent
une écume, dont on fe firt pour laver les bardes & le linge : elle
Jaunit ce dernier. Les chaffeurs, qui fréquentent les iles aban-
données de Bahama, ou cet arbriffean croit fur les cétes, font fouvent
obligés, pour blanchir leurs chemifes, de fe fervir de cette efpece de
Javon, faute de meilleur.
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QUERQUIDULA AMERICANA FUSCA.

T he Blue-Wing Teal.

'aé" S fomewhat bigger than the

VRN

(=215 common Teal. The bill is
the head, and moft
2 part of the body, arc of a

mixed gray, like that of a
Wild Duck; the back being darker than
the under part of the body: the upper
part of the wing is of a bright blue, be-
low which ranges a narrow row of white
feathers; next to them a row of green;
the reft of the wing, being the quill-feathers,
1s dark brown: the legs and feet are brown.
The Female is all brown, like a common

Wild Duck.

In Auguf? thefe Birds come in giedt
plenty to Carolina, and continue till the
middle of Offober, at which time the Rice
is gathered in, on which they feed. In
Virginia, where no Rice grows, they feed
on a kind of Wild Oat, growing in" the
marfhes, and in both places they become
extremely fat.

They are not only by the Natives pre-
ferred to all other Water-fowl, but others,
who have eat of them, give them the pre-
ference to all of the Duck kind for delicacy
of tafte.

Sarcelle brune de I’ Amérique.

oy tout for corps font dun gris

" mélé, comme celui d’un canard
Jauvage. Le deffus de fon corps ef plus
Joncé que le deffous : le baut de Paile cff
d’un blew brillant : au deffous eft an rang
Jort étroit de plimes blasiches, enfuite un
rang de vertes: le refle de laile, Ceft-a-dire
les grandes plumes, font d’un brun obfiur :
Jes jambes, &3 [es piés font bruns. La fémelle
¢/l toute brune, comme un canard fauvage
ordinaire.

Au mois d’ Aoiit ces Oifeaus viennent en
grand nombre @ la Caroline; € y demenrent
Jufquan milien I’Oltobre, qui eft le tenps o
Lon a ramalf¢ le ris, dont ils [e nourriffent.
A la Virginie, o il ne croit point de ¥is, ils
mangent une efpece d’avoine fanvage, qui
vient dans les marecages. Ils s'engraiffent
extremement dans ces detix endroits.

WNon feutement les naturels du pais, mais
auffi tous ceux qui en ont gouté, les priferent
pour le godit @ toutes les antres efpeces de
canards.
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QUERQUEDUL.A AMERICANA V.ARIEGATA.

The White-Face Teal,

¥ ‘Z?-" G N b:gncfs this exceeds a com-
' ‘R}"lﬂ
The bill and the

&
# GL@?%E crown of the head are black ;

mon 1 eal.

which extends along the bafis
of the bill to the throat, between which
All the reft
of the head 1s purple mix’d with green,

The breaflt and belly in colour like that

of a common Teal.

and the eyes 1t is white,

The upper part of
the back, next the head, is brown, cu-
rioufly waved like the curdling of water.
The lower part of the back 1s covered
with long fharp-pointed feathers of a light

brown colour. The wings are coloured

The

tail is brown, and fomewhat longer than

as thofe of the Blue-wing Teal.
the wings. The vent feathers under the
tail are black. The legs and feet are
yellow. The Female i1s all over brown.

Thefe Birds frequent Ponds and frefh-water

Rivers in Carolina.

' fom‘ noires.

Sarcelle d’ Amérique.

BGECERL LE o plus groffe que la
i I 3 S farcelle commune. Son bec &5
\ i o Vi 0

) RSP U le deffus de fa téte [font noirs;

8P cette conlenr Sétend tout le

long de la bife de fon bec jufgw’a fa gorge:
Pefpace, qui eft entre fa gorge & fes yeux,
eft blanc. Tout le refle de [a téte eff dun
violet, mélé de verd. Sa poitrine, & fon
ventre font de la méme coulenr que ceux de
Le haut de fon dos,
depuis la téte, eft brun, &5 parfaitement bien

la farcelle commune.

ondé. Le bas de fon dos eff couvert de longues
plumes pointues, d’un brun clair.  Ses ailes
font de la méme couleur que celles de la [ar-
celle brune &’ Amérique. Sz gueiic eff brune;
Les

plumes fituées autour de Panus fozzs la quedie

&P un peu plus longue que fes ailes.

Ses jambes, P ﬁes piés fant
La fémelle eff toute brune. Ces

Oifeaux fréquentent a la Caroline /les étangs,

Jjaunes.

&P les rivieres d’ean douce.

¥ AgENTES S,
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N D I X

UROGALLUS minory, fufcus cervice, plumis Alas imitantibis donatd.

3% HIS Bird was about a third part bigger than
= a common Partridge. The bill was brown ;
23 the eyes black, with hazle-coloured irides:
the legs were covered with yellowith downy
)’ feathers toitstoes: the tail was thort, having
5 the under-part of a dufky black ; except
Qﬁ which, the plumage of the whole Bird was
of a reddith brown, marked tran{verfely with
black and white waved lines intermixed. The feathers of the
crown of the head were long, and when erected, formed a little
creft. But what is fingular and extraordinary in this Bird, and
diftinguithes it from all others yet khown, are two tufts of fea-
thers refembling little winys, three inches long, placed on the
hind-part of the neck near the head, oppofite to one another :
each of thefe tufts were made up of five feathers lapping one
over another, fomewhat like thofe of a Bird’s wing, gradually
decreafing in length.

Thefz little wings (if fo they may be called) were fixed to
the neck in fuch a manner, that the Bird has the power of con-
tracting and dilating them: when difturbed, it would fpread
thefe little wings horizontally ; at other times it wodld let them
fall on each fide of the neck. The Hen had not thefe neck-
feathers ; except which, there appeared very little difference be-
tween this and the Cock. From the ftructure and refemblance
of thefe neck-feathers to real wings, they may poffibly aflift the
Bird in running or flying, or both; efpecially asthe wings are
fhort in proportion to its heavy body.

Some of thefe Birds, in the year 1743, I faw at the right ho-
nourable the Earl of Wilmington's at Chifwick; who told me,
they were natives of America, but from what particular part they
came his Lordfhip knew not,

Le Coq de bois d’ﬂme’rigaé-.

8 ET Oifeau éteit & peu prés d’un tiers plus groy
VS que nos perdrix ordinaires. Son bec étoit brun’
S i avoit les yeux uoirs, avec des iris couleur de
noifette : fes jambes étoient couvertes jujqu’auk
z.ioz'gz‘s du pié de plumes de duvet, 'de “couleus
¥ N2 Jaundtre : [a queiie étoit courte, & e deffous
RGBS GSe d'un noir fombre; mais a cela pres, le plumage

de 'Oifeau étoit d’un brun rougedtre, marqué
trahfver[alemeiit de lignes blanches & noires, mélées, & comme
tiffies enfemble.  Les plumes de la couronne de lo téte érofent lont
gues; & enfe dreflant, formoient une petite bappe. Mais ce qu'it
y a de fingulier & d'extraordinaire dans cet Oifeau; & ce qui Je
diftingue de tous les antres conmus jufgi’a préfent, ce Jont deux
tonffes de plumes, reffemblantes & de petites ales, de lz longueur de
tros pouces, placées fur le derriere du cou, afféz prés de la téte,
& oppofées l'une @ Vautre : chacune de ces touffis et compofée de
cing plumes couchdes les unes fur les autres, a peu prés comme celles
d’une oile d’cifeau, dont la longuenr diminge par degrés.

Ces petites ailes, fi on peut les nommer ainfi, étoient attachérs as
con d’une manjere qui donnoit @ I'Oifean le pouvoir de les véjferrer,
ou de les étendre comme les autres. Si on le troubloit, il ne manquoit
pas d’étendre ces petites qiles borizontalement 5 mais autrement it
les latffiit tomber de chaque cité du con. La fémelle n'avvoit point
ces fortes de plumes au cou: a cela pres, on remarquott peu de dif-
Sérence entreelle & fon male. Dela firuéiure de ces plumes du con,
& de leur reffemblance aux véritables ailes, on peut conjecturer que
L'Oifean sen aide, ou pour courir; ou pour Toler, ow ponr Pun &
Cautre, d’autant plus que [es véritables atles font courtes @ propor=
tion de la pefanteur de fon corps. .
 Je vis quelques uns de ces Otfeaus; en 1743, a Chifwick, * chez
Mylord Comte de Wilmingtow; gui m'affiira gu'ils étorent origi=
narres d’ Amérique, quoi qu'sl ne Jeiit pas Uendroit perticulier d’of
#/s érotent venus.

* Petit village & deux lieues de Londres vers I’Quefb, -

NEE R CA-SD " T An

Generis Charaéler.

' " . o0 . . L T . 8 eb
Cal. Perianthivm monophyllum, [emiquinque fidem, perfiftens Laciniis lanceolatis, reflexis, demuns longiffmis, revolitis.

Cor.
Tubus Cyliiidricus, germen involveis, corollam fuftinens.

Monopetala quingue fida, tubs accreta, furfum reflexa: Laciniz longiffimee, lingueformes; acute.

Stam. Filamenta quinque breviffima, tubo infidentia.  Antherze longe, lanceolatze, didyme.

Pift. Germen tonicum, tefium. Stylus filifornsis, longitudine flaminum.
Per. Caplula ovata, uniloculatis, bivalvis, apice debifiens.

Sem. Plurima parva. Receptaculum columnare, liberum. .
Obf. Talis apparuit fingularis firactura in ficcis, in quibus emarci

Stigha.

dis, Corolla a rubo fuit feparata; & diver[a, in aliis veto arcle connexa s adeo b

apodiftice determinare impoffibile fuit, an tubus ille fuerit Jaminum coalitio, ut in monadelphiis pendentriis Cl. Linw. (a quibus infignitey
differt corolle connexione & fitu) an vero ad corollam pertineret ut in Cyclamine, & Diapenfia LiNN.  Dubium folver autopfia in vivis,

HE leaves of this Plant are of a palé green, and refemble

thofe of the common garden-lettuce. From the middle of
the leaves rifes a fingle ftalk about a foot high; on the fummit of
which are fixed together many reclining footftalks, on every one of
which hang pendant a fingle flower; the whole forming a clufter
of about twenty. The flower confifts of a green calix with five
fections, and one reflexed peral divided almoft to the bottom by five
fegments, in the manner of the Antumn Cyclamen. The apices are
conneéted together in a point. Though the flowers hang down, the
feed-veflels afterwards turn up, and ftand ere on their footftalks.

It fowered in Mr. Collinfow’s garden at Peckbam, in September
1744, from feeds fent him by Mr. Bariram, who gathered them
from beyond the Apalatchian mountains, which lie parallel with
Virginia.” The feeds were contairied in a long membranous capfula;
which opens into four parts; and difcharges its very fmall feeds.

LE S feuilles de ceste Plante font &un verd pile, € reffemblent & celles
de la laitue commune de nos jardins.  Du milien des feillles s'¢leve une
tige unique, de la hauteur a peu pres d’un pié, fur le fommet de laquelle font
attaches enfemble divers pédicules penchés, au bous de chacun defquels pend
une fleur unique s & le tout forme une efpece de groupe, ou de bouguet, qui
en contient vingt, ou environ. La feur confilte en un calice divifé en cing
parties, S un pétale reflécki, divife, prefqne jufiu’an bout, par cing feg-
mens, 4 la maniere du pain de potircean d’ Automne.  Les foniniets [out
liés emfemble dons un point.  Quoi que les flenrs foyent pendantes, les vaif~
Jeanx de la femence [e relevent dansla fuite, & fe dreffent fur leurs pédicules.
Cette Plante dojitia ici fa flenr, ou nois de Septembre 1744, dans [é
Jardin de Mr. Collinfon 2 Peckham: la femence lui avoit été envoyée de
Virginie par Mr. Bartram, qui [’aveit recueillie lui-méme an dels des
Montagnes Apalachi€nnes; qui fon? paralleles a ce pays la. Cette forte de
Jemenie eft contenne daiis tine capfule longue & membrancufe, qui sonvre en
gatre parties, & [e dicharge ainfi de fes tris petites graines.

To this new genus of Plants; I have given the name of thie learned Dr. Richard Mead, Phyfician to His Majefty, and F. R. S. in gratitude
for his zealous patronage of arts and fciences in general; and in particular for his generous affiftance towards carrying the original defiga

of this work into execution.

Ce
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SCOLOPENDRA.
N ETE HESE Infeé@s are of different

—V@ fizes. Some of them are eight
sy, inches in length, others not above

W} four. The body is divided by
WY, twenty annulli, with double the

: €% number of legs; every one of
which has four joints, with a fingle claw at their
ends; befides two members, like legs, growing
from its hindmoft part, having five joints each.
From each fide of the head proceeds a pair of
fharp-pointed forceps, which are its poifonous
weapons, and a pair of antennz. The bite of
this Infe& in Famaica is faid to be as pernicious
as that of a Scorpion. We have in England a
diminutive {pecies of this Infec, which is inof-
fenfive. .

[

g

HaMaMELLS.

HE ufual height of thefe Plants is ten ‘'or twelve feet:

They refemble nut-trees at a little diftance; the leaves
of which this likewife refembles, or rather thofe of the alder-
tree. The flower is pale yellow, confifting of a triangular
involucrum; a calix divided by four fegments, from which
proceed four flender petals, about two inches long. It has
alfo four flamina, and a flilus, hardly to be difcerned with
the naked eye: it flowers at Carolina in Oélober, continuing
long in bloflom,. then fets its fruit for the next fummer. The
feed-veflel confifts of a double capfula, which, when ripe;
{plits half open, and difclofes two hard black thining feeds,
having a white fpot at their bigger ends; each fide lying in
its diftin& cell, {eparated by a thin membrane. Their feeds
are fometimes tricapfular. ;

For this Plant T am obliged to Mr. Clayton, who, in the year
1743, fent it me in a cafe of earth from Virginia. It arrived
in Chriftmas, and was then in full bloflom.

S IR,

« This is a new genus of Plants, which I have like-
¢ wife had an opportunity of defcribing from the live Plant,
¢ which I call Tr2/opus, on account of ‘the triple hutk of the
¢« fruit, {o remarkable, but not defcribed in its chara&er.
¢ The inner Putamen of the nut is of a hard horny fubflance,
¢ double, inclofing each feed, opening at top, and divided
¢ byavalve of the middle hufk, whichis of a leathern fub-
¢ ftance, inclofing the whole nut, opening crofs-wife at top.
< The outer hufk refembles the cup of an acorn inclefing
<« half the nut. The petals are, as it were, double at the
¢ bafe; a fmall petaliform Necfarium, of the length of the
¢ Perianthium, being affixed to the bafe of each petal.”

a

a

Joun MiTcHEeLL,

Ile CENTIPED E.

| ES Infelies font de diverfes grandeurs.
\ Il y en a qui font de huit pouces, &
d’autres qui w'en ont pas plus de qua-
tre. Le corps eff divife par vingt an-
neaux, avec yuarante fjambes, dont
0OW Jonanasy chacune a quatre jointures, avec une
efpece de griffe a bout, [ans compter deux autres mem-
bres, gui reffemblent a des jambes, qui croiffent de
leur partie la plus poftérienre, & qui ont chacun cing
jointures. De chaque cite de la tére [ort une paire de
pincettes, ou tenalles trés pointues, qui font [fes armes
empoifonnées, & une paire d’antennes.  La morfure
de cet Infette paffe dans la Jamaique pour éire auffi
venimeufe que celle du feorpion. Nous en avons en
Angleterre une efpece beaucoup plus petite que celle-ci,
& qui ne fait point dewmal.

A bauteur ordinaire de ces Plantes ¢ff de dix ou douze pids}
elles reffemblent au noiferier, an moins & quelque diffance s
leurs feuilles ont beaucoup de rapport aux fiennes, ou plutét @ celles
de laune.  La fleur eff dun jaune pdle, & confife en une envelope
triangulaire, ou calice divifé par quatre fegmens, d'ou fortent quatre
pétales minces, de la longueur de deux: pouces, ou entviron : elle a auff
quatre etamines, & un piftil difficile @ difecerner fans microfcope.
Cette Plante fleurit dans la Caroline au mois d’O&obre, & continue
long tems d'étre en fleur, aprés quoi elle pouffe fon fruit pour I’Eté
Sfutvant, Le vatffeau feminal confifie en une double capfule, qui étant
parvenue @ maturité, fe fend, & dtant @ moitié ouverte, découvre
deus: femences noires, dures, luifantes, & qui ont une tache blancbé
& leurs plus gros bouts : chague femence fe trouve couchée dans fa
cellule particuliere, [¢parée de 'autre par une membrane : quelques
Jois ces vaiffeaux feminals font tricapfulaires.
ai lobligation de cette Plante a Mr. Clayton, qui, en 1743,
me lenvoya, dansun wvafe de terre de Virginie. Elle arriva @
Noel, & etoit-alors en fleur.

MONSIEUR,

“ Voici un nouveau genre de Plantes, que j’ai eu auffi l'occafion
“ de décrire d’aprés la Plante méme, qui étoit encore fur pié, que
<« jappelle trilobe, @ caufe du triple lobe qui renferme fon fruit, &
¢ qui eft i remarquable, mais qui n'a pas été décrite dans Jon vrai
 carallere, L'écaille intérieure de la noix eft d’une fubflance dure
& corneufe, double, renfermant chacune fa femence, & souvrant
“ au fommet par une valvule de la gouffe du milieu, qui eff d’une fub~
‘ flance coriace, renfermant la noix entiere, &5 Souvrant & travers
“ au fommet. La gouffe extérieure reffemble au calice d'un gland,
< renfermant la moitié de la noix. Les pétales font, en quelque
¢ maniere, doubles a la bife, un petit neclarium, en forme de pés,
< tale, de la longueur du periantbium, étant comme attaché a la

< bife. de chaque pétale,

-

L

Jean MiTcHELL.
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MONEDULA T07T A4 NIGRLA,
Hift. Jam. 298. Vol. IL

The Razor-billed Black-bird of Jamaica.
cﬁ}{je_’%g’(fié3%3*'1‘5HI S Bird is fomewhat. lefs
(2 than our Yack-daw.

It ap-
%% pears at a diftance all over

but at a nearer view fome of the

black

feathers were blended with fhining purple
The fingular make of the bill
refembles that of the Razor-bill, Willoug,

and green.

p- 323. tab. 65. the upper mandible being

remarkably prominent, rifing arch-wife,
with an high and very thin edge.

Sir Haus Shane informs us, that it fub-
It alfo

They appear in

fifts on Beetles and Grafhoppers.
feeds on fruit and grain,
flocks, and are querulous, and very noify.
They are numerous in Famaica, Hifpa-

Le Merle de la Jamaique.
_5_13?‘_”“@ .«? SET Oifean ¢ft un pen plus ﬁe;’zf

> B gue wbtre choncas. A quelgue
R ,{3
e 2% diftance il paroit tout noir

ﬂ@‘m"@ «217\*% MS

inats de pres quelques unes de fes plines jbizt
mélees d’un propre, &5 dun verd affez bril-
ans. La figure fingulicre de fon bec }Wmé/é
@ celle du Alka Hoicri, Ja mandibule fupés
rieure débordant d’une maniere remarguable,
&P sélevant,

Jomimet affez baut, &P trés mince.

en forme d’arche, avec un

]’JQﬂﬁeﬂr le Cbew/z'er Sloane nous apprend
que cet Otfear it d’eféaréots; &P de fa"zn‘e—s
velles : # [e nourrit aufi & fruits; &5 de
graines. Ces Oifeaux ne paroiffent que par
jIroz;pes, Jont plaintiffs, & font beanconp dé
bruit. On ne voit beaucoup dans Ja Jamaique,
dans lile de St. Domingue, &z,

Calceoliis, flore masimo rubente, purpureis venis wotalo, foliis amplis bzq[m‘zs crematis,
radice dentis canini.

HIS Plant produces the moft elegant flower

of all the Helleborine tribe, and is in great
efteem with the NVorzh- American Indians for deck-
ing their hair, &c. They call it the Moccafin

flower, which alfo fignifies, in their language, a

Shoey or Shipper.

Le Sasot des Indes.

C\’E TTE Plante produit la plus belle Sleur de toutes

les efpeces d’ Elleborine, gui nous foyent connues, &
eft fort eﬁzmee des Indiens Septentrionaux de I’ Améris
que qui s’en fervent pour Iornement de lewurs cheveuss
&c. ils la nomment en leur langue la flenr Moccafline;
comme qui dirait le Soulier; ox la Pantouffle.
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VESPAd ICHNEUMON TRIPILIS PENSYLVANIENSIS.

| growing from it; one from ‘the
3 anus, one from the extremity of
;{? ‘the abdomen, and‘the third a little
39 UG €€ above it. The abdomen had three
joints or annulli crofling it. The antennz were
long. Tt had four wings, two long and two fhort.
The fize of the Fly was the fame of the figure here
reprefented. This odd Fly was a native of Pes.
Jylvania, and was {ent from thence to Mr. Collinfon,
2mongft many other remarkable -infe@s, by Mr. Fobz
Bartram.
Since I graved it, I found it figured by Mr.
Petiver.

La Guépe Ichneumon de Penfilvanie.

SO E yu'il y a de plus remarguable days
o cette Mouche, ce Jont trois longs poils
roides, qui-en fortent, I'un de I'anus,
i3 Lautre de Uextremite de I abdomen,
o & le troifieme wn pen au defus.
* L’abdomen a trois jointures, ou an-
neax qui le traverfent. Les antennes font longues.
1l a guarre afles, deux longues, & deux courtes.
Pour la groffeur de la Mouche, elle off la méme que
celle de la figure qu’on voit ici,  Cet Infelte bizarre
¢ff de Penfilvanie, & en fur envoye a Mr. Collinfon,
avec beaucoup d’autres tres remarquables par Mr.
Jean Bartram.

Depuis que jen ai gravé la figure, jai trowvé que
Javois eté prévenu par Mr. Petiver,

Rhus glabrum Panicula Jpeciofa ceccineo.

HIS Plant, except the panicle, fo nearly refembles the
R Rbus Virgimanum panicula fparfa ramis patulis glabris,
Hort. Elt. Vol. 2. p. 323. that it can hardly be diftinguithed
from it. It rifes to the height of fix or feven feet, with a firait
ftem; and producesits panicles at the ends of the branches. The
flowers confift of five petals, as in the other kinds. The fpike
of this is not fo divided as that to which I'have compared it,
nor fo compactand clofe as that of the Rbus Virginianum, C.
B. P. But that which diftinguithes it, and gives it the prefe-
rence to all the other fpecies of it, is the refplendency of its
fcarlet panicles: the colour of which begins to appear in Fuly
with a tin@ure of yellow ; but as the fruit ripens, the fcarlet
heightens; as appears by plants in their full loftre in Mr. Chri-
Sopher Gray's garden at Fulbam.

The berries that compofe the panicles are yellow, thick fet
with. humerous filaments, or fmall threads of a purple or fcarlet
colour, beft difcerned by a microfcope, which, receiving a re-
fle@ion from the yellow, caufes the fcarlet colour, which no-
thing can excel, more efpecially when the fun fhines upon it.

N. B. A warm fummer is requifite to perfect the colour in
our climate,

‘ Le Sumac, &.
CET‘T E Plante, au panicule pris, reffemble fi fort au Rhus
Virginianum panicula fparfa ramis patulis glabris, Hort.

Elt. Vol. 2. p. 323. guon auroit de la peine & les diffinguer.
Elle séleve jufgu’ a la bauteur de fix, ou fept piés, avec une tige
droite, & produit fes panicules au bout de fes branches : la Sewr
confifte en cing pétales, comme dans les autres fortes. Leepi de
cette Plante-ci w'eft pas antant divifé que celui anquel je I'ai
comparé, ni fi compacteS refferré que celui du Rhus Virginia-
num C. B. P. Meisce qui lo diftinguc, & lui donne la préfé-
rence fur toutes fes autres efpeces, Ceff I'éclat de fes panicules
d’écarlate, dont la couleur commence & paroitre au mois de Juil-
let, avec une teinture de jaune ; mais & méfure que le fruit meu-
rit, Pécarlate fe renforce,; comme on le woit par les plantes
mémes dans leur plein lufire au jardin de M. Chriftophle Gray
2 Fulham. .

Les bayes qui compofent les panicules font jounes, & remplies
d’un grand nombre de fibres ou fils déliés, de couleur de pourpre oz
décarlate, quon ne difcerne bien quavec le microftope, & qui
recevant la refletion du jaune, donnent cette couleur d’écarlate,
que rien ne peut exceller, fur tout quand les rayons du folesl tom=
bent deffus. .

Notez qu'il ny a gu'un Eté fort chaud qui puiffe perfectionner
cette couleur dans nétre climat, ]






."\




PICA LUTEONIGRA VARIA
Hilt. Jam. p. 3oi.

The Yellow and Black Pyk.

st HIS is about the fize of a Blackbird: the

! irides of the eyes were vellow, furround-
ed by a blueith fkin; the bill was black,
e and fomewhat more than an inch long;
the hcad was black; the throat had long
pointed feathers, hanging loofcly down;
the upper part of the back, black; as
were the wings, with a mixture of white;
and under the quill-feathers, brown: the neck and uander
part of the body, with the hind part of the back and rump,
of a reddith yellow. They are called in Famaica, Bonano
Birds, that fruit being a part of their food. They are very
fprightly and acive Birds; and are often kept in cages for
their docility and antique geftuges.

La Pie jaune & noire;

RUTG0G ET Oifeau off a peu pris de la grofferr d’un
o V[3E anerle: les iris des yeux fint jaunes, & énvi-
ronntes d une peau bleudtre : le bec eft noir, &
lorg de plus d un pouce: la téte eft noire: la
gorge a de longues plumes en pointe, qui pen-
dent négligemment : la partie jupérieure du dos
¢/t noire, avec un m lange de blanc, comme les
ailes, qui, fous les grofjes plumes, font brunes:
le cou, & le deffous du corps, avec une partie du dos, & du croupion
JSont dun jaune rouffedtre. On les nomme d la Jamaique Oifeaux
au Bonana, parce qu'ils tirent de ce fruit une partie de leur nourri=
ture. Ce font des Osfeaux fort vifs, & pleins d’altivité: on les
met trés fouvent en cage, a canfe de leur dociliié, & de la fingu=
larité de leurs mouvemens, & de leurs pofures.

Lilio-Narciffus Poliantbus, flore albo,

HIS Plant has a bulbous root, from which rifes a thick fuccu-
lent ftalk to the height of feven or eight inches; on the top of
which grows a clufter of about eight or ten fmall green bulbs; from
every one of which proceeds a monopetalous, tubulous, white flower.
The upper part of the tube divides into fix narrow petals, inclofing a
cup, with its verge divided into twelve {ections, havinga ftilus, fix fta-
mina, with yellow apices. The whole clufter of flowers is inclofed
by a perianthium, which divides in two, and difclofes the whole
bunch, yet remains hanging to the ftalk while the flowers continue :
the leaves are of adeep fhining green, like thofe of the Lilio Narciffus
Slore luteo antumnalis minor.
Thefe Plants I faw growing ‘in a bog near Pallnchucula, an Inaian
town on the Savawna river, within the precinét of Georgia.

Lis Narcrisse.

CET TE Plante a ine racine bulbenfe, d’oi s'éleve une tige épaiffe,

€S fucculente jufqu’d la bautewr de fept ow buit pouces, fur 1¢
SJommet de laquelle croit un beuguet, d’environ Fuit ou dix petites
bulbes vertes, de chacune defquelles [ort une fleur blanche, monopétale,
&3 tubuledfe. La partie fupéricave du tube fe divife en fix pétales,
qui renferment une coupe avec [a verge, partagie en douze fefiions,
& ayant an pifil, & fix étamines, avec leurs fommets jaunes. Le
bouguet entier des fleurs ¢ff enclos per un pirianthium, qui fe partagé
en deux, & découvre le bouguet entier, & cependant refle pendant
Jur la tige, tant que les fiwrs durint. Les feuilles jont d’un verd
Joncé, € luifant, comne celles duv Lis Narcifle 4 flear jauné,

Fai vi ces fortes de Plantes creitre das ane fondrizre, prés de Pallus
chacula, bourg Iodien Jur Iz Savanne, riviere de Géorgie.

Vefpa Ichuneumon carilea.

HIS Walp is about thtee quarters of an inth in length, A pipe
or fiftula, of a quarter of an inch long, joins the thorax to the

abdomen, all which are of a deep blue. It had fix legs. The wings were
blended with brown and blue, having each a black fpot-at their ends.

Mr. Collinfon, in the Philof. Tr.:nf. of the Royal Society, N. 476. p:
363. has defcribed and figured two ichncumon Wafps, with their
nefts, from Penfylvania but as the defcriptions of the colours in his
and mine does notexactly agree, it cannot be abfolutely determined,
whether his and mine be the fame

This fpecies of Wafp form cylindrical pipes of clay, about the
bignefs, but twice the length of ¢ne’s little finger; thefe they fix
horizontally under fheds or pent-houfes, joining eight, ten, of
more of them together, fide by fide: thefe tubes are divided
by feveral partitions, forming as many cells, in every one of
which they lay an egg, and fll up the vacancy with Spiders, and
clofe up the cell fecurely. It is to be obferved. that the Walp
cripples the fpider, with an intent not only to difuble them from
crawling away while fhe is accumulating a {ufficient ftore of them,
but alfo that they continue alive to ferve the nympha with a fupply
of frefh tood, till it enters into its change ; in order for which it {pins
itfelf a filken cafe, in which it lies in its chryfilis ftate all the
winter, and in the fpring gnaws its way through the clay-ftructure,
and takes its flight. They are filent, but n the very action of
plaiftering and forming their fabricks, which, fo foon as they fet
about, they itrike up their odd mulical notes, and with furpri-
fing dexterity and odd gefticulations chearfully perform the bu-
finefs they are about; and then ceafe finging, till they returd
with a freth mouthful of moift clay: repeating their labour in
this manner till the whole is finifhed.

N.B. The Wafp, defcribed at the following 113th page, forms alfo
a neft of clay, but of a different ftructure from this; tho’ the method
of working and finging in both differs little or nothing.

Thefe Wafps feem not to affet nor to havé any thing to do
with vegetables, for they fubfilt on Infeéts only: Spiders parti-
cularly feem to be their principal food; wherefore they molftly
frequent out houfes, cellars, &?¢. where Spiders rthoft abound !
thefe they feize and fly away with in their mouths, tho’ fome
of them are of equal fize with themfelves: when one proves too
big for the Wafp to fly with, fhe drags it to her neft; an in-
ftance of which I faw of an exceeding large Spider, dragged up
an ere wall by one of thefe Wafps, and carried into his neft,
which being both weighed, the Spider proved to be eight times
the weight of the Walp,

La Guépe azurle.

CE‘Z" TEGuépe dvcit environ trois quarts de pouce en longuenr, Une

Stule &uct quart de pouce de long joignoit le thovax @ abdowen 3 & Je
tout étort d’un blew fonce.  Elle avoit fix piés.  Les ailes itcient mélées de
bran & de bleu, €3 avoit chacune une tache noire @ fon extremité,

M. Collinfon a décrit & figuré dans les Tranfaétions de la Societé
Royale, N 476. p. 353. deux Guépes Ichnenmon dé Penfilvanie, avee
leurs nmidsy mais comme les defcriptions des coulenrs me conviennent pas
exactement dans la fiznne & dans la micnse, on ne peut pas diterminer ab-
Jolument fila fienne, € la miewnz [ons la mime.

Ces Guipes forment de pecits tuyoux cilindrigies & orgile, enviren d
Vépaifenr dir pelit doigt, S de la longazar Jz deav d2 ces doigts en long :
elles les fixent horizoatalement Jous les couverts on appentis des maifons, &
en joignent buit, ou dix, on dvvanzige enfendle a coté les uns d2s autres
ces tubes [out divifis en pluficurs partitionsy qui forment antant de cellules
diftintes, dans chacune defquelles elles poudent un wuf, & remplefent les in -
terftices d’araignies, aprés quat elles ferment lo. cellule auffi Jiirement qu’elles
pewvent I faut obfcrver que la Gu po, e ¢firopiant comme elle fast daberd
les araignies, ne [¢ propofe pas feulement de leur bter les moyens de s'évader,
Pendaiit qu’elle eft apres a én accuinuler une quantité fuffjante, mais auffi de
ley conferver en vie, pour fervir & la nimphe de nourriture fraiche, jufgs'd
ee qt’elle entre dans fa nitamorphcfe : pour laguelle fin elle fe file auffi a elle
méme une envelope de [iye, oil elle refte tout I"Hiver dans fon lit de paradé,
&5 au Printems elle fe fait un chemin bers du tabey € pread fon wol. Ordi-
nairement clles gardent le filence s mais dans adtion, ceft 4 dire quard elles
Jont occupées a paitrir & a fagonner leurs tubesy elles bourdonnent leurs notes
ennuyenfess & avec dne_dexterité fuprinante, & des poflures finzulieres,
elles exécutent gayement I'ourage entrepris: aprés quoi elles ceffent de chantery
Jugi’a e guelles reviennent avec la bouche pleine d’une argile, erzore toute
bumide, recommencer leur befogne avec leur chait, jufqu’a ce que tout [oit finis

N. B. Za Guépe, gu’on trowvera décrite ci-deffous d 12 page 113, fornié
auffi un nid &’ argile, mais d’une firuslure diffévente de celui-ci, quoi que la
méthode du travail, & Iaccompagnement du bonrdo [oYent & ped prés, o#t
fout 4 fait les mémes dans un & dans I autre.

 Au refe, ces fortes de Guipes ne paroiffent pas btve fort tentées de vigéia-
blesy car elles ne fubfitent que d’infefles : los araignées enparticulier paroifs
Jent éire leur principale nourriture : C¢ft peurquci elles [ trowvent ordincire-
ment dans les granges, fes celliers, &&c. ot ily a le plus d'araigiiies ! elles les
Satfiffent, € les emportent dans leurs bouckes, quoi qu’ily en ait d’anffi greffes
qi'elles : que S'ily en a quelqw’'une qui fe trouve trcp puiflanté pour érre ems
portée de plein vol, la Guépe {2 cchente de la trainer jufgu’a fon nid: f'ew ai
Vil un exemple dans une araignée d’upe cxceffive groffeur, tirée jufgu’art bant
d’un mur par une de ces Guépes, gui la traina jufqi'a fon nid : qriand on les
eut pefles toutes dewx [“parément, il [z trouve que le peids de I araignés éteit
@ ¢elid de la Gulpe coimme buit @ gn,
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The Cacao TRrEE.
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g 7 HE trunks of thefe trees are about eight
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inches thick, and twelve feet in height,
with a thining fmooth bark. The leaves
grow alternately ; are broad and point-
" ved, fet on flat pedicles near an inch long:
The flowers put forth only from the
trunk and larger branches, in clufters of
about eight or ten; each flower cenfifting
“of five capfular leaves, and five petals, with ftamina and a
ftilus. From one of thefe little tufts of bloffoms ufvally
fucceeds a fingle fruit about the bignefs of a Swan’s egyg,
“but longer, tore tapering, and ‘ending in a point, ‘'The fruit
“hangs pendant, and, when ripe, has a fhell of a purple colour,
in fubftance fomewhat like that of a pomegranate, and furrow=
-ed from end to end; containing in the middle many kernels of
the fize of acorns, inclofed in a mucilaginous fubftance, and
which are known amongft us by the' name of Cacao Nuts, of
which is made chocolate.

‘W hat remains fofficient to be faid of this excellent tree, is the
following fhort tranfcript from an author of great obfervation,
“and whofe veracity I have often experienced. Dampzer, Vol. 1.
p. br.

« A TCacto-tree (fays he) at its full growth is a foot
*¢ and an half thick, and feven or eight feet to the branches.
“ A well bearing tree ordinarily has about twenty or thirty
cods upon it; two crops of them are produced in a year,
* one in December, but the beft in Fume. They neither
« ripen nor are gathered at once; but for three weeks or
“ a month, when the feafon is, the Overfeers of the Plan-
 tations go every day about to fee which are turned yel-
* low, cutting at once, it may be, not above one¢ from
a tree. The cods, thus gathered, they lay in heaps to
fweat; and then, burfting the fhells with their hands,
they pull out the nuts. There are generally near an
<« hundred nuts in a cod. When taken out they dry them
“ in the fun upon mats fpread on the ground; after which
«¢ they need no more care, having a thin hard fkin of their
¢ own, and much oil, which preferves them. Salt-water
« will not hurt them; for we had our bags rotted, lying
< in the bottom of our fhip, and yet the nuts never the
worfe. The trees are raifed from nuts fet in the pla-
« ces where they are to bear, which they do in four or
<« five years, without tranfplanting. They fhelter the trecs
« while young from the fun and winds, with plantains fet
¢ about them, which are deftroyed by fuch time that the
¢t Cacao-treces are of a pretty good bedy, and able to en-
¢ dure the fcorching heat of the fun.”

The Cacao-tree is a native of America, and grows in
no other part of the world. The places of its growth are
in the Bay of Campeachy, on Cofla Rica between Portabel
and Nicaragua, the coalt of Caraccos, Guaraquil, and
Colima.

At Famaica, in the year 1714, I faw the remains of
extenfive Cacao-walks, planted by the Speniards, when in
poficflion of that Ifland; a fufficient inducement, it muft
be thought, for their fucceflors to continue the fame gain-
ful agriculture; when the profits, as well as the culture
of the plant, was, and is fhll, as well known to us as to
the Spaniards themfelvess  Whatever infatuation continues
to poffefs our countrymen in the neglect of it, ’tis certain
that the balance of trade, in thie branch, is confiderably
againft us; the Spaniards, and of late the French, fupply-
dng not only us, and our northern Colonies, but alt Europe
with this valuable commodity; I cannot but think it de-
ferves the confideration of the legiflature: for, weie a me-
thod found to encourage its cuitivation, our -Sugar Iflands
(being as well adapted to the growth of it as any part of
America) might not only fupply our home-confumption, but
come in for a fhare of exportation to foreign markets,
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ARBOR

Ie Cacao
e P2 E tronc de cette forte d’ Arbre a pour 1’ crdinaire
4 %’E Fuit pouces de diametre, & douze piés de hau-
\@&y teur, avec une écorce liffe & luifante. Les
& Jeuilles crozffent alternativement, font larges, &
9 finiffent en pointe fur des pédicules plats, &
) longs d'un peouce. Les fleurs ne partent que du
trone, & des plus groffes brancies, en pelotons
d’environ buit cu dix ; & chacune d’elles con=
Sifte en cing feuilles capfulaires, & cing pétales, avec des étamines
& un piftil.  D'une de ces petites touffes de fleurs fort ordinaire-
ment un feul fruit, de la groffeur environ d’un ceuf de cigne, mais
plus )oizg, plus conique, & Jmiflant en pointe. Ce fruit refte pen-
dant ; € quand-il ¢ft milry il a une écorce de couleur de pourpre,
d’une fubflance & peu prés pareille & celle d’une écorce de grénade,
Sfillonnée d'un bout & Pautre, & contenant plufieurs amandes de la
groffeur d’un gland, renfermées dans une fubflance muctlagineufe,
& connues parmi nous fous le nom de noix de Cacao, dont on fait
le chocolat.

Ce qui refle 3 dire de plus effentiel fur cet excellent Arbre, fé
trouve dans le paffage futvant d’un auteur de grande obfervation,
& dont j'ai bien des fois éprouvé la véracité.  C'eft le S. Dampier
dans le 1. Tome de fes Voyages, p. 61. de Ja 3. Ed. Fr.

« L’Arbre, dit-il, qui produit le Cacao, a un pi¢ S demi de
« groffeur tout au plus, & fept ou buit pids de baut jufguaux
“ branches. Un arbre, qui produit bien, porte d’ordinaire environ

vingt, ou trenfe de ces gouffes : on en jait deux recoltes par an,
une au mois de Décembre, & lautre, qui eff la meilleure, au
“ mois de Juin.  Commie elles ne meuriffent pas toutes a la fois, on
ne Jes cueille pas auffi toutes en méme tems : durant trois femaines,
ou un mois, dans le tems de la maturité, fes infpecleurs vont fous
les jours aux Plantations pour woir [ elles jauntffent, & n'en
cteillent quelquefois qu'une feule d'un orbre. Aprés quon a
ainfi cueills les gouffes, on en fait divers monceaux pour les faire
Juer & enfuite on caffe Uenveloppe avec la main, & on en tire les
noix. Il 'y a ordinairement prés de cent noix dans une gouffe.
Aprés qu'on a tiré fes noix, on les fait [écher au foleil fur des
nattes étendues @ terre > ce qui étant fait, i1l n'y a plus & autves
foins @ prendre, parce qu'elles oni une peau délide & dure, &
beaucoup d'buile, qui les confervent. L'eou falée ne les endom-
nage point 5 car nous en avions & fond de cale dans des facs pour~
ris, qui wen furent pas nioins bonnes peur cela.  On éleve de
‘ petits arbres @ Cacao par le moyen des notx, qu'on plante dans
“ les mémes endroits ol ils doivent produire, ce qu’ils font en quatre
ou cing ans, fans qu'on prenne la peine de les tranfplanter. Pour
les garantir des injures du foleil, € des vents, on les entoure de
€ plantains, que I'on détruit, dés que les Cacaotiors font d’une grof-
“ four raifonnable, & en état de réfifter aux ardeursdu foleil.

Du refte Parbre du Cacao ¢ff une plante de I' Amérique, qui ne
croit en aucun autreendrort du monde.  Les lieux on il vient avec
le plus de fucces font la Baye de Campeche, fur ta Cote Riche,
entre Portabel & Nicaragua, la cite de Caraccos, de Guaiaquil,
& de Colima.

Me trouvant @ la Jamaique, en 1714, j'y vis des refles de
grandes allées de Cacao, plantées par les Efpagnols, dans le temps
gu'ils étoient en poffeffion de cette ile : motif Juffifant, ce me femble,
a leurs fucceffeurs pour la continuation d’une agriculture fi profita-
ble 5 puifque nous en connoiffons la maniere, & les avantages, auffi
bien que les Efpagnols mémes : car enfin quelle que puiffe étre I’ infa-
tuation de nos gens 4 sobfliner & la négliger, il ¢ff certain que la
balance du commerce, par rapport a cette branche particulicre, eff
confidérablement contre nous. Les Efpagnols, & depuds peu les Fran-
cois fourniffant cette marchandife eflimable, non feulement & nous
& a nos colomies du Nord, mais auffi a toute I’Europe, il feroit,
ce me fembley a propos que nétre Gouvernement prit des méfures la
defluss car f on trowvoit un moyen d'encourager cette efpece de
cuture, nos iles 8 fucre, qui y fint auffi propres qu'aucune autre
partie de ' Amérique, pourroient, avec le tems, non feulement nous
Journir affex ae Cacao pour nétre confommation, mais méme paur en
tranfporter dans les pays érrangers,
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POLUBILIS SILIQUOSA

p. foy
MEXICANA PLANTAGINI

FOLI/O.

Hift, Jam. 18o.

The VANELLOE.

HIS Plant climbeth up the
&2 adjacent trees and fhrubs by
the help of clafping ten-

2 drils, The leaves are about
eight inches in length broad-
eft near the footﬂalks, and tapering gra-
dually to a point; and are deeply fur:
rowed longitudinally with feven ribs;
the middle rib being moft prominent.
The flower is compofed of five petals,
with a cup in the center formed not
unlike that of a Foxglove. The fore-fide
of the flower is white ; the back-fide
yellow ; the middle of the cup has alfo
a dafh of brighter yellow. Its feeds are
very fmall, and black, and are contained
in a long pod, which, when ripe, fplits
open, and difcharges them. With this
fruit the Spawiards perfume their cho-
colate, and employ fxdians to cure the
pods, which they do, by laying them in
the fun to dry; then dipping them in an
oil drawn from the kernel of the Acajon
nut. This perfume 1s fo little agreeable
to an Englifh palate, that it i1s rarely made
ufe of any more in our American Planta-
tions than at home, and therefore not cul:
tivated by us.

They grow naturally in many places
between the Troplcks, particularly at
Boccatore, lying in ten degrees north la-
titude.

Yol ¥

1.4
s £ TT E Plante monte fur les

L9 arbres ou arbriffeaux aa}acem?
: "% 3 laide ae [es tendrons qui s’y
f{ ?*%f"_s attachent.  Les ﬁmz//es ont

2 environ buit pouces de longuenr,
fom plus larges du cté di pidiciiley dimiz
nuent par degré, [e terminent en pointey 5
SJont forlzﬁws de Jept cites en longienr, dont
celle du milicu eff la plus relevée. La flenr
eft compofee de cing pela/es avec une coupé
dans le centre, formée d peu pres comme celle
de 13 dzgzza/e Le devant dae la flewr off
blanc, le derriere jaune, &5 le tlilien de la
coupe a auffi nne couche d’un janne plus clair.
Sa femence eft fort petite, noire, (& contenue
dans une /o;zgue godffe, gui Clant parvenue
@ maturité, fe fend, souvre, &G la laiffe
tomber. C e/l avec ce fruit que les Efpagnols
parfument leur chocolat, & pour cet effer-ils
employent les Indiens pour en faire fécher les
gouffes an foleil, & les plonger dans dane huile
qu’ils tirent des cerneaux de la noix d’acajou.
Ce parfum et fi pen agréable an goilt des
Anglois, gz’on en fait rarement ufage en
Angletcrre ot dans nos Plantations de
/’ Amérique, excepte dans guelgues maifons
partzw/ze; es, &5 wvoila poz/rgaaz lo Planté
n’eft point cultivée parmi nous.

Elle croit naturellement en plufieirs ens
droits entre les deux Tropiques, & particus
lierement a Boccatoro, au dizieme degré dé
latitude Septmtrio/m/e,s

VANtLLE,
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HIRUNDO CAUDA ACULEATA AMERICANA.

The American Swallow.

HIS is a litde lefs than the Englijh
Yy Houfe-Swallrw, but very like it
in thape. It isall over of a brown
sa)p colour, except that the under part

%% of the body and tail is of a lighter
brown; particularly the throat is
The Cock has fome feathers faintly

'wh.
ftained with purple, except which he differs not’

almo

in colour from the Hen. The fingularity of this
Bird is, that the fhafts of the tail-feathers are very
{tiff, fharp-pointed, and bare of feathers at their
ends, which feem defigned by Nature for the fup-
port of their bodies, while they are in an ere&
pofture building their nefts, which they do in
chimneys, with little fticks interwoven and ce-
mented together with a kind of glue or gum.
Their pericdical retiring from, and returning to
Virginia and Carolina, is at the fame feafons as
our Swallows do in England: therefore the place
they retire to from Carolina is, 1 think, moft
probably Brazil, fome part of which is in the
fame latitude in the fouthern hemifphere, as Ca-
rolina is in the northern; where, the feafons re-
verting, they may, by this alternate change, enjoy
the year round an agreeable equality of climate:
and what ftrengthens the probability of it is, that
the defcription of the Brazilian Andorinba of
Margravius agrees well with that of this Bird,
cxcept that he takes no notice of the fpines in
the tail, which he might probably overlook.

V. B. If it were afcertained that this Zirginia
Swallow was the fame of Margravius's Andorinba,
it would, I think, confirm that moft probable
hypothefis, That Birds of paflage (particularly
Swallows) pafs to the Jame latitude in the fouthern
Hemifphere, as the northern latitude from whence
they came.

Lilium anguflifolium,

HIS Lily rifes from the ground with one, two, or three

! ftrait ftalks; each of them bearing a fingle flower at
the height of about fixteen inches. The leaves are narrow, and
ftained at their ends with purple. The flower confifts of a
pointal and fix ftamina, rifing from the center of fix deep fcarlet
petals fpotted with very dark red or purple, and their back fides
covered with an hairy roughnefs, as is alfo the upper part of the
ftalk. Itisa native of Penfilvania, and bloflomed in Mr. Peter

Collinfon’s garden at Peckbam, Anno 1743.

L Hirondelle d’Amérique.
mers ELLE-G I e} un pew plus petite que

b5 s0tre birondelle communed’ Angleterre,
BP0 mais lui reffemble. Sfort par fa forme.
D -od Llle eft par tout d’une couleur brune,
excepté que fous le corps, & a la queue
elle eft d’un brun plus clair, & que la
gorgeen particulier eff prefque blanche. Le mdie a quel-
ques plumes legerement marquées de pourpre, a cela pres

il ne differe point en coulenrde la fémelle. Ce qu’ily a de

Jfingulier dans ces Hirondelles ' ¢ft que les bouts des plumes

de la quetie Jont fort roides, pointus, & denués de plumes
a leurs extremités, ce qui femble aveir ésé defliné par la
Nature @ foutenir lewrs corps, pendant qu’elies font en
pofture droite, & bdriffent leurs nids, comme elles font,
dans les cheminces, avec de petits bdtons entrelaffés, &
cimentés enfemble avec une efpece de glu, ou de gomme.
Leur retraite, & leur retour périodique dans la Vir-
ginie & Ja Caroline, arrivent dans les mnémes [aifons
gu'ici en Angleterre, par ragport a nos Hirondelles :
ainfi fe croi que Iendroit o elles [e retivent en quittant
la Caroline, ¢ff probablement le Brihil, dont une partie
¢ft @ la méme latitude dans I bemifphere Méridional,
gue la Caroline I’eft dans le Septentrional, & oz par
conféquent les faifons revenant, elles pewvent, par cette
alternative, jousr tout le long de I" année d’une agréable
égalité de climat 5 & ce qui fortifie la probabilité de
cette penfée, C'eft que la defcription de I’ Andorinha du
Brézil par Margravius eff affex conforme avec celle de
cet Oifeau, excepte qu’'il ne parle point de ces efpeces de
pointes gi’il a d la quese, & dont peutétre il ne s'off
pont appergie.

N. B. §'i étorz démontre que I’ Hirondelle de Virginie
J#t la méme que I’ Andorinha de Margravius, ce feroit,
Je penfe, une confirmation de cette bypothefe tres pro-
bable, Que les Oifeaux de paffage, & en particulier
I'Hirondelle, paffent a la méme latitude dans I’hé-
mifphere Mlridional, que celle d’ou ils viennent,
dans le Septentrional,

Jlore rubro fingslari.

Le Lis rouge de Penfilvanie.

ETTE efpece de Lis s'éleve de terre avec une, dews, ou trofs
tiges droites, chagque tige portant une feule fleur @ la hauteur
d'environ feize pouces.  Les feuilles font étroites, & marquées de
pourpre vers leurs bouts.  La fleur confifle en un piftil, & [ix éra-
mines, qui Selevent du centre de fix pétales d’un écarlate foncé, &
tacheté d’un rouge, ou d’un pourpre fort ohfeur 5 & leurs cités d'en
bas font couverts d’une rudeffe chevelue, comme Ieft auffi la partie
Jupérieure de la tige. Il croit dans la Penfilvanie, mais il a Jeurs
dans le jardin de Mr. Pierre Collinfon 4 Peckham, en 1743.
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Pomifers, fer potius Prm‘ygfe.m Indica, wuce vimfarmi Sanimo ponio iwitdfiente,
vajous vel Acajous dicta.

Raii Hift.

CusHEW-TREE,

The

thick, and about twenty feet
NGk in height, forminga rfagulgr-
sl fmaw 8 headed handfome tree, with
oval leaves. 'The flowers grow at the ends
of the branches in clufters: each flower is
compofed of a green calix, and five fmall
narrow petals of a purple colour and
fragrant fmell ; and is fucceeded by a nut
not unlike, in form and fize, to a Hare’s

kidney, of a fhining brown colour, con--

taining a kernel refembling an Almond in
fize and tafte. The fhell inclofing this
kernel is double, and contamns an acri-
monious cauftick inflammable oil. The
nut appears next after the flower, and
grows almoft to its full fize before the
fruit fhews itfelf, which at length appears
between the footftalk and the nut; and
not as Madam Merian has unluckily fi-
gured hers, placing the fruit at the end,
and the nut joining to the ftalk inftead
of the fruit. The fruit, when full grown,
refembles fomewhat a Catharine-pear ;
having a thin fmooth fkin of a yellow
or red colour, and fometimes blended
with both colours, hanging three or four
in a clufter. This fruit confifts . of a
fibrous, fpongy fubftance, which in eat-
ing is to be fucked, but not fwallowed,
and yields a pleafant-tafted vinous juice;
fomewhat aftringent, but efteemed very
wholefome, Sy

They grow in Famaica, Hifpaniola,and
many other places of America, within the
Tropicks.

Cat. Jam.

-ar

le CAjoU, ou AcCAjoUs
RIS troncs de quelgues uns de ces
.%f\rf;% Afréres ont un pié €5 demi a’e‘f'
B diametre, & environ vingt pics
"“ de hautenr, (7 forment de beanxt
SSAEl arbres, dont les tétes font régiis
lieres, &7 les feuilles vvales. Les fleurs c‘rwﬁ'n‘f
at bout des branches en forme.de bouguets :
chague flear eff compofée d’un calice verd, &
de cing petits pétales étroits, de conlenr de
pourpre, & d’une odeur agréable : a la fleii¥
Juccede une noix affezreffemblante en forme s
en groffeur a un rognon de lievre, d’un brun
tres lutfant, 85 qui renferme un cévnean de Ié
groffenr; & du goiit d’une amande : Iécorce
qti1 enveloppe ce cerneau eft donble, € contient
une bhuile acre, cauftigue, & inflamable; La
noix paroit immédiatement apres la fleur, &5
croit prefque julgu’a fon entiere groffeurs
avant que le fruit fe montre, lequel enfin vient
a@ paroitre entre la tige & la noik s 5 non
pas comme Mademoifelle Mérian la trés mal
repréfentéyen I plagant au bout, & joignant
la noix a la tige, au lien du fruit. Le fruit
étant parvenu & [a parfaite maturité, effem-
ble @ peu pres a une poire de S*. Catherine,
ayant une pean mince &S dotice, d’un jaune
tirant fur le rouge, & quelyucfors de ces denx
coulenrs mélées enfemble : trois on quatre dé
ces fruits pendent @ la fois, §5 forment uné
¢/pece de groupe. Ce fruit eft d’une {ubflancé
Jibreufe & [pongienfe, gu'on doit fucer, mais
zion pas avaler: il donne un jus vineux, din
godlt agréable, ur pew afringent @ la vérité,
mais quon regarde comme tres [ain.
L’ Arbre croit dans la Jamaique; dans
lile de St. Domingue, & en plufienrs autres

endroits du nowveau Monde entre les deuss
Tropigz{es.

Ee



PoXIO

ARDEA CHRISTATA MAXIMA AMERICANA,

The dargef} crefled Heron,  Fig. 1.

s S 1did not meafure the length of this Bird, I can only guefs

,, itto be not lefs than four fect and an half high, when eret.
%> The bill meafured almoft eight inches from the angle of the
@ mopth'to the end of it ; .and was of a yellowith brown colour
| ‘behind the eyes ; and under the throat ofa light brownifh yel-
& low. Thecreftonits head was made up oflong narrow brown
‘feathers; thelongef being fiveinches inlength, which it could
ere and let fall at pieafure. The neck and breaft brown, but
paler, and fpotted on the under part. The reft of the body
and legs brown, except the quill-feathers, which are black.
th and Frogs, but on Lizards, Efts, &J¢. They are natives

L

*They ’fed not only on Fi
of Virginia,

Le gpand Héron huppé. Fig. 1.

Rirva, OMME je ne méfurai pas la grandesr de cet Oifean, je puis feule-

& " ment conjellurer qu’il w'avoit pas moins de quatre piés &5 demi de

G baut, lors qi’il e dreffoit. A Pégard du bec, dont je pris la méfure,
il avoit prefque huit pouces de I’angle de la boucke jufqi’a fon extre=
, emité 5 & étoit, derriere lesyeux, d’une couleur brune tivant fur le
By jaune, & Jous la gorge d’un jaune brun plus clair. La huppe, qu'il
awoit fur la téte, étoit compofée de plumes longues & étroites de couleur
/3 £l brune, dont les plus longues avoient jufqu’a cing pouces de longuenrs

é; &9 il pouvoit les dreffer, ou les laiffertomber, comme il wouloit. Le
5L A . cou €3 Ia poitrine Etoient bruns, mais plus piles € tacherés aw
deffous : le refle du corps & les jambes itoient bruns, excepté les grandes plumes, qui étient
noires. Ces Oifeaux fe nourriffent non feulement de poiffin & de grénouilles, mais auffi de
grands & petits lizards, & ils naiffent dans la Virginie,

B ]

Stellio aquaticus- minor Americanuss

9% Strorrtedp Errt. Fig 2

THESE are found in ditches, ponds, and ftanding waters, and are the food of
* Herops and Serpents. This was five inches long, baving a large head. It had
. four toes on each of the fore feet, and five on the hind-teet; a double row of
white round fpots extending from the crown of the head to the hind-legs, from which,
to the end of the -tail, they were fingle. They are as inoffenfive as our common

Wa_:cr-Efts-

7% Cneeo. Fig 3.

[T is a very fmall kind of Flea, that is found only in warm climates? it is a very.

 troublefome Infe&, efpecially to Negroes and others that go bare-foot, and are
flovenly.” They penetrate’the fkin, under which they lay a bunch or bag of eggs,
which fwell to the bignefs of a fmall pea or tare, and give great pain till it is taken out§
to perform which, great care is required for fear of breaking the hag, which endangers
2 mortification, and the lofs of a’leg, and fometimes life itfelf. This Infe&, in its na-
tural fize, is not above'a fourth part fo big as the common Flea, but magnified by a
microfcope it appeared of the fize of the figure here reprefented. From the mouth iffued
a hollow tube, like that of the common Flea, between a pair of antenna. It had fix
jointed legs, and fomething r«fembling a tail, under which is reprefented one of its eggs,
the fize of which is fo fmall that it can hardly be difcerned by the naked eye ; but mag-
nified by a glafs, appeared as here reprefented. Thefe Chegoes are a nufance to moft
arts of Americabetween the Tropicks. See Sir Hans SLoANE’s Hiff. Jamaic. Introd.

. CXXIV, and Vol IL p. ig1, 19z.

Le petit Lézard étoilé,  Fig. 2.

N trouve ces Lézards dans les foffés, les étangs, &5 toutes fortes d’eaux croupiffantes, oi il
0 fontla proye & la nourriture des hérons & des ferpens.  Celui-ci étoit de cing pouces de
long, & awvoit une groffé téte : il avoit quatre doigts & chaque pié de devant, &3 cing aux

Piés de derriere : une double rangée de taches blanches & rondes s étendoient de la couronne de la
véte jufqu aux jambes de derrieres mais de la jufguan bout de la queiie, les taches nétoient
gu’une a une, Ces Lézards nefont pas plus de mal en Virginie, que les lizards d’eau n'en

Jont parmi nous.

Pulex minimus, cutem penetrans, Americanus.

Le Cueco. Fig 3.
Y EST une efpece de Puce tris petite, qu'on ne trouve que dans les climats les plus chauds
C' elle eff tres incommode & beaucoup de perfonnes, mais farticulicrement aux negres, & &
ceux qui vont nuds piés, & font mal propres.  Ces Infeéles pénetrent dans lu peau, fous
laguelle ils dépofent un fac d’aufs, lequel Senfle jufqu’a la groffeur d’un petit pois, & caufe d
grandes douleurs, jufgu'a ce qu’om Iait 0té : opération qui demande beaucoup de foin, de penr
gien rompant le fac, wous ne couriez rifque d’une mortification ou gangrene dans la partie, ok
de la perte dune jambe, ou quelguefois méme de la wie. Le Chigo, dans fa groffeur natu-
relle, o excede pasla quatrieme partie d’une puce ordinaire, mais groffi par le microfeope, i
pardit de la grandeur, €3 de la figureici reprefentée.  Defa bouche fort un tube creux, comme
celui d’une puce ordinaire, emtre les deux antennes : il a fix jambes awee leurs joirtures, &
quelque chofe qui reffemble & une quiiie, Jous laguelle off repréfenté un de fes aeufs, qui font fi
petits gi'on. a de la peine a les diflinguer G Doeil 5 ‘mais qui, étant groffis par un verre, pae
roiffént tels qu'on les woit ici, La plus part des pays du Nouveau-Monde, entre les deux Troe
piques, font,infefiés de cette verming, Voygz M. le.Chew. Hans SLoans, Hift, Jam, Introds

P, CXXIV. & Vol. 1I. p. 191, 19z.

Scarabaus capricornus minimus cutem penetrans.

Fig. 4.

PN the year 1425, Theing at the houfe of his Excellency Mr. Phinney, then Governor
of the Babama Jflands, Who, as he was fearching of his feet for Chegoes, at the time
we were viewing them through a microfcope, produced an odd Infe& on the point

of his needle, as at Fig. 4. which he then picked out of his foot. I fhowed.it to
Negtoes and others, and none of them had feen the like.
Infe@ was that of the fpot over its head ; but magnified, it appeared of the fize and
form here exhibited. 1 think it may be called as above.

The natural fize of this’

Fig. 4. §

'E trouvat, en 172§, & I’botel de fon Ex. Monfieur Phinney, pour lors Gouverneur

(4 des iles Bahama, comme il étoit & chercher des Chigos & fon pic, &5 que naus nous amus

Seons & les confedérer au travers d’un microfcope, il nous montra fur la pointe de fon ain

guille un Infellc affiz bizarre, que Pon peut oir ici ala F ig. 4. & gu'il awoit pris fur for

pib. Fele fis woir & des negres, & & d autres habitans du pays 5 & il fe-trouna que perfinne

#wen avoit Vi de fa vie de pareil. La groffeur naturelle de ' Infeéle é10it celle de la tache an

deffus de la tete s mais groff par-le. microfeope, il paroit de la grandeur dont on lo woit icia
Je penjfe quon peut avvec quelque raifon le nomper Chégo.

Blatta . Americana.

Tk CockroacH Fig s.

voracious, that it is impofiible to keep viétuals of any kind from being devoured
without clofe covering. They are flat, and {o thin, that few chefts or
but

TﬁESE are very troublefome and deftrutive Vermin, and are fo numerous ard’

by them,
boxes can exclude them. They eat not only leather, parchment, and woollen,

linenand paper. They difappear'in winter, and appear molt numerous in the hotieft,

days in fummer. It is at night they commit their depredations, and bite people in their
beds, efpecially childrens fingers that are greafy. They lay innumerable eggs, creeping
$nto the holes of old walls and rubbifh, where they lie torpid all the winter. Some havé
wings, andothers are without, perhaps of different fexes.

Blatta maxima fufca peltata.

the thorax was covered with an hemifpherical thining hard fhield ; from under

which proceeded two othermembranes of the like confitence, which covered part
of the abdomen. The abdomen was croffed with eight annulli of 4 fhining brown co-
Jour, The faceofit had fomewhat the refemblance of a Monkey. The aptennz were
about an inch long. It had fix legs, each having three joints, the lowermoft joint fet
with fharp prickles, and crooked claws at their ends.  They are found in Carolina.
‘What they {ubfift on, and in what manner thcy are prepagated, I kiow not, having
feen but this one of the kind.

THIS is three times bigger than the common Cockroach. The head and part of

Scarabeus Peltatus.

part of the head and thorax ; the wings covering the remaining part of the body,

which were of a dufky purple, mottled with fhining fpots of the fame colour.
It had fix black legs, each leg having two joints only. Each wing was firengthened
within-fide by a thin membranous yellow ridge extending ihe length of them. The
remaining under-part of the wing of a fhining green colour. This Infe& was from
Perfylvania,

i g Membranous yellow fhield, with a dark brown {pot in the middle of it, covered

Fig. s.

ETTE efpece de Verniine eft fort incommode, & méme defiruSSivve 5 €5 epd ailleurs S
nombresfe, &3 fi vorace, qu'il w'eft pas pofible de garantir aucunes fortes de vivre de fa
woracité, fans les bien couvrir.  Ces Infesies font plats, & fi minces, qu'ily a peu de

caiffes ou, de boites oii ils ne puiffem emtrer : ils mangent non feulement le cuir, le, parchemin,
& lalaine s mais le linge, & le papier : ils difparoiffent en Hywer, & paroiffint en plus grand
nombre dans les jours les plus chauds de I'Eté : eft pendant la nuit qu'ils font leurs ravages,
& qu'ils mordent les gens dans leurs lits, & furtout les doigts des enfans, on il eff refié que?qvé
chafe degras : ils pondent desaeufs Jans nombre dans lestrous des wicilles murailles, ou ils reflent
engourdis durant tout I'Hyver. Iy en a qui ont des ailes, & daitres qui n'en ont paint : ce
gui marque peut étre la différence des fexes.

Fig. 6. ) 5

ET Infe2e off trois foisplus gros que le précédent. Latéte, & une partie du thorax btoiens
couvertes d’un bouclier dur & luifant, en forme d'bémifphere, au deffous duquel fortoient
deux autres membranes de la méme confifience, qui couwroient une partie de I'abdomen :

Pabdomn, ou lapanfe, étoit traverfee de buit anneaux d’un brun luifant. A Pégard de la

Sces elle awoit quelgae chofe de refemblant & celle dun finge : les antennes avvoient un pouce de
longueur, ou environ : il avoit Jix jainbes, &5 a chagque jambe trois jointures, dont la plus baffe
£10it a.rmé: de puintes aigues, avec des pattes crochues au bout. On trouve ces Infeéles dans la
Caroline.  De Jpawoir comment ilsy fubfifient, & de quelle maniere ils fe multiplient, eff ce
que je me fuurois dire, n'ayant jamais wu gque cclui-ct,

Fig. 1.

'NE membranc jaune, en forme de bouclier, avec une tache dunbrun ol fexr au milieu,
couvroit une partie de la téte, & du thorax de cet Efcarbot s &5 les ailes qui étoient
d’un pourpre fombre, & parfemées de taches luifantes dela mime coulenr lui covvroient

le refte du corps : il avvoit fix jambes noires, & & chacune deux jointures feulement : chague
aile évoit fortifice en dedans d’un rebord mince & membraneus de couleur jaune, qui f'étendoit
sout le long delalle : le refle du deffous de Iaile étoit d’un verd luifant. Ona eu ces Infecte
: Penfilvanie.
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SCARABZEUS PILULARIS AMERICANUS

T omern E-T-U R D3

2% F11S is the moft numerous and remarkable of the
1% Beetle kind of any in North-America. They ap-
3 pearin 4pril,andcontinuethefummer-months, or
< till about Sepzember, at which time they difappear,
% and are no more feen till the following fpring.
¥, Theirconftantemploy; inwhichthey areindefati-
LW, gable, is, in order to continue their {pecies, to

* TINH A provide proper pidi to depofite their eggs: this
they do by forming round pellets of human dung, or thatof cattle, in
the middie of which they lay an egg. Thele pellets, in Seprember;
they convey three feet deep in the earth, where they lie till the approach
of fpring, when the eggs become apimate, burlt their nefts, .and find
their way out of the earth. I haveattentively adniired their indoltry,
and mutual affifting one another in rolling thefe globular balls from the
place they made them to that of their intermient, which is ufually the
diftance of fome yards, more or lefs: this they perform breech fore-
moft, by raifing their hind part, and forcing along the ball with their
hind feet. Two or three ate fometimes engaged in trundling one ball,
which, often meeting with impediments by the unevennefs of the
ground, is deferted by them, yet by others is again attempted with
fuccefs ; except it rolls into a deep hollow or chiink, where they are ne-
ceflitated to leave it; repeating the like action with the next ball that
falls in their way. Nb one feeriis to know their own ball, but an equal
care for all feem to affe&t the whole community. They form thefe
pellets while the dung remains moift, and leave them to harden in the
fun before they attempt to roll them: in doing which, they and the
balls are continually tumbling and rolling one over another down the
little eminencies ; but not difcouraged thereby, repeat their attempts;
and ufually furmount thefe difficulues.

2
7

=
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Thefe Infedts being endowed with the like fagacity of the Turky-
buzzard, (Vol. 1. p. 6.) find out thiir fubfiftence by the excellency of
their nofes, which direGt them in flights to the excrement juft fallen
from Man or Beaft, on which they infantly drop, and fall unani-
moufly to work in forming balls, &¢. which they temper with a
mixture of earth. So intent they are at their weork, that tho’
handled, or otherwife interrupted, they perfilt in their ceconontical
employment without apprehenfion of danger. )

The fize of it is that of the figure here exhibited. It is all over of
adufky black. It has fix légs, two joined ta ‘the thorax, and four to
the abdomen. ) ,

The Mare. There are always accompanying thefe juft merition-
ed, fome larger ones of a different and more elegant ftructure and
colour, which are much lefs numerous, being about one in twenty
to theothers. The thorax of this is covered with a fhield of . a
crimfon metallic luftre, the head and lower part of the fhield of the
Jike luftre, blended with green. From the crown of the head
rifes a fhining black horn recurved backward., The fheaths of .thé
wings are ribbed, and of a fhining deep greens; as are the thxghs
and under-part of the abdomen. Thefe are commonrly called King
g wnble-Turds, tho’ by what appears, they affunie no pre-emidence,

but without diftinétion partake of the like dirty drudgery with thereft: -

I think chis can be no other than the Male of that firft defcribed,
potwithftanding the great differente that appears in their oucer
fructure and colour, and the difpdrity of numbet.

N. 8. Itis certain that Pliny, from Ariffotle, has niade meption i
his Nat. Hift. Book X1. Chap. 28. of d kird of Beetles who roll large
bells of dung with their feet backwards, and lodge therein, againft the
rigour of the winter, {mall worms, wliich become tlicir young ones;
others fly, &Fc. But as ncither of them have given us a particular de-
fcription of this fpecies, itis hardly pofiible to determine, ifthofe in
merica are precifely the fame as thofe rhientioried by thefe two au-
thors. I fhall add to this remark, whiclt T received from the reverend
and learned Mr. Durand, That T received one of thefe Beetles from
Gibralter; with its ball, very different frori thofe of Anierica; from
which 1 conjecture, that the Gibraltar fort is ptobably that of Ariffotle,

Le Fouille:merde.

SRS EST id la plus nombreufe, & la plas fingulrere dé
(s toutes les efpeces d° Efcarbots de I” Amérique Septeit-
) trionale. Is commencent i parditre en Avrik; & come
> tinitent tous les mois de UEté, &3 mime jufpder Seps
tembre, ou ils difparoiffent entierement, jujge’ an Print
temps prochain.  Lear occupation conftante; & dans
laquelle ils font infatigables, eft, dans la vile.de per-
: - pétuer leur cfpece, de [e pourvoir de nids propres d §
dépofer leurs wnfs, &F Ceff cequ’ils fout, en formant des petites bailes rondes
de frente bienaine, ou de celle d’ autres animénx, au wijljen defquélles il3 pordent
un euf. Dans le mois de Seprembre ils poulfent ces balles, & les entérrent
dans des crenx de trois piés de profondenr, oih elles reficnt juafqy’aux approches
du Printeinps, que les &ifs devenant animés, rompent leurs nids, & s onvrent
un chemin bors de lo terre.  Fai admiré dttentivement lear indiftrie, €
Laffifance masuclle quils e pritent les uns any outres, pour faire rouler ces,
balles du lien of ils les ont fastes jufqué celui de lear [epultnre; qui ot ordi-
#airenient dla diftance de gueclques verges, plus on momss & Ceft ct yilils
exécupent & reculons, enleviant leur derriere, S en fe fervant de leiirs $iés fofié
rienrs Qm‘ pouffer 1o balle : deux ou trois &entr’ eux Jont quelguefols occupéy
d la faive rouler 5 €5 fi dans jon chemin elle rencontre, par Uinégalité da
térrein, quelgue empichement, qui la leur fait abandonner, d’autres res
prenuznt la manguvre avec fucciss & moins qae la balle ne roule dans
quelque creux, ou quelgue crévaffe un peu trop profonde, ok ils fout obligés
dz la lnilfer, & puis recommzoncent le mims travail avéc la prémicre bally:
qu'ils trouvent dans leur chemin : ancun. d’eus ne femble connoitre b
propre balle, mais un Join igal pour toutes les balles fermible intéreffer
la communanté entiere : ils formrent lenrs balles tandis que la fiente eff encore
Jraiche, & les laiflent durcir au foleil, avant que &entreprendre de les faire
rouler : durant leur manzuvre eux & leurs balles tombent & roulent contin
#nellement les uns Jur les autres du baut des peiiles éminences s piais fans [&
décourager pour cela, ils repreunent ledr entrepiife, & furmontent ordinaivea
ment ces difficultés. LN

Ces Infesles, douis de lam?ms [agacité gne ’Urdbu, ‘Voyez le 1. Voly
P- 6.) deconvrent lzur nourriture par la fineffe de lenr odorar, qus dirige leuy
vol & lexcriment nowvellement tombé des entrailles de I bomme, ou de la béte;

Jur lequel ils fe jettent ayff-tit, & [e mpttent wiranimement é Posvrage,
Ceft a-dire; 4 faire leurs balles, qu'ils teniperent par le mélange d’un peu dé
terre : ils font fi appliqués & leur befagne, que qusi gu’on les toucke, on qit’on-
les interrompe d’une autre maniere, ils perfevérent dans ledr occupation wco+
nomique fans aucune apprébenfion de danger. o |

Leur groffeur natarelle oft celle de la figure qiton en voit ici.  Is fonk
pertout dup noir fombre; €5 ont fix jambes, deux qui font jointes au thorax,
&G quatre & I’abdomen. ]

Le Mave. Les Infefles, qu’on vient de décrire, Jont toujours deconipagnis
de quelques autres plus grands, d’une forsie & d’une codlenr differente, €
Dlus belle: & la vérité ils pe font pas en fi grand nombre, i’y en ayant qu'un

pour vingt tout au, plus. Le thorax de ceux-ci eff couvert d’un bouclier d’un.
luftre metalligne cramoifi : 1a téte, € la partie inférienre du bouclier font du
neinie byfbre mile deverd : de b courontie de la téte S°éleve une corne d°im noir
luifant, recourbée en arriere: les gaines des ailes font munies de-cites, &
Sont & un verd foncé tres brillant, comme font auffi les cuiffes; € le deffous
dé Pabdomen. Qn les nowmme conmuidment Lies Rois des Fouillemerde;
quoi g4 en juger par ce qui perait, ils ne s'arrogent aucune préeminence, &3
Jont fans diftinclion awec les autres la wime la manwuvre ordiriere,

Fe m'imagine que ces derniers ne f[auroient étre qiie lesmiles de ceys gi’on
io décrits plus baut, malgré lg grande différence gus pardit dans ledr forme
extiricure, dans leur coulenr, & daiis lg difpariié de lear nombre.

N. B. Il eft certcin que Pline, apres Ariftote; fait ention dans [on
Hift. Nat. Liv. XL Chap. 28. * de certains Efcarbots, qui fort des balles
de fiente, les roulent aver leurs jambes de derriere, €y dépafent pour les
gerantir de la riguedr de Ibiver, des ‘der;ﬁ%ﬁau;v qui devientient leurs
petitsy mais comme wi Pan wi Paitre ne nous donnent point de defiription
particuliere de ces Efcarbots, il n’oft gueres poffible de détexminer fi ceux de
2 Amérique font pricifément les nidmes, que ceuxt qui font mentionnss dans ces

deux grands auteurs. P ajoiiterai & cette remarque, que je dois au fravant
M. Durand, que jai regue de Gibraltar un Efcarbot, avec fa balle; bien
diffivent de ceinx de I’ Amérique; ce qui me fait criire que Pefpece de
Gibraltat eff probablcineit la inéme que celle 4’ Ariftote+.

* liud rurfus eorum genusy qui b fimo ingentes pilas averfi pedibus volutant, parvofyue in iis contra rigorem hiemis vermiculos Jui feetus nidulantur : volitant alii;

&ec. Hift. Nart. L. XI. S. 34. Ed. Hard.

+ Et Arf/. Hift. Anim. Lib. 5. Cap. 18. Hi pilularii difti, quod flercus volutant, in quo condiint fe per hiemem, vermiculofque pariunt, ande Scarabai proveriiunt,

Lilium froe Martagon Canadenfe, floribus magis flavis; nen reflexis.

\

AH1S fingular kind of Marzagon rifes to the height of almoft fout
feet. On the futhmit of the ftem are fet altogether about twelve
edicles, to which are fixed its reclining flowers. The difference be-
tween this and other Martagons confifts principally in this particular,
that whereas the petals of the other kinds of Martagons are reflected
with a twirl, in this kind they refleét very little, not more than thofe
of the common white Lily.
Thefe Plants were produced from fealy roots fent from Penfylvania,
and have flowered feveral years in Mr. Collinfon’s garden at Peckban.

Le L1s pe Canapa, ou le MARTAGON.

CET TE cfpcce fingrlicre de Martagon s'¢leve jufqi’d la bautesir d'en:
viron quatre piés. Shr le fotnmet de la tige font placés enfemble environ
douze pidicules, cuaquels font attachéesleurs fionrs penchantes : la différence
qu'il y a entre ce Martagon & les adtres confifie principalement err ce
g’ an liew que les pétales des autres fortes de Mastagon font refléchis en [pi-
rales, ils ne refléickiffent que ties peu dans celui-ii, & pas plus que ceux de nos
lis biancs ordinaires. ‘
Ces Plantes [ont provenuesderacines écoillenfes, envayéesde Penfilvanie, €5
viit fieuri plufieurs annies de fuitedans le jardin de Mr.Collinfon 4 Peckiam,
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PERDIX SYLVESTRIS PIRCINIANA

The American Partridge.

=1 HIS 1s about half the fize
ot the Perdix Cinerea, or
common Partridge, which it
fomewhat refembles 1 colour,
! ' though differently marked ;
particularly the head has three black
lines; one above and two below the
¢yes, with two intermediate yellowith
white lines. The bill i1s black; the iris
of the eye red; the quill-feathers of a
dark brown, as is the tail; except which,
the whole plumage of the body is of
= reddifh brown colour, varioufly mixed,
black and white: the legs and feet
brown. They covy and rooft on the
branches of trees, frequenting woods and
fhady fwamps more than open fields.
Their flelh 1s remarkably white, and very
delicate, but of a different tafte from our
common Partridge: they lay as great a
number of eggs.

La Perdrix Américaine.

9 ELLE-CI ¢ff plus petite
E‘ de la moitié que la Perdrix
G commune, a lagnelle elle ref-
E% Jemble un pen en coulenr, quot
ks quelle foit différemment ta-
‘e: entr’autres la téte a trois  lignes

chetée:
noires, une au deffus, & deux an deffous
des yeux, avec deux autres entre deux d’un
blanc jaunditre. Le bec eft noir: liris de
Lail eft rouge : les grandes plumes font d’un
brun obftur, auffi bien que la quedie : a cela
pres, tout le plumage du corps ¢t d’une
coulenr brune rouffdtre, bigarrée de noir €5
de blanc : les jambes &5 les piés [ont bruns.
Ces Perdrix sSattroupent &5 perchent [ur les
branches des arbres, fréquentant les bois &5
les marais ombrages plus que les campagnes
ouvertes. Leur chair eft d’une blancheur
remarquable, & tres délicate, quoi que d’un
godit différent de celle de nos perdrix : du refle
elles pondent auntant d’wufs que les nétres.

Lilio Narciffus Virginienfis.  Park.

%% AtTTAMUsco LivLvy.

HIS Plant fends forth from a bulbofe root

its narrow Varcjfs-like leaves. The flowers
grow fingly on ftalks about a foot in height,
confifting of one leaf cut in fix deep fections.
From its center rifes a ftilus and fix ftamina,
with yellow apices. The flower juft before open-
ing is ftained with a rofe colour, which, as the
flower declines, grows fainter. It is a native
of Virginia and Carolina, where in particular
places the paftures are as thick {prinkled with
them and Martagons, as Cowilips and Orchis’s
are with us in England.

Le Lis d’Attamufco.
D’UNE racine bulbeufe cette Plante pouffe fos

Seuilles étroites, affex reffemblantes au narcifle.
Les fleurs croiffent, une a une, fur des tiges d’environ
un pi¢ de haut, & confiftent en une feuille coupée en
JSix profondes [ections: de fon centre s eleve un filet &°
Sfix étamines avec des fommets jaunes: la fleury un peu
avant que de s ouvriry eff comme teinte d’une couleur
de rofe, qui s affoiblit @ méfure que la fleur décline.
Ce Lis croit dans la Virginie & dans la’ Caroline, oz
en certains lieux les prés en font parfemés, auffi bien
que de martagons, auffi épais, que les nitres en Angle-
terre /e font & orchis & de primeveres.









STEUARTTIA!
= &?ﬁgﬁﬁ HIS Shrub rifes from the ground, with fe-
oy T A

veral fiff inflexible ftems, to an ordinary
height. The leaves are ferrated, and grow
3¢ alternately, refembling thofe of the Sy-
ringa. 'The flower refembles that of a
fingle Rofe, confifting of five white con-
b A g o s, cave petals, with a pointel rifing from a
\pale green ovarium, furrounded by many purple ftamina, with
blueith apices. It is remarkable, that one particular petal,
in every flower s ftained with a faint greenith yellow. The
calix is divided into five fegments. The Capfula has a hairy
roughnefs on the outfide, is of a conic form, and when
ripe fplits open-and difclofes five membranous cells, every
one of which contains a fingle oblong brown fhining feed.
For this elegant Plant I am obliged to my good friend
Mr. Clayton, who fent it me from Firginia, and three
months after its arrival it blolomed in my garden at Fulbar,
in May 1742,

S IR, -

¢ The Plant which you fhewed me by the name of

v¢ Steuartia, 1 take to be a new genus. of Plants, the fame
¥ that I called Malachodendron. But I humbly conceive,
“< that the generical character of it, which you fhewed me
¢ in the Aéta Suecica, is fo faulty, that it will not even
¢ determine the proper clafs of this Plant in any fyftem
s« of Botany, inftead of eftablithing the true gemus. It
<< is there referred -to the clafs .of Polyandria Monogynia,
¢ Linnei, whereas it properly belongs to the clafs of
¢ Monadelphia Polyandria, in which it makes a new tribe
< or order of Pentagynia, which alone diftinguifhes it
#¢ from all the tribe of malvaceous Plants, under which
¢ it is properly included in all-fyftems of Botany: for the
¢ petals are connected at the bafe, and drop off united
*« together, which (according to Ray and Toxrnefort)
«¢ makes the flower mongperalous. The ftamina are con-
« neGted in a ring at their bafe, and are inferted to the

¢ bafe of the petal. There are five ﬁyleé,' asT fthewed .you

« in a fpecimen I have. The fruit is a dry capfula with
¢« five fharp angles, five cells, and five valves, which open
*¢ at top, and are not crowned with the calix, which remains
¢« on their bafe. The feeds are fingle in each cell, of an
¥ oblong, oval, triangular fhape.

Joun MiTcHELL:
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ET Arbriffeau séleve de terre evec plufieurs
tiges roides, & inflexibles jufgw'a une bauteur
ordinaire. Les feuslles font dentelees, croiffent

& alternativement, & reffomblent @ celles du fis

ringa. La flewr reflemble @ une rofe fimple,
> & confifle en cing pétales blancs: & concaves,

\ avee un filet qui fort d’un ovaire d'un verd

pale, & qui of] environné de plufieurs étamines couleur de pourpre,
avee des fommets bluatres : il eff remarquable gu'un pétale en partia
culier, dans chague flewr, eff teint d'un jaune verddtre affess foible :
le calice eff partagé en cing Jegmens : la capfule a une rudeffé ches
elue en debors, elle off d’une figure conique 3 & guand elle eff parves
nue a maturité, elle fe fend, & dévouvre cing cellules membraneufes,
chacune defquelles contient une feule femence oblonguey, d’un brun
luifant. fe fuis redevable de cette belle Plante & mon bon ami Mon=

Jeeur Clayton, qui me ’a envayée de Virginie ; & trois mois apres
que je I'eu reciie, elle fleurit dans mon ja‘rdz‘n';& Fulham au mois de

May 1742. ‘

MonNsIEUR, ) '
“ e regarde la Plante, que vous m'avez fart voir fous le nom
de Stevartia, comme un nouveau genre de plante, & comme la méme
que j'ai_nommée Malachodendron, c'efi-a-dire arbre tendre.
Mais je congors avec toute ["bumilité qui me convient, que le
carallere générique, que vous m'en avezx montré dans les Mémpires
 de I’ Academie d'Upfal, appellés AQa Suecica, ef i fautif, qu'il
“ ne détermine pas méme la claffe propre de la Plante, dans queljue
< fifeme Botaniquegue ce foit, bien loin d’en établir le vrai genre.
“ Elle eff y rapportée a la claffe des Polyandria Monogynia d¢
“ Linnée, au lieu qu'elle appartient proprement a celle des Mona-
delphia Polyandria, dans laquelle elle forme un nowvel ordre'de
* Pentagynia ; & cela feul la diflingue de la claffe entiere des
 mauves, fous laquelle elle eft proprement renfermée dans tous les
‘¢ fiftemes de Botanie; car les pltales font attachés @ la bife, &
 tombent unis enfemble, ce qui, furvant les principes de Ray & de
Tournefort, rend la fleur monopétale. Les étamines font lidesy

({3
{3
[

(14

[

(14

" %< en forme d’anneau, a leur bife, & font inférées dans la bife méme

< diepérale. Iy a.cing piftils, comme je vous I'ai montré dans

Péchantillon, que j'en ai. Le fruit eft une capfule feche avee
“ cing angles aigus, cing cellules, & cing valvules,qui souvrent an
‘< Jommet, & ne.font point couronnées &4 calice, qui refle a leur bife.
 I/n’y a dans chaque cellule gu'une femence, d’une figure oblongue,
¥ ovale, & triangulaire. ; A
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*. The right honourable.and ingenious Earl of Bate-will, 1 hope; excufe my calling .this pew genus ,of Plants after his .name.

Regulus Criftatus.

only obferve, thar, by . comparing this American one with
the defcription of Mr. Willughly's European onme, they -agreed
in ‘every particular; and therefore I refer to his Ornithology, p. 227.
of the £ngli/b Edition.

ﬁ- S this is- an Enghifh as well as an American Bird, 1 fhall

This. Bird, which is the leaft of all European Birds, is likewife an
inhabitant in the parallel latitudes of the O/ and New W orld.

In winter fun-fhine days, they are wont to affociate with other
Creepers, particularly the Certhia, tlie Sitta, the Parus-ater, tbe
Parus Caudata, and other Tit-mice; ranging the woods together,
from tree to tree, as if they were.all of one brood ; running up
and dawn the bark of lofty oaks, from the crevifes of which
they colleét their food, which are infects lodged in their winter-
dormitogies, in a torpid ftate. In like manner, the fame little
Birds, feed in America, frequenting Juniper, Fir, and Pme‘-trees,
this .repeating . Zilzilperle, as Gefner relates his Parus Sylvaticus to
do.

“Le Roitelet hupp@.

OMME et ici un Oifeas & Angletérre, auffi bieri que du nouveau

Monde, je me contenterai d’obferver, qu’aprés avoir comparé celui-
ci, qui ¢ff I’Américain, avec la defeription que 7ious a donnée Monf.
Willughby de celui d’Europe, j’ai trouvé qi’tls convignnent en toyt ; &
Voild pourquoi je renvaye ttes leileurs & fon Ornithologie, 'pag. 227. d¢
Pédition Angloife.

Cet Oifean, qui eft le plus petit de toils #os Oifeaux Européens; eff
auffi un babitant de I'ancien & di nouveau Monde, dans les latitudes
paralleles. : X

En Hiver, quand il foit foleil, les Roitelets ont coutume .de saffertbler
avec d’autres grimpereaus, & particulierement le Certhia, Je Sitta, la
Mefange noire, le Ioche-queiie, € d’autrés Méfanges; & tous ces Qi-
Jeaux, courent les bois enfemble, d’un arbre G autre, cémme 5 ils btoient
d’une mime convée; montart £ defcendant fur I>écorce des plus bauts chés
nes, des fentes &3 des crivaffes defquels ils recueillent leur nourriture, c’efts
4-dire des infecles, logés dans leurs dortoirs d° Hiver dans un état epigours
di.  Ceft de la méme maniere que ces petits Oifeayx [e nourriffent en Amé-
rique, fréquentant le pin, le fapin, le ginevrier, & celui-ci répétant l¢
Zitzil perle, comme Gefner mous rapporte que fait le Parus Sylvaticusy
ou la Méfange des bois, i

Vefpa Ichnenmon.

‘ is a little above an inch long. The wings of a yel-

P}(I)?vi\g?)ipown colour. Thehead, thora>§, and abdomep, ofa

very dark brown, almoft black ; the whole having fome fpogs 'of yel-

Jow. Ithad fix yellowithlegs. The abdomen was oval, joined to
the thorax by a fmall fiftula of 2lmoft half an inch long.

La Guépe Ichneumon,

LLE a plus d’un pouce de longuenr. Les atles font d*un byun jou-
ndtre: la téte, le thorax, & Iabdomen, d’un brun fort obfeur; &
le tout a quelgues taches de jaune. Elle a fix janibes de couleur jaundtre.
L’abdomen et ovale, & joint au thorax par wne petite fiftule, longue
&’ eiviron un demi-pouce.
L
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AVIS TROPICORU M.

;~

The TroPick Birbp
B

1:SHE tail of this Bird is generally, though erro-

neoufly, reported by unobferving mariners, to
<onfift of but one feather. Mr. Willughby's
defeription of it, though very particalar, was
y’ ‘from a dried cafe of the Bird, which, by be-
A N 15;5.'-. ing defective, feems to be the caufe why his
e oy "-.!-i’;;:- defcription differs fomewhat from ours, which
was made from the living Bird. The legs in his, by long keep-
ing, had loft their red colour, which all that I havefeen, while
tiving, have, “This Bird is about the fize of a Partridge, and has
wvery long wings. The bill is red, with an angle under the
tower miandible, like thofe of the ‘Gull kind, of which it is a
fpecies. ‘The eyes are encompafled with black, which ends in
a point towards the back of the head. Three or four of the
larger quill-feathers, towards their ends, are black, tipped with
white : all the reft of the Bird is white, except the back, which
is ‘variegated with curved lines of black. The legs and feet are
of a wermilion red. The toes are webbed. The tail confifts
of two long {trait narrow feathers, almoft of equal breadth from
their quills to their points.

‘Thefe Birds are rarely feen but between the Tropicks, atthe
vemoteft diftance from land. Their name feems to imply the
limits of their abode; and tho’ they are feldom feen but a few
degrees north or fouth of either Tropick, yet one of their breed-
ing-places is almoft nine degrees from the northern Tropick, viz.
at Bermudas ; where, from the high rocks that environ thofe
Iflands, I have fhot them at the time of their breeding : but thofe
clifts being inacceflible, prevented my feeing their nefts and eggs.
They breed alfo in great numbers on fome little Iflands at the
caft-end of Porto-Rico,

L’Oifeau des Tropiques.

22 A queiie de cet Oifeau paffe généralement, quoi que
WX fawffement, pour navoir gi'une feule plume. Cette
erreur eft due au rapport de quelques gens de Mer,

Aiedl qui nefont pas grands obfervateurs. La defcription,

RIY quen domme My, Willughby, guoi que trés parti-
Aﬁﬁ—% 5 -cularifte, fut faite fur un de ces Offeaux, déja mort
& defféché depuis quelque temps, ce qui n'a pii que la rendre défeitu-
eufe, & un peu différente de la nbtre, qui a eté faite d’apreés I'O:-
Jeau vivant. Les jambes du fien avoient a la longue perdu la couleur
rouge, qu'avotent celles de tous ceux que j'ai viis en vie. Cet Oifean
eft envviron de la groffeur d'une perdrix, & a les ailes fort longues. Le
bec eft rouge, avec un angle fousla mandibule inférieure, comme dans
les autres fortes de Mouettes, dont celui-ci eff une efpece. Les yeux font
environnés de noir, qui fe termine en pointe vers le derriere de la téte.
Trois ou quatredes plusgroffes plumes ont noires, & marquées ae blanc
vers leurs extremités. Tout le refle de’Oifean eftblanc, excepté le dos,
qui eft bigarré delignes courbes noires. Les jambes, & les piés font
d’un rouge devermillon: les doigts font garnis de membranes. La
queiie confife en deux longues plumes droites & ferrées, d’une largeur
prefqégale, depuis le tuyau jufgu’a la posnte.

On ne woit gueres ces Oifeaux yu'entre les Tropiques, & a une
diftance trés éloignée de terre. Leur nom femble marquer les limites
de leur féjour 5 & quoi qu'on les voye rarement @ quelques degrés au
dela des Tropiques, cependant un des lieux ou ils multiplient, ¢ff
loigné du Tropique Septentrional de prés de neuf degrés: jentend
les zles Bermudes, ouj'en ai tué & coups de fulfil, dansle temps de
leur couvée,de deffus les bauts rochers qui environnent ces fles ; mais
comme les fentes de ces rochers font inacceffibles, je n'a: pi parvenir
ni @ leurs nids, ni a leurs ceufs. Ils nichent encore en grand nombre
dans quelques petites iles & I’Eff de Porto-Rico,

Larus minimus marinus, naribus tubulatis.

The Storm-Finck, or Pittrel,

RIS is about the fize of a Chaffinch. The whole Bird, except

the rump, which is white, is of a dufky brown colour:
the back being fomewhat darker than the belly. The bill is half
an inch %onp, flender, dark brown, and crooked at the end.
By opening the head of one of thefe Birds, I found that the
noftrils confifted of two parallel tubes, proceeding from within
the head, and running half-way along the upper mandible of the
bill, forming thereon a protuberance. The wings extended an
inch beyond the tail. The legs were flender. The feet were
webbed with a very fmall claw on each heel, without a toe. They
rove all over the Atantick Ocean, and are feen on the coafts of
America as'well as on thofe of Eurgpe, and many hundred leagues
from each thore. Their appearance is generally believed by
mariners to prognofticate a ftorm, or bad weather; and 1 muft
confefs I never faw them but in a troubled fea. They ufe their
wings and feet with furprifing celerity. Their wings are long,
and refemble thofe of Swallows, with which they are equally
fwift, but without making fuch angles or fhort turns in their
flight, as Swallows do, but fly in a dire¢t line. Though their
fect are formed for fwimming, they are likewife fo for running,
which ufe they feem moft to put them to, being ofteneft feen
in the a&ion of running fwiftly on the furface of the waves in
their greateft agitation, but with the affiftance of their wings.

The Storm-Finck, in Hoier’s Epiftle to Clyfius, is the Bird here
defcribed ; and though its noftrils give it fo fingular a charac-
teriftick, and that they are fo numerous in all our adjacent feas,
yet they have not been figured before, nor fufficiently defcribed.
As contrarily remarkable it is, that Mr. Edwards, in his Orni.
thology, lately publithed, has fortunately brought to light the
knowledge of three more of this genus not known before, which
he has well defcribed and figured. This Bird, with the three
beforementioned, feem to me apparently of the Gull kind.

Le Pinfon de Mer, oz de Tempéte, L

ELUI-CI ¢ff i peu prés de la groffeur d’un pinfon. I’Oifean en-

tier, excepté le croupion qui ¢ft blanc, eft d’une couleur fombre €5
brune, le dos étant un pen plus obfeur que le ventre. Le bec a un demi
pouce de long, il eff snince, d’un brun obfeur, & crochu au bout. En ou-
vrant la téte d’un de ces Oifeaux, je tronvai que les narines confiffoient en
deux tuyaux parallelles, qui prennent leur origine au dedans de la téte, &
S’étendent jufgu’a la moitic de la maondibule fuperieure, o ils forment une émi-
nence.  Les ailes s’étendens un pouce au deld de la queiie : les jambes font
minces : il a un trés petit angle & cheque talon, fans avoir un doigt de der-
rieve: les piés & les jambes font également bruns. Ces Oifeaux volent de
tons cotés fur ’Océan Atlantique ; & on les voit fur les cites de I’ Améri-
quie, auffi bien que fur celles de I’Europe, & plufieurs centaines de Lenes de
terre.  Les gens de Mer, dés qu’ils les appergorvent, croyent généralement
que Ceft un pronoftic de tempéte, ou de mauvais tempsy € il faut avouer
qite je ne les ai jamais vis que dans wn temps oragewn. s fe fervent de
leurs ailes, & de lenrs piés avec une vitelfe furprénante. Leurs ailes font

* longues, & reffemblent & celles des birondelles : avec elles, ils les égalent

en vitefle, mats fans faire comme elles d’angles ou de Zig-zags dans leur
vol: au contraire s volént en ligne direcle. Quoi que leurs piés [ayent
formés pour nager, ils le font aulfi pour courir 3 & C¢ft I'ufage quils en
font le plus fouvent s car on les voit tres Sfréquemment courir avec viteffe
Jur la furface des vagues dans lewr plus grande agitation, en fe fervant
pourtant auffi de leurs ailes.

Le Pinfon de Mer, mentionné dans la lettre de My. Hoier & M.
Clufe, et le méme Oifeau qui eft ici décrit 5 € quoi que les narines Iui
donnent une marque caraierifiique toute finguliere, & que ces Oifeaus Soy-
ent trés-nombreux dans nos Mers circonvoifines, aucun autenr w'en a donné
auparavant la figure, outre que les defcriptions font trés défeflenfes. A
contraire il eft & remarquer que Mr. ¥.dwards, dans fa” defeription de
quelques Oifeaux dernierement publiée, a eu Iavantage de nous donner Ia
connoiffance de trois autres Oifeaux de ce genre, ci-devant inconnus, €5 dont
il a douné de bonnes defiriptions & des figures juftes. Cet Oifeau, avec les
trois ci-deffus mentionnés, me pardiffent étre du genre des Manettes,









Magnolia flore albo, folio majore acuminato hand albicante.

S

ey 2 G HE feminal parts of this Plant, the
Criso== “;ﬁ \; ovarium and cone, have fo near an
Pl affinity and refemblance to the other
fpecies of this genus, that it is need-
lefs to be particular in their deferip-
tions, otherwife than toobfervewhere-
in this differs from them.

Tl_le leaves are broad, fome of them being above
five IDCITCS Wwide, and eight in length, ending in a
tharp point. The flower is five inches wide, confift-
ing of twelve white petals, in the center of which is
the ovarium environed by the apices, asin the other
kinds. The cone, when full grown, is as big as a
fmall hen’s egg, but a little longer, and of the like
ftructure with the reft of the genus. It flowers the
firft of all the kinds of Magnolia, which I think is
in April.
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Specimens of this Tree were firt fent me in
the year 1736, by my worthy friend Fohn Clay-
ton, Efq; of Virginia, and from the only Tree
known in that country. Since which, Mr. Bar-
tram of Penfylvania has difcovered many of them
in that province, from the feeds of which I am
in hopes of raifing fome. Mr. Bartram faw them
growing on the north branch of Swfguchannah
River: fome of them were above an hundred
feetin height. The wood has a fine grain, very
tough, and of an orange colour. The Indians
make bowls of the wood.

p. 115,
Clayt.

La Magnolie @ grandes feuilles.

ES parties [féminales de cet Arbre,
levaire, & le cone ont tant d’affi-
Y 7ité & de reffesmblance avec les autres
5 ¢fpeces de ce genre, qu'il eff inutile
R de sarréter @ leur defcription : con-
tentons nous d obferver en quoi celui-
ci differe des autres.

Les feuilles font larges, quelgues unes ont plus de
cing powces de largeur fur buit pouces de longueur,
& finiffent en une peinte aigue. La fleur off large de
cing pouces, & confiffe en douze petales blancs, dans
le centre defguels eft Iovaire, environné de fommets,
comme dans les autres fortes. Le cone, quand il eff
parvenu @ [a pleine crue, eft auffi gros gi'un petit
euf de poule, mais un peu plus long, & de la méme
Srrulture que les auntres du méme genre. Cet Arbre
donne [a fleur avant toutes les autres fortes de Mag~
nolies, Ceft-a-dire en Avril, fi je ne me trompe.

Des échantillons de cette Arbre me furent, pour la
premiere fois, envoyés, en 1736, par mon digne ami.
Jean Clayton, Gentil-homme de Virginie, - & du feul
arbre de cetteefpece, qui fut alors connu dans ce pays=
ld 5 mais depuis, Myr. Bartram de Penfilvanie ez @
décowvert plufreurs autres dans ceite province, des
Jemences defquels j’ ai quelgue efperance d’en faire croi=
tre ici. Mpr. Bartram les a vis fur pié fur la branche
Septentrionale de la riviere Sulquehannah ; & guel-
ques uns avoient jufqu’ @ cent pics de haut. Le bois ¢ff
d’un beau grain, fort dur, & couleur d’orange. Les
Indiens ez font des gamelles.

Formica villofa coccinea,

The VELVET ANT.

T had fix legs, with fhort crooked antenn®. The ab-
I domen large, with a black lift croffing the lower part
of it, and another black fpot at the joining to the thorax;
except which, the whole body and head refembled crim-
fon velvet. The trunk, or fhell of the body, is of fo ftrong
and hard a contexture, that being trod upon upon by men
or cattle, they receive no harm. They have a long fting
in their tails, which caufes inflammation and great pain,
for half an hour, to thofe who are ftung by them, which
ufually happens to negroes, and others that go bare-footed.
They are moftly fcen running very nimbly on fandy roads
in the hotteft fummer weather. They are always feen fin-
gle. What they feed on, and in what manner they breed,
and where they fecure themfelves in winter, is to me un-
known. ‘

La Fourmi Veloutée.

ELLE a fix jambes avec des antennes courtes & vourbes : P'aba
domen, qui eft affex gros, a une lifiere noire qui en traver
e bas: ily aune autre tache noire & la jointure du thorax; &
le refle du corps avec la téte reffemble & du velours cramoifi. Le
tronc, ou I'écaille du corps, eff d’une contexture fi forte & fi
dure, qu'bomme ou béte, en marchant deffus, né fauroit lui faire
de mal.  Ces Fourmis ont & la queiic un dguillon affez long, qui
caufe & ceux qui en font picqués une inflammation fur la partie
avec une grande douleur, pendant une demi-beure : ce qui arrive
affez fouvent aux negres ou autres qui vont piés nuds. On les
woit courir avec beaucoup d’agilité, principalement dans les che=
mins fablonneux, dans les plus grandes chaleurs; mais on n'en
woit gueres qu'une & la fois. De [cavoir maintenant de quoi elles
vivent, comment elles multiplient, & o elles fe retirent en Hiver,
ceft fur quoi je wai aucune lumiere. '
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The Wrir-roorR-WiL L,

HIS no&urnal Bird is about a third part lefs than the Capii-
mulgns, or Goat-Sucker of Europe. The length of it, from the
‘bill, 4s eight inches 5 and from the fhotlder of the wing to the
end of it, is feven inches. The length of the bill, from the
bafis of the upper mandible to the end of it, is half an inch
long; two thirds of which being covered with feathers, there
is vifible fo fmail a part of it, that, in proportion to the bignefs
of the Bird, itfeems to have the fntalleft bill of any other. From
the bafesof the bill fhot forth fome Riff briftly hairs. The

5 throat has a white lift halfround its neck. The breaft is white

"faintly ftained with red and tranfverfe dark lines. ‘The quill-feathers of the wings are

“ofa dark brown colour, except a broad white lift croffing five of them on the middle of
each wing.~ "The tail-feathers, except the three'uppermoft, have alfo two white fpots
mear their ends. The plumage of all the reft of the body is brown, irregularly mixed,
or powdered with an obfcure reddith colour. The legs are very fhort, being but half
an inchin length, and formed like thofe of the Goat-fucker; having alfo'the infide of

“the middle toe ferrated.

+ This Bird 1 have mentioned in the Addenda to this Volume; but having fince
“veceived two of them from Virginia, it has enabled me to exlibit the figure of it,
-and alfo to add to the defcription of it fome remarks-fent me by Mr. Clayron
concerning it, asfollows:

¢ The-#Vhip-poor-Will is not {o large as the Bird called here the-Eafl- Indiz ‘Bat, i. e.

«:Casrimulgus ; but in'thape, -and colour of the feathers, it very much refembles it
*« having alfo at each fide of its mouth three or four fiiff black hairs like thofe of a

‘¢ Lorfe’s main, two or three inches long. “Thefe Birds vifit us about the middle of
< April, from which time, till the end of Fune, they are heard every night, beginning

“« gbout dufk, and coritinuing till break of day’s but ‘it is chiefly in the upper or
¢ weftern parts that they are fo very frequent. I never heard but one in the maritime
< parts, although my abode has been always there; but near the mountains, within

<.a few minutes after fan-fet, they begin, and make fo very loud and fhrill a noife all

¢ night, which the ecchoes from the rocks and fides of mountains increafe to fuch a
* degree, that the firft time [ lodged there I could hardly get any fleep. The fhooting
< themin the night is very difficult, they never appearing in the day-time. Their
¢ cry is pretty much like the found of the pronunciation of the words Whip-poor-Will,
= with 2 kind 9f chucking noife between every other or every two or three cries, and
« ‘they lay the accent very firong upon the lalt word #77//, and leaft of all upon the
* middle one. :

< 'Thé Fndians fay thefe Birds were never known till a great maffacre was‘made of
¢ their countryfolks by the Exglifb, and that they are the fouls or departed {pirits of
« the maflacred Indians. Abundance of people here look upon them as Birds of ill
< omen, and are very melancholy if one of them happens to light upon their houfe,
« or near their door, and fet up his cry (as they will fometimes upon the very
« threfhold) for they verily believe one of the family will die very foon after. Thefe
« Birds, as I have been credibly informed, breed exatly as the Goar-Sucker before
¢ mentioned, which is thus: they lay only two eggs of a dark greenifh colour, fpot-
¢ ted and fcrawled about with black, in the plain beaten paths, without the leaft
« fign of any neft, vpon which they fit very clofe, and will fuffer a very near
¢ approach before they fly off.’

. B. This concludes the whole number of Birds exhibited in both Volumes,
containing in all 1133 and in which are alfo contained all the land birds I have ever
feén, or could difcover, in' that part of North-America included between the zoth
and 45th degrees of latitude.  And though more kinds may not improbably remain
unknown within thofe limits, yet north’of them I think there cannot reafonably "be
thought to be many new fpecies, becaufe there are not only but a few Birds at the
northern limits, but alfo becaufe animals in general, and particularly Birds, diminifh -
in number of fpecies fo much the nearer they approach the pole.

: Caprimulgus minor Americanus,

g £T Oifean no&urne eff envivon d’un tiers plus petit que e capri-
mulgus, ox tette-chevre de #itre Europe.  Sa longueur depuis
le bec eft de huit ponces; & depais Dépaule de Paile jufqu’an
bout, de fept. Lalongueur du bec,: depuis la bife de la mands-
bule fupérieure Jufqu’a la pointe, eff de la moitié d’un pouce, €3
les deux tiers de cet.e longueur étant converts de plumes, il w'en
refle de wifible qu'une fi petite partie, qu’a proportion de la grof-

Seur del’Oifean, il femble qu’sl ait le bec plus petit qw’aucun
‘autre. De la bife du be: fortent guelques poils durs & roides.
La gorge a comme unc lifiere blanche en demi-cercle autour du

i ‘cou.  La.poitrine eff blanche, avec unclegere teinte de rouge, &3

“des lignes noires tranfwéifales. Les grandes plumes des ailes font d’un brun obfeur, & la réferve
d'une grande lifiere blanche qui‘en traverfe cing an milieu de chaque aile. . Les plumes de la
queiie, excepté les trois plus hautes, ont auffi deux taches blanches prés de leurs bouts. Le plu-
mage du refle du corps off brun, & mélé irrégulicrement, ouplutot marbré d’un rouge obfcur.
Les jambes font fort courtes, n'ayant qu'un demi pouce de longueur, &S font formées comme celles
du tette-chevre 3 ayant auffi une membrane dentelée en dedans du doigt du milien de t/mgue pit.

.Fai fait mention de cet Oifeau dans mes Additions @ ce wolume 5 mais en ayant depuis
regu deux de Virginie, je me fuis trouvé en état d’en donner la figure, & d’ajoiiter encore
& la defeription qu'on en trouve ici qutlques remarques, qui m'omt été envoyées par
Mr. Clayton fur le méme fujet, les woici :

¢ L: Whippoorwill #'eff pas fi gros que I'Oifean, gu’on appelle ici Tette.chevre, mais
¢ paur la taille & pour la couleur de fos plumes, il lus reffemble fort, ayant ayfi & chague
¢ it de la bouche Irois ou guatre poils roides, comme ceux de la ctinizre d’un cheval, £ de
¢ la longueur de deux ou trois pouces. Ces Oifeaux nous rendent wifite vers la Mi-Avril ; &
¢ depuis ce temps la jufgu’a la fin de Juin, on les entend toutes les nuits: ils commencent fur la
¢ brune, &3 continuent jufgu’a la pointe du jour 5 mais c'eff principalement dans le haut du
¢ pays, &5 dans les quartiers du Couchant qu'ils font en trés grand nombre. e wen ai jamais
< our gu'un feul fur nos cites maritimes, quoi que 'y ai toujours fait mon féjorr 5 mais pris des
‘. montagnes, peu de minutes vprés le coucher du joleil, ils commencenty & font toute la nuie
¢ un bruit fi violent, &5 fi aign.‘ &5 que les échos des rochers & des cités des montagnes

& redoublent 4 tel point, que la prémiere fois quef’y logeas, j'eus dela peine & prendre quelgue
¢ Jommedl.  Les tuer @ coups de fufil pendant la nuit eff une chofe trés-difficile; & ils ne
¢ paroiffent jamais de jour.  Leur cri ¢ff affex femblable au fon de la prononciation de ces trois
¢ monoftllabes, Whip-poor-willy -awec une forté de claguement entre chacun de ces mots,
€ ou aprés les deux prémicrs, ou aprésles-trois, en appuyant toujours fortement fur le dernier,
. Will, & moins Jur le fecond, que fur aucun autre

¢ Les Indiens wous diffint que ces Oifeaux ont été inconnas jufqw’au temps d'un grane
¢ maflacre qui fut fait de leurs compatriotes par les Anglois ; & que ce font les Gmes ou los
¢ ¢fprits des Indiens maffacrés qui reviennent. Quantite de nos gens les regardent ici comme
¢ des offeatix de mauvais augure, € font fort ‘trifles, $'il arrive qu'un de ces Animausx
¢ wienne percher fur-leurs toiéls, ou prés de lears portes, 3y faire entendre fon cri, comme
< ils font quelquefois fur le feuil méme 5 car en ce cas ils eropent fermement que quelgw’un ‘de
§ la famille mourra bientit aprése Du refle ces Oifeaux, commej'en été informé de bonme
¢ party nichent 9 font lears eufs exaltement ccmme les Tette-chevres, dont on a parlé,
§ fravvoir de la maniere fuivante : ils ne  font 4 la fois que dewx @ufs a’un brun verddire,
¢ & tachetés ou griffonés de noir qu'ils dipofent dans les fomtiers les plus battus, fans la
© moindre apparence de nid, & qu'ils couvent d’ume maniere trés clofe, jufgu'a Jouffrir
S gi'on les approche de fort pris, awvant de Senvoler. :

Coft ici le dernier de tous les Oifeans repréfentés dans les deux volumes de cet Ouwrage,
qui en contient 113, en tout, 5 daiis lequel font auff conténus tous les Oifeaux de terre que

J aye jamais vis ou que faye pu décowvrir dans la_partic de I'Amérique Septentrionale,
penfermée entre ke 30,85 e a5y ‘dogré-de latitude 3 € quoi gu'il en'vefie encore probablement
entre ces limites plufieurs genres qui nous font inconnus, cependant. ff on les paffe du cité du
Nord, je ne penfe pas qi'on puiffe raifonnablement fuppofer qu’é%” trouvera beaicoup de
nonvelles efpeces, parceque non fenlement il W'y a que pen d’Oifeaux au de li des bornes gu'on
wvient de marquer vers le Nord, mais qu’auffs les animaux en général, & en particulier les
oifeaux diminuent en nombre d'¢fpeces a méfure gu'ils approchent du Pole,

Aurehiana Canadenfis R.P. Lafisean.

%%e GINSENG, or NINsiN of the Chinefe.

INSENG is the root of a medicinal plant of the higheft efteem with the Chingfer Their
G principal phyficians have wrote many volumes of its virtues, Moft of the writers of Cina take
notice of the Ginfeng ; yet it was very little known till Father Fartoux, a ]efullt and Mifionary
in China, who being employed, by order of the Emperor, in making a map of Tartary, in the year 1709,
+had an opporturity of feeing it growing in a village, about four leagues fro.m the kingdom of C‘ar‘ja.
_*That, Father totk the opportunity to make a draught of the Plant, and give an accurate defcription
thercof, which, being publifhed in the Memoirs of the Academy of Sciences at Parés, gave light to the
difcovery of the fame.plant in €anada and Penfylvania; from which laft place it was fent to Mr. Collinjou,
in whofe curious garden at Peckkam 1t has,’ the precedingtwo or three years, and alfo this year 1746,
produced its bloffoms aud berries as it appearsia the figure herc exhibited, and agrées fo exaltly to the
- Father's defcription of the Chinefc Ginferg, that no doubt can be made of its being the very fpecies he
defcribes;, But as the Jefuit's account is too long to be inferted here, .1 hall recite only what is moft
remarkable, adding to my figure the bloffoms, which the Father owns he never faw. The Father’s

, account is as follows . i 14
* The place of its growth is between the 39th and 46th degtee of latitude, upon the declivities of
¢ mountains, in thick forefts, and upon the banks of torrents, That part of the country ify \yhnch this
¢ precious root grows, is on every fide fecured by a barrier of wooden ftakes, and about which guards
¢ continually patrol, to hinder the Chinefe from going out and looking after this root. Yet how

« vigilant foever theyare, greedinefs after gain incites the Chingfé to lurk about privately in thefe deferts,

« fometimes to the number of two or three thoufand, at the hazard of lofing their liberty, and all the
fruit of their labour, if they are taken either as they go vut of, or come into, the province it grows in.
¢ The Emperor, having a mind that the Tartars faculd reap all the advantage that is to be made of
this plant, rather than the Cbinzfe, gave orders, in 1709, to 10000 Tartars, to go and gather all
that they could of the Ginfeng, upon condition that cach perfon fhould give him two ounces, an'd
that the reft fhould be paid tor, weight for weight, in pure filver. It was comput\Cd thar, by t}_us
means, the Emperor would get this year about 20000 Chingfe pounds of it, which would not cofl him
above one fourth part of its real value, <
* ¢ The Ginfeng {fays Father: Farfoux) we bave obferved, is an ingrediert in moft of the medicines
which the Chinefe phyficians prefcribe to the better fost of patients. ‘They aﬂirn‘x that it isa fovereigh
remedy for all weaknefies, occafioned by excefiive fatigues, cither of bedy or mind, that it attepuates
and carries off pituitous humours, cuies weaknefs of the lungs and the pleurily, fops vomiting,
frengthens the ftomach, and helps the appetite, difperfes fumes or vapours, i:uxtxﬁes the breaft, and
is a remedy for fhort and weak breathing, ftrengthens the vital fpirits, and is good againft dizzinefs
of the head and dimnefs of fight, and that 1t prolones life to extreme old age,
¢ No body can imagine (adds the Father) that the Clingfc and Tartars would fet fo high a value upon
this root, if it did not conflantly produce a good eflc€t.” Thufe that are in health otten made ule of
it to make themfelves more vigorous and ftrong; aad I am perfuaded (adds the Father) it would
prove an excellent medicine in the hands of any Furepean who underftands Pharmacy, if he had but
a fufficient quantity of it to make fuch trials as are neceffary, to examinc the nature of it chymically,
and to apply it in a proper quantity, according to the nature of the difeafe for which it may be ber nfi-
cial’ It is certain that it fubtilizes and increafes the motion of, and warms the blood ; thuc it
helps digeftion, and invigorates in a very fenfible manner,

« After I had defigned the root (he goes on) I obferved the fiate of my pulfe, and then took half of
¢ the root, raw as it was, and unprepared ; in an hour after I found my pulfe much fulier and quicker
« T had an appetite, and perceived myfelf much more vigorous, and could bear labour better and cafier
« than before. Four days after, finding myfelf fo fatigued and weary that I could fearce fit on horfe-
« back, a Mandarin, who was in company with us perceiving it, gave me orfe of thefe roots ; I took
« half of it immediately, and in an kour after I was not the leaft fenfible of any wearinefs. I have often
¢ made ufe of it fince, and always with the fame fuccefs." Thus far Fatber Jartoux.

This-Plant had a ftrait round ftem, and arofe to about the height of ten inches: from the top of
which fhoot forth three fmaller falks of three or four inches long; each of which had at their ends
five ferrated leaves on fhort footftalks. From the fummit of the ftem arofe perpendicularly another
fhorter ftalk, on the top of which was placed a globular bunch of red berries; the pedicles of which
fpreading circularly, formed the radii of a fphere, Thefe berrics were double, containing each two
flattifh rough fecds covered with a thin fkin. “The flowers were very fmall, compofed of five round
white petals, with five ftamina and a flilus, rifing from a calix with five fections.

The root is white, three or four times the fize of the ftem, and grows tapering to the end, and iy
ufually about three inches in length, more or lefs; and it often parts n two or three branches,
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Le Ginsenc des Chirers.

E Ginfeng of a racine d’une planto-médicinale - fort eftimée-parmi . les Chinois, Leurs principaust
y médecins ont éirit plufieurs volumes conternant ces wertus. La- plufpart des anteurs, qui ont traitd dé
la Chine, n'oublient pas de faire mention du Ginfeng: avec ot cela, il érait pex commu avant gué
le P. Jartoux, Fefuite & Miffonaire d la Chine, ayant (¢ employé par ordre de I"Empereur & faive une
carte de la Tartarie en 1709, cut occafion de woir cette Phinte, creiffant dans un willage, enviren & ’ua‘trt
licues du royaume de Corée. Ce Pere prit ceite occafon de la deffinery, & d'en Sfaire une defeription exaﬁ‘e’
~qui ayant été publie dans les Mémoires de I’ Academic Royale des Sciences .4 Paris, donna occaflon & 3
licouverte de la méme Plante en Canada & en Penfilvanie ; & ot de ce dernier endroit qu'elle fut envoyee &
My, Collinfon, gui la mit dans fon curieux jatdin de Peckham, oi elle a produit eette année X746, & les
Aeux précidentes, fos fleurs & fos bayes, telles quelles font repréfentées dans la figure ici Jointe, & gquicon-
Viennent fi exallement @ la defeription du Ginfeng des Chinois donnée par le Miffionnaire, gqu’on ne peue
douter que ce ne foit la méme ofpece qu'il adécrite, ~ Mais comme ce gu'il en dit of trop long pour Ztre inferé
sciy je n’en vapporterai que ce qu'il y a de plus remarquable, en ajoitant & ma JSigure la fleur entiere que le
vPere avone n' avoir jamais wic, Voie'les propres paroles du Vefuite : :
¢ A Uggard des lieus ot croft cette Racine, on peut dire en généval que c'eff entre le 39. & e 46. digré
€ d: latitude Septentrionale, fur le penthant des montagnes, *dans les Jorérs paiffis, & fur le bord des fa'.
¢ wines, Lesendroits v elle viene font entourés de tous cités de pieux de boss, autour defquels des gardes
¢ rodent continuellement, pour empicher des Chinois de fortir, & de Paller cheriber ; cependant quelgue
1€ wigilance qu'on apporte, I"avidité du gain lfpire aux Chinois k fecret de fe &liffir dans ces deferts,
© quelquefois jufgu’au norbre de 2 ou 3000, au rifgue de perdre leur liberté, & Ief Sruit de leurs peines J'ié
*8 font furpris en fortant de la province oi croit cotte Racine, ou en y entrant. ¢
;. * L’Empereur, foubaitant que fes Tartases profitaffint de ce gain, priférablement aux Chinois, await donné
¢ ordre, en 1709, d dix mille Tartares d’aller ramaffir eux-mimes tout ce gr'ils pourroient de Ginféng a
¥ conditien que chacun d'eux en domueroit & fa Majeflé deuxt ences du weillenr, & que le refle feroit payc'pa’itﬁ
¢ pour poidsavec de l'argant fin.  Par ce moyen on comptoit que I’Empereur en auroit cette année-Id environ
+# wingt mille livres Chinoifes, gui sedui couterdient gueres que la quarreme-partie de ce gu'elles walent,

¢ La médecins'de T2 Chine, afoute-t-il, “le font “entrer dans tous ler vemedes qu'ils dorment dax grands
€ figneurs, Iis prétendent gue 'l un remede fouverain pour les épuifemens caufés par des travayx exceffife
¢ de corps & d’efprity qu'clle diffout les flogmes, qu’elle guérit la fubleffe des poumors & la plt)/r{_ﬁe quelle
¢ arréte Iﬂ, vomyffemens, qu'elle fortifie I'eflomac & ouvre I'appérit, qu'elle diffipe Ies ampmrx,’ gu'elle
¢ yemedic & la refpiration foible & précipitée en fortifiant la poitrine, guelle jortifie les fprits vitaux,
¢ qu'clle eft bonne pour les wertiges & les cbiouiffemens, & gu’eclle prolonge la wie aux 'w':iIIaré:. .

¢ On ne peut gueres s'imaginer gue les Chinois & ls Tartares feroient un [ grand cas de catte Racine, fi
¢ clle ne produifort conflamment de bons effers, Ceux mémes, qui fe portént bicn, en ufent fouvent pnu: Je
¢ rendre robufles; & je fuis perfuaié, qu'entre les mains des Evropéens gui dent la Ph ie, ce
€ feroit un excellent remcde, 3'ils en awoicnt afféx pour en faive les épreuves néceffaires, pour en exdmim’r la
¢ nature par la voye de la Chimic, & pour I"appliqucr dans Ia quarhité convenable furvant ia nature du mal
¢ augquel elle peut érre falutaires’ Il off certain, qu'elle rarefie & cchaufle le fang, quelle en augrients le
mouvenient, gu'elle aide d la digeflion, & qu'elle fortific d’une waniere trés fenfible.

¢ dpris Iavoir deffinée, continue t-ily je me titai le poux, je pris enfuite la moiti€ de cette Racine toute
£ crue, fans aucune preparation & une beure aprs, je me trouvai le poux beaucoup plus plin & plus wif
¢ Jeus de Pappétit: je me fentis beauconp plus de vigneur, & une facilite pour le travail gue je n'avois pas
¢ auparavant. Quatre jours apris, me trouvint fi fatigué & fi épuifé, qu’d peine pouvois je me tenir 3
¢ cheval, un Mandarin de nftre troupe qui s'en apperjut, me donna une de ces Racines : Jen pris fur le
¢ gba.m)) la moiti€ 5 & une beure ‘aprés, je ne reffentis plus de Soibleffe.  Frenm ai ufe depuis affexs Jouvent,
¢ toujours avec le mime fuccds’  Julqu'ici le P. Fartoux. . J

Certe Plante 8 éleve eniron 4 la bauteur de dix pouces, & a une tige droite & ronde. Du Sfammez de Lz tige
Jurtent trois autres petites tiges de trois ou guatre pouces de long, chacune defquelles a au bout cing feuilles
endentces fur des pédicules uffex courts Dy fommet de la tige s*éleve aufli perpendiculairement une autre petite
teige, fur le fommet de laguelle off place un groupe glbulaire de bayes rouges, dont les pédicuies, s*crendant
circulairement, forment les rayons d’ane fphere.” Ces buyes font doubles, contenant chacune deux Jemences
plattes & dpres, couvertes d'une peau mince.  Les fleurs font trés petites, & compofics de cing pétales ronds
& blancs, avec cing éramines & un piftily qui fort d’un calice aver cing fegmens.

La racine eff blanche, & irois ou quatre fois plus groffe que la tige 5 mais clle diminuc toujours Jufgu'an
bout : elle ot ordinairement de la lovgueur de trois pouces, pliss ou mains; & quelguefois elle fe partage ¢n doza
6u trois branchess
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Chamaerhododendros lauri-folio femper virens, floribus bullatis coryinbofis.

$LHIS tree rifeth to the height of
about fixteen feet, producing ever-
& green leaves, in fhape like the Lauro-
b Cerafus, of a thining dark green.
%% The flowers grow in clufters ; the
B ALEALA buds or rudiment of which appear
In autumn, wrapped up in a conic {caly perian-
thium, on which is lodged a vifcous matter which
proteéts them from the fevere cold in winter.
Thefe buds, dilating in the following fpring, break
forth into twenty or more monopetalous flowers,
divided into five fegments, and fet fingly on pedi-
cles half an inch long. Thefe flowers, when blown,
appear white ; but on a near view, are of a faint
bluth colour, which as the flower decays grows
paler. One of the five petals is longer and more
concave than the reft ; and is blended with yellow,
green, and purple fpecks, being a vifcous matter
on the extremities of very fine hairs. The convex
fide of the fame petal is alfo fpeckled with yel-
lowifth green. The pointel rifes from the center of
the flower, and has its head adorned with fcarlet,
and furrounded by ten ftamina, whereof three are
Jong and feven fhort, whofe farina iffues out at
a {fmall round hole on its top. This elegant tree
adorns the weftern-and remote parts of Penfylvania,
always growing in the moft fteril foil, or on the

rocky declivities of hills and river-banks, in.fhady. -

moitt places.

Several of thefe young trees have been fent
from Penfylvania by Mr. Bartram, who firft dif-
covered them there; but they have not yet pro-
duced any blofloms here; and though they have
been planted fome years, they make but {low
progrefs in their growth, and feem to be one
of thofe American Plants that do not affe& our
foil and climate,

?:‘:w%%?@,_@‘ETdfére s'eleve jufgu’& la hauteur
g@f SINBS de feize pics ou environ, & produit des
;. Seulles toufours vertes, femblables pour
9 Ja forme a celles du laurier-cerife, &
WNLSI L d un verd obfeur & Juifant. Les fleurs
e ek o croiffent en bouguets; & leurs boutons
paroiffent en Automne, enveloppes dans un perian-
thiuys ecailié, & de figure conique, fur lequel eff logée
une certaine matiere vifguenfe, qui les protege contre
la feverite du froid en Hiver. Ces boutons, [ dilatant
au Printemps qui fuity s ouvrent en vingt ou méme
plus de vingt fleurs monipétales, divifées en cing feg-
mens, & placées chacune fur des pédicules d’un. demi-
pouce de long.  Ces fleurs, étant épanouies, paroiffent.
blanches; mais en les regardent de pres, elles /bm'.d ‘une
couleur de péche affoiblie, qui devient toujours plus pdle,
a mefure que la fleur déchoit. Un de fes cing petales
eft plus long & plus concave gue les autres, ?@g eff méle.
de taches jaunes, vertes, & pourprées, qui font une
matiere ifqueufe, logée fur les extremités de crins trés
menus: le cité convexe du méme pétale eft auffi tacheté
de verd jaundtre. Le piftil s'éleve du centre de la
Sleury & a la téte ornée d’écarlate, & environnée de
dix étamines, dont trois font longues & fept courtes, la
farine defquelles fors d une petite ouverture ronde qui
eft fur le fommet. Ce bel Arbre décore les parties les plus
occidentales & les plus écartées de la Penfilvanie, &
croit toujours dans les terroirs les plus flériles, ou fur
les penses des rochers & des montagnes, & fur le bord
des rivieres, dans des lieux bumides & ombragés. ~=
Plufieurs de ces Arbres encore jeunes ont été envoyés
de Penfilvanie par Mr. Bartram, qui eff le prémier
qui les ait décowverts dans ce pays-1d 5 mais jufqu’a
préfent ils n'ont produit ici aucune fleur; & quoi gu'il
o ait deja quelgues annces qi'ils ont. été plantes, ils ne
font quedes progres aflex lents dans leurs accroiffement,
& Jfemblent étre du nombre de ces plantes de I’ Améri-
que, qui #'aiment ni nitre terroir, ni nbtre climat,

A

Chamedaphue [emper w’ren&, Jfoliis oblongis anguflis, foliorum fafciculis oppofitis

¢ foliorum alis.

HE leaves of this Plant are fhaped like thofe of the

Sallow, or Salx folio rotundo, and are ever green, like
the Camedaphne foliis tini, to which it bears a near refem-
blance in the fltruure of its flowers, being monopetalous,
with a ftilus and ten ftamina, which grow in fmall clufters
oppofite to each other, out of the ale of the upper leaves.
The cup is alfo indented in the like curious manner, and of a
bluth Rofe-colour.

It feems to be of Shrub-growth, not rifing above four or
five feet high. This Shrub is a native of Pen/y/vania, and
produced its bloffoms at Peckbam, in September, 1743, and
feveral fucceeding years.

LE S feuilles de cette Plante font de la figure de celles du Saule

@ la feuille ronde, ou Salix folio rotundo, & font toujours
vertes, comme celles du Camzdaphnis foliis tini, auguel elle
reffemble beaucoup par la firuture de fes fleurs s car elles font
monopé:ales, avec un piflil & dix étamines, qui fortent des atfelles
dos feuilles de deffus en petits bouguets, oppofées P'un @ Pautre,
& ont une coupe dentelée d’une maniere auffi curieufe, & d’une
couleur de rofe wive.

Cette Plante paroit w'étre quun arbriffeau, puifgu'elle ne séleve
qu'a quatre ou fix piés de bautcur. Elle ¢ff originaire de Pen-
filvanie, & feursz a Peckham, au mois de Septembre 1743,
& les années fuivantes.

Gg
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LEPUS FAVENSIS:

- . The Java Hare.

X T was about the bignefs of an
e ordinary fized Hare, covered
¢l with hair of a reddifh brown
waift «colour ; the head {mall in
RIRESIIE2 proportion to the body: the
«eyes were Jarge and prominent ; the ears
like thofe of a Rat; except which, the
thead parteok of the likenefs both of a Deer
and an Hare: the hind part of the body

and thighs remarkably big; the legs were

ta 4
long; the fore-feet has each four toes, the

outermoft being very fhort ; the hind-feet
had only three toes on each foot; it had a
very thort tail 5 it was very tame and in-
offenfive, and fed only on fruit and other
vegetables. They are natives of 7zva and
Sumatra. This was i the pofleflion of
his Grace the Duke of RicumonD, who
was pleafed to think it worth a place in this
collection,

Le Lievre de Java.
ety I, étoit de la groffeur d’un
f ‘#‘

i lievre d’une taille ordinaire,
R‘L@; ; &P couvert d’un poil d’un brun-
3 . rouffatre: il avoit la téte petite
TR a proportion du corps, les yeux
grands & avances, les oreilles comme celles
d’un rat : 4 cela pres, la téte participoit a
la reffemblance du daim € du lievre. 1l
avoit le rable, € les cuiffes d’une groffeur
remarquable : les jambes étoient longues : les
piés de devant avoient chacun quatre doigts,
dont le plus externe étoit fort court : les piés
de derriere wavoient chacun que trois doigts:
pour la quedie, elle étoit trés courte. Cet Ani-
mal étoit fort dowx, ne faifoit aucun mal, &5
ne mangeoit que du fruit ou des herbes. 1l eft
originaire de Java € de Sumatra. Celui
dont on woit ici la figure, appartenoit @
Mylord Duc de RICHMOND, qui /’a jugé
digne d’avoir place dans cette collection.

% Ficus citrii folio, fruttu parvo parpureo.

HIS tree grows to a large fize, having a
light-coloured {mooth bark. The leaves

are {haped like thofe of the Citron-tree. The
fruit grows three or four of them together from
the fides of the branches, on a footftalk fome-
what lefs than an inch long. The fruit is about
the bignefs of a Sloe, but fhaped like a Fig, and
covered with a thin purple fkin, containing {mall
feeds in pulp of the fame purple colour, which
has a fweet infipid tafte, but is much coveted
by Birds and other Animals. They grow on
rocks*on ‘the Babama Iflands, ' :

ET Adrbre croit jufgu’'a une groffeur confidéra-
bley, a une écorce douce, & ¢ff d’une couleur
claire. Ses feuilles font de la figure de celles d’un
citronnier. A Uégard de fes fruits, ils viennent trois
ou quatre enfemble des aiffelles des branches fur un
pedicule qui n'a pas tout @ Jfait un pouce de longueur:
ils font @ peu pres de la groffeur d’une prunelle fau-
vage, mais de la figure d’une figue, & couverts d’une
peaw mince & purpurine, contenant de petites femences
en poulpe de la méme couleur, mais ils ' ont qu’un godit
dougdtre & infipide, & cependant les oifeaux &
d’autres bétes en font fort avides. Ces Arbres croif-
Jent dans les fentes des rochers dans les #les de Bahama,

& Ficus Indica. Theophraft. Hift. Plant. lib. IV. c. 5. Strabo. Geograph. lib. V. Plin. lib. XIL c. 5. Q. Curtius, lib. IX. c. 1.
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VIPERA MARINA,

Zhe VIPER-MOUTH.

sk 22 HIS Fifh is eighteen inches in length.
o FFss5 The fins fix in number, v7z. one on
the fore-part of the back, which ter-
¥ minates in a ftiff hair or briftle, four
b, inches long: a pair of tharp-pointed

b : % fins grow under the gullet, and ano-
ther pair under the middle of the belly ; with a
fingle one behind the anus. The number of tecth
in each jaw was unequal : the upper jaw had eight
tecth; the two fecond being much longer than the
other fix; each having an angular bending near their
ends. The two fore teeth of the under jaw are al-
moft of equal length with thofe two of the upper
jaw juft mentioned, but without thofe bendings.
Thefe four large teeth being too long to be contained
within the mouth, are, at the fhutting it, excluded;
thofe of the upper jaw lying clofe to the under one,
and thofe of the under jaw lying clofe to the crown
of the head. It is without {cales. In the ftate it was
fent me, it was of a brown colour, refembling that
of the common Viper ; but when juft taken out of
the water, they are, as I am told, of a green colour,
but marked all over with fmall hexangular divifions.
This'odd Fith was fent me from Gibraltar, in the
harbour of which place it was taken; and is now
preferved in the celebrated repofitory of Sir Hans
SLOANE.

29 £ Poiffon eff long de dix bust poxtes ;
=5 & a fix nageoires, [gavoir une fur /?
FZeler7 f@"j devant du dos, laquelle /é. termine en
by -k une ¢fpece de foye rude & roide de la
98 longueur de quatre pouces, deux autres
i e Jous la gorgey qui finiffent en pointes
aigues, dewx autres fous le miliew du corps, & enfin
une fizieme -derriere 'anus.  Le nombre de fes dem‘g
Weft pas égal a chaque gencive: la fupérieure en a
huit 3 & les denx [econdes de chagque cité Jont plus
longues que les autres, chacune ayant une courbure
angulaire prés du bout. Les deusx dents de devant de
la gencive inférieure font @ pew pres de la longuenr des
deusx [econdes de la gencive [upérieure mentionnées ci-
deffus, mais Jans courbure angulaire. Ces quatre
groffes dents étant trop longues, pour étve remfermées
dans la bouche, demeurent en debors, lors que le Poiffon
la ferme: celles de la gencive fupérieure font jointes &
Uinférienre, & celles de la gencive inferieure a la
couronne de la téte. Il wa point d'écailles.  Dans
Détat on je le regus, il étoit d wne coulenr brune, affess
reffemblante @ celle d une vipere commune, quoi qu on
m ait affiiré, qu’'en fortant de I'ean, il eff verd, &
marque par tout de petites divifions exangulaires. Ge
Poiffon extraordinaire me fut envoyé de Gibraltar, ou
il avoit été péché dans le port méme 5 & préfentement
il oft confervé dans le fameux cabinet de raretés de Mr,
Le Chevalier SLoaNE,

Catapl)mﬁm Americanus.

THI-S Fith was ten inches long, anid about four broad.
The whole upper part of the body was covered with
bone. The eyes were large; the mouth was fmall, and void
of teeth. On the back fteod, reclining towards the tail, a
flat-pointed bone three inches long, and ferrated on the upper
edge ; which being fixed in a focket, the Fifh could erect and
deprefs at pleafure. Under each gill was placed another fuch
like bone ; except that both edges were ferrated ; the tecth on
‘one fide ftanding retrograde to the teeth of the other. The
fore-part of the-body and head was covered intirely with bone,
marked with many regular lines, forming o&agons, pentagons,
‘&c. The hind-part of the body was alfo covered with bone,
but in a different manner, viz. with thin narrow plates of
bone, extending lengthways from the back to the beily, and
lapping over one another. Each fide of this Fifhh had about
thirty of thefe bones, which gradually diminithed in fize to-
ward the tail ; the middle of every one of thefe bones had a
flat fharp poiat, like that of a lancet, which, ftanding hori-
zontally, and clofe to one another, formed an even line on
cach fide. On the hind-part of the back, in the place of a fin,
for about half its length, extended a ridge of a cartilaginous
fubftance, ending at its tail. The belly only was membranous,
and void of bone.

It had five fins; a very fmall one under each of the gills;
one on each fide of the abdomen; and a fingle one near the
‘tail. This Fith being one of thofe called leazber-mouthed, and
baving'no teeth for defence, Nature fesms to have compen-
fated that deficiency by giving him weapons and armour in
a very extraordinary manner. It was taken on the coaft of
New England, and is depofited in the Mufezum of Sic Hans
SLOANE.

L extraordinaiyes.

E Poiffon avoit dix pinces de long, & entviron guatre de large.
Toute la partie fupérieure du corps étoit couverte d’os. Les
yeux roient grands; & la bouche petite, & fans dents. Sur’le
dos 1] avoit un os plat & pointu, de trois pouces de longueur, qui
penchoit vers le queiie, & dont la partie fupérieure étoit en forme
de [cie : comme cet os ctoit arrété dans un fubaffement, il pouvost
le dreffer ou le baiffer comme il vouloit, Sows chague ouye étoit
placé un autre os, & peu prés femblable, éxcepté que fos deus bords
étosent dentelés, les dents d’un coté étant comme retrogrades atx
dents de Pautre, La téte & le devant du corps étoient entierement
cowverts d’os, & margués de plufienrs lignes régulicves, qui for-
motent des pentagones, des oflogones, &c. Le derriere du corps étoit
auffi cowvert d’os, mais différemment, c’efi-a dire de lames iminces
& érroites, qui sitendoient depuis le dos jufqi’an ventre, & étotent
couchdes les unes firr les autres. Chaque cité du Poiffon avoit environ

trente de ces os, qui diminuoient par degrés jufgua la queiie, Le

rmiilien de chacun de ces os avoit une pointe plaite & aigue, comme
celle d’une lancette, & ces pointes, dreffées borizontalement & preés
les unes des autresy formotent une ligne égale de chaque <été. ~Sur
le derriere du dos, au licu d’une nageoire, sétendoit, fur environ la
moitie. de fa longueur, une éminence d’une fubflance cartilagineufe,
gui fe termimit @ la quede. Il n'y avoit que le ventre, qui fut
membraneux, & fans os. a

1l aveit cing nagecires, [pavoir une trés petite fous chague ouye,
une @ chague c6¢ de 'abaomen, & une autre prés de la queiiz. Ce
Porjfon, ctant un de coux qu’on nomme bouche de cuir, & n'ayant
aucunes dents pous fa défenfe, il femble que le Nature ait compenfé
ce deéfaut en lui dennant des armes, & une armure entiere des plus
i fut pris fur la céte de la Nouvelle Angle~
terre, & fe voit préfentement dans le cabinet de Monf. le Chevalier
SLOANFE,
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BISON AMERICANUS

J HIS Beaft I have already defcribed in the Account
|94 of Beafts, p. 27. but having then by me only a
hie fketch of the Animal, which I thought not fuffi-
Sidesl cient to make a true figure from, 1 have fince
been enabled to exhibit a perfe@t likenefs of this awful
creature, '

Le Bifon Américain.

' "AI dbja donné la defeription de cet. Animal dans mon
fﬂl‘,— Hiftoire des Animaux, p.27. mais nayant alors par
P00 devers moi qu'une legere efquiffe ae I’ Animal, que je ne

“ crus pas fuffifante pour en faire une véritable figure, je
me fuis trouvé depuis en état de douner une parfaite reffemblance
de cette terrible bite.

Pfeudo Acacia bifpida floribus rofeis.

' HE flowers and leaves differ little in their Thape from the

Pfendo Acafia flore albo. The ftalks and larger branches are
thick fet with prickly hairs, and with fharp fpines placed alternately.
‘The flowers, which are papilionaceous, are of a faint purple or rofe-
-colour, and of a fragrant fmell. I never faw any of thefe trees but
-at one place near the dpulatchian mountains, where Buffelos had left
their dung; and fome of the trees had their branches pulled down,
from which I conjefture they had been browfing on the leaves.
‘What with the bright verdure of the leaves, and the beauty of its
flowers, few trees make a more elegant appearance. I vifited them
again at the proper time to get fome feeds, but the ravaging /ndians
‘had burned the woods many miles round, and totally deftroyed
‘them, to my grear difappointments fo that all I was able to pro-
«cure of this fpecious tree was fome fpecimens of it, which remain
“in the Hortus ficcus of Sir H. Sloane, and that of Profeflor Dillenius
‘at Oxford. But fince I am informed, that a plant of this tree has
“been introduced from America, by Sir Fobn Colliton, Bart. to his
-gardens at.Exmouth in Devonfbire.

T confefs it is now time ‘to conclude this extenfive and laborious
“Work ; yet I am confcious it has'been no longer in hand than the
“nature of the thing required ; nor indeed can it be thought my Inte-
‘reft to have protraéted it. The greateft deliberation and caution
were neceffary in the whole progrefs, fince errors muft have been
apparenit to the judicious Reader, and would inevitably have been
‘but’tew certain-a confequence of a precipitate performance. How-
ever there are other reafons which might plead my excufe, fhould
the length of time offend any who “have encouraged this Work.
"The whole was done within my houfe, and by my own hands;
for, as my honour and credit were alone concerned, I was refolved
ot to hazard them by committing any part of the Work to ano-
ther perfon: befides, thould any of my original Paintings have been
Ioft, they would have been irretrievable to me, without making
:another voyage to Americay fince a perpetval infpeétion of them
was fo.neceflary towards the exhibition of truth and accuracy in my
deferiptions,

1 arrogate nothing to myfelf upon this performance, fo much as
‘the ftrong inclination I had to thefe kinds of fubjects, joined to the
Jove of truth, that were my conftant attendants and influencers.
Nor can I ever ceafe to acknowledge the kind difpenfation of Provi-
dence, in making me the happy inlirument of compofing a work of
fuch labour and confequence; the materials of which were collected
from the living fubjects themfelves, and in their native abodes ; which
circumftances, though fo very effential to a Natural Hiftorian, we
know of no other Hiftory of Animals in which they are fufficiently
apparent; for the picture of an Animal, tsken from its fuffed fkin or
‘cafe, can afford but a very impertect idea of the creature, compared
with what is done from the life, not only as to what regards their
thape, fpirit, and gefture, but alfo their beautiful colours. The
«charming plumage of Birds lofes much of its luftre by death, or by
their being removed from their native climates: but of all others,
the inhabitants of the waters are fubjet to the greateft and moft jud-
den changes, and the moft brilliant fade the fooneft; infomuch rhat,
fome pieces of Fifh, deprived but a few minutes of their element,
like beauty in a human countenance extinguithed with lite, vifibly
degenerate from a pleafing variety of the moft glorious colours ima-
ginable, to fuch as are extremely dull and fordid.

And as for Plants, it is eafy to conceive how imperfeét the figures
muft be, which are drawn from dried fpecimens, in comparitui of
thofe taken from living Plants, as all thofe are which I liave exhi-
bited.

From thefe obfervations it may be inferred, that however accu-
rately human art may be exercifed in the reprefentation of Animals,
it falls far more thort of that inimitable perfection fo vifible in Nature
itfelf, than when attended with the circumfpeétion and advantages I
was bleffed with in the compiling of my Hiftory, and which I flatter
myfelf are in fome meafure confpicuous therein,

L’ Acacia a fleur de rofe.

LES Sfleurs & les feuilles different peu pour la forme de la Pfeudo-

Acacia flore albo.  Les tiges & les groffes branches font remplies de
poils piguans, & armées d’épines aigues, placées alternativement. Les
Seurs, qui font papilloneufes, font d’un pourpre foible, ou plutit de cou-
leur de rofe, & d’une odeur agréable. e n’ai vide ces Arbres qu’en un
Jeul endroit, procke des montagnes Apalachiennes, oi des buffles avoient
laiffé lenr fiente s € quelques unes de leurs branches étant abatues, je con-
Jectureque ces animaux en avoient brouté les feuilles.  En confidérant Pé-
clatante verdure de leurs feuilles, & la beauté de leurs fleurs, je jugeas,
qelily avoit peu d’arbres qui fiffent une auffi belle figure.  Fe ne manquai
pas de leur rendre une feconde vifite dans le temps oit je crus que j’en tirerois
quelgues [emences 5 mass les Indiens defirulienrs aveient brulé tous les bois,
Dlufieurs milles & la ronde; & en détruifant ces Arbres, avoient renverfé
‘mes projells, de forte que tout ce que je fus en état de me procurer de ce bel
Arbre, fe reduifit é quelques échantillons qui en veftent encore dans la col-
lettion de Myr. le Chevalier Sloane, & dans celle du Profeffeur Dillenius
4 Oxford s mais depuis jai fru qu’un de ces Arkres avoit paffé d° Ameéri-
que dans les jardins de Mr. le Chevalier Colliton ¢ Exmouth dans la
Pprovince de Dévon.

Favoue qi’il eft enfin temps de conclure un owvrage de I’étendue, €5 du
travail de celui-ci : je [pai pourtant mieux que perfonne, qu'il n’a été entre
-qnes mains, quwautant de temps que la nature du fujet le demandeit 5 & on
conviendra fans doute qu’il wétoit pas de mon intérét de le trainer en longu-
eur. La délibération & la précaution la plus grande étoient néceffaires,
<depuis le commencement jufqu’a la fin s parce que les erreurs n'auroient pas
manqué d’étre appergues du lefleur judicieux, & regardées inévitablement
comme une confequence trop certaine d’un travail précipité, Cependant ily
a d’autres raifons qui pourroient me juflifier, fi la longueur du temps avoit
pu choquer quelques uns de ceux, qui ont encouragé cet ouvrage. Le tout
a Eté fast dans ma propre maifon, & exécuté par mes propres mainss car
comme mon bonneur & ma reputationy étoient interelfés, j*étois réfolu de ne
les point bazardey; en confiant & une autre ’exécution de quelque partie de
Pouvrage : outre que fi quelgw’un de mes deffeins originaux fit venu a fe per=
dre par cette voye, il ne m’auroit pas été poffible d’en réparer la perte, &
mains que de faire un fecond voyage en Amérique : puifque IinfpeSion
perpétuelle des mémes deffeins wi'étoit néceffaire pour la repréfentation de la
wérité, & {’exaltitude de mes deferiptions.

Fe ne warroge rien, dans D éxecution de mon projet, fi ce weft peut. étre
zne forte inclination, que f'ai toujours eue pour des [fujets de cette nature,
Jointe & Pamour de la vérité les deux véritables principes, qui mont con-
famment accompagné, & animé jufqu’a la fin. Fajoiiterai méme que je ne
Jeaurois jamais ceffer de reconnditre la difpenfation favorable de la Provi-
dence, en fe fervant demoi comme d’un infirument beureux pour lz compo-
Jition d’un ouvrage fi laborieux, & fi important, & dont tousles masériau
ont 616 tirés & recueillis des fijets mémes pleins de vie, €& dans lewrs demeu-
res natives: circonflances fi effentielles 4 une véritable Hiffoire Naturelle,
& qui pourtant ne paroiffent pas fuffif. mment dous aucune autre biftoire
d’ Animaux que nous fyachions. Car pour ce qui eft du deffein, ou de la pe-
inture d’un Animal, tirée de fo peau rembeurrée, elle ne frauroit nous don-
wer qu'une idée trés imparfaite de la créature, fi on la compare & celle qu’on
a tirée au vify non feulement par rapport 4 la taille, & Defprit, & au
porty mais auffi @ la beauté des couleurs.  Ce qui nons charme dans le plu-
mage des oifeaux perd beaucoup de fom luftre, dis qu'ils mewrent, ou dis
qi’sls font tranfportés borsde leur climats natalsy mais jur tout les Habs-
tans des eaux font fujets aux changemens les plus grands & les plus foudains,
Jjefques-1i que les plus brillans f¢ terniffent le plutét, & qu'ily a des efpeces de
poiflon, qui, peu de minutes apres avoir é1€ privées de leur élement, d pew
pres comme nos beautés bumaines, des qu'elles ont perdu la wie, dégénerent
vifiblement, & perdent cette variété agréable des plus belles couleurs gu’on
puie imaginer, pour en prenare d’autres, également triftes € défagréables.

Pour ce qui ¢t des Plantes, il ¢ aifé de concevoir combien doivent étre
ime orfastes les figures q’on en tire d’apres des échantillons déja fecs, en
comparaifon de cclles qu’on deffine ’apres les Plantes vivantes, comme font
toutes celles que je repvéfense dansmon Livre.

On peut inférer de toutes ces cbf rvatians, qu’a quelque degré d’exaclitude
qt’on puiffe porter art dans la repréfentation des dnimaux, on demenre
beancoup plus Eloigné de cette perfeition inimitable, quieft fi vifible dans la
Nature méme, que lors qu’on la confidere avec toute la circonfpetion & tous
les avantages que pai eu le bonbeur d’avoir dans la_compofition de mon
Hiftoire, &5 qui fi je ne me trompe, y doivent étre affez évidens.

VIR e Sl
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A.

Cacia, with Blufh-flowers

Ant, velvet
Attamufco, Lily

B.

Beetle, with a yellow Shield

Beetle, Tumble-turd
Black-bird, Razos-bill
Buffello

(T
Cacao-tree
Chego
Cock roach
Cuthew-tree

E.
Eft, fpotted

F.

Fig, with Citron leaves
Fifh in Armour
Fly Ichneumon

G.
Ginfeng
Goat-fucker

H.
Hare of Fava
Heron, largeft crefted

L.
Lily, Attamufco
Lily, fmallred

M.
Martagon

P.

Partride of America
Pittrel -
Pye, yellow and black

St
Storm-fink
Swallow of America

s
Tropick-bird
Tumble-turds

V.
Vanello Plant
Viper-mouth
Velvet Ant

W.

‘Whip-poor- Will
Wren, Golden crown
Wafp Ichneumon, blue
Waip Ichneumon

20
3
12

10
I1

20

10

18
19

11

14
11

19
’5

16
4
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INDEX RERUM.
A

Ardea Critata maxima Americana 1
Avis Tropicorum - 1

Cacao Arbor = =
Calceolus, flore maximo rubente, pur-

pureis venis notato, foliis amplis hirfu-

tis crenatis, radice dentis Canini
Caprimulgus minor Americanus b
Cataphaltus Americanus - 1
Chamarhododendros lauri-folio femper '%

virens, floribus bullatis Corymbofis
Chamadaphne femper virens, foliis obwg

1

longis anguftis, florium fafciculis op~
pofitis ¢ foliorum alis
F.
Ficus citrii folio - - 1
Formicy villofa coccinea - 1
H.
Hamamelis - -
Hirundo Cauda aculeata Americana
L.
Lepus Javenfis - - 1

Lilio Narciflus polianthos, flore albo
Lilium anguftifolipm, flore rubo fingulari

bus magis flavis non reflexis

Lilio Narciffus Virginienfig . I
M.
Magnolia flore albo, folig majbre acy-
minato haud albicante - L
Meadia = - .
Monedula tota Nigra, &, Hift, Jam.
298. Vol. 2. o =
Martagon - -
28
Perdix Sylveftris Virginiana - 1
Pica luteo nigra varia -
Pittrel - - - 1

Pomifera, feu potius prunifera Indica,
nuce reniformi fummo pomo innaf-
cente, Cajous, vel zcoujons diCta Raii
Hit- Cat. Jam. - -

Pulex minimus, cutem penetrans, Ame- 2

Volubilis filiquofa Mexicana Plantagini }
folio 5 2

Cacia pfeudo hifpida floribus rofeis p. 2¢

17

Lilium five Martagon Canadenfe flori- }”

ILa Tarrek,
[. Planche. ILe Cog de Bois & Amdirique.
La Plante Meadic, i

(o}
4

Aureliana Canadenfis R. P. Lafitcau 16|11 Planche. Le Cemipede. L’Hamamclis.

B. Aran, > 2
P s - . o I"‘g‘afp];?;h;;;def'g Merme dz la Jamaique, Le
Blatta maxima fufca peltata - 10 - :
Bifon Americanus - = 20
IV. Planche. Ia Guépe Ibnenmon de Pen-
C. 2 filvanie. Le Suiac.

V. Planche. La Pie joune €3 woire. Le
$1 Lis-Narcife, La Guipe azurde.

6
9 VI. Planche. ZLe Cacao.

VII. Planche. La Pauile,

7{VIII. Planche. L’ Hirondelle 4’ Amérique.

Le Lis rouge de Penfilvanie,

2|{IX. Planche. L¢ Cajou, ox Acajou.
5

X. Planche. Le grand Hiron kuppé. Le
petit Lézard ¢toili,  Le Chégo.

N

XY. Planche, Ie Fpuille-merde. Le Lis de
Canada, ox Martﬂgan.
8

51XII. Planche. La Perdrix Américaine. Le
81 Lisd Attamufeo.

o XTIL Plfmche. Stevartia. Fg Rojtelet buppé,
La Guépe Ichneuman,

XIV. Planche. L'Oifeau des Tropiques. e

5\ Pinfon de Mer, ou de T enmpite.

1
XV. Planche. La Mognolie & grandes feuilles,
3 h 3
8 La Fourmi veloutée.

XVL Planche. LePbippoorwill. Le Gen-
a| Jfing des Chinois, i

5
4\XVIL. Planche. Le Chamerbodendros. Le
Chamedaphne.

9
XVII. Planche, Le Lievre de Java. Le
Figuier des Indes.

ricanus - - s 80
XIX. Planche. La Vipere de Mer. Lg
R. Peiffon cuiraffé.
Rhbus grabrum Panicula fpeciofa coccinea 4
_Regulus Criftatus - - 1

3|XX. Planche. Le Bifon Américain. L’ Arq~

S, ¢ia a fleurs de vae.'
| Scarobzeus Peltatus - - 10
Scarobzus Pilularis Americanus 11
Scargbzeus Capricornus minimus cutem }[o
penetrans - -
Scolopendra - = 2
1 Stellio aquaticus minor Americanus 10
Steuartia - - 13
107,
Urogallus minor fufcus cervice, plumis } !
alas imitantibus donata &
Vefpa Ichneumon tripilis - 4
Vefpa Ichneumon ceerulea - &
Vefpa Ichneumon - - 13
Vipera Marina - - 19
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